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(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

UZNESENIA

EUROPSKY PARLAMENT

Vplyv cestovného ruchu v pobreznych regionoch

P6_TA(2008)0597

Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o vplyve cestovného ruchu v pobreznych
regionoch z hladiska regiondlneho rozvoja (2008/2132(INI))

(2010/C 45 E/01)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eur6pskom
fonde regiondlneho rozvoja (1),

— so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom
zoskupeni Gizemnej spoluprace (EZUS) (2),

— so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 294/2008 z 11. marca 2008, ktorym sa
zriaduje Eur6psky inovacny a technologicky institut (3),

— so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné us-
tanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde (#),

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. jina 2008, ktorou sa usta-
novuje ramec pre ¢innost Spolocenstva v oblasti morskej environmentélnej politiky (rdmcova smernica
o morskej stratégii) (°),

— so zretefom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES z 18. decembra 2006 o sied-
mom rdmcovom programe Eurépskeho Spolocenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demon-
Straénych ¢innosti (2007 — 2013) (9),

— so zretelom na svoju poziciu z 23. oktobra 2008 o spolo¢nej pozicii Rady na téey prijatia smernice Eu-
ropskeho parlamentu a Rady o letiskovych poplatkoch (7),

1 v.EU L 210, 31.7.2006, s. 1.
v.EU L 210, 31.7.2006, s. 19.
v.EUL 97, 9.4.2008, s. 1.
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so zretefom na ozndmenie Komisie z 27. septembra 2000 s ndzvom Integrované riadenie pobreznych zén:
stratégia pre Eurépu (KOM(2000)0547),

so zretelom na ozndmenie Komisie z 19. oktébra 2007 s ndzvom Agenda pre trvalo udrzatelny a kon-
kurencieschopny eur6psky cestovny ruch (KOM(2007)0621),

so zretelom na ozndmenie Komisie zo 17. marca 2006 s ndzvom Obnovend politika EU v oblasti cestov-
ného ruchu: Za pevnejsie partnerstvo v rdmci eurdpskeho cestovného ruchu (KOM(2006)0134) a na su-
visiace uznesenie Eurépskeho parlamentu z 29. novembra 2007 (1),

so zretelom na ozndmenie Komisie z 10. oktobra 2007 s ndzvom Integrovand ndmornd politika Eurdp-
skej tnie (KOM(2007)0575) a na stivisiace uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. mdja 2008 (?),

so zretefom na ozndmenie Komisie z 23. janudra 2008 s nazvom 20 20 do roku 2020 — Zmena klimy —
prilezitost pre Eurépu (KOM(2008)0030),

so zretelom na Zelent knihu Komisie zo 7. jina 2006 s ndzvom Budticnost ndmornej politiky Unie: Eu-
répska vizia pre ocedny a moria (KOM(2006)0275),

so zretefom na zdvery predsednictva zo zasadnutia Eurdpskej rady v Bruseli zo 14. decembra 2007,

so zretelom na Spolo¢né trojstranné vyhldsenie Eur6pskeho parlamentu, Rady a Komisie z 20. méja 2008,
ktorym sa ustanovuje Eurépsky ndmorny de, ktory sa md kazdoroc¢ne slavit 20. mdja,

so zretefom na ¢ldnok 45 rokovacieho poriadku,

so zretelom na spravu Vyboru pre regiondlny rozvoj a stanovisko Vyboru pre dopravu a cestovny ruch
(A6-0442/2008),

kedZze na Gizemi EU sa nachddza Sest pobreznych makrozon, t. j. pobrezie Atlantického ocednu, Baltského
mora, Cierneho mora, Stredozemného mora, Severného mora a pobrezie najvzdialenejsich regiénov, pri-
¢om kazdy z nich md vlastné Gzemné zdroje a vlastnt koncepciu cestovného ruchu,

kedZze znacnd cast eurdpskeho obyvatelstva sidli na 89 000 km pobrezia kontinentélnej Eurdpy,

kedZe za platnt definiciu pobreznej zény sa povazuje t4, ktord sa pouziva v rdmci ndmornej politiky EU
a podla ktorej sa za pobrezni zénu alebo oblast povazuje tizemie nachddzajtice sa do 50 km smerom do
vnutrozemia kolmo na liniu pobrezia,

kedZe pobrezné regiény majti pre EU velmi velky vyznam, lebo sa v nich stistreduje vyznamna cast hos-
podarskych ¢innosti,

so zretelom na definiciu integrovaného riadenia pobreznych oblasti a Glohu, ktort zohrdva cestovny ruch
pri uskuto¢novani tychto cielov,

kedze pozitivny rozvoj pobreznych regiénov je prospesny nielen pre obyvatelov pobreznych regiénov,
ale aj pre vietkych obyvatelov Zijiicich v EU,

() U.v.EU C 297 E, 20.11.2008, s. 184.
() Prijaté texty, P6_TA(2008)0213.
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G. kedze cestovny ruch, ktory je obvykle hlavnou aktivitou v tychto regiénoch a mé pozitivny vplyv na ich
socidlny a hospodarsky rozvoj, pokial ide o iroven zvySovania HDP a zamestanosti, moze mat niekedy aj
nepriaznivy vplyv na tzemie, ktory vyplyva z jeho sezénnosti a vyuzivania pracovnej sily bez kvalifika-
cie, z nedostatku integrdcie pobrezia a vniitrozemia, nedostato¢nej diverzifikdcie ekonomickych aktivit
a degraddcie prirodného a kultiirneho dedicstva,

H. kedZe v roznych operacnych programoch na roky 2007 az 2013 sa takmer nikde neuvddza osobitnd
zmienka o pobreznych oblastiach, z ¢oho vyplyva nedostatok porovnatelnych a doveryhodnych socidlno-
hospodarskych a finan¢nych tidajov o cestovnom ruchu v pobreznych oblastiach,

. kedze pri nedostatku porovnatelnych a déveryhodnych tidajov o cestovnom ruchu v pobreznych oblas-
tiach moze byt nedocenend ekonomickd hodnota odvetvia, ¢o ndsledne vedie k nedoceneniu ekonomic-
kej hodnoty ochrany morského prostredia, a tym aj k nedostato¢nym investicidm na dosiahnutie tohto
ciela,

J.  kedZe z dovodu nedostatku informdcif o financnych prostriedkoch EU investovanych do pobreznych ob-
lasti je tazké ¢iselne vyjadrit skutoény vplyv Strukturdlnych fondov na cestovny ruch v pobreznych
oblastiach,

K. ked?e cestovny ruch sa prelina s viacerymi politikami EU, ktoré vyznamne ovplyviiuji schopnost prispie-
vat k socidlnej a tizemnej stidrznosti,

L. kedZe z kvalitativneho hladiska mozu $trukturalne fondy pomdhat rozvoju pobreznych regiénov pro-
strednictvom revitalizacie miestnych hospodarstiev, podpory sikromnych investicii a podpory trvalo udr-
zatelného cestovného ruchu,

M. kedZe ich vplyv je najviditelnejsi v oblastiach, ako st malé ostrovy najvzdialenejsich regiénov alebo v po-
breznych oblastiach, v ktorych je pobrezny cestovny ruch hlavnym hospodarskym odvetvim,

N. kedZe pobrezné oblasti vyrazne ovplyviiuje ich geografickd poloha, ¢o si vyzaduje Struktirovani straté-
giu, ktord zohladni ich osobitné vlastnosti, zdsadu subsidiarity a stidrznost medzi odvetviami v procese
rozhodovania,

0. kedze pobrezné regiony st okrem iného aj odlahlymi regiénmi, ako napriklad malé ostrovy, najvzdiale-
nejsie regiény alebo pobrezné oblasti, ktoré st tiplne odkdzané na cestovny ruch, a slabo dostupné mimo
hlavnej sezony, v ktorych je na podporu Gizemnej stidrznosti potrebné zlepsit infrastruktiru, vytvorit pra-
videlné spojenia medzi pobrezim a vnitrozemim a vdaka stratégidm tizemného marketingu a integrova-
nému hospoddrskemu rozvoju priaznivému pre investicie podporovat udrzanie hospodarskych ¢innosti
mimo hlavnej turistickej sezony,

P. kedZe pobrezné oblasti, ktoré sa stretdvajii s rovnakymi problémami, nedisponuji osobitnymi ndstrojmi,
ktoré by im umoznovali Struktirovany pristup a lepsiu komunikdciu medzi hlavnymi ¢initelmi, ktorf ¢a-
sto pracujii oddelene a izolovane,

Q. kedze orgdny verejnej moci mozu ndjst a realizovat na miestnej a regiondlnej drovni integrované riesenia
skuto¢nych problémov len vtedy, ak spolupracuji so sikromnym sektorom, pricom zohladriuji zdujmy
zivotného prostredia, ako aj spolocenské zdujmy,
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R. kedZze vytvorenie nastrojov politiky prispeje k celistvejsim a udrzatelnej$im rozvojovym stratégidm, kto-
rymi sa zlep$i konkurencieschopnost pri zachovani prirodnych a kultirnych zdrojov, plneni socidlnych
potrieb a presadzovani modelu etického cestovného ruchu,

S.  kedZe by tieto ndstroje mohli zlepsit kvalitu pracovnych miest v pobreznych oblastiach a poméct znizit
sezénnost spojenim roéznych foriem cestovného ruchu a inych ndmornych a pobreznych ¢innosti, ¢o by
umoznilo zladit ponuku s ocakdvaniami a ndronymi poziadavkami moderného cestovného ruchu, ako
aj vytvorit kvalifikované pracovné miesta,

T. kedze ciel Eurépskej zemnej spoluprace, stanoveny v ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 1080/2006, moze i¢in-
ne prispiet k dosiahnutiu uvedenych priorit prostrednictvom financovania projektov spoluprace a rozvo-
ja partnerskych sieti medzi subjektmi z odvetvia a pobreznymi oblastami, zdoraziuje v tejto savislosti, Ze
je dolezité vyuzit Eur6pske zoskupenie Gizemnej spolupréce, ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 1082/2006,
ako ndstroj, ktory umozni vytvorit stabilnt spoluprdcu v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja pobreznych
regionov, na ktorej sa zd¢astnia miestni a socialni partneri,

1. zdoéraznuje, ze cestovny ruch je hlavnym faktorom socidlneho a hospodarskeho rozvoja pobreznych re-
giénov EU, ktory je tizko spojeny s cielmi Lisabonskej stratégie; zdoraziuje tiez, Ze ciele Goteborskej stratégie
by sa mali v aktivitich cestovného ruchu zohladnit doslednejsie;

2. povzbudzuje ¢lenské $taty, aby vypracovali na vndtro$tatnej a regiondlnej tirovni osobitné stratégie a in-
tegrované plany s cielom zmiernit sezonny charakter cestovného ruchu v pobreznych regiénoch a zabezpecit
stabilnej$iu zamestnanost a lepsiu kvalitu Zivota pre miestne spolocenstva; zdoraziuje v tejto stvislosti vy-
znam rozsirenia tradi¢ne sezénnych podnikov na podniky s celoro¢nou ¢innostou prostrednictvom diverzi-
fikdcie produktov a alternativnych foriem cestovného ruchu (napr. obchodny, kultarny, zdravotny, Sportovy,
polnohospodarsky cestovny ruch a cestovny ruch stivisiaci s morom); poznamendva, ze diverzifikdcia pro-
duktov a sluzieb napomoze rastu a zamestnanosti a obmedzi environmentélne, hospodarske a socialne tc¢inky;

3. zdoéraznuje potrebu ochrany prav pracovnikov tohto odvetvia prostrednictvom podpory kvalitnych pra-
covnych miest a kvalifikovanych ¢innosti, ¢o okrem iného znamend prispdsobené odborné vzdeldvanie, in-
tenzivnejsie vyuzivanie dlhodobych zmluvnych vztahov, spravodlivé a dostojné odmernovanie zamestnancov,
ako aj zlepsenie pracovnych podmienok;

4. 7ziada integrovany pristup k pobreznému cestovnému ruchu v sdlade s politikou EU v oblasti stidrznosti,
ndmornou politikou, politikou rybolovu, environmentédlnou, dopravnou, energetickou, socidlnou a zdravot-
nou politikou tak, aby sa vytvoril synergicky efekt a zabranilo sa protichodnym opatreniam; odporti¢a Komi-
sii, aby v rdmci tejto komplexnej koncepcie prijala takyto integrovany pristup pre trvalo udrzatelny rast
cestovného ruchu v pobreznych oblastiach, najma v spojitosti s nimornou politikou EU, ako strategicky ciel
svojho pracovného programu na roky 2010 — 2015 a v stvislosti s hodnotenim finanéného rdmca na roky
2007 - 2013 v polovici obdobia;

5. vyzyva clenské staty, aby zaistili pInti Gicast regiondlnych a miestnych organov zodpovednych za oblast
cestovného ruchu a regiondlneho rozvoja v pobreznych oblastiach, ako aj hospodarskych, socidlnych a eko-
logickych partnerov vo vietkych stalych Struktdrach vytvorenych v ramci tychto politik a v programoch cez-
hrani¢nej spoluprdce, ktoré zahfiajii pobrezné regiony;

6. zdoraznuje zdkladné prepojenie medzi dobre fungujicou infrastruktirou a dspe$nym regiénom v oblasti
cestovného ruchu, a preto vyzyva prislusné organy, aby vypracovali plany na optimalizaciou miestnej infra-
Struktiry v prospech cestovného ruchu, ako aj miestnych obyvatelov; v tejto stvislosti dérazne odportca, aby
pobrezné ¢lenské staty prijali vSetky potrebné opatrenia a zabezpecili, aby sa nové projekty na zlep$enie in-
frastruktary vrdtane elektrdrni spalujticich ropu a inych zariadeni budovali vidy s pouzitim najnovsich do-
stupnych technoldgii s cielom zniZit energetickdi spotrebu a emisie uhlika a zlepsit energetickd d¢innost
prostrednictvom vyuzZivania obnovitelnych zdrojov energie;
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7. vyzyva Komisiu, clenské $taty a regiony, aby podporovali trvalo udrzatelné refazce mobility, ktoré zahi-
faji miestnu hromadni dopravu, cyklistické chodniky a chodniky pre pesich, a to najmé v cezhrani¢nych po-
breznych oblastiach, a aby na tento tG¢el podporovali vimenu osvedcenych postupov;

8. odportica Komisii zaujat jednotny a holisticky pristup k otdzkam cestovného ruchu v pobreznych obla-
stiach tak v rdmci Gizemnej siidrznosti, ako aj v rdmci jej stratégie pre integrovanii nimornd politiku, najma
pre ostrovy, ostrovné ¢lenské $taty, najvzdialenejsie regiony a ostatné pobrezné oblasti, a to najmi vzhladom
na vysokt zavislost tychto oblasti od cestovného ruchu;

9. dorazne nabdda Komisiu a ¢lenské tdty, aby zaradili cestovny ruch v pobreznych oblastiach do zoznamu
priorit v strategickych usmerneniach na dalSie programovacie obdobie strukturdlnych fondov, ako aj do po-
littk pre pobrezné oblasti EU, a aby vymedzili inovativnu stratégiu, ktord zahrnie ponuku cestovného ruchu
v pobreznych oblastiach;

10. vita preto zapojenie pobreznych regiénov do programov a projektov Interreg IV B a C, ktoré sa tykajt
nadndrodnej a medziregiondlnej spoluprace v oblasti cestovného ruchu, a vyzyva ich, aby t¢inne vyuZivali ini-
ciativy a nastroje EU pre pobrezné regiony (ako je stredomorska strateg1a stratégie pre Baltské more a Cier-
nomorska synergia); dorazne odportca, aby Komisia klddla vacsi doraz na pobrezné regiény v novych
programoch Interreg na dalsie programovacie obdobie;

11. berie na vedomie ndzor Vyboru regiénov, pokial ide o vytvorenie eur6pskeho fondu pre pobrezné ob-
lasti a vyzyva Komisiu, aby v rdmci nasledujiceho finan¢ného rimca preskimala moznosti lepsej koordinacie
vSetkych budiicich finan¢nych nastrojov, ktoré pokryvajii opatrenia v pobreznych regiénoch;

12. odportca vytvorenie piliera vedomosti v rdmci integrovaného rozvoja pobreznych oblasti prostrednic-
tvom vytvorenia eurépskej sektorovej siete pod zastitou Eurépskeho inovacného a technologického instittitu
podla nariadenia (ES) ¢. 294/2008 a siedmeho rdmcového programu podla rozhodnutia ¢. 1982/2006/ES;

13.  odporica pobreznym ¢lenskym $tdtom, aby pri vybere a realizdcii projektov tykajicich sa pobrezia uplat-
fovali v programoch integrovany pristup, prijali medziodvetvovy pristup a uprednostiiovali vytvorenie
verejno-stikromnych partnerstiev s cielom znizit tlak na prislu§né miestne organy;

14. vita priority stanovené Komisiou v oblasti cestovného ruchu v pobreznych oblastiach a namorného ce-
stovného ruchu v rdmci vyssie uvedenej Agendy pre trvalo udrzatelny a konkurencieschopny eurépsky ce-
stovny ruch; navrhuje zaradit na neddvno vytvoreny eurdpsky portal destindcii cestovného ruchu osobitné
informécie o pobreznych destindcidch a sietach, najmé o tych, ktoré st menej zndme a menej propagované,
aby sa propagovali aj mimo hranic EU, a to aj na regiondlnej a miestnej tirovni;

15. v tejto suvislosti Ziada Komisiu, aby cestovny ruch v pobreznych oblastiach a vodnd turistiku vy¢lenila
v roku 2010 do osobitnej témy v ramci pilotného projektu ,Vynimoéné eurépske destindcie;

16. s polutovanim konstatuje, Ze nedostatok transparentnosti vo vydavkoch EU v pobreznych oblastiach
znemoziuje stanovit vysku investicii a urobit analyzu vplyvu podporovanych iniciativ v tychto regiénoch;
v tomto kontexte vita ustanovenia zelenej knihy o budiicej ndmornej politike tykajiice sa vytvorenia databdzy
pre primorské regiony, ktord bude obsahovat informdcie o prijimateloch finanénych prostriedkov zo vietkych
fondov Spoloenstva (vratane Strukturdlnych fondov), a vyzyva Komisiu, aby ttto pracu bezodkladne usku-
to¢nila; zdoéraziuje vyznam takejto iniciativy pre zabezpecenie transparentnosti v tejto oblasti; vyzyva Komi-
siu, aby pouzila vhodné néstroje na spristupnenie tychto Gidajov na analytické a $tatistické ucely, a clenské Staty
vyzyva, aby si splnili povinnosti v stvislosti so zverejiovanim konec¢nych prijimatelov, ¢o pomoze ziskat cel-
kovy obraz o sucasnych projektoch;
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17. ziada Komisiu, ¢lenské $taty a regiony, aby spolocne vypracovali podrobny internetovy katalég projek-
tov financovanych v pobreznych oblastiach a aby tak umoznili regiénom vzdjomne Cerpat zo svojich skise-
nosti a takisto umoznili akademickej sfére, spolocenstvam Zijicim na pobreziach a dalsim zainteresovanym
strandm, aby identifikovali, $irili a v o najvac3ej miere odovzdavali osvedéené postupy miestnym spolocen-
stvam; v tejto stivislosti odportca vytvorit forum, na ktorom by sa zdcastnené strany mohli vzdjomne kon-
taktovat a vymienat si osved¢ené postupy, a pracovnil skupinu zdstupcov ¢lenskych statov, ktord vypracuje
akéné plany pobrezného cestovného ruchu a bude podporovat vymenu skidsenosti na instituciondlnej tirovni;

18. ziada Komisiu, aby vyuZila tento katalég na internete na informovanie obcanov o vyhodach, ktoré po-
skytuje EU regi6nom v pobreznych oblastiach, ¢o poméze pozitivnejsie vnimat financovanie zo strany EU
a vytvorit lepsf obraz o EU;

19.  vyzyva Komisiu, aby zaistila, Ze v databaze socioekonomickych tidajov z pobreznych regiénov EU, kto-
ri vedie Eurostat, budu spolahlivé, homogénne a aktualizované tidaje o cestovnom ruchu, pretoze tieto udaje
st dolezité na ulahéenie prijimania rozhodnuti vo verejnom sektore a na porovndvanie regiénov a odvetvi; od-
portca pobreznym clenskym Stdtom, aby na svojom tizemi ¢o najskor zaviedli pouzivanie satelitného tctu ce-
stovného ruchu;

20. zdoraznuje, ze v pobreznych oblastiach existuje pevné prepojenie medzi Zivotnym prostredim a cestov-
nym ruchom a Ze politiky pre rozvoj cestovného ruchu by mali obsahovat praktické opatrenia v stilade so vse-
obecnou politikou ochrany a riadenia Zivotného prostredia; vita preto skutocnost, Ze trvalo udrzatelny rozvoj
je zakotveny v ¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 (o strukturalnych fondoch na roky 2007 — 2013) ako
jedna z klu¢ovych zdsad, ktord sa vztahuje na realizdciu vietkych $trukturdlnych intervencii a ktorej uplatiio-
vanie sa musi riadne overit prostrednictvom primeraného monitorovania; dorazne odporica, aby sa podobné
ustanovenie vloZilo do nariadenia na dal$ie programovacie obdobie; zdoraziiuje vyznamny prinos tohto opa-
trenia pre rozvoj ekologického cestovného ruchu;

21. pripomina, Ze pobrezné regiény st mimoriadne postihnuté dosledkami zmeny klimy spojenymi so st-
panim hladiny mora a pieso¢nou erdziou, ako aj narastajicim poctom a intenzitou burok; preto Ziada, aby
pobrezné regiény vypracovali plany na predchddzanie rizikdm spojenym so zmenou klimy;

22.  zdoraznuje vplyv zmeny klimy na cestovny ruch v pobreznych oblastiach; nalieha preto na Komisiu, aby
konzistentne zaclenila ciele Spolocenstva tykajiice sa znizenia emisii CO, do politiky dopravy a cestovného
ruchu a zdroven podporila opatrenia zamerané na ochranu trvalo udrzatelného cestovného ruchu pred vplyv-
mi zmeny klimy;

23. zdoraziluje v tejto stvislosti vyznam hodnotenia potencidlu cestovného ruchu prispievat k ochrane
a uchovévaniu Zivotného prostredia; poznamendva, Ze cestovny ruch by mohol byt jednoduchou cestou
k zlepSeniu informovanosti o hodnotéch Zivotného prostredia prostrednictvom spolo¢nych akeif vnutrostat-
nych a regiondlnych orgdnov na jednej strane a poskytovatelov sluzieb cestovného ruchu a hotelovych ma-
nazérov a veddcich restaurdcii na druhej strane; domnieva sa preto, Ze pobrezné regiony by mali byt cielom
takéhoto dsilia vzhladom na ich najma turisticky charakter;

24. zdoraziiuje, Ze pri rozvoji cestovného ruchu je vzdy potrebné zabezpecit ochranu historickych pamia-
tok a archeologického bohatstva a zachovévanie tradicif a kulttirneho dedi¢stva vo veobecnosti, pricom je po-
trebné podporovat aktivnu acast miestnych spolocenstiev;

25.  ziada, aby sa poskytovali stimuly zvyhodfujtce trvalo udrzatelny rozvoj s cielom chrdnit kulttirne a pri-
rodné dedi¢stvo a socidlnu $truktiiru pobreznych regiénov;

26. vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, Ze aktivne plnenie v silade s rimcovou smernicou o morskeJ stratégii
bude podmienkou pre ziskavanie prostriedkov EU na projekty v pobreznych oblastiach, ktoré maji dosah na
morské prostredie;
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27. ziada Komisiu, aby pouzila vietky vhodné nastroje hodnotenia na kontrolu uplatiiovania tejto zasady
v pobreznych oblastiach pocas trvania prebichajiceho programového obdobia, ako aj rozdelenia zodpoved-
nosti medzi réznymi trovilami rozhodovania;

28. zdoraznuje, Ze nadmernd vystavba fyzickej infrastruktiry vytvara na pobrezné oblasti tlak, ktory skodi
rozvoju cestovného ruchu v pobreznych oblastiach a atraktivnosti tychto oblasti, pricom tieto aspekty by bolo
mozné podporit prostrednictvom vysokokvalitnych sluzieb cestovného ruchu, ktoré si nevyhnutné pre kon-
kurencieschopnost pobreznych oblasti a podporu kvalitnych pracovnych miest a kvalifikdcif; vyzyva preto po-
brezné oblasti, aby namiesto toho podporovali alternativne investicie ako investicie do sluzieb v oblasti
informac¢nych a komunikaénych technoldgii, do miestnych tradi¢nych vyrobkov alebo do vysokokvalitného
odborného vzdeldvania pre pracovnikov cestovného ruchu; Ziada tiez, aby sa vypracovali programy vzdel-
vania s cielom vytvorit rezervu kvalifikovanych pracovnikov schopnych reagovat na rasttcu zlozitost a roz-
manitost odvetvia cestovného ruchy;

29. ziada clenské staty, aby vytvorili vhodné politiky urbanizmu a tizemného planovania zlucitelné s po-
breznou krajinou;

30. zdoraziuje, ze vysoka kvalita predstavuje hlavnii komparativnu vyhodu produktov cestovného ruchu
EU; vyzyva ¢lenské §tity a regiondlne a miestne organy, aby zviditelnili a zlepsili kvalitu sluzieb cestovného
ruchu vzhladom na pondkand bezpecnost, kompletnt a modernt infrastruktdru, socidlnu zodpovednost pri-
slusnych podnikov a hospodérske ¢innosti priaznivé pre Zivotné prostredie;

31. ziada Komisiu, aby do svojej politiky ndmornych zdruzeni zahrnula produktivne sluzby a odvetvia s vy-
znamom pre cestovny ruch v pobreznych oblastiach, a umoznila tak vzdjomné produktivne posobenie tych,
ktori vyuzivaji more ako zdroj na zvysenie svojej konkurencieschopnosti, trvalej udrzatelnosti a ako prinos
pre hospoddrsky rozvoj pobrezia; domnieva sa tiez, ze v rdmci ndmornych zdruzeni by nemali chybat zaria-
denia na poskytovanie zdravotnej a socidlnej starostlivosti, ako aj vzdeldvacie, technologické a $portové za-
riadenia, ktoré st klicové pre rozvoj tychto oblasti;

32. zdbraziuje vyznam pristupnosti pre rozvoj pobreznych oblasti; vyzyva preto Komisiu, vnitrotdtne a re-
giondlne organy, aby vytvarali moznosti na zabezpecenie optimélneho prepojenia prostrednictvom pozem-
nej, vzdusnej a vodnej dopravy; opitovne Ziada tie isté zainteresované strany, aby vzhladom na znacné
znedistenie mora v mnohych regiénoch a pristavnych mestach vyrazne zvysili stimuly na zdsobovanie lodi
v pristavoch z pozemne;j siete; vyzyva clenské staty, aby preskiimali moZnost prijatia opatrenti, ako je zniZenie
letiskovych poplatkov v stilade s postupom ustanovenym v uvedej pozicii z 23. oktébra 2008, s cielom zvysit
atraktivnost a konkurencieschopnost pobreznych oblasti; v tejto savislosti taktiez zdoraziiuje, Ze je potrebné
posilnit dodrziavanie bezpecnostnych noriem na letiskdch a v leteckej doprave vratane pripadného odstrane-
nia skladov paliva, ktoré sa nachddzaja v blizkosti letisk;

33. wvyzyva clenské Stity a regiondlne orgdny, aby podporovali obnovu pristavov a letisk v pobreznych
a ostrovnych regionoch s cielom zabezpecit, aby zodpovedali potrebdm cestovného ruchu, pricom sa riadne
zohladnia existujiice moznosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia a zachovania estetiky a prirodzeného
prostredia;

34. zdoraziuje, Ze Gizemnd sidrZnost je horizontdlnou koncepciou, ktord sa tyka celej EU a ktord moze zlep-
$if spojenie medzi pobrezim a vnitrozemim prostrednictvom existujicej doplnkovosti a vzajomného vplyvu
pobreznych a vniitrozemskych oblasti (napr. spojenim aktivit na pobrezi s vidieckym a mestskym cestovnym
ruchom, zlep3enim dostupnosti cestovného ruchu mimo hlavnt sezénu a podporou a diverzifikdciou miest-
nych produktov); poznamendva, ze uvedena zelend kniha o budiicej ndmornej politike sa osobitne zmiefiuje
o ostrovnych regiénoch a uzndva sa, zZe Celia $pecifickym problémom v oblasti rozvoja, ktoré suvisia s ich tr-
valymi prirodnymi nevyhodami; zdoraziiuje, Ze podobnym problémom Celia pobrezné oblasti vo vieobecno-
sti a vyzyva Komisiu, aby pri uplatiovani tzemnej sidrznosti v budicnosti zohladnila potrebu prepojit
cestovny ruch v pobreznych oblastiach s integrovanym riadenim tychto oblasti a izemnym planovanim mor-
ského prostredia;
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35. rovnako vyzyva regiondlne a miestne orgdny pobreznych oblasti, aby spolu s partnermi v rdmci sused-
skych primorskych a vnatrozemskych vztahov podporovali izemné marketingové programy a aby podporo-
vali spravodlivy rozvoj cestovného ruchu a cestovanie v zaujme zvysenia konkurencieschopnosti v oblasti
cestovného ruchu bez toho, aby bola ovplyvnend celkovd konkurencieschopnost;

36. podporuje tcast pobreznych regiénov na projektoch medziregionalnej spolupréce, napriklad v rdmci
témy IV iniciativy s ndzvom Regiony z hospodarsku zmenu, v zdujme vytvorenia novych tematickych sieti ce-
stovného ruchu v pobreznych oblastiach, rozvijania uz existujticich sieti a vymeny poznatkov a osvedéenych
postupov;

37. odportca prislusnym orgdnom verejnej moci na vnutrostatnej, regionalnej a miestnej Grovni, aby pod-
porovali strategické projekty v oblasti pobrezného cestovného ruchu v rdmci svojich programov spoluprace
tym, ze poskytni technickd pomoc na podporu projektov, uvolnia na tieto tcely potrebné finanéné zdroje
a uprednostnia vyuZzivanie Strukturdlnych fondov na rozvoj trvalo udrzatelného a pre Zivotné prostredie priaz-
nivého cestovného ruchu v pobreznych regiénoch v oblasti konvergencie a konkurencieschopnosti a zamest-
nanosti; v tejto savislosti veri, ze by bolo vhodné venovat osobitnd pozornost ¢innostiam, ktorych cielom je
rozvoj komunikac¢nych a informacnych technoldgif;

38. vyzyva Komisiu, aby v budiicom roku usporiadala aspoi jedno osobitné podujatie, najlepsie 20. mdja,
ked'si pripoml’name Eurépsky némorn}’l den, zamerané na cestovny ruch v pobreznych oblastiach, ktoré part-
nerom umozni nadviazat kontakty, vzdjomne komunikovat a vymienat si osved¢ené postupy, napriklad pri
uplatiovani mtegrovaneho modelu riadenia kvality EU; v tejto stvislosti vyzyva vietky subjekty, aby predsta-
vili svoje projekty, ktoré sii spojené priamo alebo nepriamo s cestovinym ruchom v pobreznych oblastiach
a ktoré vyuzivaju prostriedky Spolocenstva;

39. domnieva sa, Ze podpora cestovného ruchu spo'eného s vodnymi $portami, aj prostrednictvom podpo—
ry hospodarskych aktivit stvisiacich s tymto odvetvim, moze prispiet k Vytvaramu trvalo udrzatelnych navy-
kov a skutoéného povedomia o ekolégii u obcanov EU; vyzyva preto clenské staty, aby podporovali investicie
s tymto cielom vo svojich pobreznych oblastiach;

40. vyzyva tiez Komisiu, aby vypracovala praktickt prirucku o financovani projektov v oblasti cestovného
ruchu EU v pobreznych oblastiach s cielom usmernit zainteresované strany pri hladani potrebnych zdrojov;

41. wuzndva znalny prinos, ktory pre rozvoj pobreznych spolocenstiev predstavuje rast cestovného ruchu
prostrednictvom vyletnych lodi, pokial sa zachova rovnovaha medzi rizikami a zodpovednostou, ako aj me-
dzi fixnymi ndkladmi pozemnych investicii a potrebnou prispdsobivostou prevadzkovatelov vyletnych lodi,
a pokial sa v plnej miere zohladnia zdujmy v oblasti Zivotného prostredia;

42. vyzyva Komisiu, aby podporovala pobrezné spolocenstvd, ktoré sa snazia uplatiovat osvedcené postu-
py a lepsie vyuzivat vynosy predovietkym z cestovného ruchu v oblasti vyletnych lodi a vo vieobecnosti aj
z cestovného ruchu v pobreznych oblastiach;

43, vyzyva pobrezné regiony, aby zriadili a podporovali regiondlne alebo miestne rozvojové agenttry, ktoré
by umoznili vytvorenie sieti odbornikov, institdcii, znalcov a sprav v ramci urcitého regionu, ako aj medzi ¢len-
skymi §tdtmi, ktoré budd poskytovat poradenstvo a informédcie Ziadatelom z verejného a sttkromného sektora;

44. odporica pobreznym ¢lenskym $tatom, aby sa snazili o trvalt udrzatelnost projektov spoluprace vo faze
po financovani, a to nielen z hladiska financovania, ale aj v zmysle kontinuity spoluprdce medzi partnermi
a vzdjomného prepojenia s odvetviami vyznamnymi pre dany region;
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45. odporiaca pobreznym clenskym $titom, aby zaistili zvySent viditelnost vybratych projektov a zjedno-
dusili postupy na ziskavanie finan¢nych prostriedkov s cielom ziskat stikromné zdroje na cestovny ruch v po-
breznych oblastiach a umoznit vytvorenie partnerstiev medzi orgdnmi verejnej moci a sikromnymi subjektmi,
a to najmid MSP; odporica zdoraziovat rekreacné vyhody vyplyvajice z trvalo udrzatelného morského a po-
brezného cestovného ruchu a jeho prinos k zdravej faune a flore (podpora ekologického cestovného ruchu,
turistického rybolovu, pozorovania velryb atd.); domnieva sa, Ze tieto ciele by sa mohli propagovat 20. mdja
v ramci o Eurépskeho ndmorného dna;

46. vyzyva environmentdlne zdruZenia, zastupcov odvetvi stvisiacich s morom, kultdry, vedeckej komuni-
ty, ob¢ianskych zdruzeni a miestnych obyvatelov, aby rozsirili svoju G¢ast na vietky fazy projektu vratane mo-
nitoringu s cielom zabezpecit ich dlhodobd udrzatelnost;

47. anakoniec vyzyva Komisiu, aby uskutociiovala pravidelné hodnotenia skuto¢ného vplyvu financovania
zo strany Spolocenstva na rozvoj pobreznych oblasti s cielom rozsirit osvedéené postupy a podporit partner-
ské siete pozostdvajiice z roznych zicastnenych subjektov prostrednictvom monitorovacieho centra pre trva-
lo udrzatelny cestovny ruch v pobreznych oblastiach;

48. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade, Komisii a vlidam a parlamentom ¢len-
skych $tatov a Vyboru regiénov.

Mediilna gramotnost v digitilnom svete

P6_TA(2008)0598

Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o medidlnej gramotnosti v digitilnom svete
(2008/2129(INT))

(2010/C 45 EJ02)

Eurdpsky parlament,
— so zreteom na Dohovor Unesco o ochrane a podpore rozmanitosti kultiirnych prejavov z roku 2005,

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/65/ES z 11. decembra 2007, ktorou sa
meni a doplna smernica Rady 89/552/EHS o koordindcii ur¢itych ustanoveni zdkonov, inych pravnych
predpisov alebo spravnych opatreni v ¢lenskych Statoch, tykajicich sa vykondvania ¢innosti televizneho
vysielania (1), a najma na odovodnenie 37 smernice 2007/65/ES a na ¢ldnok 26 smernice 89/552/EHS,

— so zretelom na rozhodnutie Eur6pskeho parlamentu a Rady ¢. 854/2005/ES z 11. médja 2005 zakladajice
viacro¢ny program Spolocenstva na podporu bezpecnejSicho pouzivania internetu a novych online
technoldgif (2),

— so zretelom na rozhodnutie Eur6pskeho parlamentu a Rady ¢. 1718/2006/ES z 15. novembra 2006 o vy-
kondvani programu na podporu eurépskeho audiovizudlneho sektora (MEDIA 2007) (3),

— so zretelom na odporicanie Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/952/ES z 20. decembra 2006 o ochra-
ne neplnoletych osob a [udskej dostojnosti a o prave na vyjadrenie vo vztahu ku konkurencieschopnosti
eurépskeho priemyslu audiovizudlnych a online informaénych sluzieb (%),

1

U.v.EUL 332, 18.12.2007, s. 27.
2) U.v.EUL 149, 11.6.2005, s. 1.
U.v.EUL 327, 24.11.2006, s. 12.
U.v.EUL 378, 27.12.2006, s. 72.

4
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:332:0027:0027:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:149:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:327:0012:0012:SK:PDF
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— so zretefom na odporicanie Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/962/ES z 18. decembra 2006 o klu-
¢ovych kompetencidch pre celozivotné vzdeldvanie (1),

— so zretefom na ozndmenie Komisie z 20. decembra 2007 s ndzvom Eurdpsky pristup k medidlnej gra-
motnosti v digitdlnom prostredi (KOM(2007)0833),

— so zretefom na pracovny dokument ttvarov Komisie s ndzvom Pluralita médif v ¢lenskych $tatoch Eu-
ropskej tnie (SEK(2007)0032),

— so zretefom na ozndmenie Komisie z 1. jiina 2005 s ndzvom Iniciativa i2010 — Eurépska informacnd spo-
lo¢nost pre rast a zamestnanost (KOM(2005)0229),

— so zretelom na svoje uznesenie z 20. novembra 2002 o koncentracii médi (?),

— so zretelom na svoje uznesenie zo 6. septembra 2005 o uplatiiovani ¢ldnkov 4 a 5 smernice 89/552/EHS
(Televizia bez hranic), zmenenej a doplnenej smernicou 97/36/ES, v rokoch 2001 — 2002 (3),

— so zretelom na svoje uznesenie z 27. aprila 2006 o prechode z analégového na digitdlne vysielanie: pri-
lezitost pre eurdpsku audiovizudlnu politiku a kultirnu rozmanitost? (¥),

— so zretefom na zdvery Rady z 22. mdja 2008 o medzikultirnych kompetencidch (°) a na Eur6psky pri-
stup k medidlnej gramotnosti v digitdlnom prostredi (9),

— so zretelom na Griinwaldské vyhldsenie Unesco o medidlnom vzdeldvani z roku 1982,
— 5o zretelom na Parizsky program Unesco z roku 2007 — dvandst odportcani pre medidlne vzdeldvanie,

— so zretelom na odporticanie Vyboru ministrov Rady Eurépy ¢lenskym stdtom (Rec(2006)12) o posilneni
postavenia deti v novom informa¢nom a komunika¢nom prostredi,

— so zretelom na ¢ldnok 45 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre kultiru a vzdeldvanie (A6-0461/2008),

A. kedZe média ovplyviuji politiku i kazdodenny zivot spolo¢nosti; kedze vysoky stupeil koncentracie mé-
dif moze ohrozit ich pluralitu a kedZe medidlna gramotnost ma preto zdsadny vyznam pre politickd kul-
taru a aktivnu Gcast obcanov EU,

B. kedze sa vSetky typy audiovizudlnych alebo tlacovych médii, klasickych aj digitdlnych, vzdjomne prepd-
jaja a z technického a obsahového hladiska dochddza k zblizovaniu roznych foriem médif; kedze pro-
strednictvom inovaénych technoldgif prenikaji masmédid v Coraz vacsej miere do vSetkych oblasti Zivota;
kedzZe tieto nové médid si vyzaduja aktivnejsiu tlohu uzivatelov médii a kedze formou médii st aj inter-
netové socidlne komunity, weblogy a videohry,

C. kedZze internet je prvym a hlavnym zdrojom informdcii pre mladych uzivatelov médif; kedze znalosti v ob-
lasti internetu tychto uzivatelov zodpovedaju ich $pecifickym potrebdm, nie st vSak systematické; kedze
dospeli Iudia naopak ziskavajii informacie najmé prostrednictvom rozhlasu, televizie, novin a ¢asopisov
a kedZze preto medidlna gramotnost v sti¢asnom medidlnom prostredi musi zodpovedat tak vyzvam no-
vych médif — najma s nimi svisiacim mozZnostiam na interakciu a kreativnu ti¢ast, ako aj poznatkom po-
trebnym na pouZivanie tradiénych médif, ktoré st aj nadalej hlavnym zdrojom informdcif verejnosti,

"EU L 394, 30.12.2006, s. 10.
_EU C 25 E, 29.1.2004, s. 205.

" EUC 193 E, 17.8.2006, s. 117.
LEU C 296 E, 6.12.2006, s. 120.
_EU C 141, 7.6.2008, s. 14.
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D. kedZze nové komunika¢né technoldgie mézu menej skdsenych uzivatelov zaplavit mnoZzstvom nediferen-
covanych informdcii, t. j. informdcii, ktoré nie st zoradené podla délezitosti, a tento nadbytok informdcif
je rovnako velkym problémom ako ich nedostatok,

E.  kedZe dobré vzdelanie v oblasti zaobchddzania s informa¢nymi technoldgiami a médiami, ktoré re§pek-
tuje prava a slobody ostatnych, zna¢ne zvysi zamestnatelnost jednotlivca a z hospodarskeho hladiska pri-
speje k dosiahnutiu lisabonskych cielov,

F. kedZe rozsiahly pristup ku komunika¢nym technol6gidm ddva kazdému ob¢anovi moznost sprostredki-
vat a §irit informécie po celom svete, ¢im sa z kazdého uzivatela internetu stdva potencidlny novindr a me-
didlna gramotnost sa stiva nevyhnutnou nielen pre pochopenie informdcii, ale aj pre schopnost tvorit
a §irit medidlny obsah, a kedZe len samotné pocitacové znalosti nevedt automaticky k vyssej medidlnej
gramotnosti,

G. kedze pokial ide o rozvoj telekomunikaénych sieti a $irenie informacnych a komunikacnych technoldgif
(IKT), existuji znacné rozdiely medzi ¢lenskymi $tatmi, ale aj medzi jednotlivymi regiénmi, najma pokial
ide o odlahlé a vidiecke oblasti, Co v sebe ukryva riziko postupného prehlbovania digitdlnej priepasti
v ramci EU,

H. kedze skoly zohrdvajii doleziti tlohu pri vychove ludi schopnych komunikovat a uvazovat; kedze medzi
¢lenskymi §tatmi a jednotlivymi regiénmi existuja velké rozdiely v oblasti medidlneho vzdeldvania a v mie-
re zaclenenia IKT do vyucovania a vyuzivania IKT pri vzdeldvani a kedZe medidlna vychova sa moze usku-
to¢iovat v prvom rade prostrednictvom takych pedagdgov, ktori st sami medidlne gramotni a disponujt
prislusnym vzdelanim v tejto oblasti,

. kedze medidlne vzdeldvanie mé rozhodujici vyznam, pokial ide o dosiahnutie vysokej drovne medidlnej
gramotnosti, ktord je vyznamnou stcastou politického vzdeldvania, ktoré pomdha ludom posilnit ich
spravanie ako aktivnych ob¢anov a zvysit ich informovanost o svojich pravach, ako aj povinnostiach; ke-
dze dobre informovani, politicky zreli ob¢ania st zdkladom pluralitnej spolo¢nosti a kedze vytvaranim
vlastnych obsahov a medidlnych produktov pouZzivatelia ziskavajii schopnosti, ktoré im umoznuja hlbsie
pochopit zdsady a hodnoty profesiondlne vytvorenych medidlnych obsahov,

J.  kedZe medidlno-pedagogickd praca so star§imi osobami nie je takd beznd ako s mladymi fudmi a kedze
star$f [udia majui ¢asto obavy z novych médif a brania sa im,

K. kedZe bezpecnost osobnych tidajov je Coraz premyslenejsie a Castejsie ohrozovand, ¢o predstavuje vysoké
riziko pre malo skasenych uzivatelov,

L. kedZe medidlna gramotnost predstavuje v informacnej a komunika¢nej spolo¢nosti nevyhnutna klacova
schopnost,

M. kedZe médid ponikaji prilezitosti na celosvetovi komunikdciu a otvorenost voci celému svetu, sii zd-
kladnymi piliermi demokratickych spolo¢nosti a kedZze sprostredkiivajii vedomosti, ako aj informaécie a ke-
dze nové digitdlne médid pondkaji pozitivne moZznosti na Gcast a kreativitu, ¢im sa zlepSuje zapdjanie
obc¢anov do politickych procesov,

N. kedZze sacasné daje nepostacujii na poskytnutie presnych charakteristik o tirovni medidlnej gramotnosti
v EU,

0. kedze rozhodujticu ilohu medidlnej gramotnosti zdoraznila aj organizdcia Unesco, a to napriklad v Griin-
waldskom vyhldseni o medidlnom vzdeldvani (1982) a v PariZskom programe — dvanast odportcani pre
medidlne vzdeldvanie (2007),
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VSeobecné body

1. vita uvedené ozndmenie Komisie o medidlnej gramotnosti v digitdlnom prostredi, konstatuje v3ak, Ze tre-
ba zlepsit formuldciu eurdpskeho pristupu podpory medidlnej gramotnosti, najma pokial' ide o za¢lenenie kla-
sickych médii a uznanie vyznamu medidlneho vzdeldvania;

2. vita zdvery Rady z 22. mdja 2008 o medzikultirnych kompetencidch; ocakava, ze ¢lenské $taty sa do-
razne zasadia na podporu medidlnej gramotnosti, a navrhuje posilnit kontaktny vybor ¢lenskych $tatov sta-
noveny v smernici 89/552/EHS o odbornikov v oblasti vzdeldvania;

3. naliehavo vyzyva Komisiu, aby prijala odporticanie a vypracovala akény plan v oblasti medidlnej gramot-
nosti; vyzyva Komisiu, aby v roku 2009 usporiadala schodzu kontaktného vyboru pre audiovizudlne medialne
sluzby s cielom ulah¢it pravidelnd vymenu informdcii a efektivnu spolupracu;

4. 7Ziada organy zodpovedné za reguldciu audiovizudlnych a elektronickych komunikdcii, aby spolupraco-
vali na roznych trovniach s cielom zvysit medidlnu gramotnost; uzndva, Ze je mimoriadne potrebné, aby sa
na vniitro$tatnej urovni vypracoval kodex spravania a vyvinuli spolo¢né regulacné iniciativy; zdoraznuje, Ze je
nevyhnutné, aby sa vSetky zticastnené strany zapojili do podpory systematického vyskumu a pravidelnych ana-
lyz roznych aspektov a rozmerov medidlnej gramotnosti;

5. odporica Komisii, aby sa odbornd skupina pre medidlnu gramotnost vyuzila aj pri diskusii o otdzkach me-
didlneho vzdeldvania, aby stretnutia skupiny boli pravidelnejsie a aby sa pravidelne konzultovalo so zastup-
cami vietkych ¢lenskych $tatov;

6. konstatuje, Ze okrem politikov, novindrov, prevadzkovatelov rozhlasového a televizneho vysielania a me-
didlnych spolo¢nosti mézu medidlnu gramotnost aktivne podporovat najma malé miestne subjekty, ako st
kniznice, strediskd vzdeldvania dospelych, obcianske kulttirne a medidlne strediskd, zariadenia pre dalsie vzde-
lavanie a odborni pripravu, ako aj ob¢ianske médid (napr. komunitné médid);

7. vyzyva Komisiu, so zretelom na ¢ldnok 26 smernice 89/552EHS, aby stanovila ukazovatele medidlnej gra-
motnosti na ucely jej dlhodobej podpory v EU;

8. konstatuje, Ze medidlna gramotnost znamend mat schopnost samostatne vyuzivat rozlicné médid, roz-
umiet roznym aspektom médii a medidlneho obsahu a kriticky ich posudzovat, ako aj komunikovat v roz-
nych stvislostiach a vytvdrat a $irit medidlny obsah; okrem toho konstatuje, Ze pri velkom mnozstve
dostupnych zdrojov je najdolezitejsia schopnost cielene filtrovat a triedit informdcie zo zdplavy Gdajov a obra-
zov z novych médif;

9. zdoraznuje, ze medidlna gramotnost je klt¢ovym prvkom politiky informovanosti spotrebitelov, uvedo-
melého a znalého pristupu k otdzkam prdv dusevného vlastnictva, aktivnej demokratickej ticasti ob¢anov
a podpory medzikultdrneho dialégu;

10. nabdda Komisiu, aby rozsirila svoju politiku podpory medidlnej gramotnosti v spolupraci so vSetkymi
organmi EU, ako aj miestnymi a regiondlnymi orgdnmi, a aby prehlbila spoluprdcu s organizdciou Unesco
a Radou Eurépy;
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Ciele a cielové skupiny

11. zdoraznuje, Ze do ¢innosti v oblasti medialnej vychovy musia byt zapojeni vietci obcania — deti, mlddez,
dospeli, star$i ludia, ako aj osoby so zdravotnym postihnutim;

12. upozoriiuje, Ze medidlna gramotnost sa zacina formovat v rodinnom prostredi, v ktorom sa deti ucia,
ako si vybrat z dostupnych medidlnych sluzieb — zdoraznujic v tejto savislosti vyznam medidlneho vzdela-
vania pre rodicov, ktori zohrdvaji rozhodujtcu tllohu vo vyvoji medidlnych ndvykov deti — a dalej sa prehlbu-
je v Skole a pocas celozivotného vzdeldvania, pricom je podporovand ¢innostou celostatnych, vlddnych
a regula¢nych orgdnov, ako aj pracovnikov a institticii posobiacich v oblasti médif;

13. konstatuje, Ze cielom medidlnej vychovy je naucit ludi pristupovat k médidm a ich obsahu kompetentne
a kreativne, kriticky analyzovat medialne produkty, chapat fungovanie medidlneho priemyslu a byt schopny
samostatne tvorit medidlny obsah;

14. odporica, aby sa v rdmci medidlneho vzdeldvania poskytovali informdcie o otdzkach autorskych prav
pri vyuzivani médii a o vyzname re$pektovania prav dusevného vlastnictva, najmé v stvislosti s internetom,
ako aj o bezpecnosti ddajov, ochrane stikromia a prave na informa¢né sebaurcenie; zdoraziuje nevyhnutnost
obozndmenia medidlne gramotnych uzivatelov novych médif s moznymi rizikami tykajicimi sa bezpecnosti
informadcii a osobnych tidajov, ako aj s rizikami stvisiacimi s ndsilim Sirenym prostrednictvom internetu;

15. upozoriuje na to, Ze reklama je v dnesnej dobe vyznamnou stcastou sluzieb poskytovanych médiami;
zdoraznuje, Ze medidlna gramotnost poméha stanovit kritérid hodnotenia néstrojov a postupov pouzivanych
v reklame;

Zabezpecenie pristupu k informacnym a komunikacnym technoldgidm

16. ziada, aby sa v rdmci eur6pskej politiky prostrednictvom vystavby informacnej a komunikacnej infra-
Struktliry a najmd spristupnenim Sirokopasmovych sluzieb v menej rozvinutych oblastiach preklenula digi-
tdlna priepast medzi ¢lenskymi $tdtmi a medzi mestami a vidiekom;

17. konstatuje, Ze k sluzbdm verejného zdujmu patri aj poskytovanie pristupu k sirokopdsmovému interne-
tu, ktoré by sa malo vyznacovat sirokou a vysokokvalitnou ponukou, ako aj dostupnymi cenami, a pozaduje,
aby kazdy ob¢an mohol vyuzivat cenovo vyhodné $irokopdsmové pripojenie;

Medidlne vzdeldvanie v Skoldch a ako siiéast vzdeldvania ucitelov

18. zdoraziuje, ze medidlne vzdelavanie by malo byt sticastou formalneho vzdelavania, ku ktorému maja
pristup vietky deti, a neoddelitelnou sticastou uc¢ebnych osnov na vsetkych stupnoch skol;

19. zZiada, aby sa medidlna gramotnost ako deviata klicovd kompetencia zaclenila do eurépskeho referenc-
ného ramca pre celozivotné vzdelavanie podla odportcania 2006/962/ES;

20. odporica, aby bolo medidlne vzdeldvanie ¢o najviac zamerané na prax a spojené s hospodarskymi, po-
litickymi, literdrnymi, spolo¢enskymi, umeleckymi a informac¢no-technickymi predmetmi a navrhuje, aby dal-
$imi krokmi boli vytvorenie $pecifického predmetu ,medidlne vzdeldvanie“ a pristup prekracujiici hranice
jednotlivych predmetov s prepojenim s mimoskolskymi projektmi;

21. odporuca vzdeldvacim institicidm, aby ako opatrenie zamerané na praktické vyucovanie medidlnej gra-
motnosti podporovali vytvaranie medidlnych produktov (v oblasti tlacovych, audiovizudlnych a novych mé-
dii) so zapojenim Ziakov a pedagdgov;
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22.  vyzyva Komisiu, aby medzi ukazovatele medidlnej gramotnosti, ktoré bude stanovovat, zahrnula kvalitu
Skolského vyucovania, ako aj vzdeldvanie ucitelov v tejto oblasti;

23. konstatuje, ze okrem pedagogickych aspektov a aspektov stvisiacich s politikou vzdeldvania zohrdva
podstatnii tilohu aj technické vybavenie a pristup k novym technolégiam, a zdoraziuje, Ze infrastruktira na
skoldch sa musi vyrazne zlepsit, aby sa vSetkym ziakom umoznil pristup k pocitacom, internetu a prislusné-
mu vyucovaniu;

24. zdoraznuje, Ze medidlne vzdeldvanie md mimoriadny vyznam v $pecidlnych $koldch, kedze médid maju
v pripade mnohych 0s6b s postihnutim vyznamna funkciu pri prekondvani komunikaénych prekdzok;

25. odportica, aby sa do vzdeldvania ucitelov pre vietky stupne $kol zaclenili povinné medidlno-pedagogické
moduly, ¢im sa dosiahne intenzivnejsia priprava v tejto oblasti; Ziada preto prislusné vniitrodtitne organy, aby
sa pedagdgovia vietkych predmetov a vo vSetkych druhoch $kol obozndmili s pouzivanim audiovizudlnych
ucebnych pomdcok a s problémami medidlnej vychovy;

26. zdoraznuje nevyhnutnost pravidelnej vymeny informdcii, najlepsich postupov a — v oblasti vzdeldvania
— pedagogickych metdd medzi ¢lenskymi Statmi;

27.  vyzyva Komisiu, aby do programu nadvazujiceho na program MEDIA 2007 zahrnula samostatni cast
venovanu podpore medidlnej gramotnosti, pretoze tento program vo svojej sticasnej podobe len v malej mie-
re prispieva k podpore medidlnej gramotnosti; podporuje snahu Komisie vypracovat novy program s ndzvom
Media Mundus s cielom podporit medzindrodnt spoluprdcu v audiovizudlnom sektore; Ziada, aby sa medidlna
gramotnost vo viciej miere zahrnula aj do dalsich programov podporovanych EU, najmi do programov eT-
winning, bezpecnejsi internet, programov celozivotného vzdeldvania a Eurépskeho socidlneho fondu;

Medidlne vzdeldvanie starsich oséb

28. zdoraziiuje, Ze medidlne vzdeldvanie starSich Iudi musi prebiehat na miestach, kde sa zdrzuja, akymi st
napr. spolky, domovy déchodcov a opatrovatelské tstavy, zariadenia byvania spojeného s opaterou, kluby
0sob trdviacich spolu volny ¢as alebo venujtcich sa spolo¢nym konic¢kom, iniciativy a komunity dochodcov;

29. konstatuje, ze digitdlne siete ddvajii star$im fudom najmd moznost, aby sa zdcastriovali na kazdoden-
nom Zivote, komunikovali s okolim a aby si tak ¢o najdlhsie udrzali samostatnost;

30. poukazuje na to, Ze pri medidlnej vychove vo vy$Som veku treba zohladnit rozdielny Zivotny 3tyl, pro-
stredie kde zijui, skiisenosti starsich ludf a ich vlastny pristup k médidm;

31. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postiipil Rade, Komisii, Eurépskemu hospodarskemu a so-
cidlnemu vyboru a Vyboru regionov, ako aj vlidam a parlamentom ¢lenskych statov.
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Technické ustanovenia tykajice sa riadenia rizika

P6_TA(2008)0607

Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu smernice Komisie, ktorou sa menia
a dopliiajii niektoré prilohy k smernici Europskeho parlamentu a Rady 2006/48/ES, pokial ide
o technické ustanovenia tykajiice sa riadenia rizika

(2010/C 45 EJ03)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/48/ES zo 14. jina 2006 o zacati a vyko-
ndvani ¢innosti dverovych institicii (prepracované znenie) ('), najmd na jej ¢lanok 150 ods. 1,

— 50 zretefom na ndvrh smernice Komisie, ktorou sa menia a doplfiajti niektoré prilohy k smernici Eurép-
skeho parlamentu a Rady 2006/48|ES, pokial ide o technické ustanovenia tykajiice sa riadenia rizika,

— 5o zretelom na ndvrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady predlozeny Komisiou 1. oktébra 2008,
ktorou sa menia a dopliajii smernice 2006/48/ES a 2006/49/ES, pokial ide o banky pridruzené k astred-
nym institacidm, niektoré polozky vlastnych zdrojov, velkd majetkovti angaZzovanost, mechanizmy do-
hladu a krizové riadenie (KOM(2008)0602) (ndvrh na reviziu smernice o kapitdlovej primeranosti),

— so zretelom na ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady predlozeny Komisiou 12. novem-
bra 2008 o ratingovych agenttrach (KOM(2008)0704) (ndvrh nariadenia o ratingovych agenttrach),

— so zretelom na ¢ldnok 5a ods. 3 pism. b) rozhodnutia Rady 1999/468ES z 28. juna 1999, ktorym sa us-
tanovujl postupy pre vykon vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (),

— so zretelom na ¢ldnok 81 ods. 2 a ods. 4 pism. b) rokovacicho poriadku,
A. kedze Komisia predloZila svoj ndvrh na reviziu smernice o kapitdlovej primeranosti,

B. kedZe Komisia tiez predlozila navrh smernice, ktorou sa menia a dopliiajt niektoré prilohy k smernici Eu-
ropskeho parlamentu a Rady 2006/48|ES, pokial ide o technické ustanovenia tykajtce sa riadenia rizika,
ktoré obsahujti ustanovenie tykajlce sa zverejiovania zo strany externych institdcii na posudzovanie ri-
zika (ECALI),

C. kedze Komisia ndsledne predlozila svoj ndvrh nariadenia o ratingovych agentdrach,

D. kedze povinnosti ECAI a ratingovych agentur tykajice sa zverejiiovania a transparentnosti by sa mali rie-
$it zostladenym a konzistentnym spdsobom,

E. kedZe povinnosti ECAI tykajiice sa zverejiiovania, ktoré navrhla Komisia, presahujii rozsah technickych
tprav, a preto sa vyzaduje, aby ich Eurdpsky parlament vhodnym sposobom zvézil a aby podliehali spolu-
rozhodovaciemu postupu,

() U.v.EUL 177, 30.6.2006, s. 1.
() U.v.ESL 184,17.7.1999, s. 23.
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F.  kedZe tento stilad a konzistentnost a moznost primeraného postidenia Eurépskym parlamentom si vyza-
dujt, aby sa ustanoveniami o povinnostiach ECAI tykajucich sa zverejiiovania informdcif zaoberalo v si-
lade so spolurozhodovacim postupom bud'v rdmci ndvrhu na reviziu smernice o kapitdlovej primeranosti
alebo v ramci ndvrhu nariadenia o ratingovych agenttirach,

G. kedZze Eur6psky parlament podporuje zostdvajtice technické pozmenujice a doplitujiice navrhy,

1. vyjadruje sa proti prijatiu ndvrhu smernice Komisie, ktorou sa menia a doplfaja niektoré prilohy k smer-
nici Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/48/ES, pokial ide o technické ustanovenia tykajice sa riadenia rizika;

2. domnieva sa, Ze ndvrh smernice Komisie presahuje vykondvacie pravomoci ustanovené v smernici
2006/48|ES;

3. vyzyva Komisiu, aby vzala spat ndvrh opatrenia a predlozila vyboru novy navrh;

4. navrhuje zmenit a doplnit navrh smernice takto:

TEXT PREDLOZENY KOMISIOU ZMENA A DOPLNENIE

Zmena a doplnenie 1

Néavrh smernice — pozmetiujici akt
Clinok 1 -bod 3
Smernica 2006/48/ES
Priloha VI — ¢ast 2 — bod 7

vypiista sa
3. V prilohe VI ast 2 sa bod 7 nahrddza takto:

,7.  Prislusné orgdny prijmii nevyhnutné opatrenia s cie-
lom zaistit, Ze principy metodiky, ktoré ratingovd agentiira
pouZiva pri vypracovdvani ratingov, sil verejne pristupné,
aby si vSetci potencidlni uZivatelia mohli vytvorit ndzor, i
st odvodené opodstatnene. Prislusné orgdny dalej prijmii
potrebné opatrenia, ktoré zabezpecia, Ze v sitvislosti s ra-
tingmi tykajiicimi sa sekuritizacnych pozicii je ratingovd
agentiira povinnd priebeZne poskytovat sithrnné informd-
cie o Struktiire transakcie, vynosovosti skupinovych aktiv
a o tom, ako to ovplyviiuje jej rating. Tieto sihrnné infor-
mdcie budii dostupné pre vsetky iiverové institiicie vyuZi-
vajiice ratingy na ticely clanku 96.“

5. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie posttpil Rade, Komisii a vlidam a parlamentom ¢lenskych
§tdtov.
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Klamlivé adresirové spolocnosti

P6_TA(2008)0608

Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o klamlivych adresirovych spolo¢nostiach
(peticie & 0045/2006, 1476/2006, 0079/2003, 0819/2003, 1010/2005, 0052/2007, 0306/2007,
0444/2007, 0562/2007 a iné) (2008/2126(INI))

(2010/C 45 E[04)

Eurdpsky parlament,

— 50 zretefom na peticie & 0045/2006, 1476/2006, 0079/2003, 0819/2003, 1010/2005, 0052/2007,
0306/2007, 0444/2007, 0562/2007 a iné,

— so zretelom na predchddzajiice rokovania Vyboru pre peticie o peticii ¢. 0045/2006 a dalsich,

— so zretelom na smernicu Eur6pskeho parlamentu a Rady 2006/114/ES z 12. decembra 2006 o klamlivej
a porovnévacej reklame (kodifikované znenie) (1),

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja 2005 o nekalych ob-
chodnych praktikdch podnikatelov voci spotrebitelom na vnitornom trhu (smernica o nekalych obchod-
nych praktikdch) (),

— so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 z 27. oktébra 2004 o spo-
lupréci medzi ndrodnymi orgdnmi zodpovednymi za vynucovanie pravnych predpisov na ochranu spo-
trebitela (nariadenie o spolupraci v oblasti ochrany spotrebitela) (3),

— so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/27/ES z 19. mdja 1998 o stdnych prikazoch
na ochranu spotrebitelskych zdujmov (4),

— so zretelom na $tidiu s ndzvom Klamlivé praktiky adresdrovych spolo¢nosti v kontexte sticasnych a bu-
dacich pravnych predpisov o vndtornom trhu zameranych na ochranu spotrebitela a MSP
(IP/A/IMCO[FW(C[2006-058/LOT4/C1/SC6), ktorti nechal vypracovat Vybor Eurépskeho parlamentu pre
vnttorny trh a ochranu spotrebitela,

— so zretelom na ¢ldnok 192 ods. 1 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na spravu Vyboru pre peticie a stanovisko Vyboru pre vnttorny trh a ochranu spotrebitela
(A6-0446/2008),

A. kedze Eurpskemu parlamentu bolo dorucenych viac ako 400 peticii od malych podnikov (¢o odrdza len
zlomok ich poctu), ktoré tvrdia, Ze sa stali obefou klamlivej reklamy adresdrovych spolo¢nosti, ¢o u nich
ndsledne vyvolalo psychicky stres, pocity viny, poniZenia a frustricie a prinieslo im finan¢né straty,

1

U.v.EUL 376, 27.12.2006, s. 21.
2) U.v.EUL 149, 11.6.2005, s. 22.
U.v.EUL 364, 9.12.2004, s. 1.
U.v.ESL 166, 11.6.1998, s. 51.

4
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B.

kedZe tieto staznosti svedc¢ia o rozsirenej a koordinovanej klamlivej obchodnej ¢innosti niektorych adre-
sarovych spolo¢nosti ovplyviujtcej tisice podnikov organizovanych na cezhrani¢nom zaklade, a preto sa
tto cinnost vyskytuje v dvoch alebo viacerych ¢lenskych $titoch v EU a za jej hranicami a pre tieto pod-
niky md vyznamné finan¢né dosledky; a kedZe neexistuje administrativny mechanizmus ani pravny na-
stroj, ktory by umoznil vnitro$tatnym orgdnom na vymahanie prava acinne a efektivne spolupracovat
na cezhrani¢nej trovni,

kedZze klamlivy charakter tychto praktik je este zjavnejsi, ak sa uskuto¢nuju elektronickou cestou a Siria sa
prostrednictvom internetu (pozri peticiu ¢. 0079/2003),

kedZze obchodné praktiky, ktoré sti predmetom staznosti, zvyc¢ajne pozostavaji z kontaktovania podniku
adresdrovou spolo¢nostou, obvykle postou, ktord poziada podnik o vyplnenie alebo aktualiziciu ndzvu
firmy a kontaktnych informécii, pricom vyvold u podniku nespravny dojem, Ze jeho uvedenie v adresari
podnikov je bezplatné; kedZe signatari neskor zistia, Ze v skuto¢nosti netimyselne podpisali zmluvu, ktord
je obvykle platnd minimdlne tri roky, podla ktorej budii ich tidaje uverejnené v adresédri podnikov za ro¢-
ny poplatok napriklad 1 000 EUR,

kedZze formuldre pouzivané pri tychto postupoch st obvykle nejednoznacné a tazko zrozumitelné, pri-
¢om vyvoldvaji klamlivy dojem, Ze ide o bezplatné uvedenie v adresari podnikov, ale v skuto¢nosti st
podniky chytené do pasce zmlav o poskytovani reklamy v adresdroch podnikov, o ktoré nemali zdujem,

kedZe neexistujii osobitné pravne predpisy EU ani pravne predpisy clenskych stitov tykajiice sa adresd-
rovych spolo¢nosti a ich obchodnych vztahov k podnikom a kedZe rozhodnutie o zavedeni komplexnej-
Sich a prisnejsich pravnych predpisov sa ponechdva na ¢lenské staty,

kedZze smernica 2006/114/ES sa uplatiiuje aj na transakcie medzi podnikmi a za klamlivii reklamu pova-
zuje ,akukolvek reklamu, ktord akymkolvek spdsobom, vritane predvedenia, zavddza alebo pravdepo-
dobne mozZe zavadzat osoby, ktorym je urcena alebo ktoré zasiahne, a ktord pre svoj klamlivy charakter
pravdepodobne ovplyvni ich hospodérske spravanie, alebo ktord z tychto dévodov poskodi alebo moze
poskodit iného sttazitela®; kedze vSak rozne vyklady toho, ¢o sa oznacuje pojmom ,klamlivy*, ¢asto pred-
stavuji hlavny prakticky problém v boji proti takymto praktikdim adresarovych spolo¢nosti v obchod-
nom styku s inymi podnikmi,

kedZze smernica 2005/29/ES zakazuje praktiky zahrnutia ,do reklamného materidlu faktiry alebo obdob-
ného dokumentu, ktory pozaduje zaplatenie sumy a ktory vzbudzuje u spotrebitela dojem, Ze si uz ob-
jednal preddvané produkty, pricom tomu tak nie je*; kedZe sa vsak tdto smernica neuplatriuje na klamlivé
praktiky medzi podnikmi, vo svojej sticasnej podobe nie je pre signatdrov peticie pomocou; kedze vsak
tito smernica nevylucuje systém vnatrodtatnych pravidiel o nekalych obchodnych praktikdch, ktory je
rovnako a za kazdych okolnosti uplatnitelny na spotrebitelov a podniky,

kedZze smernica 2005/29/ES nebrani ¢lenskym §tdtom, aby v ramci svojich vnatrostatnych pravnych pred-
pisov rozsirili rozsah jej uplatiovania aj na podniky; kedze vsak tento krok vedie k vzniku roznych trovni
ochrany podnikov, ktoré sa stali obetami klamlivych praktik adresarovych spolo¢nosti v jednotlivych ¢len-
skych $tatoch,

kedZe nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 definuje ,porusenie pravnych predpisov v rdmci Spolocenstva“ ako
,kazdé konanie alebo opomenutie v rozpore s prdvnymi predpismi na ochranu zdujmov spotrebitelov...,
ktoré poskodzuje alebo moze poskodit kolektivne zadujmy spotrebitelov s bydliskom v ¢lenskom 3tdte ale-
bo ¢lenskych $tatoch inych, nez clensky stdt, v ktorom takéto konanie alebo opomenutie vzniklo alebo sa
uskutocnilo; alebo kde je zodpovedny preddvajiici alebo dodévatel usadeny; alebo kde sa ndjdu dokazy
alebo prostriedky stvisiace s takym konanim alebo opomenutim®; kedZe sa v3ak tdto smernica neuplat-
fiuje na klamlivé praktiky medzi podnikmi, v jej sicasnej podobe nie je pre signatdrov peticie pomocou,
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K. kedZe vacsina signatdrov peticie uvddza adresdr podnikov s ndzvom ,European City Guide“ (ktorého ¢in-
nost je uz predmetom pravnych a spravnych konani), aviak uvadzaja sa aj iné spolo¢nosti ako napr. ,,Con-
struct Data Verlag®, ,Deutscher Adressdienst GmbH“ a ,NovaChannel*; kedZe iné adresarové spolo¢nosti
v§ak vykondvajii svoju obchodnd ¢innost v stlade so zdkonmi,

L. kedze cielovou skupinou tychto klamlivych obchodnych praktik si obvykle malé podniky, ale aj samo-
statne zdrobkovo ¢inné osoby a dokonca aj neziskové subjekty, ako napriklad mimovladne organizicie,
charitativne organizdcie, $koly, kniZnice a miestne spolocenské zdruZenia napr. zdujmové zdruzenia,

M. kedZe adresdrové spolocnosti majti ¢asto sidlo v inom ¢lenskom $téte nez v tom, v ktorom sidli ich obet,
¢im sa obetiam stazuje moznost vyhladat ochranu u vnutrostatnych organov, kedze ¢lenské $taty pouzi-
vaji rozny vyklad toho, ¢o sa povazuje za klamlivé; kedZe obetiam ¢asto nepomoze ani vntitrostatne prav-
ne predpisy & orgdny na ochranu spotrebitela, pretoze sa dozvedia, Ze Gcelom zdkona je chrénit
spotrebitelov a nie podniky, kedZe vicsina obeti nemd ako maly podnik dostatok prostriedkov na to, aby
poziadali o ti¢innt ndpravu v ramci sidneho konania, a kedZe samoregula¢né mechanizmy v oblasti adre-
sdrov maju maly vyznam, pretoZe tf, ktor{ sti zapojeni do klamlivej reklamy, na ne neberd ohlad,

N. kedZze obete tychto praktik st dérazne vyzyvané na zaplatenie bud samotnymi adresdrovymi spolo¢nos-
tami alebo dokonca nimi poverenymi spolo¢nostami vymahajticimi pohladdvky; kedZe obete sa stazujy,
Ze sa citia ohrozené tymito pristupmi a mnohé z nich radsej zaplatia, aby sa vyhli dalsiemu obtaZovaniu,

0. kedze obete, ktoré odmietli zaplatit, boli, az na niekolko vynimiek, len zriedka Zalované na side,

P. kedze mnohé ¢lenské staty zaviedli iniciativy, ktoré sa tykaji najma zlep$ovania informovanosti medzi
podnikmi, ktoré by mohli byt postihnuté tymito praktikami, a kedZe toto opatrenie zahffia vymenu in-
formécif a poradenstva, upozoriiovanie vnitrostitnych orgdnov na vymahanie dodrziavania prava a v nie-
ktorych pripadoch uchovévanie registrov staznosti s cielom bojovat proti tomuto problému,

Q. kedze Rakusko od roku 2000 zmenilo svoj zdkon o nekalych obchodnych praktikich a kedZe v jeho od-
dieli 28a sa uvddza, Ze ,sa v ramci podnikania a na tcely hospoddrskej stitaze zakazuje reklama na regis-
triciu v zoznamoch, ako napriklad v zlatych strankach, telefénnych zoznamoch alebo v podobnych
zoznamoch, prostrednictvom platobného formuldra, platobného prikazu, faktary, ponuky ndpravy alebo
podobnym spdsobom, a tieZ sa zakazuje pontikat takdto registraciu priamo bez jednozna¢ného ozndme-
nia a informovania grafickymi prostriedkami o tom, Ze takdto reklama nie je ni¢im inym, len ponukou na
uzavretie zmluvy*,

R. kedZe tieto praktiky sa pouzivaji uz roky, ¢o md za nasledok velky pocet obeti a zavazné poskodenie a na-
ru$enie vnatorného trhu,

1. vyjadruje znepokojenie v stivislosti s problémom, na ktory upozornili signatari peticii a ktory sa javi ako
roz8ireny, presahujici hranice $titov a majdci vyznamné finan¢né dosledky, najmé pre malé podniky;

2. domnieva sa, Ze z cezhrani¢nej povahy tohto problému vyplyva pre institticie Spolo¢enstva tloha poskyt-
nut obetiam G¢innt ndhradu, napriklad moznost napadntt, zrusit od zaciatku alebo ukonit platnost zmlav
uzatvorenych na zdklade klamlivej reklamy a ziskat spat peniaze, ktoré zaplatili;
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3. naliehavo Ziada obete, aby ozndmili pripady podvodov vnitrostatnym organom, a vyzyva ¢lenské $taty,
aby poskytli malym a strednym podnikom potrebné know-how, ktoré im umozni predlozit staznosti vlad-
nym a mimovlddnym orgdnom, a to tym sposobom, Ze zabezpecia otvorené komunikacné cesty a buda obete
informovat o dostupnom poradenstve, aby mohli poZiadat o prislusné poradenstvo pred tym, neZ zaplatia po-
platky, ktoré od nich ziadajii klamlivé adresdrové spolo¢nosti; nalicha na clenské staty, aby zriadili a uchova-
vali centralne databdzy tychto staznosti;

4. lutuje, Ze napriek rozsirenosti tychto praktik sa zdd, ze vnitro$titne pravne predpisy a pravne predpisy
EU nie st dostatoéné, pokial ide o mechanizmy ochrany a G¢innt ndpravu, alebo nie sd prislusnym sposobom
vyméhané na vnutro$titnej Grovni; lutuje, Ze vnitrostitne orgdny podla vSetkého nedokdzu poskytnut
napravu;

5. vita Gsilie eurépskych a vnitrostatnych podnikatelskych organizdcif o zvySovanie informovanosti svojich
¢lenov, a vyzyva ich na zintenzivnenie usilia v spolupraci s organizaciami na najnizsej trovni, aby sa v bu-
dtcnosti ¢o najmenej [udi stalo obetami klamlivych adresdrovych spolo¢nosti; vyjadruje obavy z toho, Ze nie-
ktoré z tychto organizacii, ktoré sa $pecializuji na zvySovanie informovanosti v tejto oblasti, boli ndsledne
zalované na sude zo strany klamlivych adresdrovych spolo¢nosti pre ddajné ohovéranie alebo podobné
obvinenia;

6. vita kroky niektorych ¢lenskych stdtov, napriklad Talianska, Spanielska, Holandska, Belgicka a Spojeného
kralovstva, ale predovietkym Rakuska, v Gsili o zabranenie adresdrovym spolo¢nostiam vo vykondvani neka-
lych praktik; domnieva sa v3ak, Ze tieto snahy su stdle nedostato¢né a Ze stdle pretrvava potreba koordinacie
kontroly na medzindrodnej tirovni;

7. vyzyva Komisiu a ¢lenské §taty, aby plne spolupracovali s vnitro§tatnymi a eurépskymi organizdciami za-
stupujiicimi podnikmi a zintenzivnili tsilie o zvy3enie informovanosti o tomto probléme, aby si ho viac ludi
uvedomovalo a aby sa dokézali branit klamlivej reklame, ktord ich moze naldkat na podpisanie neZelanych
zmlav o reklame;

8. Zziada Komisiu, aby riesila problém obchodnych podvodov v kontexte svojej iniciativy Small Business Act
for Europe, ako navrhla vo svojom ozndmeni s ndzvom Jednotny trh pre Eurdpu 21. storocia, ako aj o to, aby
spolupracovala s eurdpskou sietou podnikov, sietou Solvit a prislusnym portdlom GR ako dalsim prostried-
kom na poskytovanie informdcii a pomoci v stivislosti s tymito problémami;

9. vyjadruje polutovanie, Ze smernica 2006/114/ES, ktord sa uplatiiuje na transakcie medzi podnikmi, ako
je tomu aj v tomto pripade, nepostatuje na poskytovanie ti¢innej napravy, alebo ju ¢lenské $taty neuplatiiuji
dostato¢ne dorazne; Ziada Komisiu, aby do decembra 2009 predlozila spravu o uskutocnitelnosti a moznych

dosledkoch zmien smernice 2006/114/ES takym spdsobom, aby zahriiovala ,cierny” alebo ,sivy“ zoznam
praktik, ktoré sa povazujii za klamlivé;

10. pripomina, Ze Komisia nemd ziadnu pravomoc na vymahanie smernice 2006/114/ES u fyzickych osob
alebo podnikov, avsak ako strazkyria zmluvy je povinnd zabezpedit riadne a G¢inné vykondvanie tejto smer-
nice v ¢lenskych §tatoch; vyzyva preto Komisiu, aby zabezpedila, Ze ¢lenské staty uskutoénia plnd a G¢innd
transpoziciu smernice 2005/29ES a zarucia tym ochranu vo vietkych ¢lenskych Stdtoch, a aby ovplyvnila for-
mulovanie dostupnych pravnych a proceduralnych prostriedkov, ako v pripade smernice 84/450/EHS, ktord
poskytla ndstroje Raktisku, Spanielsku a Holandsku, a tym si splnila svoju tlohu strdzkyne zmluvy z hladiska
ochrany podnikov a zarucila, Ze pravo usadit sa a sloboda poskytovat sluzby zostanti nedotknuté;
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11. vyzyva Komisiu na zintenzivnenie monitorovania vykonavania smernice 2006/114/ES, najma v tych
¢lenskych Statoch, o ktorych sa vie, Ze v nich maj sidlo klamlivé adresarové spolo¢nosti, predovietkym vsak
v Spanielsku, kde sidli adresdrova spolocnost, ktorti signatdri peticii spominajti najcastejsie, a v Ceskej repub-
like a na Slovensku, kde sid neddvno vyniesol rozsudok proti obetiam sposobom, ktory spochybnuje vyko-
ndvanie smernice 2006/114/ES v tychto krajindch; Ziada Komisiu, aby informovala Eurépsky parlament
o svojich zisteniach;

12. s polutovanim konstatuje, Ze smernica 2005/29/ES sa nevztahuje na transakcie medzi podnikmi, a Ze
¢lenské taty nie st ochotné rozsirit rozsah jej posobnosti; konstatuje viak, Ze clenské stity mozu jednostranne
roz§irit rozsah pdsobnosti svojich vniitrostdtnych pravnych predpisov na ochranu spotrebitela na transakcie
medzi podnikmi, k ¢omu ich aktivne vyzyva, a podporuje ich tieZ v tom, aby zabezpecili spoluprdcu medzi
organmi ¢lenskych stitov, ako stanovuje nariadenie (ES) ¢. 2006/2004, a umoznili tak vystopovat cezhra-
ni¢né ¢innosti tohto typu, do ktorych sii zapojené adresarové spolocnosti so sidlom v EU alebo v tretej kraji-
ne; ziada navyse Komisiu, aby do decembra 2009 predlozila spravu o uskutocnitelnosti a moznych dosledkoch
rozsirenia rozsahu posobnosti smernice 2005/29/ES na zmluvy medzi podnikmi s osobitnym zretelom na
bod 21 prilohy I tejto smernice;

13. vita priklad Rakaska, ktoré do vnatrostatneho prava zaviedlo osobitné ustanovenie o klamlivych adre-
sdrovych spolo¢nostiach, a vyzyva Komisiu, aby vzhladom na cezhrani¢ny charakter tohto problému navrhla
pravne predpisy s ciefom rozsirit rozsah posobnosti smernice 2005/29/ES, vychddzajiic z rakiskeho modelu
sposobom, ktory vyslovne zakazuje reklamu v zoznamoch v pripade, ak buddci klienti nie st jednoznacne
a jasnymi grafickymi prostriedkami informovani o tom, Ze G¢elom reklamy je vyslovne ponuka zmluvy voci
finan¢nému protiplneniu;

14. konstatuje, Ze vnutrostitne pravne predpisy ¢asto nepostacuji na npravu voci adresdrovym spolo¢no-
stiam so sidlom v inych ¢lenskych $tatoch, a vyzyva preto Komisiu na ulahcenie aktivnejsej cezhrani¢nej spo-
luprace vnutrostitnych organov, aby mohli poskytntt obetiam tc¢innejsie napravné mechanizmy;

15. vyjadruje polutovanie, Ze nariadenie (ES) 2006/2004 sa neuplatiiuje na transakcie medzi podnikmi,
a preto sa nemoze pouzivat ako ndstroj boja proti klamlivym adresdrovym spolo¢nostiam; vyzyva Komisiu,
aby navrhla pravne predpisy na rozsirenie jej uplatiovania zodpovedajiicim sposobom;

16. vita priklad Belgicka, ktoré umozriuje vSetkym obetiam klamlivych praktik podniknut pravne opatrenia
v krajine, v ktorej sidlia;

17.  konstatuje, Ze skisenosti z Raktska naznacujd, Ze pravo obeti podat kolektivnu Zalobu na adresarové
spolo¢nosti prostrednictvom odborovych zdruzeni alebo podobnych orgdnov sa zdd byt Gi¢innym prostried-
kom népravy, ktory by sa mohol zaviest v rdmci iniciativ, ktoré v sicasnosti zvazuje GR Komisie pre hospo-
dérsku stifaz v stvislosti so zalobami o ndhradu skody za porusenie pravidiel ES o hospodarskej sttazi, ako aj
v ramci tych, ktoré v sticasnosti zvazuje GR Komisie pre Zivotné prostredie a ochranu spotrebitela v stvislosti
s pravom spotrebitelov na kolektivnu zalobu na eurépskej drovni;

18. vyzyva clenské $tty, aby zabezpecili, Ze obetiam klamlivej reklamy st k dispozicii jasne identifikova-
telné vnitrostitne orgdny, ktorym mozu predlozZit staznost a ktoré mozu ziadat o ndpravu aj v pripadoch, ak
st obetami klamlivej reklamy podniky;
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19. vyzyva Komisiu na vypracovanie usmerneni o osvedéenych postupoch pre vnitrostitne orgdny na vy-
méhanie dodrziavania prava, ktoré by sa mohli pouzit v pripade, ak budii informované o pripadoch klamlivej

reklamy;

20. vyzyva Komisiu, aby spolupracovala na medzindrodnej tirovni s tretimi krajinami a s prislusnymi me-
dzindrodnymi organizdciami a znemoznila tym klamlivym adresdrovym spolo¢nostiam so sidlom v tretich kra-
jindch poskodzovat podniky so sidlom v EU;

21. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie posttpil Rade, Komisii a vlidam a parlamentom c¢len-
skych statov.



23.2.2010 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 45E[23

Stvrtok 18. decembra 2008

Eurépsky akény plin pracovnej mobility (2007 — 2010)
P6_TA(2008)0624

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o Eurépskom akénom pline pracovnej
mobility (2007 — 2010) (2008/2098(INI))

(2010/C 45 EJ05)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmd na jej ¢lanky 18, 136, 145, 149
a 150,

— so zretefom na ozndmenie Komisie zo 6. decembra 2007 s ndzvom Mobilita, ndstroj na zvysenie poctu
pracovnych miest a zlepSenie ich kvality: Eurépsky akény plan pracovnej mobility (2007 — 2010)
(KOM(2007)0773),

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uzndvani

odbornych kvalifikdcif (),

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o préve obcanov
Unie a ich rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrZiavat sa v rdmci tizemia ¢lenskych $tatov (2),

— so zretelom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2241/2004/ES z 15. decembra 2004 o jed-
notnom rdmci Spolocenstva pre transparentnost kvalifikicii a schopnosti (Europass) (3),

— so zreteom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiiovani systémov socidlneho
zabezpecenia na zamestnancov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori
sa pohybujii v rdmci Spolocenstva (4),

— so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 574/72 z 21. marca 1972, ktorym sa stanovuje postup pri vy-
kondvani nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnan-
cov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybuji v rdmci
Spolocenstva (°),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 27. jina 2007 s ndzvom K spolo¢nym zdsaddm flexiistoty: Flexibi-
litou a istotou k zvyseniu poctu pracovnych miest a zlepSeniu ich kvality (KOM(2007)0359),

— so zretelom na zdvere¢nt spravu z 25. janudra 2007 o uplatiovani Akéného planu Komisie pre zruénosti
a mobilitu (KOM(2007)0024),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 13. februdra 2002 o Ak¢nom pléne pre zruénosti a mobilitu
(KOM(2002)0072),

— so zretelom na tidiu OECD s ndzvom Hospoddrsky prieskum Eurdpskej Ginie 2007: Odstratiovanie pre-
kdzok geografickej pracovnej mobility, najma na jej kapitolu 8,

.EUL 255, 30.9.2005, s. 22.
.EUL 158, 30.4.2004, s. 77.
.EUL 390, 31.12.2004, s. 6.
.ESL 149, 5.7.1971, s. 2.
JESL74,627.3.1972,s. 1.
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so zretelom na navrh Komisie na odporti¢anie Rady o mobilite mladych dobrovolnikov v ramci Eurépy
(KOM(2008)0424),

so zretelom na usmernenia EURES na obdobie rokov 2007 — 2010, prijaté v jani 2006,

so zretefom na spravu o ¢innosti EURES za roky 2004 — 2005, ktort predlozila Komisia 16. marca 2007
pod ndzvom K jednotnému Eurépskemu trhu prace: prinos EURES (KOM(2007)0116),

so zretelom na svoje uznesenie z 5. septembra 2007, prijaté na zdklade otdzky na ustne zodpovedanie
B6-0136/2007, o sprave o ¢innosti EURES za roky 2004 a 2005: K jednotnému eurépskemu trhu
prace (1),

so zretelom na uznesenie Rady a zastupcov vlad ¢lenskych $tdtov, ktori sa stretli 14. decembra 2000 na
zasadnuti Rady o akénom plane pre mobilitu (2),

so zretelom na svoje uznesenie z 23. mdja 2007 o podpore dostojnej prace pre vietkych (3),

so zretelom na ozndmenie Komisie z 2. jila 2008 s ndzvom Obnovend socidlna agenda: PrileZitosti, pri-
stup a solidarita v Eur6pe 21. storocia (KOM(2008)0412),

so zretelom na osobitny prieskum Eurobarometer €. 261 z roku 2006 o eur6pskej politike zamestnanosti
a socidlnej politike, podla ktorého ob¢ania EU pripisujii mobilite ¢oraz vacsi vyznam,

so zretefom na ¢ldnok 45 rokovacieho poriadku,

so zretelom na spravu Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci a stanoviskd Vyboru pre kultiiru a vzde-
lavanie, Vyboru pre prava zien a rodovi rovnost a Vyboru pre peticie (A6-0463/2008),

kedZze volny pohyb a sloboda usadit sa st prava stanovené v ¢lankoch 18 a 43 Zmluvy o ES a kedZe v ¢ldn-
koch 149 a 150 je ustanovend podpora mobility vo v§eobecnom a odbornom vzdeldvani,

kedze mobilita pracovnikov je klicovym ndstrojom na dosiahnutie cielov Lisabonskej stratégie, ale nad-
alej zostava v ramci EU nizka, a to aj u Zien,

kedZe mobilita v ramci celej EU so zabezpecenim pre pracovnikov je jednym zo zékladnych prav, ktoré
zmluva poskytuje obéanom EU, a patri medzi zédkladné piliere eurépskeho socidlneho modelu, ako aj me-
dzi hlavné prostriedky na dosiahnutie cielov Lisabonskej stratégie,

kedZze pravne predpisy Spolocenstva o koordindcii a uplatiovani systémov socidlneho zabezpecenia by sa
v pripade potreby mali prispdsobovat tak, aby zohladfiovali nové formy mobility a aby sa zabezpecilo, ze
migrujtci pracovnici EU nestratia ochranu v oblasti socidlneho zabezpecenia,

kedZze asi 2 % obcanov v produktivnom veku v sticasnosti zijii a pracuji v inom ¢lenskom Stite, ako je ich
vlastny, a kedZe priblizne 48 % vsetkych migrantov v EU tvoria Zeny,

kedze Komisia vytvorila férum odbornikov na vysokej drovni zamerané na zvySovanie mobility Eur6pa-
nov, ktorého zékladnym cielom je urcit opatrenia na podnecovanie mobility mladych ludi, rozvijanie po-
moci mobilite v oblasti odbornej pripravy a zvySovanie mobility umelcov, vedicich pracovnikov
a dobrovolnikov,

kedze otdzka mobility je dolezitym prvkom v obnovenej socidlnej agende, ktord urcuje prilezitosti tyka-
jlice sa mobility a stanovuje zasady pristupu a solidarity,

() U.v.EU C 187 E, 24.7.2008, 5. 159.
() U.v.ES C 371, 23.12.2000, s. 4.
() U.v.EU C 102 E, 24.4.2008, s. 321.
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H. kedZe dynamicky pracovny trh stavia pracovnikov a predovietkym Zeny s detmi pred tazké vyzvy, pre-
toze ich nati robit kompromisy medzi pracovnym a rodinnym Zivotom,

I kedze nedostato¢né prispdsobenie systémov socidlneho zabezpecenia v ¢lenskych §tatoch sposobuje zZe-
ndm problémy, napriklad pokial ide o tehotenstvo, vychovu deti a moznosti kariérneho postupu,

J. kedZe volny pohyb pracovnikov predstavoval a nadalej predstavuje jednu zo $tyroch zdkladnych slobod
stanoven)’rch v zmluve; kedZe pokial ide o zabezpecenie volného pohybu pracovnikov, bol zaznamenany
vyrazny pokrok v prévnych predpisoch Spolocenstva v oblasti socidlneho zabezpecenla ¢o tento pohyb
v ramci EU ulahcilo; kedZe sa musia odstranit vietky zostdvajiice administrativne a pravne prekazky, kto-
ré brdnia nadndrodnej mobilite; kedZe je nutné urobit viac pre zabezpecenie toho, aby pracovnici poznali
svoje prava a mohli ich uplatriovat,

K. kedze vzhladom na to, Ze zabezpecenie mobility si vyzaduje ulahéenie celého radu potrieb a ¢innosti pra-
covnikov a ich rodin, Eurdpsky parlament v mnohych svojich uzneseniach poukdzal na prekdzky mobi-
lity a prvo obcanov EU na pobyt mimo svojej krajiny povodu a navrhol mozné prostriedky na
odstranenie tychto prekdzok,

L. kedze skiisenost ukdzala, Ze urenie prekdzok a formulovanie navrhov nepostacovali na iplné odstrane-
nie prekdzok, ktoré obmedzuju volny pohyb a mobilitu; kedze v minulosti sa touto otdzkou zaoberali
mnohé dokumenty institticii EU, v ktorych boli objasnené problémy a navrhnuté ndpravné opatrenia, ale
tie sa nie vZdy zrealizovali,

M. kedZe Eurépsky parlament v tychto pripadoch konstatoval, Ze ochota uplatiiovat potrebné opatrenia sa
nie vzdy vztahuje na opatrenia, ktoré st dolezité pre obcanov, pokial ide o odstranenie administrativnych
a pravnych prekdzok mobility,

N. kedZe Eurdpsky parlament pri mnohych prilezitostiach vyjadril svoje stanovisko k tejto otdzke, ktord
priamo ovplyviiuje Zivot obéanov EU, a v ramci svojho postavenia institacie, ktort priamo a demokra-
ticky volia obcania, bude aktivne pokracovat v hladant riesenf vietkych problémov, s ktorymi sa obcania
stretvajii pri uplatiiovani svojho prdva na mobilitu na tzemi EU,

O. kedZe zmysel obcianstva EU pre obcanov clenskych stitov je zaloZeny scasti na moznosti zamestnania
v inej krajine na vnitornom trhu, a kedze by preto hnacou silou mobility nemali byt iba ekonomické z4-
ujmy, ale aj ciel umoznit obcanom EU lahsie sa s tymto obéianstvom stotoznit,

1. vita iniciativu Komisie a opdtovne potvrdzuje ustredny vyznam mobility, ¢i uz ide o mobilitu v rdmci pra-
covného trhu alebo medzi ¢lenskymi $titmi a regionmi, pre konsoliddciu pracovného trhu EU a dosiahnutie
lisabonskych cielov; podporuje zacatie realizacie akéného planu a Zeld si byt pravidelne informovany o mo-
nitorovani vykondvania opatreni, ktoré si jeho stcastou;

2. vita zdmer Komisie podporovat mobilitu za spravodlivych podmienok vrdtane boja proti nelegdlnemu za-
mestndvaniu a socidlnemu dumpinguy;

3. vita navrh Komisie na odport¢anie Rady o mobilite mladych dobrovolnikov v rdmci Eurdpy, vyjadruje
viak polutovanie nad tym, Ze Komisia neposkytla Eurépskemu parlamentu dostatok ¢asu na vydanie stano-
viska k navrhu pred prijatim odporticania;

4. poznamendva, ze Eurdpsky rok dobrovolnictva by bol d¢innym ndstrojom na vykondvanie ¢innosti ob-
siahnutych v odporticani Rady o mobilite mladych dobrovolnikov v rdmci Eurdpy;
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5. domnieva sa, Ze EU musi podporovat zaclenenie koncepcie mobility pracovnikov do vetkych politik Spo-
lo¢enstva, najmi do tych, ktoré sa tykaja dokoncenia vnitorného trhu, ochrany pracovnikov a pravidiel si-
visiacich s vyslanymi pracovnikmi a s ochranou proti nezabezpecene] praci, ktoré mozu mat vplyv na mobilitu
v ramci EU alebo prispief k boju proti diskriminacii; vyzjva Komisiu, aby k pracovnej mobilite pristupovala
ako k prioritnej prierezovej politike, ktord sa tyka vsetkych prislusnych oblasti politik EU a orgdnov vietkych
arovni v ¢lenskych $tatoch;

6. zdoraznuje, Ze mobilita pracovnikov vychddza zo zdkladnej zdsady volného pohybu 0s6b v rdmci vni-
torného trhu tak, ako sa ustanovuje v Zmluve o ES;

7. vyzyva Komisiu, aby v zaujme dalsej podpory pracovnej mobility navrhla dlhodobi stratégiu mobility,
ktord zohladni poziadavky trhu price, ekonomické trendy a Vyhhadky rozirenia EU, pretoZe iba dlhodobd
stratégia moze zarucit bezkonfliktny volny pohyb pracovnikov a primerane riesit problém tGniku mozgov;

8. vyzyva Komisiu, aby zohladnila osobitné potreby pracovnicok vietkych vekovych kategorii, ktoré cheu
vyuzit slobodu pohybu, a zahrnula konkrétne kroky na uspokojenie ich potrieb do 3tyroch oblasti Eurdpske-
ho akéného planu pracovnej mobility;

9. naliehavo ziada Komisiu, aby stanovila ako prioritu zefektivnenie administrativnych postupov a adminis-
trativnej spoluprace s cielom umoznit dosiahnutie synergie medzi vniitro$tatnymi institGciami a orgdnmi, kto-
rych vzdjomnad stéinnost je rozhodujtica pre snahu efektivne riesit problémy medzi clenskymi §tatmi; dalej sa
domnieva, Ze ¢lenské taty by mali na eurdpskej, narodnej, regiondlnej a miestnej Grovni rozhodne zasahovat
proti vietkym prdvnym a administrativnym bariéram a prekdzkam tizemnej mobility, ako je neuzndvanie sku-
senosti spojenych s mobilitou v ramci profesijného rozvoja alebo socidlneho zabezpecenia a dochodku, najma
v malych a strednych podnikoch;

10. domnieva sa, ze hoci sa akény pldn Komisie venuje hlavnym otdzkam stvisiacim s mobilitou, je po-
trebné prijat ovela viac opatreni, najma pokial'ide o posilnenie spojitosti medzi vzdeldvacimi systémami a pra-
covnym trhom, poskytovanie nalezitych informacii o mobilite, udrzanie nadobudnutych jazykovych znalosti
v pripade pracovnikov a ich deti, pripravu na mobilitu prostrednictvom vyucovania cudzich jazykov a v ne-
poslednom rade opatrenia zamerané na odborné vzdeldvanie a systémy vyucby;

11. vyzyva clenské staty, aby aktivne podporovali vyucovanie cudzich jazykov (najmd v pripade dospelych),
kedZe jazykové bariéry patria k hlavnym zostdvajiicim prekdzkam v mobilite pracovnikov a ich rodin;

12. domnieva sa, Ze ¢lenské Staty by mali zabezpecit, aby prava pracovnikov a kolektivne zmluvy obcanov,
ktori sa rozhodnd prestahovat do iného ¢lenského $tatu, boli v plnej miere respektované, bez diskrimindcie
medzi Stdtnymi prislusnikmi daného ¢clenského $tatu a $tatnymi prislusnikmi iného ¢lenského stétu; je pre-
svedCeny, Ze opatrenia Komisie by sa preto mali zamerat na zabezpecenie toho, aby sa s migrujticimi ob¢anmi
zaobchddzalo rovnocenne a nestali sa lacnou pracovnou silou;

13. s cielom posilnit spojitost medzi vzdeldvanim a pracovnym trhom naliehavo Ziada Komisiu a ¢lenské
Stdty, aby sa v tejto otdzke obratili na vybory pre dialég medzi jednotlivymi odvetviami; domnieva sa, Ze by
priemyselné a obchodné odvetvia mohli pravidelne informovat o profesijnych oblastiach, ktoré sii najviac
otvorené mobilite;

14. domnieva sa, Ze dlhodobd pracovnd mobilita vo vSetkych oblastiach moze zohrévat rozhodujticu Glohu
v podpore cielov Lisabonskej stratégie, pokial sa spdja so zaistenim socidlneho zabezpecenia pracovnikov
a prdv odborovych organizdcif v stilade s tradiciami a zvykm1 clenskych Statov; domnieva sa, Ze rozsirenie mo-
bilnej pracovnej sily v celej EU v kombinacii s primeranymi pracovnymi podmlenkaml vzdeldvacimi progra-
mami a systémami socidlneho zabezpecenia moze byt odpovedou na sicasny vyvoj a moze vyznamnou
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mierou zvysit Usilie zavadzat takéto opatrenia v kontexte vyziev, akymi st globalne hospodarstvo, starnutie
obyvatelstva a rychle zmeny na pracovisku; zdoraznuje, Ze je nutné zohladnit socidlne, hospodarske a envi-
ronmentalne aspekty mobility;

15. je presvedCeny, Ze zaruCend pracovnd mobilita je prostriedkom na posilnenie hospodarskeho a socidl-
neho rozmeru Lisabonskej stratégie a mala by byt nastavend ¢o najlepsie na dosiahnutie cielov obnovenej so-
cidlnej agendy a na rieSenie série vyziev vritane globalizdcie, restrukturalizacnych zmien v priemysle,
technického pokroku, demografického vyvoja a integracie migrujiicich pracovnikov; je tiez presvedéeny, ze
mobilita medzi povolaniami a odvetviami (profesijnd mobilita) umoznuje zamestnancom obnovovat a pri-
sposobovat svoje vedomosti a poznatky, a tak vyuzivat nové pracovné moznosti;

16. pripomina, Ze pracovnd mobilita je kli¢ovym ndstrojom t¢inného fungovania vnatorného trhu pro-
strednictvom cielov Lisabonskej stratégie a 6smich zdsad navrhnutych v oblasti flexiistoty v ozndmeni Komi-
sie z 27. juna 2007; vyzyva preto Clenské Stdty, aby prijali prislusné opatrenia na zdoraznenie flexiistoty na
jednej strane a na ochranu zabezpecenia pracovnikov na strane druhej s prihliadnutim na zdkladné zdsady pri-
lezitosti, pristupu a solidarity, na ktoré sa odkazuje v obnovenej socidlnej agende;

17. vyzyva clenské §tity a zainteresované strany, aby zohladnovali a odstrafiovali prekdzky mobility pra-
covniCok tym, ze okrem iného zabezpecia spravodlivy pristup ku kvalifikovanym pracovnym miestam a vy-
sokym pozicidm, rovnaké mzdové ohodnotenie, pruzné pracovné podmienky, adekvitnu zdravotnt
starostlivost a starostlivost o deti, kvalitné vzdeldvacie zariadenia pre deti, prenosny nérok na déchodok a za-
bezpecenie odstranenia rodovych stereotypov;

18. odporica clenskym Stdtom a regiondlnym a miestnym orgdnom, aby aktivne podporovali osobitné pro-
gramy zamerané na zamestnanost, odbornt pripravu, vzdeldvanie, dialkové $tadium a jazyky s cielom vytvo-
rit pracovny trh priaznivej$i pre Zeny a umoznit zladenie pracovného a rodinného Zivota;

19. vyzyva clenské staty, aby pracovnt a geografickti mobilitu zahrnuli ako prioritu do svojich vnatrostat-
nych programov zamestnanosti a celoZivotného vzdeldvania;

20. je znepokojeny tym, Ze niektoré clenské $taty stale uplatiuji obmedzenia na trhu prace v pripade pra-
covnikov pochddzajicich z novych ¢lenskych $tatov napriek tomu, Ze ekonomické analyzy a Statistické adaje
tieto obmedzenia neospravedliiuja, ani nepotvrdzujii obavy ich ob&anov a vlad; vyzyva Radu, aby zabezpecila
Vilsie zapojenie a podrobnejsie monitorovanie zo strany institticii EU, najma Eurépskeho parlamentu, pokial
ide o proces povolovania a zdovodnovania prechodnych obdobf ¢lenskych $tdtov na pristup obcanov novych

¢lenskych $tatov na ich trh prace, a to uz od prvého roku po pristiipeni tychto Stitov k EU;

21. zdoraziuje, Ze mobilitu pracovnikov by nemali niektori zamestndvatelia chdpat ako prilezitost na zni-
Zenie miezd, obmedzenie socidlneho zabezpecenia alebo vo vieobecnosti na zhorsenie pracovnych podmie-
nok; nalichavo vyzyva clenské $tty, aby prijali prislusné opatrenia nielen na odstrdnenie vSetkych foriem
diskrimindcie, ale aj na zabezpecenie Co najlepsich podmienok pre ¢innosti migrujicich pracovnikov a ich
rodin;

22. je znepokojeny niektorymi iniciativami ¢lenskych 3tatov, ktorych cielom je upravit ich vndtorny pravny
rdmec v oblasti pristahovalectva a vykladat a uplatiiovat zdsadu volného pohybu pracovnikov spdsobom, ktory
je v rozpore so znenim a duchom platnych pravnych predpisov Spolocenstva; ziada okamzité ukoncenie ta-
kychto praktik a vyzjva ¢lenské stity, aby zaviedli komplexné programy integracie obéanov EU, ktorf na ich
tizem{ uplatiiujii svoje pravo na volny pohyb, pripadne aj v spoluprici s clenskymi $tdtmi povoduy;
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23. vyzyva clenské $taty a Komisiu, aby spolupracovali na vypraciivani, realizdcii, monitorovani a vyhod-
nocovani programov na opatovné zaclenenie ob¢anov a ich rodin, ktor{ sa do svojho ¢lenského $tatu povodu
vratia po tom, ¢o pracovali v inom ¢lenskom §tate;

24. uzndva, Ze aj ked mobilita moze byt rieSenim nedostatku pracovnej sily v prijimajticich krajinich, moze
sposobit nedostatok pracovnej sily v krajinach, z ktorych pracovnici pochddzaji; upriamuje pozornost Komi-
sie a clenskych §tatov na skutocnost, Ze neaktlvna Cast obyvatelstva predstavuje v kazdej krajine znacny pra-
covny potencil, ktorého mobilizdcia si vyzaduje rovnakou mierou zdroje EU i zdroje clenskych Statov;

25. upozoriuje Komisiu na skutocnost, ze v EU stéle existuje mnoZstvo administrativnych a pravnych pre-
kdzok mobility pracovnikov, ako aj prekdzok v oblasti vzdgjomného uzndvania kvalifikdcii na vietkych trov-
niach a vo vietkych oblastiach odbornej praxe; opitovne potvrdzuje svoj zdvizok ndjst rieSenia tychto
problémov a vyzyva Komisiu, aby pozorne monitorovala obmedzenia, ktoré nie st v stlade s pravom Spolo-
Censtva, a aby proti nim zakrocila;

26. nabdda clenské stity, aby pred zacatim uplatiiovania novych vnitrostatnych predpisov v oblasti staro-
stlivosti a verejného zdravia, ako aj socidlnych a finan¢nych systémov uskuto¢nili hrani¢né hodnotenie vplyvu
s cielom vopred poukdzat na akékolvek problémy, ktoré budt mat désledky na pracovnii mobilitu;

27. zastdva nazor, ze prihrani¢ni pracovnici maja v oblasti eurdpskej pracovnej mobility osobitné postavenie;

28. nabdda clenské staty, aby urychlili proces zavadzania spolo¢ného ramca kvalifikdcii (eurépskeho kvali-
fika¢ného rdmca — EKR); domnieva sa, Ze napriek tomu, Ze harmonizacia tohto referencného systému je sta-
novend az na rok 2010, jeho urychlend realizicia vo vsetkych ¢lenskych $tatoch by mohla obmedzit tazkosti,
s ktorymi sa pracovnici v si¢asnosti stretdvaju;

29. vita iniciativu Komisie v stvislosti so Sietou Eurdpskej tnie pre bezpecnost pacientov (EUNetPaS), ktord
je prvym krokom pri podnecovani ¢lenskych stdtov a zainteresovanych strin EU k tomu, aby posﬂmh spolu—
préacu v oblasti bezpe¢nosti pacientov; poznamenava viak, Ze v celej EU stale existujt rozdiely v pravnej tipra-
ve tykajuce] sa zdravotnickych pracovnikov, a vyzyva Komisiu, aby podnietila ¢lenské $taty a ich regulaéné
orgdny pre odborny zdravotnicky persondl k vymene informdcii a zriadeniu $tandardizovanych akreditacnych
systémov pre odborny zdravotnicky persondl s cielom zaistit bezpecnost pacientov v celej EU;

30. konstatu]e Ze chybajtci spolo¢ny ramec na porovnédvanie, prevod a uzndvanie odbornej pripravy na
trovni EU je vaznou prekazkou nadnarodne] mobility; vita iniciativu Komisie na vytvorenie Eurépskeho sys-
tému kreditov pre odborné vzdeldvanie a pripravy;

31. vyzyva Komisiu a ¢lenské $taty, aby zabezpecili ¢o najrychlejsie zapojenie zastupcov zamestnavatelov
a profesijnych odvetvi do zavddzania EKR, aby sa systém uzndvania kvalifikdcif mohol uplatiiovat na pracov-
nom trhu;

32.  vyzyva Komisiu, ¢lenské $tity a zamestndvatelov i zamestnancov, aby zacali diskutovat o harmonizécii
platovych tabuliek s rozli¢nymi troviiami kvalifikdcii vymedzenych v EKR, aby bolo mozné zarucit pracovnt
mobilitu prostrednictvom trovne odmenovania, ktord zodpovedd schopnostiam pracovnikov;

33. povzbudzuje vzdeldvacie institicie, aby proaktivne spolupracovali v oblasti vzdjomného uzndvania kva-
lifikacif ziskanych prostrednictvom formdlneho, informélneho a neformélneho vzdeldvania a povolani zod-
povedajacich normam, ktoré stanovili ¢lenské krajiny; povazuje za klacové, aby ¢lenské staty v plnej miere
vyuzivali EKR a primerane nadviazali na pripravované iniciativy tykajice sa Eur6pskeho systému kreditov pre
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odborné vzdelavanie a pripravu v zdujme toho, aby klasifikdcia na drovniach vnutrostatneho vzdeldvacieho
systému a programu celoZivotného vzdeldvania umoznila mobilnym pracovnikom pokracovat v odbornej pri-
prave; schvaluje zdvizok Komisie rozvijat Europass s cielom dosiahnut vicsiu zrozumitelnost kvalifikdcif pre
zamestnavatelov; vyzdvihuje vyznam sluzieb Euraxess;

34. vyjadruje polutovanie nad tym, Ze v niektorych ¢lenskych $tatoch sa nepripisuje zodpovedajici vyznam
a nevenuja dostatocné finanéné prostriedky na vypractivanie a uplatiiovanie stratégif celoZivotného vzdelava-
nia; nabdda clenské $tdty, aby s cielom vypractvat a uplatiiovat takéto systémy aktivnejsie vyuzivali financo-
vanie zo $trukturdlnych fondov, a najmi z Eurépskeho socidlneho fondu;

35. vyzyva Komisiu, aby obmedzila legislativne a administrativne prekdzky, a zdoraznuje nevyhnutnost dal-
Sieho pokroku pri uzndvani a kumuldcii ndrokov na socidlne zabezpecenie a pri prenosnosti dochodkov;

36. zastdva nazor, Ze prenosnost ustanoveni o socidlnom zabezpeceni sa lepsie koordinuje na zdklade na-
riadenia (EHS) ¢. 1408/71 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004
o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia (') a na zdklade dvojstrannych dohod;

37. naliehavo Ziada clenské stdty, aby v plnej miere vykonavali nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 a nariadenie (ES)
¢. 883/2004 (ktoré sa ma zacat uplatiiovat v roku 2009), ako aj stvisiace pravne predpisy tykajtice sa otdzok
socidlneho zabezpecenia a vyplacania prispevkov vietkého druhu; vyzyva ¢lenské staty a Komisiu, aby sa na-
liehavo zaoberali problémami, ktoré sa opakovane uvadzaji v peticidch a staznostiach tykajicich sa socidlne-
ho zabezpecenia, dochodkov a zdravotnej starostlivosti; podporuje plany Komisie na zavedenie elektronickej
verzie eurpskej karty zdravotného poistenia; navrhuje, aby sa vytvorila aj elektronicka verzia formuldra E106;

38. ziada Komisiu o preskimanie jej vizovej politiky voéi G¢astnikom z tretich krajin v ramci uznanych do-
brovolnickych programov EU s cielom zaviest volnejsi vizovy rezim najmd pre dobrovolnikov z krajin suse-
diacich s EU;

39. domnieva sa, Ze v stvislosti s novymi formami mobility je potrebné preskiimat platné pravne predpisy
s cielom urit, &i st stéle aktudlne, a ndjst primerané prostriedky na ich prisposobenie novym flexibilnym pod-
mienkam na eurépskom pracovnom trhu, pricom sa zohladni nielen potreba zabezpecit prava pracovnikov,
ale preskimaju sa aj dalsie problémy, ktorym migrujici pracovnici a ich rodiny mozu ¢elit; zdroven je pre-
svedceny, Ze je potrebnd analyza skuto¢ného rozsahu vykondvania pravnych predpisov Spolocenstva tykaji-
cich sa volného pohybu pracovnikov a prava pobytu pracovnikov a ich rodinnych prislusnikov, a to vo
vetkych ¢lenskych $tatoch; zastdva ndzor, ze v pripade potreby by sa mali navrhntt odportcania na zlepsenie
legislativneho a opera¢ného rdmca;

40. podporuje diskusiu o problémoch v rdmci systému socidlneho zabezpecenia, okrem iného s ohladom
na pristup k zdravotnej starostlivosti a na skuto¢nost, Ze mobilita pracovnikov méze v niektorych pripadoch
viest k strate vyhod socidlneho zabezpecenia; vyzyva Komisiu, aby preskdmala, ¢i je potrebné upravit naria-
denie (ES) ¢. 883/2004, vykondvacie nariadenie (EHS) ¢. 574/72 a stvisiace administrativne postupy tak, aby
zodpovedali meniacemu sa charakteru a novym formdm mobility pracovnikov vratane kratkodobej pracovnej
mobility;

41. domnieva sa, ze Komisia by mala preskdamat vplyvy brzdiace mobilitu, ktoré vznikaja v dosledku nedo-
statku koordindcie medzi daniovymi dohodami a novym nariadenim o socidlnom zabezpeceni (nariadenie (ES)
& 883/2004);

(") U.v.EUL 166, 30.4.2004, s. 1.
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42. podporuje Komisiu v jej planoch podnikndt kroky na vylepSenie ndvrhu smernice o minimélnych po-
ziadavkdch na posilnenie mobility pracovnikov zlep$enim nadobtidania a zachovavania doplnkovych déchod-
kovych prav, pretoze pri Coraz rozsirenejsich systémoch zamestnaneckého déchodkového poistenia je
potrebné ndjst pravidld prenosnosti, ktoré buda pre pracovnikov prijatelné; vyzyva preto Komisiu, aby pred-
lozila prepracovany ndvrh smernice o prenosnosti zamestnaneckého dochodkového poistenia;

43. domnieva sa, Ze mobilita pracovnikov oboch pohlavi a ich rodin (¢im sa myslia deti a zdvisli pribuzni)
zavisi vo velkej miere od dostupnosti a cenovej prijatelnosti sluzieb (ako je napriklad starostlivost o deti a star-
Sie osoby, vzdeldvacie zariadenia, denné centrd, $pecidlne sluzby); zdroven sa domnieva, Ze pracovnd mobilita
by mala prispievat k osobnému naplneniu a zlepsovat kvalitu Zivota a prace;

44. domnieva sa v3ak, Ze ndvrh zamerany na zlepsenie vymeny informécii a osved¢enych postupov medzi
vnutro§tatnymi orgdnmi a ndvrh tykajici sa zavedenia elektronickej verzie eurépskeho preukazu zdravotného
poistenia by sa mal realizovat pri ndleZitej ochrane tidajov: clenské Staty musia zarucit, aby osobné ddaje ne-
boli pouzité na iné dcely, ako na tcely tykajice sa socidlneho zabezpecenia, okrem pripadov, ked to dotknutd
strana vyslovne umozni; poZaduje dalsie informdcie o tejto iniciative a o tom, ako moze zlepsit pracovnt mo-
bilitu; vyzyva Komisiu, aby preskiimala moznost zaviest v blizkej budiicnosti jednotny eurdpsky preukaz, ktory
bude obsahovat vietky informdcie o odvedenych prispevkoch a socidlnych pravach drzitela vo vietkych ¢len-
skych stétoch, v ktorych vykondval pracovnd ¢innost, a aby k zavedeniu tohto preukazu prispela;

45.  podporuje ¢innost siete TRESS a je presved¢eny, Ze tato siet by mala neustile skiimat rozne typy mobi-
lity s cielom prisposobit ich pravnym predpisom Spolocenstva; vyzyva Komisiu, aby do tejto siete zapojila za-
mestndvatelov a odborové organizdcie, a pripomina, Ze su to Casto zamestndvatelia, ktori poskytujui
pracovnikom pomoc v pravnych otazkach tykajacich sa socidlneho poistenia alebo pri ziskavani dokumentov
potrebnych na ich zamestnanie; zdoraziiuje, Ze je potrebné, aby databazy EURES boli lahko dostupné a pra-
videlne aktualizované, a Ze sa musi zabezpecit ¢o najsirsi pristup k nim; domnieva sa, Ze siet EURES by mala
Strukturalne a instituciondlne spolupracovat so sietou TRESS;

46. nadalej podporuje prispevok siete EURES k ulah¢ovaniu mobility pracovnikov v EU; odportca, aby sa
medzi sluzby siete EURES zahrnulo informovanie o konkrétnych internetovych sietach a portdloch zamera-
nych na urcité odvetvia, a tiez odpordca, aby tdto siet spolupracovala s dalsimi poskytovatelmi informdci,
najmd so $pecializovanymi orgdnmi v ¢lenskych stdtoch, pokial ide 0 moZnosti zamestnania v EU s osobit-
nym doérazom na vnutrostatne Grady prace, ktoré mozu priamo poskytovat individudlne poradenstvo osobam
hladajicim si zamestnanie;

47. domnieva sa, Ze cezhrani¢né projekty siete EURES by sa mali prednostne zamerat na uskuto¢iiovanie $td-
dif hrani¢ného vplyvu a organizovanie semindrov, aby sa nariadenie (ES) ¢. 883/2004 o koordindcii mohlo
uplatiiovat ti¢innost efektivne a G¢inne;

48. podporuje ciele ozndmené v ramci tretej Casti akéného planu pracovnej mobility, ktoré st v stlade s po-
silfiovanim instituciondlnych kapacit siete EURES; zdéraziiuje rozmanitost pracovnej sily a potrebu sluzieb pri-
sposobenych vietkym kategdoridm pracovnikov, predovietkym tym, ktoré st uvedené v programe Komisie, t.
j. star3im a postihnutym osobdm, ktoré st znevyhodnené, ale mozno ich na trhu prace vyuzit, osobdm, ktoré
maju zvldstne prdvne postavenie v porovnani s ostatnymi pracovnikmi, samostatne zdrobkovo ¢innym oso-
bam, pracovnikom, ktori sa vracaji do zamestnania po pracovnej prestavke atd’; zdoraziuje, Ze vSetky infor-
mdcie, ktoré st k dispozicii prostrednictvom siete EURES, by mali byt dostupné osobdm so zdravotnym
postihnutim;

49. vyzyva clenské staty, aby prostrednictvom svojich orgdnov zamestnanosti v zdujme zvySenia mobility
stanovili jedno kontaktné miesto pre vietkych pracovnikov vratane tych, ktori sa chct zamestnat v zahranici,
aby tito pracovnici mohli z jedného zdroja ziskavat informacie o moznostiach prace v zahranici, administra-
tivnych otdzkach, socidlnych pravach a pravnych podmienkach;
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50. podporuje myslienku premenit EURES na centralny informacny portal pre otdzky mobility, ktory by po-
sobil ako centralizovand asisten¢nd sluzba, v rdmci ktorej by potencidlne mobilni pracovnici mohli ziskavat
informdcie o vetkych hladiskdch pracovnej mobility — nielen o volnych pracovnych miestach, socidlnom za-
bezpeceni, zdravotnej starostlivosti, dochodkoch a uzndvani kvalifikdcif, ale aj o jazykovych otdzkach, moz-
nostiach byvania, zamestnania pre manzela/manzelku, vzdeldvania pre deti a o celkovej integracii v cielovom
State; zdoraziuje, Ze EURES by sa mal v pripade potreby rozsirit v prospech $tatnych prislusnikov tretich kra-
jin vratane tych, ktorf este neziskali povolenie na dlhodoby pobyt;

51. v plnej miere podporuje existujice informacné mechanizmy, ale zdroven navrhuje, aby sa vSetky pri-
slugné webové stranky, portdly atd. skontrolovali z hladiska icinnosti a aby sa v pripade potreby vykonala ich
reorganizdcia, zostladenie alebo preskupenie tak, aby boli prijatelnejsie pre pouzivatela;

52. poukazuje na otdzku pristupu k sieti EURES pre obcanov zijicich vo vidieckych, ostrovnych, horskych
a odlahlych oblastiach; vyzyva Komisiu a ¢lenské $tity, aby zabezpeili, Ze informdcie na tomto portdli budd
dostupné aj pre tieto skupiny obyvatelstva;

53. domnieva sa, Ze dodato¢ny rozpocet vo vyske 2 miliony EUR Vycleneny do roku 2013 na inova¢né pro-
jekty v oblasti mobility je prili§ nizky vzhladom na potrebu informovat ¢o najvacsi pocet obcanov EU o pra-
covnej mobilite v EU a o cieloch stanovenych v roznych programovych dokumentoch na podporu pracovnej
mobility v EU;

54. zdoraznuje potrebu disponovat porovnatelnymi a spolahlivymi Statistickymi tidajmi o mobilite pracov-
nikov, Studentov, pedagégov a vedeckych pracovnikov s cielom zlepsit poznatky Komisie v oblasti mobility,
ako aj jej monitorovanie uvedeného akéného planu;

55. je presvedCeny, Ze sicasné informovanie o moznych profesionalnych a kariérnych vyhodach, ktoré moze
predstavovat pracovnd skiisenost nadobudnutd v zahranici, o podmienkach zamestnanosti a socidlneho za-
bezpecenia pri praci v zahrani¢i a o tom, ako sa tym podporuje eurdpska kultiirna integracia, je nedostato¢né;
podporuje ¢innost Komisie zameranti na informovanie verejnosti o tychto otdzkach;

56. upozorfiuje na program stdzi Eur6pskeho parlamentu pre ludf so zdravotnym postihnutim, ktory sa za-
¢al v roku 2007, a program stdzi Komisie pre ludi so zdravotnym postihnutim, ktory sa zacal na jeseri 2008;
domnieva sa, ze takéto pozitivne opatrenia podporuji mobilitu Iudi so zdravotnym postihnutim a mézu vy-
znamne prispiet k ich zapojeniu do pracovnej ¢innosti; vyzyva ¢lenské $tity, aby podporovali a presadzovali
zodpovedajiice osvedéené postupy na vnitrostatnej, regiondlnej a miestnej trovni;

57. upozoriiuje na skutocnost, Ze clenské staty by mali podporovat a vymienat si osved¢ené postupy a pro-
gramy vzdjomného vzdeldvania v savislosti s aktivitami v oblasti mobility financovanymi z kohézneho fondu,
a najmd z Eurépskeho socidlneho fonduy;

58. domnieva sa, Ze okrem sluzieb on-line by sa v zdujme rozsiahleho $irenia informdcii o pracovnej mo-
bilite v ¢lenskych statoch mali v tychto §titoch a v regiénoch EU preskiimat a zaviest dodatoéné informaéné
prostriedky; nazddva sa, ze by sa malo zriadit telefonické kontaktné centrum spojené s portalom EURES in-
formujtice o pracovnej mobilite, ktoré by v ndrodnom jazyku a prinajmensom v jednom dalsom eurépskom
jazyku okamzite poskytovalo pracovnikom informdcie tykajice sa $pecifickych otdzok;

59. nadale] podporuje také opatrenia, akyml st burzy prace eurdpske dni zverejiiovania pracovnych pr1le-
zitosti v celej EU alebo eurépske partnerstva pre pracovni mobilitu; domnieva sa v3ak, Ze rozpocet urceny na
tieto opatrenia je vzhladom na ciel informovat o ¢innostiach EU v tejto oblasti nedostato¢ny;
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60. zdoraziiuje potrebu rozliSovania medzi $pecifickou mobilitou umelcov a mobilitou pracovnikov v ram-
ci EU vo vSeobecnosti, a to so zretefom na charakter javiskového umenia, ako aj jeho nepravidelnost a ne-
predvidatelnost vyplyvajice z osobitného rezimu zamestnania;

61. uzndva osobitny charakter niektorych povolani napriklad v oblasti kultdry alebo $portu, v pripade kto-
rych je mobilita, ¢i uz geograficka alebo profesijna, ich neoddelitelnou sticastou; vyzyva Komisiu a ¢lenské sta-
ty, aby starostlivo preskiimali tdto situdciu a aby prijali potrebné opatrenia, najma pokial ide o pracovné prava
pracovnikov v tychto odvetviach, s cielom zabezpecit, Ze ich mobilitu nebudd obmedzovat administrativne
prekazky;

62. vita skutocnost, Ze Komisia vo svojom ak¢énom pldne zaviedla aj opatrenia na zlep3enie situdcie pre ob-
¢anov tretich krajin; odporica, aby integrovand politika mobility pracovnikov vzdy zohladfiovala aj migraciu
Statnych prislusnikov tretich krajin;

63. zdoraziiuje potrebu tizkej spoluprace medzi vnitrodtatnymi orgdnmi, aby sa identifikovala a odstranila
nespravodlivost v pristupe k sidnej ochrane a v zdanovani pri sGc¢asnom respektovani vnutrostdtnych
kompetencif;

64. povaZzuje za nevyhnutné zvysit povedomie o moznostiach podavania staznosti a predkladania peticif ty-
kajucich sa prekazok spojenych s pracovnou mobilitou a porusovania prislusnych pravnych predpisov EU;

65. podporuje zavadzanie koncepcie mobility za spravodlivych podmienok a vyzyva Komisiu, aby zabez-
pecila jej uplatnovanie, napriklad prostrednictvom zapojenia zamestnaneckych a zamestndvatelskych organi-
zdcii s cielom zamedzit nelegdlnej préci a zhorSeniu pracovnych podmienok;

66. vyzyva podniky, aby podporovali mobilitu pracovnikov, napriklad prostrednictvom pruzného pracov-
ného Casu alebo price na dialku (tele-price);

67. vyzyva Komisiu, aby hladala ndstroje, pomocou ktorych by sa odstrénili zlozité prekazky, ktoré mozu
odradit pracovnikov od rozhodnutia pracovat v zahranici, ako napriklad fazkosti s hladanim price pre
partnera/partnerku alebo manzela/manzelku, vysoké naklady na prestahovanie, jazykovd bariéra, rozdiely v od-
mefiovani muzov a Zien a riziko straty danovych vyhod alebo moznosti odvadzania prispevkov do vnutro-
Stdtneho dochodkového systému, systému zdravotného poistenia alebo poistenia v nezamestnanosti;
zdoraziuje vyznam celozivotného vzdeldvania s osobitnym dorazom na vyznam $tidia jazykov, ktoré je ne-
vyhnutné na uspokojenie meniacich sa poziadaviek na trhu prace;

68. vita zamer Komisie nadviazat na ndvrh, ktory predlozila v roku 2005, a na zmeneny a doplneny navrh
smernice z roku 2007 o minimdlnych poziadavkich na posilnenie mobility pracovnikov zlepSenim nadobu-
dania a zachovévania doplnkovych déchodkovych prav;

69. vyzyva Komisiu a ¢lenské Stdty, aby ulahcili mobilitu zranitelnych skupin obyvatelstva a pomohli pri od-
miest, bojom proti diskrimindcii, rieSenim novych foriem socidlneho vylaéenia, podporou rodovej rovnosti,
podporou rodin a efektivinym zarucenim pristupu k pracovisku, ubytovacim sluzbdm a doprave;

70. zdoraziuje, Ze zeny, ktoré maju deti, si menej mobilné ako muzi, a poZaduje, aby sa prijali prislusné
opatrenia na vyrovnanie tejto nerovnovahy;

71. podporuje Solvit ako ndstroj na rychle rieSenie problémov na vnatornom trhu a rovnako problémov,
ktoré sa spdjajui s mobilitou pracovnikov; odporica dat sieti Solvit k dispozicii vacsi objem prostriedkov;
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72.  vyzyva Komisiu a ¢lenské $tdty, aby presadzovali programy na podporu mobility mladych odbornikov;
je presvedceny, Ze tieto programy musia vychddzat zo vztahov medzi zamestndvatelom a zamestnancom
a mali by zohladniovat prinos vyplyvajici zo skisenosti, schopnosti a zru¢nosti vritane znalosti jazykov nad-
obudnutych mimo krajiny povodu;

73. je presvedceny, Ze kedZe mobilita Studentov a ucitelov je zdkladnym prvkom profesijnej mobility, malo
by sa pri vykondvani Eurépskeho akéného planu pracovnej mobility venovat viac pozornosti iniciativam, ako
st Bolonsky proces a Erasmus, Leonardo da Vinci a iné programy;

74. blahozeld Komisii k jej iniciative zameranej na konzultovanie vetkych strdn zapojenych do presadzo-
vania pracovnej mobility v EU; je presvedéeny, Ze tento dialog zvysi transparentnost, podnieti vytvaranie sieti
a vymenu osvedcenych postupov a inovacnych pristupov s cielom podporit mobilitu, urychlit jej zavedenie
do v3eobecnej praxe a posilnit vychodiskové zdsady a hodnoty;

75. uzndva prinos programov Comenius, Erasmus a Leonardo, ktoré umoziiuji mladym ludom $tudovat
v zahranidi, a zdoraziuje ich vyznam z hladiska profesiondlnej mobility do budiicnosti; vyzyva Komisiu, aby
preskimala moznosti rozsirenia pristupu k programom s prihliadnutim na osobitné potreby znevyhodne-
nych skupin;

76. pozaduje, aby sa eurdpske skoly, univerzity a vlddy pevne zaviazali k vyraznému posilneniu pracovnej
mobility, napriklad prostrednictvom svojej tiCasti v sieti zainteresovanych strn, ktort uviedla Komisia vo svo-
jom oznament;

77. je presvedceny, Ze spolupraca medzi sikromnymi alebo verejnymi spolocnostami a vzdeldvacimi insti-
tiiciami by sa mala posilnit;

78. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie posttpil Rade, Komisii a vlidam a parlamentom ¢len-
skych $tatov.

CelozZivotné vzdeldvanie pre znalosti, tvorivost a inovicie — pracovny program
Vzdeldvanie a odbornd priprava 2010

P6_TA(2008)0625

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o poskytovani celoZivotného vzdeldvania pre
znalosti, tvorivost a inovicie — implementdcia pracovného programu Vzdeldvanie a odbornd priprava
2010 (2008/2102(INI))

(2010/C 45 E/06)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ¢lanky 149 a 150 Zmluvy o ES,

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 12. novembra 2007 s ndzvom Poskytovanie celozivotného vzdeld-
vania pre znalosti, tvorivost a inovacie: ndvrh spolo¢nej spravy Rady a Komisie z roku 2008 o pokroku,
pokial ide o implementdciu pracovného programu Vzdeldvanie a odbornd priprava 2010
(KOM(2007)0703), ako aj na sprievodny pracovny dokument dtvarov Komisie (SEK(2007)1484),

— so zretelom na podrobny pracovny program o kontrole cielov systémov vzdeldvania a odbornej pripravy
v Eurdpe (') a nasledujtice spolo¢né priebezné spravy o postupe jeho realizcie,

(1) U.v.ES C 142, 14.6.2002, s. 1.
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— so zretelom na uznesenie Rady z 15. novembra 2007 o vzdelavani a odbornej priprave ako klt¢ovej hyb-

nej sile lisabonskej stratégie (1),

— 5o zretelom na rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1720/2006/ES z 15. novembra 2006, kto-
rym sa ustanovuje akény program v oblasti celozivotného vzdelavania (2),

— so zretelom na uznesenie Rady z 15. novembra 2007 o novych zru¢nostiach pre nové pracovné miesta (3),

— so zretefom na pracovny dokument ttvarov Komisie z 28. augusta 2007 s ndzvom Smerom k politike
a praxi vo vzdeldvani a odbornej priprave, ktord je viac zaloZend na znalostiach (SEK(2007)1098),

— so zretefom na odportcanie Eurépskeho Parlamentu a Rady z 23. aprila 2008 o vytvoreni eurdpskeho
kvalifikatného ramca pre celozivotné vzdeldvanie (%),

— 5o zretelom na odporticanie Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/143ES z 15. februdra 2006 o dalsej
eur6pskej spolupraci v oblasti zabezpecovania kvality vyssieho vzdeldvania (5),

— so zretelom na Eurépsku chartu kvality mobility ();
— so zretelom na svoje uznesenie z 13. novembra 2007 o tlohe Sportu vo vzdeldvani (7),

— so zretefom na odporicanie Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/962/ES z 18. decembra 2006 o kli-
¢ovych kompetenciach pre celozivotné vzdeldvanie (),

— so zretelom na svoje uznesenie zo 16. janudra 2008 o vzdeldvani dospelych: na vzdeldvanie sa nikdy nie
je neskoro (%),

— so zretelom na svoje uznesenie z 23. septembra 2008 o bolonskom procese a mobilite Studentov (19),
— so zretelom na svoje uznesenie z 23. septembra 2008 o zlepSovani kvality vzdeldvania ucitelov (11),
— so zretelom na zdvery predsednictva Eurépskej rady z 13. a 14. marca 2008,

— so zretelom na ¢ldnok 45 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre kultdru a vzdeldvanie a stanovisko Vyboru pre prava Zien a rodova rov-
nost (A6-0455/2008),

A. kedZe EU sa snazi stat do roku 2010 svetovym lidrom v oblasti kvality systémov vzdeldvania a odbornej
pripravy, ktoré majii zdsadny vyznam pre napredovanie lisabonského procesu,

.EU C 300, 12.12.2007, s. 1.
.EUL 327, 24.11.2006, s. 45.
.EU C 290, 4.12.2007, s. 1.
.EUC 111, 6.5.2008, s. 1.
.EUL 64, 4.3.2006, s. 60.
.EU L 394, 30.12.2006, s. 8.
.EU C 282E, 6.11.2008, s. 131.
.v. EU L 394, 30.12.2006, s. 10.
Prijaté texty, P6_TA(2008)0013.
Prijaté texty, P6_TA(2008)0423.
) Prijaté texty, P6_TA(2008)0422.
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B. kedZe sa dosiahol pokrok vo zvy$ovani autondmie a zodpovednosti univerzit a kedze treba posilnit pod-
poru, ktord sa im poskytuje v rdmci tohto procesu,

C. kedze systémy vzdeldvania a odbornej pripravy by mali Zendm a muzom poskytovat rovnaké prilezitosti,

D. kedZe integricia rozmeru rodovej rovnosti do politiky vzdeldvania a odbornej pripravy je nevyhnutnd na
dosiahnutie tispechu v rdmci Lisabonskej stratégie, ktorej jednym z cielov je odstranit nerovnosti medzi
Zenami a muZmi na eur6pskych trhoch prace okrem iného aj dosiahnutim 60 % zamestnanosti Zien do
roku 2010,

E. kedze clenské §taty musia vzdjomnou spolupricou a vymenou osvedcenych postupov napredovat v re-
forme svojich vnutrostatnych systémov vzdelavania a odbornej pripravy,

F.  kedZe zrozumitelné a komplexné stratégie a ndstroje celozivotného vzdeldvania schvalené Eurépskym par-
lamentom a Radou by sa mali implementovat konzistentne, aby sa podarilo splnit ciele lisabonskej stra-
tégie a posilnit znalostny trojuholnik,

G. kedze Eur6pa potrebuje vyssiu tiroven zrucnosti a kedze kreativita a inovdcie by sa mali podporovat na
vietkych stupnioch vzdeldvania a odbornej pripravy,

H. kedZe je nevyhnutné prijat opatrenia tykajtice sa budtcej potreby zrucnosti v oblasti Zivotného prostredia
a spolo¢nosti, napriklad tym, Ze sa otdzky tykajice sa zmeny klimy a iné environmentélne otdzky zacle-
nia do vetkych foriem vzdeldvania,

. kedZe ucebné osnovy by mali prispievat k osobnostnému rozvoju studentov zaradenim vyucovania Iud-
skych prav a eurépskych hodnot,

J. kedZe kvalita a efektivita programov vzdeldvania a odbornej pripravy a ich dostupnost pre ob¢anov musi
byt na eurdpskej Grovni povazovand za vyznamny politicky ciel,

K. kedze vzdeldvanie a odbornd priprava musia vzdy zohladfiovat miestne a regiondlne moZznosti, charak-
teristiky a potreby,

1. vita uvedené ozndmenie Komisie z 12. novembra 2007 a pokrok, o ktorom sa v iom hovorf;

2. konstatuje, Ze Gsilie v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy by sa malo dosledne podporovat doplnko-
vymi opatreniami socidlno-ekonomického charakteru s cielom zvysit celkovi Zivotnt droven eurdpskych
obcanov;

3. zdoraziuje potrebu integrovat migrantov a prislusnikov mensin (predovsetkym Rémov) a riesit zaclefio-
vanie skupin s osobitnymi potrebami (v prvom rade Zien a zdravotne postihnutych a starsich osob) na vset-
kych tirovniach a vo vsetkych oblastiach vzdeldvania; domnieva sa, Ze migrantom by sa mala poskytovat
dodatoénd podpora, pri¢om etnickym mensindm a Rémom by mali poméhat vyskoleni pracovnici patriaci
k tej istej mensine alebo prinajmensom taki, ktori ovlddaju ich rodny jazyk;

4. zdoraziiuje vyznam Sportu pre vzdeldvanie a odbornt pripravu a potrebu osobitne sa §portom zaoberat,
napriklad rozsirenim vyucovania telesnej vychovy a Sportu vo vSetkych formdach vzdelavania, od predskolské-
ho az po vysokoskolské, a Ziada, aby sa v osnovach vyclenili na $port aspon tri vyucovacie hodiny tyzdenne
a aby sa skoldm poskytla podpora, ktord im pripadne umozni prekrocit toto predpisané minimum;



C 45 E[36

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.2.2010

Stvrtok 18. decembra 2008

5. zdoraznuje zdsadnt tlohu rodiny a socidlneho prostredia v kazdom ohlade vzdeldvania a odbornej
pripravy;

6. konstatuje, Ze vzdelavanie je nevyhnutnym predpokladom spoloc¢enského a osobného rozvoja zien i mu-
zov; preto zdoraziuje vyznam skvalitnenia vzdeldvania a odbornej pripravy ako vyznamného aspektu pod-
pory rovnosti Zien a muzov;

7. lutuje, Ze vzdeldvacie systémy odrddzaju Zeny od toho, aby sa orientovali na sektory zamestnania a od-
bornt pripravu, v ktorych tradi¢ne dominujii muzi, ale vita opatrenia podporujtce rodovi rovnost a nalie-
havo vyzyva clenské stity, aby zaviedli programy, ktorym cielom bude pontkat Zendm ¢o najrozmanitejsie
poradenstvo v otdzkach pracovného zamerania a neskorsiu pomoc na trhu préce;

8. zdoraznuje, Ze existujlica nerovnost prilezitosti Zien a muzov v oblasti vysoko kvalitného celozivotného
vzdeldvania a vychovy je vyraznejsia v ostrovnych regionoch a geograficky a socidlne znevyhodnenych regié-
noch; preto vyzyva na posilnenie podpory vzdeldvacich iniciativ v rdmci regiondlnej politiky;

9. konstatuje, Ze Zeny st stdle nedostatocne zastipené v niektorych studijnych odboroch na vetkych drov-
niach, ¢o plati aj pre oblast vyskumu; nabdda preto na prijatie praktickych, pozitivnych krokov, ktoré tdto si-
tudciu zlepsia;

10. poznamendva, Ze Studenti, ktori prerusili svoje $tidium, najmd mladé matky, mozu byt vystaveni diskri-
mindcii, a poZaduje zavedenie pruznejsich pristupov, ktoré ulahcia ndvrat k $tddiu alebo odbornej priprave po
narodeni dietata a zladenie $tddia s pracovnym a rodinnym Zivotom;

11. podotyka, Ze vo vetkych oblastiach sa musi zvysit kvalita osnov a vyucovania, Ze sa musi zlepsit so-
cidlne zabezpecenie ucitelov a Ze sa musi venovat ovela vicsia pozornost ich dalsiemu vzdelavaniu a mobilite;

12. zdoéraziuje, Ze treba vyrazne podporovat medidlnu gramotnost a znalosti v oblasti informacnych a ko-
munika¢nych technoldgii (IKT), a odportica, aby sa medidlna vychova stala neoddelitelnou sti¢astou osnov na
vietkych drovniach vzdeldvania a aby sa vyucovacie moduly v oblasti medidlnej vychovy poskytli ucitefom
a star$im ludom;

13. konstatuje, Ze sa musi zjednodusit prechod medzi réznymi systémami vzdeldvania a odbornej pripravy
a medzi formalnym, neformalnym a informalnym (mimoinstitucionalnym) vzdeldvanim;

14. nalieha na Radu, aby sledovala praktickd realizdciu eurépskych politik v oblasti vzdeldvania a u¢enia sa
zo strany kazdého clenského $tdtu; domnieva sa, Ze Vlédy Statov by mali v tejto oblasti transparentnym spo-
sobom stanovit vnutrostatne ciele a prijat vhodné pravne predpisy a zodpovedajtice opatrenia, ktoryml za-
bezpecia splnenie eurépskych noriem, a najmi zabezpecit implementaciu nastrojov prijatych na trovni EU,
napriklad vyssie uvedené odporticania o klti¢ovych kompetencidch pre celozivotné vzdeldvanie, eur6pskeho
kvalifika¢ného ramca a Europassu (1);

Predskolskd vychova

15. zdoraziuje, Ze je potrebné zvysit zdroje na zlep$enie materidlnych a priestorovych podmienok a na dal-
Sie vzdeldvanie zamestnancov, aby sa zvysila kvalita predskolskej vychovy a poskytli vyssie zdroje na investi-
cie; vSeobecny pristup k vysokokvalitnej predskolskej vychove je i¢innym prostriedkom, ako umoznit pristup
k celozivotnému vzdeldvaniu vSetkym defom, ale najmi defom z chudobného prostredia a ndrodnostnych
mensin;

16. trvd na tom, Ze je dolezité, aby deti nadobudli zakladné zru¢nosti, naucili sa svoj materinsky jazyk alebo
jazyk krajiny svojho trvalého pobytu a ¢o najskor ziskali zru¢nosti v oblasti ¢itania a pisania;

(1) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2241/2004/ES z 15. decembra 2004 o jednotnom rdmci Spolocenstva
pre transparentnost kvalifikacif a schopnosti (Europass) (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 6).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:390:0006:0006:SK:PDF

23.2.2010 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 45 E[37

Stvrtok 18. decembra 2008

17. zastdva ndzor, Ze uz v tejto skorej faze by sa deti mali zacat ucit druhy jazyk, ale kontakt malych deti
s cudzimi jazykmi musi prebiehat prostrednictvom hry a bez tlaku;

18. vyzyva vietky clenské Stdty, aby zaviedli povinnii predskolskii vychovu;

Zdkladné a stredoskolské vzdeldvanie

19. zdoraznuje potrebu venovat osobitnd pozornost tym jednotlivcom, ktori by nemuseli proces vzdeldva-
nia v neskor3ej fize dokoncit; domnieva sa, Ze by sa mali zaviest osobitné programy a opatrenia na zniZenie
poctu tych, ktori nedokoncia vzdeldvanie, a Ze v pripadoch, kedy je nedokoncenie vzdelavania neodvratnym
a pretrvavajlicim javom, treba dotknuté osoby podporovat a poskytniit im prileZitosti na reintegraciu do spo-
lo¢nosti, ako aj vhodné formy vzdeldvania;

20. zdoraznuje, ze zakladné a stredoskolské vzdeldvanie by malo defom poskytnit potrebny zdklad pre ne-
zavisly, kreativny a inovativny sposob myslenia a vychovat z nich ob&anov, ktori st kriticki k médidm a pre-
myslaji o sebe;

21. zdoraznuje vyznam ucebnych osnov kazdého ¢lenského $tatu, ktoré by mali obsahovat kurzy zamerané
na podporu a rozvoj tvorivosti a inovativneho myslenia detf;

22. domnieva sa, Ze u¢ebné osnovy a ich obsah sa musia neustéle aktualizovat, aby sa zabezpedila ich rele-
vantnost, pricom v zdujme podpory osobnostného rozvoja treba posiliiovat vyznamnii tlohu podnikatelskych
schopnosti a dobrovolnictva, a zdoraziuje, Ze vietky clenské staty musia pripisovat vacsi vyznam vzdeldvaniu
ucitelov a poskytovat nan viac zdrojov, ak chct dosiahnut vyznamny pokrok v dosahovani cielov Lisabonskej
stratégie v pracovnom programe Vzdeldvanie a odbornd priprava 2010 a podporovat celozivotné vzdeldvanie
v EU;

23. je presvedCeny o tom, Ze deti by sa mali zacat ucit druhy cudzi jazyk v ¢o najskorsom veku;

24. dorazne podporuje ucenie sa cudzich jazykov od dtleho veku a zahrnutie vyucby cudzich jazykov do
osnov vietkych zdkladnych $kol; zdoraziuje, Ze ak sa ma tento ciel dosiahnut, treba dat k dispozicii dosta-
tocné zdroje na ndbor a pripravu ucitelov cudzich jazykov;

25. domnieva sa, Ze v tejto fze vzdeldvania musi byt vyznamnym cielom rozvoj osobnych predpokladov,
$pecifickych schopnosti a prirodzenej sposobilosti Studentov; zdoraziiuje, Ze tieto schopnosti moézu byt ne-
skor zdkladom pre pricu a zamestnanie;

26. zdoraziiuje, Ze osobitnii pozornost je potrebné venovat tym Studentom, ktori nenadobudli alebo nena-
dobidajt zakladné zruénosti, ako aj vynimo¢ne nadanym Studentom, aby mohli maximalizovat rozvoj svo-
jich nadpriemernych schopnosti a vIoh;

27. odporica, aby clenské Staty vyznamne zvysili kvalitu akademickej a profesiondlnej kvalifikdcie ucitelov
a tiez kvalitu ich odbornej pripravy a celoZivotného vzdeldvania;

28. dorazne podporuje kontinudlny a koherentny odborny rozvoj ucitelov pocas ich kariéry; zastdva ndzor,
Ze vsetci ucitelia by mali mat pravidelné prilezitosti na zlepSenie a doplnenie svojich zru¢nosti a schopnosti,
ako aj pedagogickych vedomosti;

29. navrhuje, aby sa do ucebnych osnov ¢o najskor zaviedli programy obcianstva EU, ktoré budd novii ge-
neréaciu vzdelavat v duchu hodnét EU v oblastiach ako ludské prava, multikulturalizmus, tolerancia, Zivotné
prostredie a zmena klimy;

Odborné vzdeldvanie a priprava

30. konstatuje, Ze sa musi zvysit kvalita, ako aj atraktivnost odborného vzdeldvania a pripravy;
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31. poukazuje na to, Ze odborné vzdeldvanie a priprava by mali byt lepsie prepojené s eurépskym hospo-
ddrstvom, ako aj ndrodnymi hospodarstvami, a mali by byt do nich lepsie integrované, aby sa tak vzdeldvaci
proces mohol lepsie prispdsobit pracovnému trhu;

32. trvd na tom, Ze je potrebné do velkej miery posilnit mobilitu Studentov a ucitelov (a to nielen geogra-
fickd, ale aj mobilitu medzi odbornym vzdeldvanim a pripravou a vysokoskolskym vzdeldvanim);

Vysokoskolské vzdeldvanie

33. domnieva sa, Ze je potrebné modernizovat univerzitné uéebné osnovy, aby spliali sicasné a budiice
socidlno-ekonomické potreby;

34. odporica, aby institicie vysokoskolského vzdeldvania ako prioritu rozvijali interdisciplindrne programy
na hraniciach medzi odbormi a aby tak pripravovali odbornikov schopnych riesit najzlozitejsie problémy, pred
ktorymi dnes svet stoji;

35. zdoraziuje, Ze je potrebné zvysit zdujem Studentov a Ziakov o obsah a $tudijné programy v oblasti tech-
niky, prirodnych vied a ochrany Zivotného prostredia;

36. vyzyva Clenské Stdty, aby efektivne rozsirili partnerska spoluprdcu medzi univerzitami a podnikatelskym
sektorom a tiezZ medzi univerzitami a mnohymi dal$imi ndrodnymi, regiondlnymi a miestnymi zainteresova-
nymi stranami;

37. konstatuje, Ze je potrebné vyrazne posilnit spolupracu medzi eurépskymi institdciami vysokoskolského
vzdeldvania a Ze kvalifikdcie by sa mali dat ¢o najjednoduchsie prenasat;

38. zdoraznuje, ze praca ucitelov a predndsajicich vo vysokoskolskom vzdeldvani sa musi neustale aktuali-
zovat, pokial ide o pouzivané programy, ich obsah a metddy price;

39. navrhuje, aby bol Eurépsky technologicky a inova¢ny institat zapojeny do bolonského procesu a zo-
hladfiovany v rdmci reformy eurdépskeho vysokoskolského vzdeldvania;

40. dorazne odportica ¢lenskym Stitom zvysit mobilitu Studentov a ucitelov, vritane mobility medzi kraji-
nami, programami a odbormi; v tejto savislosti zdoraziiuje vyznam implementacie vyssie uvedenej Eurépskej
charty kvality mobility, aby sa vytvoril skutoény eur6psky priestor celozivotného vzdeldvania a odbornej pri-
pravy a aby sa podporila hospodarska, socidlna a regiondlna spolupraca;

CeloZivotné vzdeldvanie

41. domnieva sa, Ze zamestndvatelia by mali byt neustdle nabddani k tomu, aby pre svojich zamestnancov
organizovali vzdeldvanie a odbornti pripravu, a Ze by sa im mali poskytovat stimuly s cielom umoznit pra-
covnikom s nizkou troviiou zru¢nosti zapojit sa do programov v oblasti celoZivotného vzdeldvania;

42. konstatuje, Ze mimoriadna pozornost by sa mala venovat dlhodobo nezamestnanym osobam zo zne-
vyhodneného socidlneho prostredia, [udom so $pecidlnymi potrebami, mladym ludom, ktori boli v reedukac-
nych zariadeniach, a byvalym viznom;

43.  zdoraziiuje, Ze najmd Zeny by mali byt nabddané k tomu, aby sa ziiCastiiovali na vzdeldvani a dalsej od-
bornej priprave, a Ze v tejto stvislosti treba poskytovat a podporovat osobitné programy na podporu celozi-
votného vzdeldvania Zien;

44.  zdoraziuje, Ze je potrebné osobitne podporovat pracovnikov s nizkou droviiou zruénosti a starsich pra-
covnikov a Ze by sa im mali poskytovat stimuly, aby sa zicastiiovali na programoch v oblasti celoZivotného
vzdelavania;
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45. 7iada, aby programy vzdeldvania dospelych a celozivotného vzdeldvania venovali osobitnd pozornost
skupindm ludi, ktori st na trhu prace najviac znevyhodneni, najma mladym Iudom, Zendm, predovsetkym Ze-
ndm z vidieckych oblasti, a star§im osobam;

46. vyzyva k tomu, aby sa zohladnila skutocnost, Ze vychova k rodicovstvu ur¢end Zendm a muzom je roz-
hodujtca pre blaho [udi, boj proti chudobe a pre socidlnu sidrznost; z tohto dovodu si Zeld, aby sa v ramci
vzdeldvania a ucenia sa zaviedli viacticelové programy v oblasti celoZivotného vzdeldvania, ako aj odborna pri-
prava ucitelov v oblasti pripravy na rodicovstvo;

47. zdoraziuje, Ze vedomosti a kvalifikdcia nadobudnuté v procese celozivotného vzdeldvania by mali byt
omnoho $irsie a mali by byt jednoduchsie uzndvané, a domnieva sa, Ze v zdujme toho sa musi zintenzivnit aj
implementdcia vyssie uvedeného eurdpskeho kvalifikacného rdmca a Europassu ako ndstrojov na podporu ce-
lozivotného vzdeldvania;

48. domnieva sa, Ze eurdpske, ako aj vnitrostitne organy by mali v kazdej faze celozivotného vzdeldvania
poskytovat viac finan¢nych prostriedkov na opatrenia podporujice mobilitu;

49. 7ziada, aby boli uznané a vyuzité vyhody vyssie uvedenej Eurdpskej charty kvality mobility a aby ich ¢len-
ské staty uplatnili v praxi, a Ziada Komisiu, aby uskuto¢nila hodnotenie implementécie ¢lenskymi §tatmi;

50. trvd na tom, Ze vSetkym Studentom a pracovnikom s rodinami by sa mal zabezpecit ¢o najvacsi pocet
socidlnych sluzieb a podpornych zariadeni (napr. v oblasti starostlivosti o deti);

51. domnieva sa, ze dobrovolnicke sluzby by sa mali stat sticastou pracovného programu Vzdeldvanie a od-
bornd priprava 2010 a mali by sa uzndvat v rdmci jeho plnenia;

52. je presvedceny o tom, Ze by sa mala rozsirit vymena ndzorov a vzdgjomné vyucovanie a uenie sa medzi
rozliénymi vekovymi skupinami;

53. zdoraznuje, Ze programy celozivotného vzdeldvania musia podporovat podnikanie, umoznit obéanom
zakladat malé a stredné podniky a napliiat potreby spolo¢nosti, ako aj hospodarstva;

54. upozorfiuje na skuto¢nost, Ze na podporu uvedenych cielov je potrebné zaviest poradenské sluzby pre
celozivotné vzdelavanie a poskytovanie informdcif ziakom vietkych vekovych skupin;

*

55. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postiipil Rade a Komisii, ako aj vlddam a parlamentom
¢lenskych $tatov.

Revizia nariadenia o iirade OLAF

P6_TA(2008)0632

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o pristupe Rady k revizii nariadenia
o trade OLAF

(2010/C 45 E/07)

Eurdpsky parlament,
— so zretefom na medziinstituciondlnu dohodu o lepsej tvorbe prava (1),

— 5o zreteom na ndvrh nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES)
¢. 1073/1999 o vysetrovaniach vykondvanych Eurépskym dradom pre boj proti podvodom (OLAF)
(KOM(2006)0244), ktory predlozila Komisia, a na legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. no-
vembra 2008 (2) o tomto ndvrhu,

() U.v.EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
(2) Prijaté texty, P6_TA(2008)0553.
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— so zretelom na otdzku na dstne zodpovedanie pre Radu o jej pristupe k revizii nariadenia o trade OLAF
(0-0116/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 108 ods. 5 rokovacieho poriadku,

A. kedZe za desat rokov od zriadenia tiradu OLAF ako vykonného tradu na ochranu finanénych zdujmov
Spolocenstva v roku 1999, OLAF nadobudol cenné skiisenosti s bojom proti podvodom a korupcii,

B. kedze treba zlepsit regula¢ny ramec dradu OLAF na zdklade operacnych skasenosti, ktoré tirad nazbieral,

C. kedZe dve zlozky legislativneho organu EU by mali tizko spolupracovat v ramci spolurozhodovacieho po-
stupu s ciefom prisposobit regulacny ramec boja proti podvodom st¢asnym potrebdm,

D. kedZe Eur6psky parlament skoncil prvé ¢itanie o zmendch a doplneniach nariadenia (ES) ¢. 1073/1999
velkou vicsinou hlasov 20. novembra 2008,

1. domnieva sa, Ze existuje nalichavd potreba objasnit regulacny rdamec tiradu OLAF s cielom dalej zlepsit
ucinnost vysetrovani podvodov a zabezpecit potrebni nezdvislost tohto tradu, bertic v plnej miere do Gvahy
skusenosti, ktoré tirad OLAF nadobudol od svojho zriadenia v roku 1999, ked nahradil drad UCLAF;

2. pripomina Rade, Ze uvedend pozicia Eurépskeho parlamentu z 20. novembra 2008 povedie k znatnému
zlep$eniu Gcinnosti a kvality vySetrovani dradu OLAF posilnenim procesnych zaruk, dlohy dozorného vybo-
ru, prezumpcie neviny, prava vysetrovanych osob na obhajobu a prév informatorov, ako aj k prijatiu jasnych
a prehladnych pravidiel vysetrovania a zlepeniu spoluprice prislusnych vnutrostitnych orgdnov a institticif
EU;

3. nalicha na franctzske a ceské predsednictva, aby predlozili harmonogram rokovani s Eurépskym parla-
mentom na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1073/1999, a tym potvrdili, Ze vyvijaji maximalne Gsilie s cielom za-
bezpecit rychle prijatie spolo¢nej pozicie Rady a zabranit akymkolvek dalsim neodévodnenym omeskaniam;

4. domnieva sa, Ze pozicia Rady podporujica jednoduchi konsolidaciu troch existujtcich pravnych zdkla-
dov pre vySetrovania tiradu OLAF nie je relevantnym argumentom na to, aby sa okamzite nezacali rokovania
o nariadeni (ES) ¢. 10731999, kedZze jednoduchad konsoliddcia nezlepsi pravny rdmec vySetrovani podvodov
vykondvanych dradom OLAF, a preto znamend zna¢nti ¢asovi stratu so zretelom na posilnenie boja proti pod-
vodom; vyslovuje sa preto za prepracovanie pravnych predpisov EU o boji proti podvodom vratane nariadeni
(ES) ¢. 1073/1999, (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (ES, Euratom) ¢. 2988/95, pric¢om by sa malo vychddzat z re-
vidovaného nariadenia (ES) ¢. 1073/1999;

5. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade, prislusnym vyborom parlamentov ¢lenskych
§tatov, Eurépskemu dvoru auditorov a najvy$sim kontrolnym tradom ¢lenskych statov.
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Hodnotenie a buddci vyvoj agentiiry Frontex a Eurépskeho systému hrani¢ného
dozoru (Eurosur)

P6_TA(2008)0633

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o hodnoteni a budicom vyvoji agentiry
Frontex a Eurépskeho systému hrani¢ného dozoru (Eurosur) (2008/2157(INI))

(2010/C 45 E[08)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 13. februdra 2008 s ndzvom Sprava o hodnoteni a budticom vyvoji
agenttry Frontex (KOM(2008)0067),

— so zretefom na ozndmenie Komisie z 13. februdra 2008 s ndzvom Preskiimanie vytvorenia Eurépskeho
systému hrani¢ného dozoru (Eurosur) (KOM(2008)0068),

— so zretefom na ozndmenie Komisie z 13. februdra 2008 s ndzvom Priprava dalsich krokov pre riadenie
hranic v Eurdpskej tnii (KOM(2008)0069),

— so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 z 26. oktdbra 2004 o zriadeni Eurdpskej agentury pre
riadenie operacnej spoluprdce na vonkajsich hraniciach ¢lenskych stitov Eurépskej tinie (1),

— so zretelom na Eurépsky pakt o pristahovalectve a azyle prijaty clenskymi $tatmi 7. jala 2008 v Parizi
a schvéleny na zasadani Eurdpskej rady15. a 16. oktébra 2008,

— so zretefom na zdvery predsednictva Eurdpskej rady z 15. a 16. decembra 2005 o ,globdlnom pristupe
k migracii: prioritné ¢innosti zamerané na Afriku a Stredozemie®, zverejnené v zaveroch predsednictva Eu-
ropskej rady zo 14. a 15. decembra 2006,

— so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007 z 11. jila 2007, ktorym sa
ustanovuje mechanizmus na zriadenie rychlych pohrani¢nych zasahovych timov (2,

— so zretefom na svoje uznesenie z 26. septembra 2007 o prioritich politiky boja proti nelegdlnemu pri-
stahovalectvu $tatnych prislusnikov tretich krajin (3),

— so zretelom na ¢ldnok 45 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost a vnttorné veci a stanovisko Vyboru
pre rozvoj (A6-0437/2008),

A. kedZe boj proti nelegdlnemu pristahovalectvu, a najma integrované riadenie vietkych hranic EU musia byt
sucastou globdlneho a harmonizovaného pristupu k migra¢nym javom, vratane organizacie legdlneho pri-
stahovalectva, integrécie legdlnych pristahovalcov a spoluprace s krajinami pévodu a tranzitu,

B. kedZe nelegélne pristahovalectvo je celoeurépskym problémom, a preto si vyzaduje spolo¢nti eurdpsku
politiku,

(") U.v.EUL 349, 25.11.2004, s. 1.
() U.v.EUL 199, 31.7.2007, s. 30.
() U.v.EU C 219 E, 28.8.2008, s. 223.
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C.

kedzZe tieto migra¢né javy budd pretrvavat dovtedy, kym budd existovat rozdiely v rozvoji medzi jednot-
livymi regionmi sveta, a preto je potrebné organizovat riadenie migraénych tokov v stcinnosti s politi-
kami rozvoja a spolupréce s tretimi krajinami,

kedze Eurépska agentira pre riadenie opera¢nej spolupréce na vonkajsich hraniciach ¢lenskych stitov Eu-
ropskej tnie (Frontex) nie je vielickom na problémy spdsobené nezakonnou migraciou,

kedZe dozor na vonkajsich hraniciach EU predstavuje dynamicky prvok boja proti nelegdlnemu pristaho-
valectvu, ktory musia sprevadzat doplnkové represivne politiky urcené na odstranenie pricin nelegdlneho
pristahovalectva, ako st boj proti nelegdlnej praci, najma prijatim smernice, ktorou sa stanovuji sankcie
proti zamestndvatelom $tatnych prislusnikov tretich krajin bez povolenia na pobyt (KOM(2007)0249),
a boj proti siefam prevadzacov patriacim k organizovanému zlocinu,

kedZe s nelegdlnym pristahovalectvom je spojend vysokd miera timrtnosti, a preto treba spolu s krajinami
povodu a tranzitu organizovat informacné kampane o rizikdch a smrtelnych nésledkoch tohto typu
pristahovalectva,

kedZe aj ked je kontrola hranic v pravomoci kazdého clenského $tdtu, pokial ide o jeho ¢ast hranice, mi-
graény tlak na vychodnych a juznych hraniciach EU si vyzaduje pristup v duchu spoloénej zodpovednosti
a povinnej solidarity medzi ¢lenskymi $tdtmi, aby sa ulah¢ilo zdielanie materidlnych a ludskych zdrojov,
ktoré mozno mobilizovat na boj proti tomuto javu,

kedze dlhodobym cielom vetkych tychto nastrojov (Frontex, Eurosur, elektronicky systém pre cestovné
povolenia (ESTA), systém registracie vstup/vystup, fast-track) je postupne vytvorit eurépsky integrovany
systém riadenia hranic,

kedze sti uz dostupné prvé meratelné vysledky Frontexu od zacatia jej prevddzky v oktdbri 2005 a kedZe
je potrebné stanovit strednodobud a dlhodobt stratégiu, ktord je nevyhnutnd v tomto $tddiu rozvoja
agentdry,

kedZe Frontex je orgdinom Spolocenstva v prvom pilieri, na ktory sa vztahujt zdsady dplnej demokratic-
kej kontroly a transparentnosti a ktory ma povinnost podporovat a presadzovat zakladné hodnoty EU,

kedZze koordinacné operacie Frontexu zalozené na spravodajskych informdcidch vychddzaji z analyzy ri-
zika a postidenia nebezpecenstva, ktoré sa robia v stlade s predpismi o zachovani tajomstva,

kedZe stratégia rozvoja Frontexu by mala byt prilezitostou na preverenie Zivotaschopnosti zdsady povin-
nej solidarity medzi ¢lenskymi Stdtmi (na ktord sa odvoldva uz nariadenie (ES) ¢. 863/2007, ktoré koor-
dinuje kapacity rychlej reakcie EU v naliehavych pripadoch) s cielom zvolit vhodny sposob na
zabezpecenie bezpodmienecného poskytnutia materidlnych zdrojov (uvedenych v centrdlnych zdznamoch
dostupného technického vybavenia (CRATE)) a ludskych zdrojov potrebnych na efektivnu ¢innost
Frontexu,

kedZze Eurépsky parlament neustale podporuje Frontex a hlasoval za vyrazné zvy3enie jeho rozpoctu, aby
mal dostato¢né finan¢né zdroje na vykondvanie svojich tloh,
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N. kedZze Frontex zacal pri pobrezi juznych ¢lenskych stitov vykondvat ndmorné misie, ktorych miera Gs-
pechu je rozna a zdvisi od Girovne spoluprdce tretich krajin, z ktorych pristahovalci odchddzajii; kedze mi-
sia Hera pri Kandrskych ostrovoch bola tspesnd a viedla k podstatnému zniZeniu poctu pristahovalcov,
kym misia Nautilus v centrdlnom Stredomori nebola t¢innd, lebo pocet pristahovalcov sa neznizil, ale na-

opak zvysil,

0. kedze v ohniskdch pristahovalectva v juznych ndmornych regiénoch je potrebné neustéle hliadkovanie
namornymi misiami, ktoré st tam vysielané natrvalo,

P. kedze kazdd ¢innost Frontexu musi byt v kazdom pripade v stlade s normami medzindrodného prava,
najmé s normami tykajicimi sa morského prava, ako aj ludskych prav, ludskej dostojnosti a utecencov,
najmd prava na azyl a zdsady nevyhostenia,

Q. kedze Frontex by mal vo vSetkych svojich ¢innostiach zohladnit potrebu prijat opatrenia a pouzit vSetky
prostriedky potrebné na re$pektovanie najzranitelnejsich osob, zien (najmi tehotnych Zien), deti (predo-
vietkym maloletych 0sdb bez sprievodu), starsich [udi a postihnutych alebo vazne chorych osob,

R. kedZze humanitdrny aspekt ¢innosti Frontexu musi byt posilneny maximélnou pravnou istotou, tak v rim-
ci zdchrannych akcif, ktoré ma uskutocnit, ako aj v rdimci spolo¢nych operdcif navracania os6b, do kto-
rych sa mé zapojit,

S.  kedze vzhladom na tispesnost by bolo vhodné pokracovat v odbornej priprave $pecializovanych pracov-
nikov zapojenych do fungovania Frontexu, ale najma by sa mala rozsirit na pracovnikov z tretich krajin,
ktori kazdodenne spolupracujii s Frontexom, s cielom pripravit ich na zdchranné operdcie na mori a vy-
slobodzovanie tiel v pripade stroskotania,

T. kedZe hranicné kontroly sa nestistreduji len na nepovolené prekrocenie hranic, ale aj na iné aspekty cez-
hrani¢nej trestnej ¢innosti, ako je obchodovanie s [udmi, paovanie drog alebo nezdkonny obchod so zbra-
fami, a tym pomahaji zvysit celkovii vndtornt bezpecnost,

U. kedze ¢innost Frontexu nemoZe byt G¢innd bez politiky riadenia hranic EU, ktord bude zahfnat navrho-
vané systémy hrani¢nej kontroly EU, ako st elektronicky systém pre cestovné povolenia (ESTA), systém
registracie vstup/vystup alebo fast-track,

1. vyzyva clenské stty, aby zvdzili globdlny pristup k problematike migrécie, ktory by rovnako energicky
urychlil nielen posilnenie kontrol na hraniciach EU, boj proti nelegdlnemu pristahovalectvu a ndvrat nelegal-
nych imigrantov do ich krajiny povodu, boj proti nelegdlnej praci a obchodovaniu s ludmi, ale tiez organizd-
ciu legdlneho pristahovalectva a opatrenia ulahcujice integrdciu legdlnych pristahovalcov, posilnenie
globalneho partnerstva s tretimi krajinami, podporujtc tak pozitivny vztah medzi migraciou a rozvojom a vy-
tvorenie jednotnej politiky fudskych prav na trovni EU;

2. povazuje Frontex za dolezity ndstroj globalnej stratégie EU v oblasti pristahovalectva a vyzjva Komisiu,
aby predlozila ndvrhy na preskiimanie jeho mandatu s cielom posilnit jeho tlohu a zvysit jeho efektivnost;
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3. zdoraziuje, Ze je dolezité uvedomit si, Ze pre Frontex je absoldtne nevyhnutné, aby sa mohol spolahnt
na to, Ze bude mat najma prostrednictvom CRATE k dispozicii prostriedky od ¢lenskych 3tdtov na koordind-
ciu jednotlivych spolo¢nych operacif a na stile misie; vyslovuje polutovanie nad tym, Ze niektoré ¢lenské staty
zatial neprejavili dostatoénti ochotu poskytnit Frontexu potrebné prostriedky, a vyzyva ich, aby to urobili;

4. vita prijatie Eur6pskeho paktu o pristahovalectve a azyle Eurdpskou radou a jej vyzvu na posilnenie
Frontexu;

5. zdoéraznuje, Ze Frontex by mal do svojej prace zaclenit opatrenia na kontrolu obchodu s ludmi, a to najmai
na vonkajsich hraniciach EU;

6. ziada clenské stity, aby v tejto savislosti ¢o najskor vytvorili systém povinnej a neodvolatelnej solidarity,
ktory bude zohladriovat redlne moznosti a sti¢asné Specifické potreby jednotlivych zacastnenych krajin a ktory
umozni Frontexu pri priprave a uskuto¢novani jeho misii odstranit neistotu, pokial ide o rozsah prostriedkov,
s ktorymi moze v redlnom case pocitat;

7. Ziada o zriadenie stdlych a nepretrzite operativnych spolo¢nych kontrolnych hliadok, ktoré by boli po cely
rok pritomné vo vysokorizikovych oblastiach, najmi na morskom pobrezi, kde je vdzne riziko straty na zi-
votoch, pretoZe prdvo na Zivot je prvoradym nedotknutelnym zdkladnym pravom;

8. zdoraznuje dolezitost harmonizicie pravaych predpisov ES s inymi medzindrodnymi predpismi uplatni-
telnymi v tejto oblasti, lebo len tak moze EU dcinne prispievat k tsiliu o poskytnutie pomoci ute¢encom
v nadzi;

9. vyzyva clenské staty, aby sa Co najskor zaviazali ku konkretizécii zdsady solidarity predovietkym zvyse-
nim materidlnych prostriedkov (najmi povrchovych prostriedkov), ktoré poskytnii Frontexu, a zabezpecenim
vlasnej a neobmedzenej dostupnosti tychto prostriedkov v praxi;

10. vyzyva Frontex, aby predlozil Eurépskemu parlamentu a Rade spravu s podrobnymi tidajmi najmi o sku-
to¢nom vyuziti a dostupnosti materidlov, ktoré st uvedené v databaze CRATE, a aby v pripade potreby pou-
kazal na problémy, s ktorymi sa stretol, a uviedol kompletné informécie o tom, ktoré ¢lenské $taty poskytuja
a ktoré neposkytuju prostriedky;

11. vyzyva clenské stity, aby v pripade pretrvavajiceho nedostatku prostriedkov urychlene prijali rozhod-
nutie o podstatnej zmene objemu rozpoctu Frontexu, aby mohol plnit svoje tlohy, a pripadne z pravneho hla-
diska preskiimali moZnost, Ze by sa materidl na plnenie dloh v budtcnosti poziciaval afalebo kupoval;

12. pripomina, Ze Eurdpsky parlament ako rozpoctovy orgdn uz od zriadenia Frontexu zvysuje jeho rozpo-
Cet a Ze bude dohliadat na sprdvne plnenie rozpoctu, ako aj na to, aby sa prispdsoboval zmendm jeho tloh;

13.  poukazuje na to, Ze spoluprdca EU s tretimi krajinami musi byt zaloZend na dodrziavani medzinarod-
nych zavizkov v oblasti ochrany utecencov a ziadatelov o azyl, a najmi Zenevského dohovoru o pravnom
postaveni utecencov (1951);

14. vita tsilie o spoluprdcu, ktoré vyvinuli takmer v3etky tretie krajiny, s ktorymi Frontex kazdodenne spolu-
pracuje, a ktoré viedlo k velmi pozitivnym vysledkom, ako napriklad na Kandrskych ostrovoch; vyjadruje viak
polutovanie nad tym, Ze spolupraca v oblasti pristahovalectva stile chyba v pripadoch inych $tatov, ako st Tu-
recko a Libya;
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15. vyzyva EU, aby do svojich rokovani s tretimi krajinami zaclenila potrebu intenzivnejiej spoluprace tre-
tich krajin v oblasti pristahovalectva, a nalichavo vyzyva tie tretie krajiny, ktoré nespolupracuji v dostatocnej
miere alebo nespolupracuji vobec, aby vyvinuli ¢o najvicsie tsilie o ulahcenie price Frontexu, najmi zabez-
pecenim efektivnejSej spoluprace svojich vykonnych zloziek;

16. vyzyva Komisiu a ¢lenské staty, aby zndsobili svoje Gsilie o dosiahnutie vy$ej drovne spoluprace s tre-
timi krajinami, a to najmi v rdmci rokovani o readmisnych dohodach; domnieva sa, Ze pristahovalectvo by
malo byt integrdlnou sticastou vetkych rokovani o dohodach s tretimi krajinami, ktoré st krajinami pévodu
alebo tranzitu;

17. zdoraziuje, Ze je potrebné, aby Frontex pri svojej spolupréci s tretimi krajinami zohladnil ndzory tych
¢lenskych $tatov, ktoré maji najviac skdsenosti s bojom proti nelegdlnemu pristahovalectvu z tychto krajin;
tcast tretej krajiny v akejkolvek spolo¢nej operdcii ¢lenskych statov koordinovanej Frontexom musi podlichat
schvéleniu ¢lenskym $titom, v ktorom operdcia prebicha;

18. ziada, aby mandat Frontexu vyslovne zahffial povinnost dodrziavat medzindrodné normy v oblasti Iud-
skych prav a povinnosti voc¢i ziadatelom o azyl pri zdchrannych operdcidch na mori, a aby sa v rdmci man-
ditu formalizovala spoluprica s Uradom Vysokého komisira OSN pre utecencov (UNHCR) a dalsimi
relevantnymi mimovladnymi organizdciami;

19. vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze $taitnym prislusnikom tretich krajfn mozu chybat primerané pro-
striedky na sledovanie toho, ¢i sa s osobnymi tidajmi o nich, zozbieranymi v rdmci pldnovaného ,systému sy-
stémov* EU, nakladd v stilade so zdsadami pravnych predpisov o ochrane tdajov, ktoré platia v EU; vyzyva
Komisiu, aby spresnila, do akej miery sa osobné tidaje spristupnia dradom tretich krajin;

20. vyzyva na rozsirenie privomoci Frontexu, aby mohol v tretich krajindch vykondvat projekty a operdcie
zamerané okrem iného na posilnenie Gi¢innosti pracovnych dohdd a identifikovanie potrieb v oblasti budo-
vania kapacit stivisiacich s riadenim hranic v tretich krajindch;

21. vyzyva Frontex, aby sa rozhodnejsie ujal svojej klticovej dlohy pri podpore spolocnych operdci na na-
vratenie osob a vietkych aspektov stvisiacich s tym1t0 postupmi; v duchu solidarity vyzyva ¢lenské staty, aby
zapojili Frontex do pldnovania a organizovania spolo¢nych ndvratovych letov a do stanovenia potrieb spo-
lo¢ného organizovania névratu;

22, vyzyva Clenské stity, aby umoznili reviziu manddtu Frontexu s cielom odstranit pravne medzery, ktoré
by mohli brénit jeho ¢innosti, najmi zaclenenim presnych pravnych podmienok pre zachranné operacie na
mori a pre pomoc pri operdcidch v pripade navracania 0s6b a moznosti pristupu tretich krajin k jej vybave-
niu, konkrétne prostrednictvom pilotnych projektov, ktoré by mohli vyuzivat;

23.  vyzyva Komisiu, aby komplexne vyhodnotila ¢innost Frontexu z hladiska jej vplyvu na zdkladné prava
a slobody vrétane zodpovednosti za ich ochranu;

24.  ziada, aby sa zamestnanci Frontexu vzdeldvali v oblasti rodovych otdzok, ktoré stvisia s jeho pracou;

25. domnieva sa, Ze takto rozsirené pravomoci Frontexu a jeho prinos v kazdodennom boji proti nelegal-
nemu pristahovalectvu by mohli odovodnit strukturdlny rozvoj jeho logistickych a administrativnych kapacit
pri dodrzani zdsady proporcionality;
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26. domnieva sa, Ze aj ked napredovanie prac a vynalozené prostriedky zatial neopodstatiiuji vytvorenie vac-
Sieho poctu decentralizovanych agenttr, uZ teraz by sa mohlo zvazit vytvorenie dvoch osobitnych dradov -
jedného pre koordinaciu ¢innosti na pozemnych hraniciach a druhého pre ndmorné operacie; pripomina, Ze
pozemné migracné cesty na vychodnej hranici budt v buddcnosti predstavovat Coraz vacsi problém a preto si
zaslizia zvySent pozornost aj prostriedky;

27.  vyzyva Komisiu a ¢lenské 3téty, aby postdili uskutoénitelnost systému hraniénej stréze EU;

28. zdoraziiuje potrebu pokracovat vo vzdelavani pracovnikov zapojenych do ¢innosti Frontexu, a po roz-
Sireni jeho mandatu aj pracovnikov zo zUcastnenych tretich krajin, najmé v oblasti ndimorného préva, azylo-
vého prava a zakladnych prav z tohto dovodu nabdda Frontex, aby spolupracoval s ostatnymi institticiami,
ako st Medzindrodnd organizdcia pre migréciu, Agentdra EU pre zdkladné prava a UNHCR, ako aj s tiradom
OSN zodpovednym za morské pravo, mimovlddnymi organizdciami a dalsimi zdruzeniami, ktoré maju ski-
senosti a znalosti v tychto oblastiach;

29. vyzyva Komisiu, aby organizovala informac¢né kampane o najlepsich postupoch ¢lenskych statov v ob-
lasti rizik nelegdlneho pristahovalectva;

30. vita aktudlne Gvahy Rady o vytvoreni systému hrani¢ného dozoru Eurosur s ciefom zabezpedit optima-
lizéciu vyuzitia vSetkych kontrolnych systémov, najmd rozsirenim ich sticasného pokrytia, ktoré v sicasnosti
zahffa iba Cast z tych oblasti, kde je potrebné uskuto¢nit operacie;

31. trva preto na tom, aby sa ¢o najskor zacalo s modernizciou vnitrostatnych systémov hranicného do-
zoru a ich prepojenim do siete a aby bol Frontex v zdujme koherencie povereny zhromazdenim dostupnych
néstrojov, najmi spravou bezpeénej webovej informacnej a koordinacnej siete pre sluzby riadenia migracie
¢lenskych Statov (Iconet) (1) a obnovenim ¢&innosti Strediska pre informdcie, diskusiu a vymenu tdajov o pre-
kracovani hranic a pristahovalectve (Cirefl), ako sa uvddza v zdveroch Rady z 30. novembra 1994;

32. ziada Frontex, aby prehfbil spolupracu v oblasti analyzy rizik s Europolom a dalsimi eurépskymi agen-
tirami, ako aj s inymi medzindrodnymi orgdnmi a orgdnmi hrani¢nej kontroly tretich krajin, a to najma v kon-
texte odhalovania nezdkonnych medzindrodnych prevadzacskych sieti a trestného stthania 0sob zapojenych
do prevadzania nezdkonnych pristahovalcov; rovnako povazuje za dolezité, aby sa vytvoril mechanizmus, pro-
strednictvom ktorého by Frontex mohol poskytovat klic¢ové spravodajské informécie tym, ktorf ich mézu naj-
lepsie vyuzit;

33. wvyzyva Clenské Stdty, aby zabezpecili, Ze konkrétne potreby orgdnov hrani¢nej kontroly budd nélezite
zohladnené vo vyskumnych ¢innostiach;

34. povazuje ciel skutocne integrovaného riadenia hranic EU za opravneny a sthlasi s tym, Ze je dolezité ne-
ustale rozvijat a posiliiovat spolocnt politiku EU v oblasti riadenia hranic; zdoraznu)e v§ak potrebu hodnote-
nia a postidenia existujticich a pripravovanych systémov pred tym, neZ sa pokroci v priprave novych ndstrojov
navrhovanych Komisiou v uvedenom ozndmeni s ndzvom Priprava dalsich krokov pre riadenie hranic v Eu-
ropskej tinii; dalej trvd na tom, aby sa vypracoval podrobny sthrnny plan tvoriaci zdkladnd Struktiru stratégie
riadenia hranic EU, ako aj vysvetlenie o tom, ako majt vsetky prisluiné programy a plany vzdjomne fungovat
a ako je mozné optimalizovat vztahy medzi prislu§nymi programami;

(!) Rozhodnutie Rady 2005/267/ES zo 16. marca 2005 (U. v. EU L 83, 1.4.2005, s. 48).
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35. vyzyva Frontex, aby vytvoril spolo¢né prostredie pre zdielanie Gidajov medzi prislusnymi vnatrostatny-
mi orgdnmi s cielom optimalizovat zber, analyzu a $irenie tychto citlivych tdajov; Ziada Eurépske férum pre
bezpecnostny vyskum a inovdcie (ESRIF), aby prispelo k plneniu tohto ciela a aby vo svojej ¢innosti upred-
nostiiovalo spolo¢né aplikdcie pre zlepSenie a inovéciu ndstrojov dozoru;

36. ziada, aby sa posilnila demokratickd kontrola Frontexu Eurépskym parlamentom a vyzjva Frontex, aby
informoval Eurépsky parlament o rokovaniach o uzatvoreni dohdd s tretimi krajinami, aby predlozil taktické
hodnotenia zamerané na urcité hrani¢né regiény a aby zverejnil hodnotiace spravy o spolo¢nych operdcich
a inych koordinovanych misidch, analyzy rizik, stidie o uskutocnitelnosti a $tatistiky o migracnych trendoch;
pripomina, Ze demokratickd kontrola ¢innosti Frontexu by okrem iného mohla prispiet k zvyseniu jeho legi-
timnosti; informdcie uverejnené v tychto spravach by vsak nemali obsahovat doverné ddaje, ktoré by mohli
ovplyvnit prebiehajice operécie;

37. vyzyva Komisiu, aby objasnila, v akom rozsahu pldnuje susediacim tretim krajindm poskytnut logistickt
podporu pri kontrole hranic, ako sa uvddza v rdmci kroku 3 fazy 1 Eurosuru;

38. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postiipil Rade a Komisii, vlidam a parlamentom ¢len-
skych stdtov, ako aj Uradu Vysokého komisdra OSN pre uteencov a Medzindrodnej organizicii pre migraciu.

Vplyv falSovania na medzinirodny obchod
P6_TA(2008)0634

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o vplyve falSovania na medzinirodny
obchod (2008/2133(INI))

(2010/C 45 E[09)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na spravu Organizicie pre hospoddrku spoluprdcu a rozvoj (OECD) z roku 2007 s nizvom
Hospodarsky vplyv falSovania a pirdtstva,

— so zretefom na ozndmenie Komisie z 10. novembra 2005 s ndzvom Realizdcia Lisabonského programu
Spolocenstva: Moderna politika MSP pre rast a zamestnanost (KOM(2005)0551),

— so zretelom na ozndmenie Komisie zo 4. oktobra 2006 s ndzvom Globdlna Eurépa: svetovd konkurencia
— Prispevok k Stratégii rastu a zamestnanosti EU (KOM(2006)0567),

— so zretefom na ozndmenie Komisie z 18. aprila 2007 s ndzvom Globdlna Eurdpa: pevnejsie partnerstvo
na zabezpeCenie pristupu na trh pre eurépskych vyvozcov (KOM(2007)0183),

— so zretelom na svoje uznesenie z 19. februdra 2008 o stratégii Eurépskej tinie na zabezpecenie pristupu
eurdpskych spolo¢nosti na vonkajsi trh (1),

— so zretelom na svoje uznesenie z 22. mdja 2007 o globdlnej Eurépe - vonkajsie aspekty
konkurencieschopnosti (?),

(1) Prijaté texty, P6_TA(2008)0053.
() U.v.EU C 102 E, 24.4.2008, s. 128.
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— so zretefom na svoje uznesenie z 5. jina 2008 o uskutoctiovani obchodnej politiky prostrednictvom Géin-
nych dovoznych a vyvoznych pravidiel a postupov (1),

— so zretelom na svoje uznesenie z 1. jina 2006 o transantlantickych hospoddrskych vztahoch medzi
EU - USA (),

— so zretelom na svoje uznesenie z 12. oktébra 2006 o hospodérskych a obchodnych vztahoch medzi Eu-
répskou tiniou a zdruzenim Mercosur s ohladom na uzavretie medziregionalnej dohody o pridruzent (3),

— so zretelom na svoje uznesenie z 13. decembra 2007 o obchodnych a hospodirskych vztahoch
s Koéreou (%),

— so zretefom na svoje uznesenie z 8. mdja 2008 o obchodnych a hospoddrskych vztahoch so Zdruzenfm
krajin juhovychodnej Azie (ASEAN) (%),

— 5o zretefom na svoje uznesenie z 13. oktébra 2005 o perspektive obchodnych vztahov medzi EU
a Cinou (9),

— 5o zretelom na ozndmenie Komisie z 24. oktobra 2006 s nazvom EU — Cina: blizsie partnerstvo, viac zod-
povednosti (KOM(2006)0631) a jeho sprievodny dokument s ndzvom Blizsie partnerstvo, viac zodpo-
vednosti: Strategicky dokument o obchode a investovani medzi EU a Cinou: Hospoddrska stfaz
a partnerstvo (KOM(2006)0632),

— so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3286/94 z 22. decembra 1994 stanovujtice postupy Spolocenstva
v oblasti spolo¢nej obchodnej politiky s cielom zaistenia uplatiiovania prav Spolocenstva podla pravidiel
medzindrodného obchodu, najmi tych, ktoré boli vytvorené pod zastitou Svetovej obchodnej organiza-
cie (7) (nariadenie o obchodnych prekdzkach),

— so zretelom na ozndmenie Komisie zo 16. jiila 2008 s ndzvom Stratégia v oblasti prav priemyselného
vlastnictva v Eur6pe (KOM(2008)0465),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 21. februdra 2001 s ndzvom Program akcie: urychlené aktivity ty-
kajtce sa HIV/AIDS, maldrie a tuberkulézy v kontexte zmensovania chudoby (KOM(2001)0096),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 26. februdra 2003 s ndzvom Aktualizdcia programu akcie ES: ury-
chlené aktivity tykajiice sa HIV/AIDS, maldrie a tuberkul6zy v kontexte zmen3ovania chudoby — nevyrie-
Sené politické otdzky a budiice vyzvy (KOM(2003)0093),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 26. oktdbra 2004 s nizvom Spolo¢ny ramec eurdpskej politiky pre
externé opatrenia na boj proti HIV/AIDS, maldrii a tuberkuléze (KOM(2004)0726),

— 5o zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 816/2006 zo 17. mdja 2006 o udelo-
vani nitenych licencii na patenty tykajtce sa vyroby farmaceutickych vyrobkov urcenych na vyvoz do kra-
jin s problémami v oblasti verejného zdravia (%),

— so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 980/2005 z 27. juna 2005, ktorym sa uplatiiuje systém vSeobec-
nych colnych preferencii (%) (nariadenie o systéme v$eobecnych colnych preferencii),

— 5o zretelom na sprdvu Komisie z 19. mdja 2008 o colnych aktivitich Spolocenstva na boj proti falsova-
niu produktov a pirdtstvu — vysledky na eurépskej hranici v roku 2007,

(1) Prijaté texty, P6_TA(2008)0247.

(? U.v. EU C 298 E, 8.12.2006, s. 235.
(3 U.v. EU C 308 E, 16.12.2006, s. 182.
(4) Prijaté texty, P6_TA(2007)0629.

(°) Prijaté texty, P6_TA(2008)0195.

(©) U.v. EU C 233 E, 28.9.2006, 5. 103.
() U.v.ES L 349, 31.12.1994, 5. 71.

(%) U.v.EUL 157, 9.6.2006, s. 1.

©)

U.v.EU L 169, 30.6.2005, s. 1.
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— so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 450/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa
ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (modernizovany Colny kddex) (1),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 1. aprila 2008 s ndzvom Stratégia vyvoja colnej unie
(KOM(2008)0169),

— so zretelom na zmeneny navrh smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady z 26. aprila 2006 o trestnoprav-
nych opatreniach na zabezpecenie dodrziavania prav dusevného vlastnictva (KOM(2006)0168),

— so zretelom na svoje uznesenie z 19. jina 2008 o 40. vyrodi colnej tnie (2),

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/48ES z 29. aprila 2004 o vymozitelnosti
prav dusevného vlastnictva (3),

— so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1383/2003 z 22. jiila 2003, ktoré sa tyka colného konania pri to-
vare podozrivom z poruSovania niektorych prav dusevného vlastnictva a opatreni, ktoré sa maja prijat
pri tovare, u ktorého sa zistilo, Ze sa takéto prava porusili (¥),

— so zretelom na ¢ldnok 45 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre medzindrodny obchod a stanoviskd Vyboru pre vntitorny trh a ochra-
nu spotrebitela a Vyboru pre pravne veci (A6-0447/2008),

A.  kedZe treba ticinne bojovat proti falSovaniu, aby sa podarilo dosiahnut ciele obnoveného lisabonského
programu, ¢o sa tyka jeho internych, ako aj externych aspektov, ktoré stanovila Komisia vo svojom vys-
$ie uvedenom ozndmeni z 18. aprila 2007,

B. kedze EU je druhym najviésim svetovym dovozcom tovarov a sluzieb a kedze mimoriadna otvorenost
a transparentnost jej jednotného trhu ponika velké prilezitosti, ale predstavuje aj vazne rizika zaplavenia
falsovanymi vyrobkami,

C. kedze hospodarstvo EU sa $pecializuje na vysoko hodnotné, vysoko kvalitné vyrobky, ¢asto chranené
ochrannymi zndmkami, patentmi ¢i zemepisnym oznacenim, ktoré uz samotnym charakterom patria
k tym, ktoré sa budd najpravdepodobnejsie falsovat,

D. kedZe vdzne poruenia prav dusevného a priemyselného vlastnictva st netarifnymi obchodnymi prekdz-
kami, z dovodu ktorych je vstup na trhy tretich krajin zloZitejsi a nakladnejsi, najma pre malé a stredné
podniky (MSP) s obmedzenymi prostriedkami a zdrojmi,

E.  kedZe eurépska konkurencieschopnost je tradicne prepojend s kvalitou pracovnej sily a v ¢oraz vicSom
rozsahu, najmi pokial ide o MSP, s vyskumom a vyvojom, inovaciami a stivisiacimi pravami dusevného
a priemyselného vlastnictva,

F.  kedZe prava dusevného a priemyselného vlastnictva vritane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu
nie st vzdy aéinnym sposobom chranené obchodnymi partnermi EU,

(1) U.v.EUL 145, 4.6.2008, s. 1.
(%) Prijaté texty, P6_TA(2008)0305.
() U.v.EUL 157, 30.4.2004, s. 45.
() U.v.EUL 196, 2.8.2003, s. 7.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:145:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:157:0045:0045:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:196:0007:0007:SK:PDF

C 45E/50

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.2.2010

Stvrtok 18. decembra 2008

G.

kedze existuje velky a rasttci pocet druhov fal§ovanych vyrobkov, ktoré sa uz neobmedzuju len na lu-
xusny a vysoko kvalitny tovar, ale zahrnuja aj vyrobky dennej spotreby, ako st hracky, liecivd, kozme-
tika a potraviny,

kedze na zdklade neddvneho prieskumu OECD sa odhaduje, Ze medzindrodny obchod stvisiaci
s porusovanim prdv dusevného a priemyselného vlastnictva predstavoval v roku 2005 sumu aZz
150 milidrd EUR, ku ktorej by sa mala pripo¢itat hodnota ndrodnych transakeii a falsovanych a pirdt-
skych vyrobkov, ktoré sa preddvajui cez internet,

kedze v roku 2007 sa objem tovaru zaisteného colnymi tradmi v EU, pri ktorom bol porusené prava du-
Sevného a priemyselného vlastnictva, zvysil v porovnani s minulym rokom o 17 %, s ndrastom 264 %
v oblasti kozmetickych vyrobkov a vyrobkov osobnej hygieny, o 98 % v oblasti hraciek a 0 51 % v ob-
lasti lieciv,

ked?e falsovanie a pirdtstvo ma alarmujtice nasledky pre hospodarstvo EU a pre socidlny a hospoddrsky
systém Spolocenstva ako celok, obmedzuje stimuly pre inovécie, obmedzuje priame zahrani¢né investi-
cie, znizuje pocet kvalifikovanych pracovnych miest v priemysle a vytvara zaklad pre rozvoj systému tie-
niového hospodarstva paralelného s legdlnym, ktory kontroluje organizovany zlo¢in,

kedZze v uvedenej prave OECD z roku 2007 a v pripravovanej sprave OECD v ramci fazy II o ,Pirdtstve
digitdlneho obsahu“ sa zdoraznuje celosvetovy rozsah, prudky rozmach a skodlivy ekonomicky dosah di-
gitdlneho pirdtstva na drzitelov prév,

kedze falsovanie sposobuje vdzne $kody na Zivotnom prostredi, a to z dévodu nedostato¢nosti kvalita-
tivnych noriem falSovaného tovaru, ako aj z dovodu vysokych nakladov na jeho spracovanie a likviddciu,

kedZze pristup k postupom na boj proti falovanému tovaru je zlozity, ndkladny a asovo ndro¢ny, najmi
pre MSP,

kedZe jednotny trh zarucuje eurépskemu spotrebitelovi moznost slobodného, transparentného a bezpec-
ného ndkupu vyrobkov a kedZze falsovanie, ak sa proti nemu primerane nebojuje, sa moze dotknt nielen
dovery, na ktorej je zaloZeny samotny systém, ale moZze sposobit aj vazne rizikd pre bezpecnost, zdravie
a v extrémnych pripadoch aj Zivot spotrebitelov, a kedZe je preto nevyhnutné lepsie zabezpecit ich prava,

kedZe iniciativy na zvySovanie informovanosti spotrebitelov o zdravotnych a bezpecnostnych rizikdch
a vo vieobecnosti o dosledkoch ndkupu falsovaného tovaru st G¢innym nédstrojom boja proti falsovaniu,

kedZze by sa mali podnikntt prisnejsie opatrenia proti falSovatelom vyrobkov, ktoré majt priamy dosah
na zdravie verejnosti,

kedze pretrvavajiice rozdiely medzi pravnymi tipravami v oblasti prav dusevného a priemyselného vlast-
nictva clenskych $tdtov, najmi pokial ide o trestnoprdvne opatrenia zamerané na dodrZiavanie tychto
prav, oslabujti rokovaciu poziciu EU a mozu podryt doteraz uskutoénené snahy smerujtice k efektivnej-
Siemu boju proti falSovaniu na medzindrodnej drovni,

kedZe zjednoduseny postup ustanoveny v ¢ldnku 11 nariadenia (ES) ¢. 13832003 v ¢lenskych stétoch,
ako st Portugalsko, Grécko, Madarsko, Holandsko a Lotyssko, ktory umoziiuje zni¢enie velkého mnoz-
stva falSovaného tovaru v krdtkom case a pri relativne nizkych ndkladoch, je velmi dspesny,
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S.  kedZze petrohradsky samit skupiny G8 v roku 2006 uznal celosvetovy charakter problematiky falSovania
a pirdtstva a zdoraznil potrebu zlepsenia spoluprace medzi krajinami skupiny G8, tretimi krajinami a pri-
slusnymi medzindrodnymi institdciami,

T. kedZe nasledujici samit skupiny G8 v Heiligendamme vytvoril pracovna skupinu pre prava dusevného
a priemyselného vlastnictva na boj proti falSovaniu a piratstvu ako stcast heiligendammského procesu (1),

U. kedZe EU, Japonsko a USA v roku 2007 ozndmili zacatie rokovani s cielom dosiahnut novii mnoho-
strannil dohodu zameranti na posilnenie presadzovania prav dusevného a priemyselného vlastnictva a na
boj proti falsovaniu a pirdtstvu (Obchodnd dohoda proti falsovaniu (Anti-Counterfeiting Trade Agree-
ment) (ACTA)),

V.  kedZe priaznivy zdver dohody ACTA umozni vypracovanie spolo¢nych noriem pre obéiansku a spravnu
ochranu, lepsiu medziinstituciondlnu spoluprdcu a spolupracu so sikromnym sektorom a zahrnutie tech-
nickej pomoci na téely jednoduchsieho, bezpe¢nejsicho a menej ndkladného dodrziavania prav dusev-
ného a priemyselného vlastnictva,

W. kedZe treba rozliSovat medzi generickymi lie¢ivami, ktorych distribiicia a obchodovanie by sa mali pod-
porovat tak v EU, ako aj v rozvojovych krajindch, a falovanymi liecivami, ktoré sd na jednej strane ne-
bezpecné pre verejné zdravie, a na druhej strane st pri¢inou vyznamnych hospodarskych strat pre
podniky v tomto sektore a moZu oddialit rozvoj novych objavov bez toho, aby boli prospesné obyva-
telstvu v najmenej rozvinutych krajindch; kedZze falsované lieciva predstavujt iba Cast nelegdlnych lieciv,

X. kedZe, ¢o sa tyka vyrobkov s priamym dosahom na verejné zdravie, internet a paralelné obchodné dis-
tribu¢né siete prispievaji velkou mierou k rozirovaniu falsovanych vyrobkov, ktoré s nebezpecné pre
verejné zdravie,

Y. kedze EU nepretrzite vyvija Gsilie v snahe harmonizovat opatrenia na vyméhanie prav dusevného a prie-
myselného vlastnictva, najma ndvrhom smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady o trestnopravnych opa-
treniach na zabezpecenie dodrziavania prav dusevného vlastnictva z 12. jula 2005 (KOM(2005)0276),
a kedZe tento proces by sa nemal obchddzat obchodnymi rokovaniami, ktoré presahuji rimec beznych
rozhodovacich procesov EU,

Z. kedze je zdroven velmi dolezité zabezpecit, aby sa rozvoj opatreni na vyméhanie prav dusevného a prie-
myselného vlastnictva uskutocnoval sposobom, ktory by nebranil inovacidm alebo hospodarskej stitazi,
neohrozoval obmedzenia alebo vynimky prdv dusevného a priemyselného vlastnictva, ¢i osobné tdaje,
neobmedzoval volny tok informdcif alebo neprimerane nezatazoval zdkonny obchod,

AA. kedze EU preukdzala svoje odhodlanie Géinne a vyvazene vyméhat prava dusevného a priemyselného
vlastnictva prijatim saboru smernic v tejto oblasti a po tom, ako Eurdpsky parlament a Rada niekolko
rokov vykonavali podrobnt kontrolu,

AB. kedze pri posudzovani pravnych opatreni je absoliitne nevyhnutné pochopit podstatny rozdiel medzi pra-
vami dusevného a priemyselného vlastnictva a pravami hmotného vlastnictva, a teda medzi porusova-
nim prav a krddezou,

AC. kedZe kazdé porusenie prav dusevného a priemyselného vlastnictva poskodzuje obchod a podnikanie, ale
porusenie tychto prav na obchodnej drovni ma dalsie dalekosiahle t¢inky,

AD. kedZe, ¢o sa tyka patentov na farmaceutické vyrobky, pripady porusenia patentov sa sice riesia jednotlivo
na zdklade vecnych argumentov v ob¢ianskopravnom konani vo veci porusenia patentu, ale porusenie
autorskych prav a ochrannych zndmok predstavuje amyselny trestny €in,

(") Deklaricia zo samitu, Growth and Responsibility in the World Economy, 7. jina 2007, samit skupiny G8 v Heiligen-
damme.



C 45 E[52

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.2.2010

Stvrtok 18. decembra 2008

Multilaterdlny rdmec

1. domnieva sa, Ze systém Svetovej obchodnej organizécie (WTO) sa zameriava na zabezpeCovanie rozsia-
hlejsieho uznavania prav dusevného a priemyselného vlastnictva na medzindrodnej Grovni, pricom poskytuje
dohodnutt tGroven noriem ochrany prostrednictvom Dohody o obchodnych aspektoch prav dusevného vlast-
nictva (TRIPS), dialogu medzi ¢lenskymi $tdtmi a s dalsimi institdciami, ako napriklad Svetovou organizaciou
dusevného vlastnictva (WIPO) a Svetovou colnou organizaciou (WCO), ako aj mechanizmu prevencie a urov-
navania sporov;

2. ziada Komisiu, aby pokracovala v zasadnuti Rady TRIPS s cielom zabezpecit, Ze minimdlne predpisy za-
vedené do vnutrostitneho prava budda sprevadzané efektivnymi opatreniami na ich vymdhanie a na zamedze-
nie poruSeniam; zastdva ndzor, Ze flexibility uvedené v dohode TRIPS a potvrdené v Deklaricii z Dauhy
o dohode TRIPS a verejnom zdravi by sa mali zachovat, pretozZe sa zameriavaji na zabezpecenie spravodlivej
rovnovahy medzi zdujmami drzitelov prdv a a prav uzivatelov;

3. Ziada Komisiu, aby predlozila Eurépskemu parlamentu ndvrhy v snahe zabezpecit, aby sa ¢innosti vyvo-
zu, tranzitu a preklddky primerane zohladnili v dohode TRIPS a v snahe preskiimat tento pripad v stvislosti
s dalsimi zmenami dohody s cielom vytvorit primerand rovnovihu medzi zdujmami drzitelov a potencidl-
nych uzivatelov prdv dusevného a priemyselného vlastnictva, najmé so zohladiovanim tirovne rozvoja zd-
¢astnenych stran a rozliSovanim medzi krajinami, kde sa vyrdbaju falované a pirdtske vyrobky, krajinami ich
spotreby a krajinami ich tranzitu;

4. vita pokrok dosiahnuty EU v programoch technickej pomoci, ktoré pomohli pri posiliiovani prav dusev-
ného a priemyselného vlastnictva v krajindch s rychlo rastiicou ekonomikou a v rozvojovych krajinach, a zdo-
razfiuje dolezitost pokracovania v tychto programoch vzhladom na vyhody, ktoré mézu dosiahnut v stvislosti
s trvalo udrzatelnym hospoddrskym rozvojom a ich délezitou tlohou v boji proti falsovaniu;

5. Ziada Komisiu a ¢lenské $taty, aby vypracovali osobitné opatrenia podporované primeranym finan¢nym
krytim v prospech rozsirenejsieho vzdeldvania spotrebitelov v Eurdpe a tiez v rozvojovych krajindch s ciefom
zabranit rizikdm spojenym s potencidlne nebezpeénymi falSovanymi vyrobkami;

6. podporuje riesenia navrhnuté na dvanastej konferencii OSN o obchode a rozvoji, v rdmci iniciativy Tvo-
riva Afrika, ktoré povazuju tvorivé odvetvia za dolezity faktor rastu zaostalych krajin, a potvrdzuje délezitost
tlohy dusevného a priemyselného vlastnictva pre trvalo udrzatelny rozvoj tychto regiénov;

7. vyzyva Komisiu a ¢lenské 3tity, aby okrem dohovoru OSN proti nadndrodnému organizovanému zloci-
nu (palermsky dohovor) navrhli a podporili vypracovanie protokolu o falSovani;

8. pripomina, Ze vyroba falSovanych a piratskych tovarov v niektorych rychlo rastacich ekonomikach do-
siahla alarmujice objemy; vita sice iniciativy spoluprace, ktoré sa doteraz uplatiiujd, ale zastdva ndzor, Ze tre-
ba vypracovat osobitné opatrenia s cielom posilnif koordindciu medzi colnymi, stidnymi a policajnymi
organmi prisluinych krajin, ako aj podporit harmonizaciu zakonov tychto krajin s predpismi EU;

9. vyzyva Komisiu, aby rovnako ako v ¢cldnku 3 ods. 2 (!) smernice 2004/48ES zaviedla zdruky na medzi-
ndrodnej drovni s cielom zabezpecit, aby sa Ziadne dalsie opatrenia na vymahanie patentov nezneuzivali ako
prekazky zakonného obchodovania;

(") V ¢lanku 3 ods. 2 sa uvadza, ze ,Tieto opatrenia, postupy a prostriedky pravnej ndpravy musia byt G¢inné, primerané
a odradzujiice a musia sa uplatiiovat takym sposobom, aby sa predislo vytvdraniu prekdzok zdkonného obchodu a mu-
sia stanovovat zdruky proti ich zneuzivaniu.“
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10. vyzyva Komisiu a ¢lenské 3taty, aby posilnili spolupracu s euro-stredomorskymi partnerskymi krajinami
v rdmci programu Euromed Market a podporovali v euro-stredomorskom regione spolo¢ny pristup k legisla-
tive, postupom a implementdcii, ¢o sa tyka colnej spoluprace a aktivit v rdmci boja proti falSovaniu a piratstvu
s ciefom ulahcit obchodovanie medzi euro-stredomorskymi partnerskymi krajinami;

11. je presved¢eny, Ze na posilnenie boja proti falSovaniu by sa mal Castejsie a cielenejSie vyuZzivat orgdn
WTO zodpovedny za rieSenie sporov, ktory spolu so siidmi Spolocenstva a ndrodnymi sidmi moze zabezpe-
Cit lepSiu ochranu eur6pskeho priemyslu a eurdpskych spotrebitelov pomocou konsolidécie judikatiry, ktord
posiliiuje podstatu a rozsah pdsobnosti dohody TRIPS;

12. potvrdzuje, Ze kazdd harmonizdcia hmotného prava musi re§pektovat ndrodnd zvrchovanost a medzi-
ndrodné dohody v tejto oblasti;

Dohoda ACTA a dalsie dvojstranné a regiondlne iniciativy EU

13. ziada Komisiu, aby stibezne s multilaterdlnymi rokovaniami pokracovala v boji proti falsovaniu a pirat-
stvu aj prostrednictvom dvojstrannych, regiondlnych a multilaterdlnych dohdd v zdujme aproximdcie a vy-
méhania dodrziavania pravnych predpisov, ako aj zabezpecenim vypracovania G¢innych systémov na
urovnanie sporov a sankcii v pripade neplnenia predpisanych povinnosti;

14. vyzyva Komisiu a ¢lenské $tty, aby rokovali o dohode ACTA za podmienok maximadlnej transparent-
nosti voci obéanom EU, najmi ¢o sa tyka vymedzenia pojmov ,faliovanie* a ,pirdtstvo®, a opatreni predpo-
kladanych trestnopravnych sankcif; zastdva nazor, Ze sa musi vyhodnotit spolo¢ensky dosah dohody, ako aj
vplyv na obéianske slobody; podporuje vytvorenie pracovnej skupiny na kontrolu plnenia dohody presadzo-
vanim tohto predmetu v dialogu medzi EU a tretimi krajinami a ako stcasti opatreni spoluprace s tymito
krajinami;

15. domnieva sa, Ze zatial nie je jasné, ¢i Zmluva o ES poskytuje pravny zdklad pre opatrenia Spolocenstva,
ktoré urcuja typ a droven trestnopravnych sankcii, a ze v dosledku toho Komisia nesmie mat pravomoc ro-
kovat v mene Spolocenstva o medzindrodnej dohode, ktord spresiiuje charakter a Giroven trestnopravnych opa-
treni, ktoré sa maja prijat voci subjektom porusujicim ochranné zndmky a autorské pravo;

16. zdoraziiuje, Ze vo vsetkych pripravovanych dohodach o vyméhani prava dusevného a priemyselného
vlastnictva treba rozliSovat medzi osobnym neziskovym pouzitim a podvodnym a imyselnym obchodova-
nim s falSovanym a piratskym tovarom;

17.  vyzyva Komisiu, aby s tretimi krajinami rokovala o vytvoreni pracovnej skupiny pre boj proti falSovaniu;

18. Ziada Komisiu, aby zabezpecila, Ze dohoda ACTA neumozni verejnym organom pristup k stkromnym
pocitatom a inym elektronickym zariadeniam;

19. vita rastdci zdujem viacerych clenskych krajin WTO o dohodu ACTA a je presvedceny, Ze treba vyvintt
Gsilie o zapojenie rychlo rastdcich ekonomik, ako st Cina, India, Brazilia, ako aj regiondlnych obchodnych zo-
skupeni ako Mercosur, Caricom a ASEAN do rokovani o dohode, pri¢om sa musia zaviazat, Ze odteraz budd
zabezpecovat na ich tzemiach dodrziavanie prav dusevného a priemyselného vlastnictva;
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20. vyzyva Komisiu, aby zabrdnila nebezpecenstvu rozporov a prekryvania medzi dohodou ACTA a TRIPS
a inymi medzindrodnymi zmluvami o pravach dusevného a priemyselného vlastnictva;

21. vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, Ze dohoda ACTA sa bude sustredovat len na opatrenia na vymdhanie
prav dusevného a priemyselného vlastnictva, a nie na vecné otdzky stvisiace s pravami dusevného a priemy-
selného vlastnictva, ako st rozsah ochrany, obmedzenia a vynimky, sekunddrna zodpovednost a zodpoved-
nost sprostredkovatelov;

22.  vyzyva Komisiu, aby zabezpeila, Ze sa dohoda ACTA nebude vyuzivat ako prostriedok na dpravu exi-
stujiceho eurdpskeho ramca na vymdhanie prav dusevného a priemyselného vlastnictva, ale Ze sa v nej odzr-
kadli rovnovéha dosiahnutd roznymi smernicami, ktoré v tejto oblasti prijali Eurépsky parlament a Rada,
najmi ustanovenim odovodnenia 2 smernice 2004/48/ES;

23.  vyzyva Komisiu a Radu, aby objasnili tilohu a prdvomoci vyboru ustanoveného podla ¢lanku 133 a ostat-
nych vyborov zapojenych do rokovani o dohode ACTA;

24. domnieva sa, ze Komisia by mala zobrat do Gvahy ostrti kritiku dohody ACTA, ktord odznela pocas ro-
kovani, konkrétne, Ze by mohla drzitefom ochrannych zndmok a autorskych prav povolit zasahovat do su-
kromia 0sob obvinenych z porusovania tychto prav aj bez riadneho sidneho konania, Ze by mohla povazovat
porusovanie autorskych prdv a pouzivanie ochrannej zndmky na nekomerc¢né ticely za trestny ¢in, Ze by mo-
hla posilnit technoldgie riadenia digitdlnych prav na tkor spravodlivého vyuzivania prav, Ze by popri existu-
jucich $truktiirach WTO mobhla stanovit postup na urovnavanie sporov a napokon, Ze by mohla primat vietky
strany, ktoré podpisali dohodu, aby sa podielali na nakladoch na stihanie porusovani autorskych prav a ochran-
nych zndmok;

25. v tejto stvislosti vyzyva Komisiu, aby zabezpecila nepretrzity a transparentny proces verejnych konzul-
tacii, aby podporovala prinosy takéhoto procesu vo vSetkych rokujticich krajindch a aby zabezpetila, Ze Eu-
r6psky parlament bude pravidelne dostdvat podrobné informécie o stave rokovani;

26. pripomina, ze Zmluva o ES obsahuje vynimky pre pripady, ked sa rokovania a uzatvdranie dohod v ob-
lasti obchodnych aspektov dusevného vlastnictva tykajii obchodu v oblasti kultdrnych a audiovizudlnych slu-
zieb; poukazuje na to, Ze v tychto pripadoch patria rokovania a uzatvaranie dohod do spolo¢nej pravomoci
Spolocenstva a ¢lenskych $titov; dalej pripomina, Ze na rokovania o takychto dohoddch okrem rozhodnutia
Spolocenstva prijatého v stilade s prislusnymi ustanoveniami Zmluvy o ES treba aj spolo¢ny stihlas ¢lenskych
Statov a ze dohody, ktoré st vysledkom takychto rokovani, musi Spolocenstvo uzavriet spolo¢ne s clenskymi
Statmi;

27. v kontexte rokovani o dohode ACTA pripomina Komisii ¢ldnok 8 Charty zdkladnych prav Eur6pskej
tnie, ktory sa tyka ochrany osobnych tidajov, a smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. ok-
tébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tidajov a o volnom pohybe tychto tdajov (1);

28. zastdva nazor, Ze verejny zdujem o zverejnenie pripravnych ndvrhov dohody ACTA vratane sprav o po-
kroku a rokovacieho manddtu Komisie by nemal byt potlaceny ¢lankom 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
aRady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parlamentu, Rady
a Komisie (?), a naliehavo vyzyva Radu, aby uplatiiovala ¢lanok 255 Zmluvy o ES sposobom, ktory by zabez-
pecoval ¢o najsir3i pristup k dokumentom pod podmienkou, Ze sa prijmii potrebné bezpe¢nostné opatrenia
podla pravnych predpisov o ochrane tidajov;

29. s polutovanim konstatuje, Ze ochrana prav dusevného a priemyselného vlastnictva v Turecku este ne-
dosahuje standardy EU, a preto ju treba prehodnotit; poukazuje na to, ze Turecko sa stane spolahlivym kan-
diditom na pristapenie k EU, ked dokaze prevziat acquis Spolocenstva a zaruéi plné dodrziavanie prav
dusevného a priemyselného vlastnictva na svojom tizem;

() U.v.ES L 281, 23.11.1995, 5. 31.
() U.v.ESL 145, 31.5.2001, s. 43.
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Vztahy medzi EU a Cinou

30. vyzyva Cinske orgdny, aby posilnili svoje tisilie a s novou energiou prijimali zdkonné opatrenia proti tym
osobam, ktoré poruuji prava dusevného a priemyselného vlastnictva, a v tejto stvislosti vita zmenu postoja
¢asti sidnych orgénov, ktoré neddvno uznali niroky obcanov EU v oblasti prav dusevného a priemyselného
vlastnictva v Cine a odsadili miestne podniky, ktoré tieto prava porusili;

31. potvrdzuje, Ze treba posilnit spolupracu s ¢inskymi colnymi organmi a zabezpecit pomoc a podporu zo
strany prislusnych eur6pskych sluzieb spravnych organov;

32.  zdoraziuje skutocnost, Ze 60 % falsovaného tovaru zabaveného colnymi orgdnmi v EU sa vyraba v Cine;
ziada Komisiu, aby spolu s ¢inskymi orgdnmi ¢o najskor predlozila akény plan boja proti falSovaniu;

Opatrenia na externii podporu boja proti falSovaniu

33. odporica, aby sa zaviedol Gi¢inny monitorovaci mechanizmus vo veci mozného porusovania prav du-
Sevného a priemyselného vlastnictva, ktoré st chranené rdoznymi zmluvami, spolu s ndstrojmi na podporu ob-
chodu ako sticasti konkrétneho zavizku bojovat proti falSovaniu a piratstvu;

34. pripomina, Ze v nariadeni o systéme v$eobecnych colnych preferencii sa okrem iného ustanovuje moz-
nost docasného pozastavenia preferencii pre tych partnerov, ktori pouzivaji nekalé obchodné praktiky; za-
stdva ndzor, Ze v pripade vdznych poruSeni dusevného a priemyselného vlastnictva, ako st pripady
predstavujice vazne nebezpedenstvo pre bezpe¢nost a verejné zdravie, by Komisia mala uvaZovat o moznosti
vyuzivania takéhoto odstrasujiceho prostriedku;

35. zastdva ndzor, Ze nariadenie o obchodnych prekdzkach moze poskytnit doéleziti pomoc eurépskym
podnikom, ktoré maji problémy so vstupom na trhy tretich krajin v stvislosti s porusovanim dusevného
a priemyselného vlastnictva, a vyzyva Komisiu, aby motivovala a zjednodusila jeho vyZzivanie, predovsetkym
pre MSP;

36. zastdva nazor, Ze posilnend spolupraca medzi EU a ¢lenskymi $titmi v tretich krajinich moze zabezpe-
¢it Gi¢innejsiu vymenu informdcii, lepsie vyuZzivanie dostupnych zdrojov a va¢si vplyv na opatrenia na boj pro-
ti falSovaniu, ¢o sa tyka politicko-diplomatickych opatreni, ako aj presnejsich technickych aspektov;

37.  vyzyva Komisiu, aby v rdmci delegdcif EU urcila tzv. tim pre pristup na trh za hmotnejsi oporny bod pre
podniky v Spolocenstve (najma MSP), ktoré sa staZuju na poruSovanie prav dusevného a priemyselného
vlastnictva;

Normativne a organizacné zdleZitosti

38. berie na vedomie zdvizok Komisie tykajtiici sa konsoliddcie dusevného a priemyselného vlastnictva
v ramci EU a Ziada o vacsie angaZovanie sa v boji proti falSovaniu a o harmonizaciu platnych pravnych pred-
pisov v ¢lenskych $tatoch;

39. konstatuje, Ze v EU neexistuje harmonizovand definicia falSovania a pirdtstva a Ze definicie pouzivané
v ¢lenskych Statoch sa odlisuju;

40. berie na vedomie znepokojujice Sirenie falovania a pirdtstva, najma v globalizovanej ekonomike, a je-
ho vazne dosledky pre konkurencieschopnost EU a jej podnikov, tvorcov a spotrebitelov; preto vyzyva ¢len-
ské staty, aby poskytovali spotrebitelom dostatok informdcii o nebezpecenstve falsovania a pirdtstva, najma
o zdvaznych rizikdch pre zdravie a bezpecnost, ktoré pre spotrebitelov predstavuji falsované vyrobky vritane
lieciv;
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41. ziada Komisiu, aby osobitne presetrila zdravotné a bezpe¢nostné rizikd stvisiace s falSovanim s ciefom
zhodnotit, ¢ treba prijat dalsie opatrenia;

42. vyzyva Komisiu, aby vyvinula maximalne usilie na schvélenie spolo¢nych minimdlnych sankcii za za-
vazné porusovanie prav dusevného a priemyselného vlastnictva;

43. domnieva sa, Ze treba harmonizovat platné vnitrotitne pravne predpisy v oblasti boja proti falsovaniu
na zabezpecenie G¢inného a dosledného uplatiiovania budicej dohody ACTA;

44. zdoraziuje potrebu lepsej koordindcie v rimci Komisie medzi oddeleniami, ktoré sa zaoberaji bojom
proti falSovaniu, a lepsieho $irenia iniciativ Spolo¢enstva, ktoré v tejto stvislosti prijima Komisia, a to vzhla-
dom na to, Ze rozdrobenost sankénych opatreni poskodzuje vnitorny trh a oslabuje EU pri obchodnych ro-
kovaniach; dalej zdoraznuje, Ze stikromny a verejny sektor by mali rozsirit svoju spolupracu, aby zabezpecili
aktivnost, dynamickost a G¢innost opatreni na boj proti falsovaniu;

45. zdoraziuje potrebu zavedenia primeranych priebeznych skoleni uréenych pre personal colnych orga-
nov, tradnikov so stdnou pravomocou a inych prislusnych odbornikov a podporovania ¢lenskych statov pri
vytvarani timov $pecializovanych na boj proti falSovaniu;

46. berie na vedomie, Ze Komisia vo svojej bielej knihe o 3porte z jila 2007 uznala, Ze hospodarska zivo-
taschopnost zneuZzivania $portovych prav zdvisi od dostupnosti G¢innych prostriedkov ochrany pred ¢innos-
tou porusovatelov prdv dusevného a priemyselného vlastnictva na ndrodnej a medzindrodnej drovni, a vyzyva,
aby sa pri kazdej ¢innosti zameranej na boj proti falSovaniu a pirdtstvu brali do tvahy drzitelia $portovych
prav;

47. odporica dalej zlepsovat a lepsie koordinovat colné postupy v EU s cielom podstatne obmedzit pristup
falsovanych a pirdtskych vyrobkov na jednotny trh; vyzyva dalej Komisiu, aby predlozila Eurépskemu parla-
mentu a Rade ndvrh na poskytovanie eurépskych statistickych tdajov EU a ¢lenskym $tdtom o falSovani;

48. vyzyva Komisiu, aby zohladtiovala osobitné aspekty vyuZivania internetu ako cesty na distribtciu falSo-
vanych vyrobkov a aby merala jeho ndsledky na hospodarstva clenskych stdtov vypracovanim Statistickych na-
strojov, ktoré mozu ulahéit koordinovant reakciu;

49. ziada Komisiu, aby zriadila poradenské centrum pre MSP alebo napomobhla jeho zriadeniu, najlepsie ta-
kého centra, ktoré by bolo prepojené s dalsimi poradenskymi centrami, na poskytovanie technickej pomoci
MSP pri postupoch na rieSenie problematiky falsovaného tovaru;

50. povazuje za dolezité, aby eurépskemu priemyslu nechybala podpora a pomoc v iniciativach, ktoré maji
vyvijat eur6pske institiicie; za mimoriadne dolezité povazuje, aby mali MSP také podmienky, aby mohli a¢in-
ne brénit svoje prdva, najma ¢o sa tyka poruovania prav dusevného a priemyselného vlastnictva v tretich
krajindch;

51. ziada Komisiu a ¢lenské $taty, aby podporovali iniciativy na zvySovanie informovanosti spotrebitelov
o dosledkoch ndkupu falsovaného tovaru; zdoraznuje vyznamni tlohu, ktorti musi zohravat pri takychto ini-
ciativach obchodny sektor;

52. domnieva sa, Ze na tcely sledovatelnosti by sa mali podnikat kroky na podporu opatreni prijimanych
priemyslom na vyuzivanie modernych technoldgii na tc¢innejsie rozliSovanie medzi povodnymi a falsovany-
mi vyrobkami, a vyzyva Komisiu, aby prijala kroky nevyhnutné na podporu a trvald realizdciu tychto kon-
Struktivnych krokov;
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53. naliehavo vyzyva clenské 3taty, ktoré este nevykonali smernicu 200448 |ES, aby tak bezodkladne urobili;

54. upriamuje pozornost na to, Ze treba dodrziavat styri zdkladné slobody vnutorného trhu a zlepsit jeho
fungovanie;

55. vyzyva Komisiu, aby zhromazdovala tdaje od ¢lenskych $tatov o zdravotnych problémoch, ktoré spo-
trebitelom sposobili falsované vyrobky, a o staznostiach spotrebitelov tykajicich sa falsovanych vyrobkov; vy-
zyva Komisiu, aby zabezpecila, Ze orgdny vietkych ¢lenskych stitov budt mat pristup k tymto tdajom;

56. v tejto stvislosti trvd na tom, Ze treba mobilizovat vietky zainteresované strany, aby sa posilnila G¢in-
nost ndstrojov boja proti falSovaniu a pirdtstvu na vnitornom trhu;

57. vyzyva clenské stdty, aby posilnili colné timy na svojich Gzemiach a aby zaviedli sluzbu identifikovatel-
na pre tretie strany (vratane ¢lenskych statov, tretich krajin, institticii Spolocenstva, podnikov a jednotlivcov),
ktord by bola zodpovedna za boj proti falsovaniu a za poskytovanie informécif o tejto problematike;

58. pripomina ¢lenskym $tdtom vyznam existencie patentu Spolocenstva a kompetencného systému pre pa-
tenty ako prostriedku na zabezpecenie dodrziavania prav dusevného a priemyselného vlastnictva uzivatelov
na celom tizemi EU, ¢o umozni inovaénym podnikom ¢o najviac chrénit svoje vynélezy a mat z nich vo vacsej
miere UZitok;

59. wvyzyva clenské staty, aby zvySovali povedomie a informovanost o boji proti falSovaniu a pirdtstvu v tu-
ristickych oblastiach, ako aj na veltrhoch a vystavach;

60. upozoriuje na vyznam harmonizacie prav dusevného a priemyselného vlastnictva a existujicich paten-
tov na ndrodnej drovni a na tirovni Spolocenstva v boji proti falSovaniu a vyzyva ¢lenské stity, aby v zdujme
lepsieho vymahanie dodrziavania prav dusevného a priemyselného vlastnictva nabadali podniky na ochranu
svojich sluzieb a vyrobkov registrovanim ochrannych zndmok, dizajnov, patentov atd;

61. vyzyva Komisiu, aby vypracovala tabulku na meranie vykonov colnych orgdnov jednotlivych ¢lenskych
Stdtov, a tak prispievala k boju proti falsovaniu, a aby vytvorila siet na rychlu vymenu informdcii o falSova-
nych vyrobkoch, pricom by sa opierala o ndrodné kontaktné miesta a moderné prostriedky na vymenu
informdcif;

62. vyzyva clenské staty, aby zlepsili koordindciu svojich colnych orgdnov a aby v celej EU jednotne uplat-
novali colné predpisy Spolocenstva;

63. vyzyva clenské $tity, aby spolu s Komisiou vypracovali spolo¢ny postup na likviddciu falSovaného
tovaru;

64. Zziada Komisiu, aby podporovala vykondvanie zjednoduseného postupu ustanoveného v ¢lanku 11 na-
riadenia (ES) €. 1383/2003 vo vsetkych ¢lenskych $tatoch;

65. dalej pripomina, Ze dolezité aspekty falSovania (imitdcie vyrobkov/porusenie ochrannej zndmky na ob-
chodnej tirovni) a pirdtstva (porusenie autorskych prav na obchodnej drovni) sa lisia, a navrhuje, aby sa po-
sudzovali samostatne a oddelene, a to najmi so zretefom na to, Ze treba nalichavo riesit otdzky verejného
zdravia a bezpe¢nosti, ktoré stvisia s falsovanim;
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66. Co sa tyka oblasti verejného zdravia, podporuje definiciu falsovaného lie¢iva ktort pouziva WHO: ,lie-
¢ivo, ktoré je s podvodnym dmyslom zdmerne zle oznacené, pokial ide o jeho totoznost afalebo povod. Fal-
Sovanie sa moze tykat tak znackovych, ako aj generickych vyrobkov a medzi falsované vyrobky mozu patrit
vyrobky so spravnymi alebo s nespravnymi zlozkami, bez aktivnych zloziek, s nedostatoénym mnozstvom ak-
tivnych zloziek alebo falo§nym balenim®;

67. zdoraznuje dolezitost dodrziavania zakladnych prav, napriklad ochrany sikromia a tidajov, pri prijima-
ni opatreni na boj proti falSovaniu a pirdtstvy;

Ziverecné tivahy

68. vyzyva Komisiu, aby spolu s Radou a ¢lenskymi $tatmi vymedzila jasnd, $truktdrovant a ambicidéznu po-
litickt: liniu, ktord by paralelne s internymi iniciativami tykajicimi sa ciel koordinovala a viedla vonkajsie ¢in-
nosti EU a jej ¢lenskych $tdtov v boji proti falovaniu a pirdtstvu;

69. vyzjva Komisiu, aby podporovala opatrenia, ktoré doplnaju legislativne normy, a najmé aby podporo-
vala lepsiu eur6psku informovanost o nebezpecenstvich falsovania zamerant na zmenu postojov ludi voci fal-
$ovaniu a pirdtstvy;

70. domnieva sa, zZe Komisia by mala posidit vytvorenie medzindrodnej tabulky vysledkov v oblasti falSo-
vania, ktord by mohla byt koncipovand podla tabulky vysledkov pre vniitorny trh a ktord by upozornila na
krajiny, ktoré v oblasti boja proti falsovanému tovaru dosahujii podpriemerné vysledky;

71. naliehavo vyzyva Radu a Komisiu, aby umoznili Eurépskemu parlamentu zaujat strednejsie miesto v bo-
ji proti falSovaniu; povaZzuje za osobitne vhodné, aby EU podporovala jeho politickd pritomnost na $peciali-
zovanych medzindrodnych stretnutiach, ako je svetovy kongres o falSovani a pirdtstve (Global Anti-
counterfeiting and Piracy Congress), ako aj v medzindrodnych organizdcidch zapojenych do ochrany
dusevného a priemyselného vlastnictva;

72.  vyzyva Komisiu a Radu, aby ho riadne informovali a umoznili mu dcast na vsetkych relevantnych ini-

ciativach; je presvedceny, Ze v duchu Lisabonskej zmluvy by mala byt dohoda ACTA ratifikovand v rdmci po-
stupu stthlasu Eurépskym parlamentom;

73. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade a Komisii, ako aj vlddam a parlamentom
Clenskych Statov a kandidéatskych krajin.

Poziadavky v oblasti ictovnictva tykajice sa strednych podnikov

P6_TA(2008)0635

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o poziadavkich v oblasti ii¢tovnictva
tykajdcich sa malych a strednych podnikov a najmi mikropodnikov

(2010/C 45 E/10)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ¢ldnok 192 ods. 2 a ¢ldnok 232 ods. 2 Zmluvy o ES,

— so zretelom na Rdmcovi dohodu z 26. mdja 2005 o vztahoch medzi Eurépskym parlamentom
a Komisiou (1),

() U.v.EUC 117 E, 18.5.2006, s. 125.
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— so zretelom na svoje uznesenie z 21. maja 2008 o zjednoduseni podnikatelského prostredia pre spolo¢-
nosti v oblasti préva spolo¢nosti, Gi¢tovnictva a auditu (1),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 25. jina 2008 s ndzvom ,Najskor myslief v malom* — Iniciativa
,Small Business Act“ pre Eurépu (KOM(2008)0394),

— so zretelom na stanovisko skupiny nezavislych zicastnenych stran na vysokej tirovni, ktord bola ustano-
vend pre oblast administrativnej zataze, z 10. jula 2008 s ndzvom ,ZniZenie administrativnej zdtaZe v prio-
ritnej oblasti prava obchodnych spolo¢nosti a ro¢nych aétovnych zavierok®,

— so zretelom na svoju poziciu prijati v prvom citani 18. decembra 2008 na tcely prijatia smernice Eu-
ropskeho parlamentu a Rady 2008/...[ES, ktorou sa menia a dopliiaji smernice Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS, pokial ide o ur¢ité poziadavky na zverejnenie pre stredné podniky a povinnost zostavovat
konsolidovant tctovnt zévierku (2),

— so zretelom na vyhldsenie Komisie pocas plendrnej schodze Eur6pskeho parlamentu 18. decembra 2008
o povinnostiach tykajtcich sa ti¢tovnictva strednych podnikov,

— so zretelom na ¢ldnok 103 ods. 2 rokovacicho poriadku,

A.  kedZe existujiice G¢tovné pravidld ustanovené Stvrtou smernicou Rady 78/660/EHS z 25. jila 1978 o roc¢-
nej Gctovnej zdvierke niektorych typov spolo¢nosti, vychddzajicou z ¢lanku 54 ods. 3 pism. g) zmlu-
vy (%) (8tvrtd smernica prava obchodnych spolo¢nosti) a siedmou smernicou Rady 83/349/EHS z 13. jina
1983 o konsolidovanych tétovnych zdvierkach, vychddzajicou z ¢linku 54 ods. 3 pism. g) zmluvy (%)
(siedma smernica prava obchodnych spolo¢nosti) ¢asto spdsobujii vysoké administrativne zataZenie ma-
lym a strednym spolo¢nostiam a najmi mikropodnikom (velmi malym spolo¢nostiam),

B. kedZe skupina nezévislych zt¢astnenych stran na vysokej tirovni, ktord bola ustanovend pre oblast ad-
ministrativnej zdtaze, uz vo svojom vyssie uvedenom stanovisku vyzvala Komisiu, aby vyrala mikropod-
niky z pdsobnosti t¢tovnych smernic,

1. pripomina Komisii, Ze zatial ¢o koherentny a harmonizovany Gétovny systém v EU ulahéuje obchodova-
nie v rdmci vnatorného trhu, mikropodniky, medzi ktoré patria napriklad mali maloobchodnici alebo reme-
selné podniky, sti existujiicimi Gi¢tovnymi pravidlami nadmerne administrativne zatazené; dalej pripomina, Ze
ak tieto podniky vykondvaji cinnost prevazne v rdmci jedného clenského $titu na miestnej alebo regiondlnej
tirovni, nemaji cezhrani¢ny vplyv na vnttorny trh alebo na hospodérsku sttaz v ramci EU a Ze ¢lenské Stdty
by preto mali mat moznost ¢iastone alebo v plnej miere oslobodit tieto spolo¢nosti od zdkonnych G¢tovnych
povinnosti;

2. vyzyva Komisiu, aby predlozila legislativiny navrh, ktory by umoziioval ¢lenskym $tatom vynat z posob-
nosti §tvrtej a siedmej smernice prava obchodnych spolo¢nosti tie spolo¢nosti, ktorych tidaje v stivahe nepre-
kracuju limity dvoch z tychto troch kritérif:

— celkovd stvaha: 500 000 EUR,
— ({isty obrat: 1 000 000 EUR,
— priemerny pocet zamestnancov pocas finanéného roka: 10;

pokial sa obchodné ¢innosti tychto spolo¢nosti vykondvaji na miestnej alebo regiondlnej Grovni v rdmci jed-
ného clenského 3tatu;

1

Prijaté texty, P6_TA(2008)0220.
2) Prijaté texty, P6_TA(2008)0631.
U.v.ESL 222, 14.8.1978,s. 11.
U.v.ESL 193, 18.7.1983, s. 1.

3

4
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vyzyva Komisiu, aby v zdujme podpory zjednodusovania a harmonizicie prava obchodnych spolo¢nosti

a najmi a¢tovnych pravidiel v rdmci vndtorného trhu pokracovala vo svojom tsili o reviziu stvrtej a siedmej
smernice prava obchodnych spolo¢nosti a aby do konca roka 2009 predlozila jednotny eurépsky ramec pre
uctovnictvo; pripomina Komisii, Ze jednotnd norma znizi administrativnu zdtaz pre malé a stredné spolo¢no-
sti a zvysi transparentnost pre vietky zGcastnené strany a Ze zjednodusenie by sa malo vyrazne podporit za-
vedenim §truktirovaného formétu rozsiritelného jazyka podnikovych sprav (Extensible Business Reporting
Language — XBRL) na eurdpskej tirovni;

4. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie posttpil Komisii.

Eurépska verejnd listina

P6_TA(2008)0636

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 s odporii¢aniami pre Komisiu o eurépskej

verejnej listine (2008/2124(INI))

(2010/C 45 E/11)

Eurdpsky parlament,

so zretelom na ¢ldnok 192 ods. 2 Zmluvy o ES,

so zretefom na ozndmenie Komisie z 10. mdja 2005 s ndzvom Haagsky program: desat priorit na nasle-
dujticich pit rokov. Partnerstvo pre eurdépsku obnovu v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti
(KOM(2005)0184),

so zretelom na porovndvaciu §tidiu o verejnych néstrojoch, ktord bola vypracovand pre Vybor pre prav-
ne veci,

so zretefom na ¢lanky 39 a 45 rokovacieho poriadku,
so zretefom na spravu Vyboru pre pravne veci (A6-0451/2008),

kedZe v uvedenom ozndmeni o Haagskom programe Komisia potvrdila ako svoju prioritu potrebu za-
bezpecit skutocny eurdpsky priestor v ramci civilného stdnictva, a najmi Co sa tyka uzndvania a vyko-
ndvania stidnych rozhodnuti; kedZe s ciefom zvysit vzdjomnt doveru v EU sa v tomto programe za
zakladnd prioritu pre nasledujiice roky stanovilo pokracovanie v zavadzani zdsady vzdjomného uzndva-
nia, ktord je konkrétnym prostriedkom na ochranu prav obcanov, a zabezpecenie jej uplatiovania za hra-
nicami Eurdpy,

kedZze Haagsky program ustanovuje, Ze pokracovanie zavadzania programu vzdjomného uzndvania je zd-
kladnou prioritou a Ze sa toto zavddzanie musi{ ukoncit do roku 2011,

kedZe pohyb obcanov v ramci EU sa neustile zvysuje; kedZe v dosledku toho vznikajd pravne situdcie,
ktoré sa tykajui dvoch alebo viacerych ¢lenskych statov,

kedze Komisia uznala v uvedenom ozndmeni o Haagskom programe, 7e zdkladnym aspektom, ktorému
je potrebné v oblasti civilného stidnictva venovat pozornost, je uznévanie verejnych listin; kedZe je v tom-
to smere potrebné a nevyhnutné podporovat uzndvanie a vykon verejnych listin, ako sa ustanovuje v roz-
sudku Unibank (1),

(") Rozsudok Stidneho dvora Eurépskych spolocenstiev zo 17. jina 1999 vo veci C-260/97, Zb. 1999, s. -3715.
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E. kedze odvetvovy a nehomogénny pristup pravnych predpisov Spolocenstva v tejto oblasti nie je
uspokojujtici (1),

F. kedZe je potrebné chranit eurépskych obc¢anov v ich rodinnych a majetkovych vztahoch, ktoré maji cez-
hrani¢ny charakter,

G. kedze podniky maji Coraz viac pobociek v zahrani¢i a vykondvajii ¢innosti v rdmci Spolocenstva, kto-
rych dosledkom je zvySeny obeh verejnych listin tykajtcich sa zakladania a prevadzky tychto podnikov,

H. kede je v EU nevyhnutné zaviest jasny a uceleny pravny rdmec, ktory by zaistil obcanom a hospodar-
skym subjektom bezpec¢nost a predvidatelnost pravnych situdcii a transakcii vytvorenych splnomocneny-
mi subjektmi verejného organu,

. kedZze vytvorenie skutoného eurdpskeho pravneho priestoru zavisi v oblasti sporov od cezhrani¢ného uz-
ndvania sidnych rozhodnut{ vydanych stidom alebo spravnym orgdnom a v mimosporovej oblasti od cez-
hrani¢ného uzndvania verejnych listin prijatych sidnym orgdnom alebo verejnymi uradnikmi
menovanymi na tG¢ely overenia pravnych aktov,

J.  kedZe existujice nariadenia v oblasti vzdjomného uzndvania stidnych rozhodnuti sa uplatiiujii na verejné
listiny vyhotovené verejnymi orgdnmi,

K. kedZe zakladnou charakteristikou verejnej listiny je jej dokaznd hodnota, ktord je nadradend hodnote su-
kromnej listiny, a Ze tito dokaznt hodnotu, ktord zavizuje sudcu, opakovane udeluji ¢lenské stity v prav-
nych predpisoch z dovodu dovery, ktord majii akty v rdmci pravnych transakcii, vytvorenych verejnym
tradnikom poverenym na tento ticel alebo vytvorenych samotnym verejnym organom (2),

L. kedZe nevyhnutnym predpokladom dokaznej hodnoty verejnej listiny je uznanie jej pravosti, t. j. ze ju vy-
hotovil verejny tradnik s prdvomocou vyhotovovania verejnych listin alebo verejny orgdn; kedze vzd-
jomnd dovera v stidnictvo ¢lenskych $titov je dovodom na to, aby sa postupy spojené s overovanim
pravosti v budtcnosti uplatnovali iba v pripade, ak sa vyskytne vdzna pochybnost o pravosti listiny,

M. kedZe predpokladom dodrziavania pravnych predpisov ¢lenského §tatu, na izemi ktorého sa musf listina
predlozit na Gcely svojho poutzitia, je istota, Ze uznanie dokaznej hodnoty nespdsobi, ze zahrani¢nd ve-
rejnd listina by z dévodu uznania v ¢lenskom §tdte, v ktorom sa musi predlozit, mala vyssiu dokaznd hod-
notu, ako vnutrostitne verejné listiny tohto clenského Stitu; kedZe vecny rozsah posobnosti
pozadovaného nariadenia by mal pokryvat podstatnti ¢ast obcianskeho a obchodného prava s vynimkou
niektorych presne stanovenych oblasti,

N. kedZe rozdiely v Struktdre a v organizdcii systémov verejnych registrov v oblasti vlastnictva nehnutel-
nosti, ako aj rozdiely tykajice sa povahy tychto registrov a miery dovery, ktord k nim mad verejnost, si
vyzaduja vynatie prevodu vecnych prdv k nehnutelnostiam z budiceho ndstroja Spolocenstva vzhladom
na tzke prepojenie medzi spésobom vyhotovenia verejnej listiny na jednej strane a zapisom do verejného
registra na druhej strane,

(1) Nariadenie Rady (ES) &. 44/2001 (U.v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1); nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003 (U.v. EU L 338,
23.12.2003, s. 1); nariadenie Rady (ES) ¢. 805/2004 (U. v. EU L 143, 30.4.2004, s. 15).
(%) Névrhy generdlneho advokdta La Pergolu z 2. februdra 1999 v uvedenej veci Unibank, bod 7.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:012:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:338:0001:0001:SK:PDF
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O. kedze v oblasti uznévania stidnych rozhodnuti v raimci EU ma toto vylicenie za nasledok pridelenie vy-
lu¢nej pravomoci sidom vo veciach tykajtcich sa nehnutelnosti pre konania, ktoré sa tykaji prav k ne-
hnutelnostiam, a sidom ¢lenského 3tétu, na Gizemi ktorého sa vedie verejny register, pre konania, ktoré sa
tykaja platnosti zdpisu do verejného registra (*),

P. kedZe pojem verejnd listine neexistuje v systémoch zvykového prava (common law), najmd v pravnych
systémoch Anglicka, Walesu ¢i skandindvskych krajin; kedZe v Anglicku a vo Walese existuji prévnici (so-
licitors), ktori vykondvajii funkciu notdrov, ako aj profesionalni notéri (scrivener notaries), avsak tito prav-
nici nemdzu vyhotovovat verejné listiny a maji pravomoc iba v oblasti overovania podpisov, je vhodné,
aby sa pri prijiman{ akychkolvek pravnych predpisov tykajticich sa eurépskych verejnych listin prijali opa-
trenia s ciefom vyhnat sa moznym nejasnostiam v tomto smere; kedze v dosledku toho musia byt prijaté
potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby v krajindch, v ktorych ob¢ania nemaji moznost vyhoto-
venia verejnych listin, nebolo mozné pouzivat listiny tohto typu na obidenie postupov stanovenych
v pravnych systémoch tychto krajin (napriklad postup certifikdcie); kedze Komisia by mala zacat zodpo-
vedajiicu informa¢nd kampan s cielom upriamit pozornost 0sdb vykondvajticich pravne profesie v ¢len-
skych statoch, v ktorych neexistujii verejné listiny, a kedze by sa malo vykonat vSetko pre to, aby sa
zabezpedilo, Ze osoby vykondvajlce pravne profesie v krajindch zvykového prdva poznaji népln price
verejnych tradnikov v krajindch so systémom ob¢ianskeho prava a pripadné vyhody, najmi ¢o sa tyka
pravnej istoty, ktoré pre ich klientov vyplyvaji z pouzivania verejnych listin v transakcidch, ktoré si ze-
lajii uzatvorit v krajindch, kde tento typ ndstroja existuje; kedZe tdto skuto¢nost zdoraziiuje potrebu vy-
tvorenia transeur6pskych sieti pravnych profesii, vypracovania informa¢nych kampani a informaénych
dokumentov a zavedenia spolo¢ného odborného vzdeldvania, ktort uz viackrdt vyjadril Vybor pre préav-
ne veci Eurépskeho parlamentu, a Komisia sa vyzyva, aby tieto aktivity podporovala,

Q. kedZe pozadované nariadenie sa nemoze vztahovat na otazky tykajice sa rozhodného préava, ktoré je pred-
metom inych ndstrojov Spolocenstva, ani na otdzky tykajice sa pravomoci, organizdcie a Struktiiry ve-
rejnych orgdnov a verejnych tradnikov, vritane postupu overovania, ktoré spadaju do pravomoci
Clenskych Statov,

1. domnieva sa, Ze vzdjomna dovera v pravo v rdmci Spolocenstva je dovodom na to, aby sa v budiicnosti
zru$ili postupy spojené s overovanim pravosti verejnych listin v cezhrani¢nej oblasti; domnieva sa, Ze toto uz-
nanie verejnej listiny na acely jej pouzitia v ¢lenskom §tdte, ktory ju vyzaduje, sa moze odmietnut iba v pri-
pade, Ze existujii viZne a oddovodnené pochybnosti o jej pravosti, alebo ak je jej uznanie v rozpore s pravnym
poriadkom ¢lenského statu, ktory ju vyzaduje;

2. ziada Komisiu, aby mu na podla ¢lanku 65 pism. a) a ¢lanku 67 ods. 5 druhd zardzka Zmluvy o ES pred-
lozila legislativny ndvrh na vytvorenie vzdjomného uznavania a vykonu verejnych listin;

3. zdoraznuje, ze dosledkom uznania nemoéze byt vacsia dokaznd hodnota zahrani¢nej listiny ako vnttro-
Statnej listiny;

4. 7Zela si, aby sa poZzadované nariadenie uplatiovalo na vetky verejné listiny v oblasti ob¢ianskeho a ob-
chodného prava okrem oblasti, ktoré sa tykaji nehnutelnosti a musia alebo mézu byt predmetom zépisu ale-
bo zdznamu do verejného registra;

5. upresiiuje, Ze pozadované nariadenie sa nesmie uplatiiovat na otdzky tykajice sa rozhodného prava vo
veci verejnej listiny, ani na otdzky tykajiice sa pravomoci, organizdcie a $truktiiry verejnych orgdnov a verej-
nych tradnikov, vritane postupu overovania;

(") Pozri ¢ldnok 22 bod 1 a 3 nariadenia (ES) ¢. 44/2001.
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6. konstatuje, ze v tomto ramci dodrziavaji odportcania uvedené v prilohe zdsady subsidiarity a propor-
cionality, ako aj zdkladné prava obcanov;

7. domnieva sa, Ze pozadaovany navrh nemd Ziadne finanéné dopady;

8. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie spolu s podrobnymi odporicaniami, ktoré sti uvedené v pri-
lohe, postiipil Rade, Komisii a vlddam a parlamentom ¢lenskych Stdtov.

PRILOHA
PODROBNE ODPORUCANIA TYKAJUCE SA OBSAHU POZADOVANEHO NAVRHU

1. Vzdjomnd dovera v pravo v ramci Spolocenstva je dovodom na to, aby sa v budicnosti zrusili postupy
spojené s overovanim pravosti verejnych listin v cezhrani¢nej oblasti.

2. Uznanie verejnej listiny na tcely jej pouzitia v ¢lenskom $téte, ktory ju vyzaduje, sa moze odmietnut iba
v pripade, Ze existujl vazne a odovodnené pochybnosti o jej pravosti, alebo ak je jej uznanie v rozpore s prav-

nym poriadkom ¢lenského $tdtu, ktory ju vyzaduje.

3. Eurdpsky parlament Ziada Komisiu, aby mu podla ¢ldnku 65 pism. a) a ¢ldnku 67 ods. 5 druhd zardzka
Zmluvy o ES predlozila legislativny ndvrh na vytvorenie vzdjomného uzndvania a vykondvania verejnych listin.

4. Akt ktory je predmetom legislativneho ndvrhu, sa musi uplatriovat na vsetky verejné listiny v oblasti ob-
Cianskeho a obchodného prava okrem oblasti, ktoré sa tykaji nehnutelnosti a musia alebo mozu byt predme-
tom zdpisu alebo zdznamu do verejného registra. Nesmie sa uplatiiovat na otdzky tykajiice sa rozhodného
pravo vo veci verejnej listiny, ani na otdzky tykajice sa prdvomoci, organizécie a struktdry verejnych orgdnov
a verejnych tradnikov, vratane postupu overovania.

Elektronicka justicia

P6_TA(2008)0637

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 s odporiicaniami pre Komisiu o elektronickej
justicii (2008/2125(INI))

(2010/C 45 E[12)

Eurdpsky parlament,
— so zretefom na ¢ldnok 192 druhy odsek Zmluvy o ES,
— so zretelom na &innost pracovnej skupiny Rady pre spracovanie pravnych tdajov (elektronickd justicia),

— so zretefom na ozndmenie Komisie z 30. mdja 2008 s ndzvom Na ceste k eurdpskej stratégii v oblasti elek-
tronickej justicie (KOM(2008)0329),

— so zretefom na prebiehajice aktivity, ktoré v tejto oblasti vykondva Komisia pre efektivnost fungovania
justicie v Eurépe (CEPE]) vytvorend v ramci Rady Eurépy,
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— so zretelom na ¢ldnky 39 a 45 rokovacieho poriadku,

so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci a stanovisko Vyboru pre ob¢ianske slobody, spravodlivost
a vnutorné veci (A6-0467/2008),

kedZze Rada sa v roku 2007 rozhodla zacat aktivity tykajice sa rozvoja vyuzivania informacnych a ko-
munika¢nych technoldgii (IKT) v oblasti spravodlivosti na eurdpskej tirovni, a to najma vytvorenim eu-
répskeho portdly,

kedze sa odhaduje, Ze v Eurdpe je priblizne 10 miliénov ludi zapojenych do cezhrani¢nych stdnych ko-
nani, je nevyhnutné vo vicsej miere vyuzivat informa¢né technoldgie (IT), aby sa obéanom zabezpeil lep-
§ pristup k spravodlivosti a s cielom racionalizovat a zjednodusit stidne konanie a skratit procesné lehoty
a prevadzkové ndklady v cezhrani¢nych konaniach,

kedze elektronickd justicia je $iroky pojem zahfnajici aj v§eobecné pouzivanie elektronickych technolé-
gii v oblasti spravodlivosti a kedZe vymedzenie tohto pojmu pokryva viacero otdzok, ktoré nemusia ne-
vyhnutne stvisiet s koncepciou elektronickej justicie, ako ju interpretuje Komisia v uvedenom ozndmen{
z 30. mdja 2008 a pracovnd skupina Rady pre elektronicki justiciu,

kedZe IT, ak sa budd spravne vyuzivat, mozu vyznamne prispiet k zlepseniu pristupu k sidnym a prav-
nym systémom v Eurdpe a k zvyseniu ich G¢innosti; kedze vzhladom na prehlbujicu sa integraciu vnad-
torného trhu a rastdcu mobilitu v Eurdpe sa da ocakdvat, ze problémy, ktoré vyplyvaji z podstaty
cezhrani¢ného justi¢ného systému, ako st jazyk, vzdialenost a nezndme pravne systémy, sa buda vysky-
tovat CastejSie; kedZe tieto problémy by sa dali do ur¢itej miery odstranit vhodnym vyuZzivanim IKT, ¢im
sa nielen zlepsi pristup obcanov Eurépy k spravodlivosti, ale zdroven sa prispeje k d¢innému fungovaniu
jednotného trhu,

kedze vyuzivanie elektronickych technoldgii v oblasti spravodlivosti nemé vzdy pozitivne vysledky, ako
sa zdoraziuje v sprave CEPE] o vyuziti IKT v eurdpskych justiénych systémoch, a v zdujme dosiahnutia
dobrych vysledkov sa potrebné kroky musia uskutoénit instituciondlnym a strategickym spdsobom,

kedZe vyuzivanie IT pri rieSeni a urovndvani sporov si z dlhodobého hladiska vyziada zdsadné zmeny pro-
cesného prava a spdsobu tvorby a pripravy pravnych predpisov a na efektivny pristup k pravu a spravo-
dlivosti bude potrebné prepojit registre (obchodné registre a registre podnikov, katastre nehnutelnosti,
registre zavetov atd’); kedZe Eurdpsky parlament sa uZ pri prerokovavani pravnych predpisov o veciach
s nizkou hodnotou sporu, eur6pskom exekucnom titule a medidcii snazil zlepsit zlucitelnost pristupu
k spravodlivosti s vyuzitim IT; kedZe treba podporovat vyuzivanie IT vo v3etkych oblastiach vratane pred-
kladania, distribtcie a doru¢ovania pisomnosti, vykondvania dokazov a vybavovania ziadosti o pravnu po-

moc, ¢o by sa malo odrazat vo vetkych budicich legislativnych navrhoch; kedZe by sa uz mohlo uvazovat

o krokoch v oblasti elektronickych aktov, transparentnosti majetku dlznikov a dokazov,

kedZe myslienku vytvorit portdl alebo sief elektronickej justicie treba privitat, ale zdroveii treba zabezpe-
¢it, aby pokryvali potreby obcanov EU, ako aj potreby osob Vykonava)uach pravnické povolanie v EU
a aby sa poskytnutim transparentného a jednoduchého sposobu pristupu k informdcidm ulaheil prlstup
k spravodhvostl kedZze by sa tym mala ulah¢it komunikdcia medzi obcanmi EU a vnitrostatnymi organ-
mi verejnej spravy a kedze nastroje justicie EU by mali poméhat obetiam trestnych ¢inov, podozrivym
osobdm a ludom, ktorych sa vo vieobecnosti dotykajii otdzky spravodlivosti, v ich kazdodennom Zivote;
kedZe zdroven by sa mali tento portdl alebo této siet, ak maji byt naozaj Gi¢inné, zaradit ako pilotny pro-
jekt do rdmca transeurdpskych sieti podla ¢lanku 154 Zmluvy o ES a mali by byt vyvinuté v rdmci pro-
gramu na rieSenie interoperability pre eurépske orgdny verejnej spravy (ISA), ako sa uvddza v ozndmeni
Komisie z 29. septembra 2008 (KOM(2008)0583),
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H. kedze iba 50 % eurépskych ob¢anov ma pristup k internetu, rozvoj a vykondvanie sluzieb elektronickej
justicie by sa mali spdjat s Gplnym dodrZiavanim zdsad transparentnosti, rovnosti pred zdkonom a verej-
nej kontroly a mali by byt aspon pocas prechodného obdobia doplnkové a dobrovolné vo vztahu k po-
stupom doteraz uplatiiovanym v ¢lenskych Statoch,

. kedZe existujtce portély st technologicky zaostalé, neprehladné a nepracuje sa s nimi lahko, a kedze by
bolo vhodné zapojit najlepsich odbornikov v oblasti IT do prace na zlepseni pristupu k informdcidm, elek-
tronickym systémom a registrom; kedZe jednotny eurépsky justi¢ny portdl s odlienym pristupom pre ju-
sticiu a $tdtnych zamestnancov, pre pravnikov, inych odbornikov a ob¢anov by mal poskytovat systém
spravy identit, aby sa odliSila oblast pre ob¢anov od oblasti pre odbornikov; kedZe je nevyhnutné rozvijat
a zlepSovat eurépsku justiénu siet, ale hlavny doraz by sa mal ovela viac ako doteraz kldst na pristup ob-
¢anov a podnikov k spravodlivosti,

J.  kedZe dosiahnutie ciela vytvorit eur6psky priestor spravodlivosti do urcitej miery spomaluje maly pocet
justiénych organov, ktoré maja pristup k vzdeldvaniu EU v oblasti stidnictva, a kede elektronické ndstro-
je by mohli vyznamne prispiet k rozsiahlemu $ireniu eurdpskej justicnej kultdry, ktord je zdkladom bu-
dtceho eurdpskeho priestoru spravodlivosti,

K. kedZe je potrebné zohladiovat vyrazné rozdiely v poznatkoch vnutrostatnych sudcov v oblasti pravnych
predpisov Spolocenstva v jednotlivych ¢lenskych Statoch, ¢o Eurépsky parlament zdoraznil vo svojom uz-
neseni z 9. jala 2008 o tlohe vniitrostatnych sudcov v eurdpskom stidnom systéme (1),

L. kedZe sa treba bezodkladne zacat zaoberat zdkladnymi problémami v oblasti elektronickej justicie vra-
tane otdzky jazyka,

M. kedZe ministri spravodlivosti schvélili decentralizovany pristup k vytvoreniu elektronickej justicie na eu-
ropskej trovni s urcitou centralnou koordindciou, ktord umozni spolo¢ne vyuzivat informdcie na eurdp-
skej tirovni, a pritom sa zabezpedi nezavislé fungovanie narodnych stidnych systémov a nevznikne zataz,
ktorti by nevyhnutne prinieslo vytvorenie nového centralizovaného systému elektronickej justicie EU,
a kedze niektoré ¢lenské stty si zapojené do dvojstrannej spoluprace; kedZe pracovnd skupina Rady prisla
k zéveru, Ze iniciativy elektronickej justicie by mali byt pre ¢lenské $taty dobrovolné a nemali by im ukla-
dat povinnost zavadzat nové vnutrostatne systémy ani zdsadne menit existujiice systémy,

N. kedZe informacné technoldgie sa osvedcili ako i¢inny ndstroj v boji proti nadndrodnej kriminalite, ¢o do-
kazuja vysledky, ktoré priniesol napriklad Schengensky informa¢ny systém a jeho dalsi vyvoj, a kedze vy-
uzivanie vyspelej technolégie by sa malo v plnom rozsahu uplatiiovat pri prevencii nadnirodnej
kriminality a v boji proti nej a projekty ako Eurdpsky informacny systém registrov trestov by mali ziskat
¢o najsirsiu podporu vratane finan¢nej podpory,

0. kedZe sucasny systém ziskavania dokazov v inych ¢lenskych $tatoch je stdle zalozeny na pomalych a ne-
efektivnych ndstrojoch, ktoré poskytuje vzdjomnd pomoc v trestnych veciach, a kedZe obrovskym kro-
kom vpred pri ziskavani dokazov na dialku by v pripade potreby a len vtedy, ak to nebude na tikor
pravneho postavenia osoby poddvajticej svedeckti vypoved, bolo zapojenie technologickych néstrojov ako
videokonferencie,

P.  kedZe vytvorenie eurépskeho priestoru spravodlivosti takisto znamend posilnenie zdkladnych prav a pro-
cesnych zdruk pre obcanov EU a kedZe tdto stratégia by sa mala vykondvat za iplného respektovania naj-
prisnejsich noriem ochrany ddajov,

Q. kedze legislativne opatrenia zamerané na zlepSenie znalosti o systémoch trestného stdnictva inych clen-
skych §tdtov by mali ist ruka v ruke so spristupnenim takychto znalosti na internete,

(1) Prijaté texty, P6_TA(2008)0352.
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1. podporuje plany Komisie, najmé ndvrh na podporu eurdpskeho rdmca interoperability (EIF) v rdmci pro-
gramu IDABC a prebiehajicu ¢innost v oblasti elektronického podpisu a elektronickej totoznosti;

2. vyzyva Komisiu, aby doplnila eurépsky priestor spravodlivosti, slobody a bezpecnosti o oblast elektro-
nickej justicie prostrednictvom:

a) prijatia konkrétnych krokov na zavedenie eurdpskeho priestoru elektronickej justicie,

b) jasného vymedzenia otdzok, ktoré patria do pésobnosti EU a to napriklad tym, Ze sa pouzije ind definicia
alebo sa do spojenia elektronickd justicia vlozi skratka EU, takze by sa hovorilo o elektronickej justicii EU
alebo justicii EU,

¢) vytvorenia portdlu alebo siete elektronickej justicie zohladnujuqch potreby obcanov EU, ako aj potreby
0s0b, ktoré vykondvajii pravnické povolanie v EU, pricom sa zabezpeci transparentny a lahky pristup k in-
formécidm vyuzitim transeurdpskych sieti podla ¢lanku 154 Zmluvy o ES a vyvoj tohto portdlu sa usku-
to¢ni v ramci programu ISA,

d) sirokého vyuzivania elektronickych ndstrojov pri rozvijani eurdpskej justi¢nej kultary,
e) plného vyuzitia potencidlu novych technoldgii pri prevencii nadndrodného zlo¢inu a v boji proti nemu,

f)  bezodkladného poskytnutia a posilnenia ndstrojov na zdokonalenie ziskavania dokazov v inych ¢lenskych
Statoch, ako je napriklad videokonferencia,

g) posilnenia zakladnych prav, procesnych zdruk v trestnom konani a ochrany tdajov ako neoddelitelnej sii-
Casti vypractivania a realizdcie akéného planu pre elektronicka justiciu EU;

3. domnieva sa, Ze instittcie by sa mali pri svojej prdci viac zameriavat na obcanov;

4. zatial ¢o vita nadSenie clenskych Stdtov pre zavedenie dvojstrannych projektov, ktoré by sa neskor mohli
roz§irit na vietky ¢lenské $taty a mohli by teda viest k dosiahnutiu optimalnych Vysledkov pre EU ako celok,
varuje pred moznou roztriestenostou, ku ktorej by mohol takyto pristupu viest, a diifa, Ze sa tomuto riziku
zamedzf;

5. vyzyva Komisiu, aby venovala potrebnt pozornost rozvoju elektronickych u¢ebnych pomocok pre justi-
ciu v kontexte elektronickej justicie;

6. potvrdzuje, Ze odporicania su v stlade so zdsadou subsidiarity a zdkladnymi pravami obcanov;
7. domnieva sa, Ze pozadovany navrh nemd ziadne financné dosledky;

8. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie spolu s podrobnymi odpordcaniami uvedenymi v prilohe,
postuipil Komisii, Rade a vlidam a parlamentom ¢lenskych stdtov.

PRILOHA

PODROBNE ODPORUCANIA PRE OBSAH POZADOVANEHO NAVRHU

Odporiicanie 1 (tykajiice sa formy a rozsahu posobnosti ndstroja, ktory sa md prijat)

Ak Rada neprijme uznesenie o akénom plane, ktorym sa Komisia zahrnie do jeho vykondvania, Komisia by
mala vypracovat akény pldn pre elektronicki justiciu na eurdpskej tirovni. Tento pldn by mal pozostavat z via-
cerych samostatnych ¢innosti, ktoré s uvedené nizsie, z ktorych niektoré mozu viest k predlozeniu legisla-
tivnych ndvrhov, napriklad pre administrativnu spoluprdcu podla ¢linku 66 Zmluvy o ES, a iné k prijatiu
odportcani alebo spravnych aktov a rozhodnuti.
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(Konkrétne opatrenia na vytvorenie eurdpskeho priestoru spravodhvosu) Prvym krokom tymto smerom by,
prlrodzene bolo vybavenie kazdého Justlcneho organu v EU pocitacom, adresou elektromckej posty a pripo-
jenim na internet. MoZe sa to zdat samozrejmé, ale, bohuzial, skutocnost je ind: sidne orgdny v mnohych pri-
padoch nemaju k dispozicii tieto nevyhnutné prostriedky, alebo ak ich aj maji, nemoézu alebo nechcd ich
pouzivat. Tdto situdciu treba zmenit.

(]asne vymedzenie rozsahu posobnosti elektronickej justicie). Aby sa predislo nedorozumeniam, bolo by vhod-
né jasne vymed21t ktorych otdzok sa budu tykat kroky EU. Dd sa to spravit tym, Ze sa pouZije iné vymedzenie
pojmu, alebo tym, Ze sa do spojenia elektronickd justicia vlozi skratka EU, takZe by sa hovorilo o elektronickej
justicii EU alebo justicii EU.

Odporiiéanie 2 (tykajiice sa minimdlneho obsahu ndstroja, ktory sa md prijat)

Akény plan by sa mal skladat aspon z tychto opatreni:

1. Akény pldn v oblasti justicie EU

Aby sa zabrénilo fragmentdcii a aby sa zlepsila koordindcia a jednotnost, mala by Komisia spolu s Eurépskym
parlamentom vypracovat akény pln v oblasti justicie EU, ktory sa zameria tak na potreby ob¢anov, ako aj osob
vykondvajicich pravnické povolanie, a v ktorom navrhne stratégiu optimdlneho zavedenia eurépskeho prie-
storu spravodlivosti. Z tohto pohladu by mali institticie EU a ¢lenské staty lojdlne spolupracovat (v siilade
s ¢lankom 10 Zmluvy o ES) a mali by sa zaviazat, Ze si budi navzdjom oznamovat akékolvek relevantné in-
formdcie vratane informdcif o novoprijatych pravnych predpisoch, podobne, ako sa to uz deje na vndtornom
trhu pre vymenu informécii o narodnych technickych predpisoch. Bez ohladu na to, ze kazdé opatrenie za-
merané na zlep3enie vzdgjomného porozumenia informdcii je vitané, treba zdroven venovat pozornost jasné-
mu vymedzeniu a ohrani¢eniu pouZzivania systémov automatického prekladu, pretoZe tieto systémy produkujt
preklady, ktoré sa v niektorych pripadoch mézu ukdzat ako zavadzajice.

2. Opatrenia na prisposobenie prdvnych predpisov budiicemu vyvoju

Komisia by mala vytvorit vhodnt struktiru, ktord zabezpedi, aby vSetky budice pravne predpisy v oblasti ob-
¢ianskeho prava boli navrhnuté tak, aby ich bolo mozné pouzit v online aplikdcidch. Mohli by sa napriklad
prijat opatrenia, ktoré by prostrednictvom online prihlasky zabezpecovali moznost zriadit navrhovani eurép-
sku stkromni spolo¢nost a prijatie ndvrhov o uznani néstrojov, ktoré sa napriklad zaoberaja pravnou ochra-
nou dospelych osob, a inych autentickych aktov na online pouzivanie. Ak sa predkladajii navrhy obsahujtice
formuldre, ktoré majua vypliat obc¢ania, mali by sa tieto formuldre uz od zadiatku vytvarat a formatovat so zre-
tefom na elektronické pouzitie a mali by byt dostupné vo vSetkych tradnych jazykoch clenskych stitov. Mali
by sa prijat opatrenia, ktorymi by sa o najviac obmedzila potreba vpisovat do formuldra volny text, a zabez-
pecit, aby bola v pripade potreby k dispozicii pomoc online vo v3etkych dradnych jazykoch a online elektro-
nické prekladatelské sluzby. Podobne, ak treba zabezpecit dorucovanie listin, ich dorucovanie a komunikdcia
by sa mali umoznit prostrednictvom elektronickej posty a malo by sa umoznit elektronické podpisovanie,
a v pripadoch, ked je potrebné tstne svedectvo, by sa malo podporit vyuZivanie videokonferencie.

Vsetky budice navrhy by mali obsahovat odovodnené stanovisko Komisie, Ze boli postidené z hladiska stiladu
s principmi elektronickej justicie.

Komisia by mala urobit audit vSetkych platnych pravnych predpisov v oblasti obcianskej justicie a podla po-
treby navrhnut ich zmenu a doplnenie, aby sa upravili podla poziadaviek elektronickej justicie. To znamend,
ze Komisia by v tejto stvislosti mala prioritne preverit eur6pske konanie vo veciach s nizkou hodnotou sporu,
eurépsky exekuény titul a alternativne rieSenie sporov, aby k nim mali obcania a podniky priamy pristup
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online. Podobne by sa malo zrevidovat nariadenie o doru¢ovani listin (') a nariadenie o vykondvani dokazov
v obcianskych veciach (3). Cielom by malo byt vytvorenie Sirokej $kdly uc¢innych a jednoduchych néstrojov,
ktoré by boli uzito¢né a lahko pouzitelné pre beznych ob&anov a malé podniky, nie vytvorenie systému, ktory
by bol vyhodny len pre velké podnikatelské subjekty, ktoré st zapojené do stidnych konani s velkou hodno-
tou sporu.

3. Opatrenia v oblasti obcianskoprdvneho konania

Komisia a Rada by mali Eurépskemu parlamentu podavat spravy o reforme a harmonizacii procesného prava
a prava tykajticeho sa vykonu dékazov v cezhrani¢nych konaniach a veciach a konaniach pred Stidnym dvo-
rom, pri¢om sa zohladni vyvoj v oblasti informacnych technolégii. Cielom by malo byt jednoduchsie, lacnej-
Sie a rychlejsie obcianskopravne konanie v cezhrani¢nych pripadoch.

4. Opatrenia v oblasti zmluvného a spotrebitelského prdva

V tejto oblasti by sa mal kldst doraz na preventivne pravo. Mala by sa dosiahnut vicsia jasnost a jednoduchost
a zabrénit Gskaliam, problémom a ndkladom, ktoré vytvara predovsetkym medzindrodné pravo sikromné.

Komisia by sa mala v tejto stvislosti zacat zaoberat Standardnymi podmienkami elektronického obchodu.
V kone¢nom désledku by to umoznilo, aby obchodnici vykondvajici svoju ¢innost elektronicky mohli po-
skytniit moznost vyuzit tzv. modré tlacidlo, ktorym by spotrebitelia (alebo inf obchodnici) mohli sihlasit
s uplatnenim Standardného eurépskeho zmluvného prava na svoje transakcie. Mohlo by to byt spojené s on-
line systémom podévania staznosti a pristupom ku schvdlenému alternativnemu rieSeniu sporov online.

5. Opatrenia v oblasti jazykov, viacjazycnosti a interoperability

Mal by sa zacat rozbehnut program, v ramci ktorého by sa preskiimali moznosti ¢o najlepsieho poskytovania
online prekladatelskych sluzieb pre portély eurdpskej elektronickej justicie. Paralelne s tym by sa mala vytvorit
pracovnd skupina, ktord by sa zaoberala zjednoduSenim a $tandardizdciou terminoldgie. Kazdy clensky stat
by mal vytvorit databazu sidnych prekladatelov a timo¢nikov.

6. Opatrenia v oblasti portdlov eurdpskej elektronickej justicie

Vystupy zo vietkych uvedenych ¢innosti by sa mali zhromazdovat v koordinacnej a riadiacej jednotke zod-
povednej aj za koordindciu prispevkov z jednotlivych ¢lenskych $tatov a za zabezpecenie ich interoperability.

Koordinacnd a riadiaca jednotka by mala byt zodpovednd aj za vytvorenie a prevddzku portdlu eurdpskej elek-
tronickej justicie, ktory by mal poskytovat priestor pre ob¢anov, odbornikov z oblasti prava a justicie a pre
Statnych zamestnancov, a mala by podlichat ¢lenovi Komisie pre spravodlivost, slobodu a bezpe¢nost, Eur6p-
skemu parlamentu a Rade. Co najskor (najneskor v rokoch 2009 az 2010) by sa mali zacat realizovat $ttdie
uskutocnitelnosti vyuzitia elektronického podpisu v prdvnom kontexte, pripojenia k ndrodnym registrom na
dialku (konkurznych registrov, katastrov nehnutelnosti, obchodnych registrov atd.) a vytvorenia bezpecnej sie-
te, pricom by sa mali zohladnit vysledky, ktoré uz dosiahla Rada (prepojenie konkurznych registrov, pripadnd
spolupraca s EULIS a EBR). Stddia uskutocnitelnosti platformy virtudlnej vymeny by sa mala zacat v roku 2011.
Stadie uskutocnitelnosti by mali dodrziavat predpisy tykajice sa zverejiiovania a pristupu k informacidm us-
tanovené v kazdom ¢lenskom $tdte, aby sa v stivislosti s informéciami zabezpecila ochrana tdajov a pravna
istota.

Pri vypracovéavani tychto $tadif by sa mala zohladnit ¢innost, ktord sa uz uskutocnila v oblasti notarstva (ove-
rovanie podpisov, elektronické notdrstvo, register zavetov atd.). Cielom je zarucit, aby obcania, podniky, osoby
vykondvajtice pravnické povolanie, sudcovia a tiradnici zodpovedni za spravu justicie mali k dispozicii lahko
ovlddatelné néstroje.

a)  Portdl eurdpskej elektronickej justicie pre obcanov

Tento viacjazy¢ny portdl by sa mal vytvorit tak, aby obcanom a podnikom hladajiicim pravnu pomoc a po-
Ciato¢né pravne poradenstvo v cezhrani¢nych pravnych problémoch poskytol vietky potrebné informdcie.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1348/2000 z 29. maja 2000 o dorucovani sidnych a mimostdnych pisomnosti v ob&ianskych
a obchodnych veciach v ¢lenskych statoch, (U. v.ES L 160, 30.6.2000, s. 37).

(?) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1206/2001 z 28. mdja 2001 o spolupréici medzi stidmi ¢lenskych $tdtov pri vykondvani doka-
zov v obcianskych a obchodnych veciach (U. v.ESL 174, 27.6.2001, s. 1).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:160:0037:0037:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:174:0001:0001:SK:PDF
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Okrem pristupu k pravnym databdzam a elektronickym opravnym prostriedkom (veci s nizkou hodnotou spo-
ru, platobny rozkaz), online mechanizmom alternativneho rieSenia sporov (vritane programu Solvit) a om-
budsmanom by mal portdl obsahovat aj inteligentné systémy ur¢ené na pomoc ob&anom pri hladani spdsobov
rieSenia pravnych problémov. Tieto systémy by mali [udi usmernit v tychto oblastiach: a) ako ndjst v inom ¢len-
skom $tdte pravnika, ktory hovori ich jazykom (advokdta, notdra, obhajcu atd’), a objasnit ich prislusni tlohu,
b) zistenie toho, ¢ a akd pravna pomoc je k dispozicii, a ¢) definovanie krokov, ktoré st potrebné na vyko-
nanie ur¢itych formalit v inych ¢lenskych $tatoch (napr. ako zalozit firmu, predkladat finan¢né vykazy, napi-
sat zdvet, kapit/predat dom atd’). Mali by tiez byt schopné poradit, o aky typ problému ide a aké procesné
kroky treba urobit a podobne.

Pokial to bude mozné, pociato¢né bezplatné pravne poradenstvo elektronickou postou by sa malo poskytovat
zo strany vnutrostatnych profesijnych zdruzeni a pod ich dohladom. Prinajmensom by mali byt k dispozicii
zoznamy pravnikov, notdrov, stidnych vykondvatelov a doru¢ovatelov predvolani, auditorov, znalcov s licen-
ciou pre dany $tat a sidnych prekladatelov a timo¢nikov v kazdom ¢lenskom stite, a to spolu s odkazmi na
prislusné profesijné zdruzenie. K dispozicii by mali byt aj jednoduché prirucky o pravnom systéme kazdého
¢lenského statu.

Mal by sa umoznit aj rychly pristup k naliehavej pravnej pomoci a policii.

Portal by mal okrem toho poskytovat pristup k réznym registrom a umoziiovat uverejiiovanie narodnych
tradnych ozndmeni.

b)  Bezpecny portdl eurdpskej elektronickej justicie

Tento portal by sa mal navrhnit ako ndstroj pre sudcov, stidnych tradnikov, dradnikov ministerstiev spravo-
dlivosti ¢lenskych 3tatov a osoby vykondvajtice pravnické povolanie a jeho bezpe¢nost by sa mala zarucit pro-
strednictvom roznych pristupovych prav.

Okrem poskytovania pristupu k pravnym a legislativnym databdzam a ¢o najvicsiemu rozsahu ndrodnych re-
gistrov by mal umoznovat aj bezpe¢nt komunikéciu, videokonferencie a vymenu dokumentov medzi stidmi,
ako aj medzi stidmi a castnikmi sidneho konania (dematerializdcia konania). Na tento tcel by mal umoznit
overovanie elektronickych podpisov a poskytovat prislusné systémy overovania.

Tento portal by mal zdroven poskytovat prostriedky na vymenu informdcii napriklad o osobach, ktoré maja
zakdzané pracovat s detmi alebo posobit vo funkcii vedticeho podniku.

Kontaktné miesta eurdpskej stidnej siete by sa mali v ob¢ianskych a obchodnych veciach v ¢lenskych $tatoch
povzbudzovat k tomu, aby zohrdvali aktivnu dlohu pri rozvoji eurdpskej elektronickej justicie prispievanim
ku koncipovaniu a navrhovaniu buddcich portalov, a to aj obcianskeho portélu elektronickej justicie, ako sti-
Casti politiky Spolocenstva v oblasti elektronickej justicie vytvorenej osobitne tak, aby ob¢ania mali priamy pri-
stup k spravodlivosti. Ako prvy krok by vnutrostitne ministerstvd mali na svoje internetové stranky zaclenit
odkaz na stranku eurdpskej justicnej siete.

Portil by mal obéanom EU poskytniit informdcie o systéme trestného stidnictva ¢lenskych $titov, najmi so
zretelom na ich prdva, a mal by zahrnit praktické informdcie o tom, na aky orgdn sa maji obratit a ako, akym
sposobom sa daja ziskat prislusné formuldre a informacie o pravnej pomoci, ako aj zoznam pravnikov, ktorf
moZu pracovat pre zahrani¢nych klientov. Portal by mal zdroven osobdm vykondvajicim pravnické povola-
nie v EU poskytnit pravne predpisy EU a relevantné pravne predpisy ¢lenskych sttov. Vela uzitocnych infor-
macif je uz dostupnych na internetovych strankach Eurdpskej justi¢nej pripravy (EJT), Eurépskej stidnej siete
(EJN) v obcianskych a obchodnych veciach, Eurépskej siete odbornej justi¢nej pripravy (EJTN) a inych orgé-
nov. Tieto informdcie st viak rozdrobené a tazko sa hladaji. Délezité stidne rozhodnutia by sa mali spristup-
nif. Vetky tieto informdcie by mali byt k dispozicii online aj offline a osobitnt pozornost treba venovat
synchronizaénym mechanizmom, ktoré poskytuji aktualizované informécie (RSS-feed).
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7. Odbornd justicnd priprava

S cielom $irit eurépsku justiéna kultiru a obsiahnut ¢o najvac¢si pocet zamestnancov justi¢nych organov od
prvej chvile, ked rozsiria rady justicie, by sa mal dat vSetkym novo vymenovanym tdradnikom justi¢nych or-
génov ,balicek na prezitie* pozostdvajiici z CD alebo USB kliica obsahujticeho Zmluvu o EU, Zmluvu o ES,
ako aj zékladné dokumenty o stidnej spolupraci a informdcie o stidnych systémoch inych ¢lenskych Stétov.
Pozornost by sa mala venovat aj publ1kac1am EU uréenym pre obcanov, ktoré poskytujii praktické informécie
o stidnej spoluprdci v EU a systemoch trestného stdnictva ostatnych ¢lenskych statov. Okrem toho by mali
Komisia a Rada venovat primeranti pozornost elektronickym néstrojom vzdeldvania, ktoré poskytuje EJTN ako
zastupca $kol odbornej justicnej pripravy v celej EU, a mali by im poskytnit adekvatnu podporu.

8.  Predchddzanie nadndrodnej trestnej cinnosti a boj proti nej

Najdolezitejsim uplatnenim elektronickej justicie v kontexte trestného stidnictva bolo doteraz vytvorenie Eu-
ropskeho informa¢ného systému registrov trestov. Na to, aby bol tento systém Gcinny, sa musi opierat o elek-
tronickd struktiru schopnd prepojit vSetky narodné registre trestov (*). Takuto $truktiru treba bezodkladne
zaviest. Dalsfm vyznamnym prikladom zavedenia IT do priestoru spravodlivosti, slobody a bezpecnosti je
Schengensky informacny systém (SIS), obrovské databaza, ktord prislusnym organom ¢lenskych statov umoz-
fiuje vymenu informacii a spolupracu réznymi spésobmi vratane bezpe¢ného a mimoriadne rychleho preno-
su eurdpskych zatykacov. Ako sa uvddza v pozicii Eurépskeho parlamentu z 2. septembra 2008 (), Eurojust
je klucovym hra¢om v boji proti nadnarodnej trestnej Cinnosti na trovni EU. Jeho koordinaéné aktivity maji
zdsadny vyznam pri potld¢ani zdvaznych krimindlnych fenoménov, ktoré Coraz viac vyuzivaji technologické
prostriedky. Aj vdaka novému systému spracovania tidajov (systém E-POC) dosiahol pocet pripadov, ktorymi
sa Eurojust zaoberal v roku 2008, hranicu 1 000. Pocet takychto dobrych prikladov treba zvysit a mali by sa
im poskytntt finanéné prostriedky zo zdrojov EU.

9. Videokonferencie

Vyuzivanie videokonferencii v kontexte trestného stthania je v niektorych ¢lenskych $tatoch relativne bezné.
Umoziuje zbierat dokazovy materidl ziskanim vypovedi obvinenych, svedkov alebo znalcov v ich fyzickej ne-
pritomnosti a zdroveri poskytuje primeranti ochranu osobdm, ktoré ju potrebujd. Eurépsky dohovor o vza-
jomnej pomoci v trestnych veciach z roku 2000 stanovuje pravidld vypocuvania svedkov, obvinenych
a znalcov prostrednictvom videokonferencie. Ratifikovalo ho uz 24 ¢lenskych $tatov. Eurdpsky parlament vy-
zyva Clenské $tdty, aby ¢o najskor ukonili proces ratifikdcie. Zatial nie st k dispozicii ziadne $tatistické tidaje
o vyuzivani videokonferencii v praxi. Zdd sa viak, Ze videokonferencie sa stdle nevyuzivaji v plnom rozsahu.
Jednym z dévodov je nedostatok potrebného elektronického vybavenia. Vybavenie a financni podporu zo stra-
ny EU treba poskytnt ¢o najskor.

10. Posilnenie zdkladnych prdv a procesnych zdruk

Vitany je akykolvek technologicky pokrok, pokial neohrozuje zdkladné prava. Vzhladom na to treba pri pri-
prave a realizicii stratégie a akéného planu venovat pozornost re$pektovaniu zdkladnych prav, predovsetkym
procesnych zaruk a ochrany uda]ov dat obcanom EU pravo na pristup k informacidm, ktoré uschovavajt
a spolo¢ne vyuzivajii prislusné orgdny, a informovat ich o dostupnych opravnych prostriedkoch. Skuto¢nd
stratégia elektronickej justicie nemoze fungovat bez harmonizécie procesnych zdruk a zaruk nalezitej ochrany
tdajov, ktoré sa uplatiujii na spoluprdcu v oblasti trestného stdnictva.

(1) Eurdpsky parlament podporuje tento projekt a dufa, Ze sa zrealizuje, pri¢om sa zohladni jeho pozicia z 9. oktébra 2008
o zriadeni Eurépskeho informacného systému registrov trestov (ECRIS) (Prijaté texty, P6_TA(2008)0465).

(?) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 2. septembra 2008 o podnete Belgického kralovstva, Ceskej republiky, Esténskej re-
publiky, Spanielskeho kralovstva, Franctzskej republiky, Talianskej republiky, Luxemburského velkovojvodstva, Holand-
ského kralovstva, Raktiskej republiky, Polskej republiky, Portugalskej republiky, Slovinskej republiky, Slovenskej
republiky a Svédskeho kralovstva na ticely prijatia rozhodnutia Rady o posilneni Eurojustu a o zmene a doplnen{ roz-
hodnutia 2002/187/SVV (Prijaté texty, P6_TA(2008)0384).
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Pravna ochrana dospelych osdb: cezhrani¢né dosledky

P6_TA(2008)0638

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 s odporiicaniami pre Komisiu o privnej
ochrane dospelych osob: cezhrani¢né dosledky (2008/2123(INI))

(2010/C 45 E[13)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ¢ldnok 192 druhy odsek Zmluvy o ES,

— so zretelom na Haagsky dohovor z 13. janudra 2000 o medzindrodnej ochrane dospelych osob,
— so zretelom na Dohovor OSN o pravach osob so zdravotnym postihnutim z 13. decembra 2006,

— so zretefom na ndvrh rozhodnutia Rady o uzatvoreni dohovoru Organizdcie Spojenych nérodov o pra-
vach 0s6b so zdravotnym postihnutim Eurépskym spolocenstvom (KOM(2008)0530),

— so zretelom na ozndmenie Komisie Rade a Eurdpskemu parlamentu z 10. mdja 2005 s ndzvom ,Haagsky
program: Desat priorit na nasledujtcich pat rokov. Partnerstvo pre eurdpsku obnovu v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (KOM(2005)0184)",

— so zreteom na ¢lanky 39 a 45 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci a stanovisko Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost
a vnatorné veci (A6-0460/2008),

A. kedZe vo svojom vyssie uvedenom ozndmeni o Haagskom programe Komisia uviedla ako jednu zo svo-
jich priorit potrebu zabezpecit skutoény eurdpsky priestor v ramci civilného stdnictva, najma pokial ide
o uzndvanie a vykondvanie sidnych rozhodnuti,

B. kedZe v tomto ramci bolo vyvinuté Gsilie a prebehli konzultdcie v oblasti rozhodnuti tykajicich sa rodin-
ného majetku, dedicstva a zdvetov, s cielom vypracovat nové legislativne navrhy,

C. kedZe je tiez potrebné podporovat uznavanie a vykonavanie sudnych alebo spravnych rozhodnuti prija-
tych vo vztahu k osobdm, na ktoré sa vztahuji ochranné opatrenia,

D. kedZe je potrebné venovat pozornost Casto citlivym a zranitelnym pomerom osob, na ktoré sa vztahuji
ochranné opatrenia, a je potrebné pohotovo vybavovat Ziadosti o spoluprécu, informdcie alebo uznanie
a vykonavanie rozhodnuti,

E. kedZe nastdvaju situdcie, kedy sa vykondvanie pravnej ochrany tyka dvoch alebo viacerych ¢lenskych
Stdtov,

F. kedZe nastdvaju tiez situdcie, v ktorych pripady tykajiice sa pravnej ochrany zahfnaja dva alebo viaceré
¢lenské staty alebo sa tykaju clenskych stdtov a tretich krajin, najmé v dosledku tradi¢nych migra¢nych
tokov (byvalé kolonie, USA a Kanada),

G. kedze vznikaji problémy z dovodu zintenziviiujiceho sa pohybu medzi ¢lenskymi $tdtmi, v ktorych do-
chddza k cistému odlevu Iudi na déchodku vratane zranitelnych dospelych osob, a tymi, v ktorych do-
chddza k ¢istému prilevu jednotlivcov na dochodku,



C 45 E[72 Uradny vestnik Eurépskej tinie 23.2.2010

Stvrtok 18. decembra 2008

H. kedze potrebu prdvnej ochrany zranitelnych dospelych osob a jej zdsady odstihlasili vsetky clenské staty
EU v odporicani Vyboru ministrov Rady Eurépy ¢. R(99) 4 clenskym $tdtom o zdsaddch tykajicich sa
pravnej ochrany nesposobilych dospelych 0sob, ktoré vybor prijal 23. februdra 1999,

. kedZe prdvna ochrana zranitelnych dospelych 0sob musi byt pilierom prdva na volny pohyb osob,

J.  kedZe v stcasnosti jestvuja rozdiely medzi pravnymi predpismi ¢lenskych stitov v oblasti ochrannych
opatreni,

K. kedZe treba zohladnit ustanovenia Dohovoru OSN o pravach 0sob so zdravotnym postihnutim,

L. kedZe ustanovenia Haagskeho dohovoru mozu prispiet k dosiahnutiu ciela vytvorit priestor slobody, bez-
pecnosti a spravodlivosti tym, Ze zjednodusia uzndvanie a vykondvanie rozhodnuti o ochrannych opat-
reniach, ur¢enie rozhodného prava a spolupracu medzi Gstrednymi organmi,

M. kedZze by sa mali vykonavat $pecifické a primerané opatrenia v oblasti spoluprace medzi ¢lenskymi §tat-
mi, ktoré by mohli vychddzat z nastrojov stanovenych v uvedenom dohovore,

N. kedZe by sa mohli zaviest jednotné formuldre Spolocenstva, ktoré by podporovali informovanie o roz-
hodnutiach o ochrane, ako aj $irenie, uznavanie a vykonavanie tychto rozhodnuti,

O. kedze pre pripady manddtov o nesposobilosti by mohol byt na tirovni EU vytvoreny jednotny formuldr
Spolocenstva, aby sa zarudila ich d¢innost vo vietkych ¢lenskych $tatoch,

P. kedZze by sa mohli zaviest mechanizmy na jednoduché uznavanie, registrovanie a vyuzivanie trvalych plno-
mocenstiev (tzv. lasting powers of attorney) na celom tzemi EU,

1. vita zdvizok francizskeho predsednictva tykajici sa situdcie zranitelnych dospelych osob a ich cezhra-
ni¢nej pravnej ochrany; blahozeld ¢clenskym titom, ktoré podpisali a ratifikovali Haagsky dohovor a nabdda
Clenské staty, ktoré tento dohovor este nepodpisali alebo neratifikovali, aby tak urobili;

2. ziada Komisiu, aby ihned po nadobudnuti dostato¢nych skiisenosti v oblasti uplatiiovania Haagskeho do-
hovoru predlozila Eurépskemu parlamentu na zdklade ¢lanku 65 Zmluvy o ES legislativny ndvrh zamerany
na posilnenie spoluprace medzi ¢lenskymi $tdtmi a zlepSenie uzndvania a vykondvania rozhodnuti, ktoré sa
tykaji ochrany dospelych osob, mandatov o nesposobilosti a trvalych plnomocenstiev, na zaklade podrob-
nych odportcani uvedenych nizsie;

3. vyzyva Komisiu, aby monitorovala skiisenosti s uplatiiovanim Haagskeho dohovoru a jeho implementd-
ciou v ¢lenskych $tatoch a aby vo vhodnom ¢ase predlozila Eurépskemu parlamentu a Rade spravu obsahu-
jlcu zhrnutie problémov a najlepsich postupov pri jeho uplatiiovani v praxi a ndvrhy ustanoveni Spolocenstva,
ktoré dopliaja alebo upresnuji informdcie o sposobe uplatiiovania Haagskeho dohovoru;
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4. vyzyva Komisiu, aby postdila moznost pristipenia Spolocenstva k Haagskemu dohovoru; navrhuje, aby
sa tdto oblast stala sticastou rozirenej spoluprace medzi clenskymi statmi;

5. vyzyva vetky clenské stity, ktoré este nepodpisali alebo neratifikovali Dohovor OSN o pravach osob so
zdravotnym postihnutim, aby k nemu pristtpili, kedze by to viedlo k zvySeniu tGrovne ochrany zranitelnych
dospelych 0sob v EU;

6. ziada, aby Komisia poskytla finan¢né prostriedky na $tddiu zameranti na porovnanie pravnych predpisov
¢lenskych $tdtov o zranitelnych dospelych osobdch a ochrannych opatreniach s cielom zistit, v ktorych obla-
stiach by mohli vzniknut problémy pravneho charakteru a ktoré opatrenia by boli potrebné na tirovni EU ale-
bo ¢lenskych $tatov na vyrieSenie akychkolvek uvedenych problémov; domnieva sa, Ze $tidia by sa mala tiez
zaoberat otdzkou institucionalizovanych dospelych osob s mentdlnym postihnutim pokial ide o ich poru¢-
nictvo a schopnost uplatilovania vlastnych zdkonnych prav; vyzyva Komisiu, aby usporiadala sériu konferen-
cif pre pravnikov, ktori st priamo zapojeni do takychto pripadov, a aby v budtcich pravnych predpisoch
zohladnila vysledky tejto $tddie a ndzory odbornikov;

7. vyzyva clenské $tdty, aby zabezpecili primeranost ochrannych opatreni k situdcii tychto zranitelnych do-
spelych osob, aby sa jednotlivym ob¢anom EU neupieralo zdkonné prdvo, ak st este schopni toto pravo
uplatiiovat;

8. vyzyva Clenské Staty k prijatiu opatreni na ochranu zranitelnych dospelych osob, aby sa nestali obetami
krddeze totoznosti, podvodu ¢&i inych trestnych ¢inov prostrednictvom telefénu alebo pocitacovej kriminality
vratane pravnych opatreni na zvysenie ochrany osobnych tdajov zranitelnych dospelych osob afalebo obme-
dzenia pristupu k nim;

9. podporuje vytvorenie bezpecnych mechanizmov, ktoré budii spinat prisne pravidld na ochranu osobnych
tdajov a pravidld na obmedzenie pristupu, v oblasti spolo¢ného vyuzivania najlepsich postupov a inych in-
formdcif tykajtcich sa ochrannych opatreni, ktoré v sicasnosti platia medzi ¢lenskymi $tdtmi vratane moz-
nosti vymeny informdcif medzi sidnymi systémami ¢lenskych $tdtov pokial ide o $tatdt ochrany zranitelnej
dospelej osoby;

10. pripomina Komisii a ¢lenskym $tdtom, Ze nie vietky zranitelné dospelé osoby st zranitelné v dosledku
svojho pokrocilého veku a Ziada, aby sa prijali opatrenia na posilnenie pravnej ochrany a prav nielen tychto
star§ich zranitelnych dospelych osob, ale aj tych dospelych osob, ktoré st zranitelné z dovodu vdzneho teles-
ného afalebo mentdlneho postihnutia, a aby sa zohladnili aj ich potreby pri prijimani budtcich socidlnych opa-
treni na zabezpecenie tychto zdkonnych prav;

11. potvrdzuje, Ze tieto odporticania st v stlade so zdsadou subsidiarity a zdkladnymi pravami ob¢anov;

12. domnieva sa, Ze pozadovany ndvrh nemad Ziadne finan¢né dosledky;

13. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie a podrobné odporticania uvedené v prilohe postiipil Rade
a Komisii, ako aj vlddam a parlamentom ¢lenskych $tdtov.

PRILOHA

PODROBNE ODPORUCANIA PRE OBSAH POZADOVANEHO NAVRHU

A. ZASADY A CIELE NAVRHU

1. podporif uzndvanie a vykondvanie pravnych alebo administrativnych rozhodnuti tykajicich sa osob, na
ktoré sa vztahuji ochranné opatrenia,

2. zaviest opatrenia podporujtice splnenie ciela, ktorym je vytvorenie priestoru slobody, bezpecnosti a spra-
vodlivosti, tym, Ze sa zjednodusi uzndvanie a vykondvanie rozhodnuti o ochrannom opatreni, ur¢ovanie roz-
hodného prava a spoluprdca medzi dstrednymi orgdnmi,
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3. mali by sa zaviest $pecifické a vhodné opatrenia v oblasti spoluprice medzi ¢lenskymi $tdtmi, pricom by
sa malo vychddzat z ndstrojov, ktoré st k dispozicii na zdklade Haagskeho dohovoru,

4. mali by sa zaviest jednotné formuldre Spolo¢enstva na podporu poskytovania informacii o rozhodnu-
tiach o ochrane, ako aj $irenia, uzndvania a vykondvania tychto rozhodnuti,

5. na trovni EU sa mohol vytvorit jednotny formuldr Spolocenstva pre pripady manddtov o nesposobilosti,
aby sa zarucila ich dc¢innost vo vSetkych ¢lenskych statoch.

B. NAVRHOVANE OPATRENIA

1. Ziada Komisiu, aby ihned po ziskani dostato¢nych skdsenost{ v oblasti uplatfiovania Haagskeho dohovo-
ru predlozila Eurépskemu parlamentu na zéklade ¢lanku 65 Zmluvy o ES legislativny ndvrh zamerany na po-
silnenie spoluprdce medzi clenskymi $tatmi a zlepSenie uzndvania a vykondvania rozhodnuti, ktoré sa tykaja
ochrany dospelych 0sob, manddtov o nesposobilosti a trvalych plnomocenstiev.

Perspektivy upeviiovania mieru a budovania $titu v situdcidch po skonceni

konfliktu
P6_TA(2008)0639

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o perspektivach upeviiovania mieru
a budovania $tdtu v situdcidch po skonéeni konfliktu (2008/2097(INI))

(2010/C 45 E/14)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na Haagske nariadenia z roku 1907 a $tyri zenevské dohovory z roku 1949 a ich dodatkové
protokoly I a I z roku 1977,

— so zretelom na V3eobecnii deklardciu ludskych prav z roku 1948,
— so zretelom na vSetky dohovory OSN o ludskych pravach a na ich opéné protokoly,

— 5o zretefom na Medzindrodny pakt o obcianskych a politickych pravach z roku 1966 a na dva k nemu
pripojené op¢né protokoly,

— 5o zretelom na Chartu OSN z roku 1945 a konkrétne na jej ¢clanky 1 a 25 a v kapitole VII ¢lanky 39 a 41,
— so zretelom na Eurépsky dohovor o ludskych pravach z roku 1950 a na jeho pit protokolov,

— so zretelom na Miléniovii deklardciu OSN z 8. septembra 2000, ktord urcuje rozvojové ciele milénia
(RCM) ako kritérid na odstrdnenie chudoby spolo¢ne stanovené medzindrodnym spolocenstvom,

— so zretelom na rezoliciu Valného zhromazdenia OSN 60/1 z 24. oktébra 2005 o vysledku svetového sa-
mitu 2005 a najmi na jej odseky 138 az 140 o zodpovednosti za ochranu obyvatelstva proti genocide,
vojnovym zlo¢inom, etnickym ¢istkdm a zlo¢inom proti ludskosti,
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— so zretelom na mierové operacie OSN (udrziavanie i budovanie mieru) v Kongu (1962), Namibii (1988),
Salvédore (1992), Kambodzi (1992), Somdlsku (1992), Juhoslavii — Srbsku, Chorvétsku, Bosne a Herce-
govine (1992 —2002), na Haiti (1994), vo vychodnom Slavonsku (1995 — 1998), v Kosove (1999), Sierra
Leone (1999), vo Vychodnom Timore (1999) a so zretefom na misiu pod vedenim USA a Spojeného Kra-
lovstva v Iraku (2003) a misie pod vedenim NATO ISAF v Afganistane (2001),

— so zretefom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych, karibskych a tichomorskych sta-
tov (AKT) na jednej strane a Eur6pskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Stdtmi na strane druhej, podpi-
sant v Cotonou 23. jina 2000 (1), zmenend a doplnenti rozhodnutim Rady ministrov AKT-EU
¢. 1/2006 (2 (dalej len ,Dohoda z Cotonou*),

— so zretefom na Spolo¢né vyhldsenie Rady a predstavitelov vldd ¢lenskych stétov, ktori sa stretli v rdmci
zasadnutia Rady, Eurdpskeho parlamentu a Komisie, o rozvojovej politike Eurdpskej tnie: ,Eurépsky kon-
senzus” podpisané 20. decembra 2005 (3), najmi so zretelom na horizontdlne otdzky uvedené v casti II,
oddiele 3.3: demokracia, dobrd sprava veci verejnych, ludské prava, prava deti a povodnych obyvatelov,
trvald udrzatelnost zivotného prostredia, rodovéd rovnost a boj proti HIV/AIDS,

— so zretelom na spolo¢né vyhldsenie Rady a zdstupcov vldd ¢lenskych Stitov na zasadnuti Rady, Eur6p-
skeho parlamentu a Komisie: Eurépsky konsenzus o humanitdrnej pomoci (¥),

— so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1905/2006 z 18. decembra 2006, kto-
rym sa ustanovuje ndstroj financovania rozvojovej spoluprace (°) (ndstroj rozvojovej spoluprace),

— 50 zretelom na strategické partnerstvo Afriky a EU: spolo¢nd stratégiu Afriky a EU prijatti na samite EU —
Afrika v decembri 2007,

— so zretelom na zdvery zasadania Rady pre vSeobecné zéleZitosti a vonkajsie vztahy (RVZVV) z 19. no-
vembra 2007 o zdpadnom Balkdne,

— 50 zretefom na zdvery RVZVV o usmerneniach EU o detoch v ozbrojenych konfliktoch zo 16. jiina 2008,

— so zretelom na zdvery RVZVV o podpore rodovej rovnosti a uplatiiovani rodového hladiska v krizovom
riadeni z 13. novembra 2006,

— 50 zretelom na zdvery RVZVV z 21. a 22. novembra 2005 o stratégii EU pre Afriku,

— so zretelom na politicky rdmec Africkej dnie (AU) o obnove a rozvoji po konfliktoch, ktory prijali ¢lenské
Staty AU na samite 25. juna az 2. jila 2006 v Banjule,

— so zretefom na desat zdsad prinosného medzinirodného angazovania sa v nestabilnych $tatoch a situd-
cidch, ktoré podporuje Vybor pre rozvojovii pomoc (DAC) Organizicie pre hospodarsku spolupricu
a rozvoj (OECD) pre nestabilné taty a ktoré boli schvalené 3. a 4. aprila 2007 na stretnuti DAC na vy-
sokej Grovni v Parizi,

JESL 317, 15.12.2000, s. 3.
.EU L 247, 9.9.2006, s. 22.
.EU C 46, 24.2.2006, s. 1.
.EU C 25, 30.1.2008, s. 1.
.EUL 378, 27.12.2006, s. 41.
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— so zretelom na reformu a riadenie bezpe¢nostného sektora, usmernenia OECD/DAC,
— so zretelom na Eurépsku bezpecnostnt stratégiu prijatii Eurépskou radou 12. decembra 2003,

— so zretelom na vymedzenie pojmu ,justicia v prechodnom obdobi“ uvedené v sprave generalneho tajom-
nika OSN z roku 2004 o prdvnom §tdte a justicii v prechodnom obdob{ v spolo¢nostiach pocas konfliktu
a po jeho ukoncent (1),

— so zretelom na finanény ndstroj vo vyske 12 miliénov EUR, ktory vytvorila Komisia v rdmci eurépskeho
nastroja stability s cielom poskytnit pomoc ad hoc tribundlom a iniciativam justicie v prechodnom ob-
dobi na celom svete,

— 5o zretelom na oznamenie Komisie z 25. oktobra 2007 pod ndzvom K odpovedi EU na citlivé situdcie —
angazovanie sa v ndro¢nych podmienkach v zdujme trvale udrzatelného rozvoja, stability a mieru
(KOM(2007)0643),

— 5o zretelom na svoje uznesenie z 15. novembra 2007 o odpovedi Eurdpskej tnie na citlivé situdcie v roz-

vojovych krajindch (2),

— 50 zretefom na ozndmenie Komisie o predchadzani konfliktom (KOM(2001)0211) a na program EU pre
predchddzanie ndsilnym konfliktom prijaty Eurépskou radou v Géteborgu 15. a 16. juna 2001,

— 50 zretefom na vyhlasenie predsednictva EU k dokumentu OSN o pravnom stdte a justicii v prechodnom
obdobi v spolo¢nostiach pocas konfliktu a po jeho ukonéeni zo 6. oktobra 2004,

— 50 zretefom na koncepciu EU na podporu odzbrojenia, demobilizacie a reintegracie (ODR), ktort schva-
lila Rada Eurdpskej tnie 11. decembra 2006,

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 23. aprila 2001 s ndzvom O prepojeni nidzovej pomoci, obnovy
a rozvoja — hodnotenie (KOM(2001)0153),

— 50 zretelom na svoje uznesenie 25. oktébra 2007 o sti¢asnom stave vztahov medzi EU a Afrikou (%),

— 5o zretelom na uznesenie Spolo¢ného parlamentného zhromazdenia AKT-EU ¢. 3937/07 a na spravu jeho
Politického vyboru z jila 2007 o dobrej sprave veci verejnych, transparentnosti a zodpovednosti vo vzta-
hu k vyuzivaniu prirodnych zdrojov v krajindch AKT (%),

— so zretelom na rezoliiciu Bezpecnostnej rady OSN (BR OSN 1325) o zendch, mieri a bezpecnosti a rezo-
ltciu o sexudlnom ndsili voci civilistom pocas konfliktu (BR OSN 1820),

— 5o zretefom na ndvrh spolo¢nej stratégie EU a Afriky schvileny na 8. stretnuti ministerskej trojky EU-
Afrika z 15. mdja 2007 v Bruseli,

— so zretelom na ¢lanky 177 az 181 Zmluvy o ES,
— so zretelom na ¢ldnok 45 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre rozvoj a stanoviskd Vyboru pre prava Zien a rodovi rovnost a Vyboru
pre zahrani¢né veci (A6-0445/2008),

)

) U.v.EU C 282 E, 6.11.2008, s. 460.
%) U.v.EU C 263 E, 16.10.2008, s. 633.
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A. kedze v polovici vSetkych krajin, v ktorych doslo ku konfliktu, sa konflikt do piatich rokov obnovi a od-
haduje sa, Ze 340 miliénov najchudobnejsich obyvatelov sveta Zije v Stdtoch s nestabilnou situdciou, pri-
Com absencia nepriatelskych prejavov nevedie automaticky k pevnej a trvalej stabilite a trvalo
udrzatelnému rozvoju,

B. kedze RCM stanovujii ucelené a ¢asovo ohranicené ciele na dlhodobé odstranenie chudoby; kedZe do roku
2010 bude pravdepodobne polovica najchudobnejsieho obyvatelstva zit v $tatoch, v ktorych prebieha ale-
bo ktorym hrozi nésilny konflikt (*),

C. kedZze budovanie stabilnych a trvalych $tatov si vyzaduje vytvorenie zodpovednej meritokratickej verejnej
spravy nezavislej od politickych vplyvov a korupcie,

D. kedZe prehladny, zodpovedny a profesiondlny bezpecnostny sektor je zdkladom na vytvorenie podmie-
nok podpory mieru a rozvoja,

E.  kedze reforma bezpecnostného sektora (SSR) by sa mala zamerat na poskytovanie G¢innej a legitimnej ve-
rejnej sluzby, ktord je transparentnd, zodpovedd sa civilnym orgdnom a reaguje na potreby verejnosti,

F. kedZe Sirenie ru¢nych a lahkych zbran{ podnecuje konflikty a zlocinnost; kedZe v roku 2006 predstavo-
vali civilisti tri $tvrtiny zaznamenanych obeti ndslapnych min (2),

G. kedze nésilné konflikty okrem tragickych ndsledkov na rozvoj a ludské prava odradzaji aj zahrani¢nych
investorov, ¢im zdsadne zniZuju rast a brzdia investicie do hospodarstva a zdkladnych sluzieb (z neddvnej
spravy (%) vyplyva, Ze ozbrojeny konflikt znizuje Groven hospodarstva africkych statov o 15 %); kedze fun-
gujtici sikromny sektor moze v konecnom dosledku vytvorit zdklad pre udrzatelné prijmy pre legitimnu
vladu,

H. kedze dlhodobd stabilita sa dd dosiahnut len priamym zapojenim vietkych zainteresovanych strdn vrd-
tane Zien a mensin do procesu nastolovania mieru, ndrodného zmierenia a budovania §tatu,

. kedZe vybory na vysetrenie pravdy a zmierenie moZu spolo¢nostiam poméhat vyrovnat sa s dedi¢stvom
masového zneuZivania, ulahcovat dialég medzi spolocenstvami a povodne znepriatelenymi stranami kon-
fliktu a prispiet k spravodlivosti, ndprave $kod a reformnym opatreniam, ktorymi sa znizi pravdepodob-
nost prepuknutia konfliktu v buddcnosti,

J. kedZe instituciondlny rdmec umoziujici rozvoj obcianskej spolo¢nosti vychddza zo slobody zdruzova-

nia a slobody prejavu, ako aj z rozvoja slobodnych médif chrdnenych zdkonom,

K. kedZe na trvalo udrzatelny a dobre fungujtici stét je potrebnd aj silnd obcianska spolo¢nost, ktord [udi
ochréni pred zneuzivanim moci, a slobodna tla¢ poukazujiica na kroky prili§ silnej vykonnej moci,

L. kedZe nestabilné $tty treba podporit v tom, aby mimovladnym organizdcidm umoznili fungovat bez zby-
to¢ne byrokratickych registraénych predpisov a postupov, ktoré by branili rozvoju skuto¢ne efektivnej ob-
Cianskej spoloc¢nosti,

M. kedZe priemernd rozvojovd krajina privita ro¢ne 260 navstev darcov a v roku 2006 uskutoénili darcovia
vo vetkych rozvojovych krajindch spolu 70 000 transakcii pomoci, pricom priemerna velkost projektu
bola len 1,7 miliéna americkych dolarov,

(") Vypocty oddelenia pre medzindrodny rozvoj zalozené na odhadoch Svetovej banky uvedenych v globélnych hospodar-
skych vyhladoch 2006: Hospodérske dosledky remitancii a migracie, Svetovd banka, Washington 14.11.2005.

(%) Spréva organizdcie Landmine Monitor za rok 2007: Smerom k svetu bez min.

(}) Bezpecnejsi svet, Oxfam, sprava IANSA z oktébra 2007 — Miliardy, ktoré chybajui Afrike.
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N. kedze v hodnoteni politiky rozvojovej spoluprace ES zo strany OECD/DAC z roku 2007 sa uvadza, ze EU
by mala ,systematickejsie vyuzivat analyzu konfliktu ako stcast programov a projektov na trovni kraji-
ny“ s cielom ,zlepsit ich Gi¢innost a zabezpecit, Ze nebudii na skodu®,

O. kedZe Komisia musi v nadviznosti na oznimenie o odpovedi EU na citlivé situdcie a ndsledné zavery Rady
a uznesenie Eurépskeho parlamentu pripravit v roku 2009 realizacny plan, v ktorom zohladni skdsenosti
a informdcie ziskané v pilotnych pripadoch a prostrednictvom ktorého postdi tcinnost rozli¢nych nd-
strojov EU s cielom dosiahnut ich optimaliziciu v oblasti bezpe¢nosti a rozvoja,

P. kedZe okrem uréenia Siestich pilotnych krajin (Burundi, Guinea-Bissau, Haiti, Sierra Leone, Vychodny Ti-
mor a Jemen) neumoznili diskusie zacaté medzi Komisiou, Radou, Eur6pskym parlamentom a obcian-
skou spolo¢nostou, ako stcast nadvizujtica na uvedené ozndmenie Komisie o odpovedi EU na citlivé
situdcie, praktické vykonavanie konkrétnych opatrent,

Q. kedZze eur6pske podniky st pritomné v oblastiach konfliktu a maji v nich zdujmy,

1. podporuje ,zodpovednost za ochranu” schvilend OSN v zdujme posﬂnema §tatnej suverenity namiesto
jej oslabenia a zdoraziiuje, Ze EU a jej clenské stity by sa mali citif iou viazané; zdoraziiuje, Ze ,zodpovednost
za ochranu® by sa mala povazovat za prostriedok na presadzovanie bezpecnosti obyvatelstva; zdoraznujtic, Ze
prvoradd zodpovednost za prevenciu genocidy, vojnovych zlo¢inov, etnickych ¢istiek a zlo¢inov proti Iud-
skosti voci urcitému obyvatelstvu nesie kazdy $tdt osamote, posiliiuje zodpovednost kazdej vlddy za ochranu
svojich vlastnych ob¢anov; domnieva sa v3ak, Ze v pripade, zZe vlddy nie sti schopné alebo ochotné zabezpecit
takiito ochranu, sa zodpovednost prijat primerané opatrenia stdva kolektivnou zodpovednostou $irsicho me-
dzinarodného spolocenstva; konstatuje vSak, Ze takéto opatrenia by mali predstavovat prevenciu a reakciu
a mali by zahrnovat pouzitie natlakovej vojenskej sily iba ako skuto¢ne poslednii moznost; povazuje to za do-
lezité nové uplatiiovanie zdsady bezpe¢nosti 0sob;

2. ziada vykondvanie vyhldsenia byvalého generalneho tajomnika OSN Kofiho Annana na valnom zhromaz-
deni v roku 2000, v ktorom uviedol: ,suverenita predpokladd zodpovednost a prvoradt zodpovednost za
ochranu vlastného obyvatelstva nesie kazdy stat sim; ak obyvatelstvo vdzne trpi v dosledku vnitornej vojny,
vzbury alebo zlyhania $titu a dany $tat nie je ochotny alebo schopny zastavit alebo odvratit tito situaciu, za-
sada nezasahovania musi ustiipit pred medzindrodnou zodpovednostou za ochranu®;

3. je presvedceny, Ze existujii dve fdzy nastolovania mieru a budovania $tdtu: fiza stabilizdcie, pocas ktorej
sa kladie doraz na bezpecnost, pravo a poriadok a poskytovanie zakladnych sluzieb, a druhd fiza budovania
Stdtu, ktord sa zameriava na spravu veci verejnych a instittcie, ktoré ju zabezpecuji, pod podmienkou, Ze:

a) druhd faza by sa nemala zacat, kym sa krajina nestabilizuje, lebo intitdcie vytvorené pred stabilizdciou
budii odrazat charakter konfliktu a nie to, ¢o krajina potrebuje pre stabilny a trvaly mier,

b) pocas fazy budovania $tatu je dolezité robit kompromisy a riadif sa normami a o¢akdvaniami ob&anov
daného $tdtu, a nie presadzovat idedly $titov, ktoré zasahujy,

¢) pocas fazy budovania §tdtu musia zasahujtice staty postupne odovzdat jednotlivé institicie domdcim or-
ganom; prave vtedy sa mozu objavit pripadné prekazky, ktoré treba akceptovat, ak zdsadne neohrozuja
pokrok dosahovany danou krajinou;

4. zdéraziuje vyznam riesenia prvotnych dovodov konfliktov v politickom dialégu EU s tretimi krajinami
a v programoch rozvojovej spoluprace na vytvorenie mechanizmov, ktoré v¢as upozornia na varovné znaky
zlyhdvajticich $tdtov pomocou moznych ndznakov alebo ukazovatelov obcianskeho nisilia, ako historické roz-
diely, etnické alebo kmefiové krivdy, ndbozenské konflikty, nerovnost a chudoba; v tejto stvislosti zdoraziuje
najma potrebu vy¢lenit nove finanéné prostriedky na adaptaciu a ochranu prirody ako sposob prevencie kon-
fliktov stvisiacich s klimou a Zivotnym prostredim;
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5. vyzyva Komisiu, aby stanovila predchddzanie konfliktom za prierezovi tému rozvojovej spoluprdce a aby
zaclenila zdsady citlivého pristupu ku konfliktom a analyzy konfliktov do existujicich aj novych politik, do
strategickych dokumentov pre krajinu a regién, ako aj do prislusnych finanénych ndstrojov vonkajsej
spoluprace;

6. pripomina, Ze mier nie je len nepritomnost vojny a Ze neexistuje mier bez spravodlivosti a navyse, Ze ko-
niec nepriatelskych akcif neznamend vzdy bezpecnost pre muzov a Zeny; takisto pripomina dolezitt tilohu Zien
pri predchddzani konfliktom a ich rieSeni a tieZ pri budovani mieru a zdoraziiuje dolezitost rovnakej ticasti
a tplného zapojenia zien do vietkych sndh o zachovanie a podporu mieru a bezpe¢nosti;

7. pevne veri, Ze treba vynaloZit maximélne Gsilie s ciefom zabezpecit minimalnu Groven zakladnych slu-
zieb pre obyvatelstvo postihnuté konfliktom, najmi pokial ide o pristup k potravindm, pitnej vode a hygie-
nickym zariadeniam, lieckom, zdravotnej starostlivosti (vratane reprodukéného zdravia) a o osobna bezpeénost;
zdujmy trvalej udrzatelnosti sa v krdtkodobom horizonte musia podriadit zabezpeceniu poskytovania zaklad-
nych tovarov a sluzieb;

8. je presvedceny, Ze v situdcidch po ukonceni konfliktu je potrebna koordindcia medzi nastolovanim mie-
ru, humanitdrnou pomocou a rozvojovymi ¢innostami v stilade so strategickym rdmcom prepojenia niidzovej
pomoci, obnovy a rozvoja a s ciefom zabezpecit prepojenie bezpe¢nosti a rozvoja;

9. povazuje za nevyhnutné zohladnit pri zaobchddzani s ute¢encami a osobami presidlenymi do zahranicia
rodové hladisko, a to aj v organizovani ute¢eneckych tiborov;

10. zdoraznuje potrebu posilnif civilno-vojenskd koordindciu; zastava ndzor, Ze v situdcidch po ukonceni
konfliktu sa prechod od vojenskej k civilnej bezpe¢nosti musi uskuto¢nit hned, ako bude mozny, a Ze medzi-
ndrodné sily by mali postupne doplnif a nahradit profesiondlne vycvicené ndrodné a regiondlne policajné sily;
treba pritom zabezpecit, aby sa dosledne dbalo o rovnaké uplatiovanie zdsady pravneho $tatu a administra-
tivnych postupov voci vietkym skupindm zapojenym do konfliktu;

11. zdoraznuje potrebu dosiahnut rovnovahu medzi civilnou a vojenskou zlozkou rozvojovej pomoci, aby
sa zarucilo fungovanie zdkladnej infrastruktary a vladnych sluzieb bez zniZovania vyznamu poziadaviek na
rekonstrukciu, obnovu a opiatovné zacatie demokratickych a hospodarskych procesov;

12. vyzyva na presadzovanie [udskych prév, a to podporou vzdeldvania prislusnikov armddy a policie v ob-
lasti ludskych prav (vritane kampani zameranych na ludské a obc¢ianske prava pre dotknuté skupiny obyva-
telstva); Skolenie pracovnikov na vysokych skoldch v oblasti medzindrodnych noriem pre policajni sluzbu
a vojenski policiu a vytvorenie kddexu spravania zamestnancov bezpe¢nostnych sluzieb, vymedzenie rozsa-
hu zodpovednosti policie a vojska, vytvorenie tiradov ombudsmanov pre ludské préva a vyborov pre ludské
prava, ako aj organizovanie skoleni v oblasti [udskych prav pre miestne orgdny a zamestnancov stdtnej spravy;

13.  zdoraziuje zdkladnt potrebu pokracovat v budovani vojenskych kapacit eurdpskej bezpecnostnej
a obrannej politiky (EBOP), aby EU a jej clenské staty mohli lepsie prispievat k stabilizdcii a rozvoju spolo¢-
nosti po skonceni konfliktu;

14. povazuje za mimoriadne doleZité, aby sa priciny nestability a problémy spolo¢nosti po skonéeni kon-
fliktu riesili prostrednictvom kombindcie civilnych a vojenskych opatreni; zdoraziiuje, Ze bez bezpecnostnych
zdruk mierovych jednotiek priamo na mieste nie je mozné splnit zdkladnd podmienku stability v konfliktom
rozdelenych spolo¢nostiach, t. j. bezpe¢nost jednotlivcov a ich majetku;
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15. zdbéraznuje vyznam procesov SSR a DDR ako klacovych faktorov na zabezpecenie trvalého mieru a tr-
valo udrzatelného rozvoja; vyzyva Radu a Komisiu, aby zrychhh praktické vykonavanle politického rdmca EU
pre SSR a koncepc1e EU pre podporu DDR s cielom zvysit vyznam, jednotnost a Géinnost aktivit EU v tychto
oblastiach; Ziada zvy3enie financnych prostriedkov Spolocenstva vyclenenych na SSR/DDR, pricom sa bude
osobitny doraz kldst na tie krajiny, do ktorych uz EU vyslala misie EBOP; Ziada, aby sa vsetky ¢innosti
SSR/DDR financované Spoloc¢enstvom zamerané na podporu operacii EBOP v situdciach prebiehajiiceho kon-
fliktu alebo po ukonceni konfliktu ¢o najskér zohladnili pri pldnovani krokov operdcii, konkrétne pocas fazy
zistovania stavu alebo pocas vytvarania koncepcif krizového riadenia alebo koncepcie operacif;

16. zdoraziuje, Ze SSR moze byt efektivnym nastrojom na posilnenie diplomacie a obrany a s tym spojené
znizenie dlhodobych bezpecnostnych hrozieb, pretoze prispeje k budovaniu stabilnych, prosperujtcich a mie-
rovych spolocnosti; SSR mus{ zahffiat obnovenie alebo reformu institticii a kli¢ovych ministerskych postov,
ktoré udrzuji a kontroluji bezpecnost danej krajiny a jej obyvatelstva;

17. ziada EU, aby do podpory reforiem SSR po konflikte zahrnula aj rodové hladisko, a to poskytovanim
vzdeldvania v oblasti uplatiiovania rodového hladiska a odbornych znalosti o tstavich, volbdch, policii
a stdnictve;

18. zastdva ndzor, Ze byvali vodcovia bojujicich strdn sa musia Gplne vzdat nasilia pred tym, neZ sa zapoja
do formélnych instituciondlnych $truktiir podporujicich rozdelenie moci, pricom treba zabezpecit, Ze verejné
a vietky zainteresované strany budu aktivne informované a zapojené do diskusii tykajicich sa dohod o roz-
deleni moci;

19. zdoraznuje dolezitost prijatia rodovej perspektivy pri vyjedndvani a zavddzani mierovych dohod, aby sa
podporila Gstavna ochrana prav Zien;

20. vzhladom na skuto¢nost, Ze vdcsina obeti konfliktnych situdcii je zabitd malymi a ru¢nymi zbrafiami
(SALW) vyzyva Radu a Komisiu, aby bezodkladne nadviazali na rozhodnutie Sidneho dvora z 20. mdja 2008
o pravomoci Spolocenstva v boji proti Sireniu SALW (1) tym, Ze zrychlia vykonavanie eurdpskej stratégie na
boj proti nedovolenému hromadeniu SALW a municie a obchodovaniu s nimi a zvysia financovanie progra-
mov stvisiacich so SALW z rozpoctu ES, najmd z Eurépskeho rozvojového fondu a ndstroja stability; ziada
multilaterdlne a regionalne finan¢né institicie, aby podla potreby prijali opatrenia na vytvorenie programov
SALW v rdmci ¢innosti na rekonstrukciu a obnovu oblasti po ukonéeni konfliktu a v rdmci ¢innosti na kon-
soliddciu spravy veci verejnych s cielom posilnit legislativu a zlepsit operacnii kapacitu orgdnov ¢innych v trest-
nom konani v stvislosti so SALW; vyzyva Radu a Komisiu, aby nadalej podporovali vytvorenie pravne zdviznej
medzindrodnej zmluvy o obchodovani so zbrafiami na vetkych bilaterdlnych aj multilaterdlnych drovniach;

21. domnieva sa, Ze vysokou prioritou musi byt dobrovolny ndvrat utecencov a 0sob presidlenych v ramci
krajiny, priom sa im musi zabezpecit zdruka solidneho Zivobytia, najmd prostrednictvom poskytnutia fun-
gujucich zdravotnych a vzdelavacich sluzieb (vratane kampani na odstranenie negramotnosti Zien) a pracov-
nych prileZitosti, a Ze tento ndvrat sa musi uskuto¢nit prostrednictvom medziskupinového dialégu, vzdeldvania
o mieri, medzindrodnej GiCasti, odstranovania predsudkov, vychovy k roznorodosti, zapojenia byvalych boju-
jucich spolocenstiev, procesov na rieSenie Gizemnych narokov a psychologickej pomoci; ak majt tieto osoby
kompatibilny etnicky alebo ndbozensky profil, mali by byt rozmiestneni v celej krajine a mali by sa usadit vo
svojich povodnych dedindch alebo mestéch, a nie ststredovat vo velkych skupindch, ¢o by mohlo viest ku kon-
fliktom a ndsiliu;

22. zdoraziuje, Ze je potrebné, aby sa Zeny po ukonceni konfliktu opit zacali vzdelavat alebo aby svoje vzde-
lanie prehlbovali; v tejto stivislosti sa domnieva, Ze pocas obnovy krajiny by sa malo aktivne podporovat opa-
tovné zacatie vyucovacieho procesu;

(") Vec C-91/05, Komisia v. Rada.
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23. dorazne poukazuje na potrebu konzultovat s miestnymi Zenskymi organizdciami a medzindrodnymi sie-
tami Zien za mier a podporovat ich; odporica poskytovanie politickej a finan¢nej podpory, vzdelavania, bu-
dovania kapacit a technickej pomoci, vratane oblasti mierovych vyjedndvani a nendsilného riesenia konfliktov;

24. zastdva nazor, Ze ¢lenské Stity maji moralnu povinnost prichylit utecencov z oblasti konfliktov; je pre-
svedCeny, Ze tato povinnost sa dd splnit, len ak sa tdto zataz rozdeli medzi ¢lenské $taty; navyse je presved-
Ceny, Ze Clenské Staty by mali aktivne pomdhat uteencom, ktorf sa chcti po skonceni nésilnych konfliktov
vratit do svojej krajiny povodu;

25.  potvrdzuje zdsadny vyznam spravodlivej migracnej politiky vo vztahu k rozvojovym krajinim; konsta-
tuje, Ze migracia sa moze zmenit na pozitivny prvok v ramci rozvojového procesu, a to prostrednictvom pre-
vodov pefiazi migrantov Zijicich v EU, obmedzovanim odlivu mozgov, ulah¢ovanim ndvratu migrantov
a zabranovanim obchodovaniu s l[udmi;

26. zdoraziuje, Ze je potrebné prijimat kroky na podporu zlucovania rodin a reintegracie deti postihnutych
ozbrojenym konfliktom a zabezpecit pristup k vzdeldvacim programom, odbornej priprave a psychologickej
podpore s ohladom na osobitné potreby dievcat;

27. ziada, aby sa Gc¢inne vykondval navrh Komisie na DDR byvalych bojovnikov; vrtane reintegracie bo-
jovnikov do obcianskej spolo¢nosti poskytnutim potravin, stanov, prikryvok, zdravotnej starostlivosti a civil-
ného odevu; prevoz byvalych vojakov do ich povodnych komunit alebo miest podla ich vyberu; podporou
programov odchodu politickych alebo vojenskych tradnikov do dochodku, prestahovanim byvalych vojakov
a systémami mzdovej podpory; hodinami ob¢ianskej vychovy pre byvalych vojakov a programami psycholo-
gickej regeneracie pre byvalych bojovnikov s osobitnym vy¢lenenim dodato¢nych zdrojov na schémy zamest-
nanosti a programy vytvarania pracovnych miest;

28. poukazuje na to, Ze programy DDR by mali obsahovat osobitné ustanovenia o byvalych bojovnickach;

29. zdoéraznuje, ze boj proti vyuzivaniu detskych vojakov a odvodu diev¢at do ozbrojenych sil a ich ndsled-
nému podrobovaniu sexudlnemu zneuZzivaniu je spojeny s bojom za zlep$enie kazdodenného Zivota Zien Zzi-
jucich v oblastiach, v ktorych prebieha upevitovanie mieru a obnova krajiny po ukonéeni konfliktu;

30. zastdva ndzor, ze ciefom DDR by malo byt aj dosiahnutie spolocenského a hospodarskeho rozvoja a po-
skytnutie programov finan¢nej podpory urenej na pokrytie bezprostrednych potrieb;

31. je presved¢eny o tom, Ze na zabezpelenie trvalej stability je nevyhnutnd miestna zodpovednost za mie-
rovy proces;

32. domnieva sa, ze medzindrodni darcovia by pri planovani politiky obnovy pre stabilitu a demokraciu mali
brat do tvahy regiondlne a miestne podmienky a mali by pritom vychadzat zo skdsenosti ziskanych pri pod-
pore hospodarskeho rozvoja v spolo¢nostiach po skonceni konfliktu;

33. zdoraziuje, Ze vhodnd stratégia zmierenia musi brat do tivahy tlohu Zien v procesoch upeviiovania mie-
ru; Ze v programoch zmierenia musia byt zapracované osobitné okolnosti, v ktorych sa nachddzaji deti po-
stihnuté ozbrojenym konfliktom;

34. je presved¢eny o tom, Ze $tatna legitimita sa dd vybudovat jedine pomocou dobrej a Gi¢innej spravy veci
verejnych; zdoraziiuje, Ze institticie, volebné postupy, registricia a zoznamy voli¢ov, identifikdcia volicov
a protikorupéné mechanizmy musia byt ¢o najtransparentnejsie a ¢o najzodpovednejsie, pretozZe si nevyh-
nutnym predpokladom ochrany zdsady pravneho stétu, ludskych prdv, demokratickych institdcii a dostoj-
nosti obyvatelstva, ako aj hospodarskeho rozvoja, investicii a obchodu;
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35. je presvedCeny, Ze faktory ako pravny stat, dobry stav financii, slobodny trh, G¢innd a kompetentna ve-
rejnd sprava, nezavislé a neskorumpované stidnictvo, legislativa a vikonnd moc obsahujii mechanizmus, pro-
strednictvom ktorého mozu jednotlivei a spolocenstvd usilovnostou a iniciativou skutoéne zvysit blahobyt
svojho ludy;

36. ziada, aby sa vytvorili investi¢né rady poskytujiice vietky potrebné sluzby (one-stop-shop) s cielom roz-
vijat prioritné odvetvia, ktoré mozu pritiahnut priame zahrani¢né investicie, vytvorit pracovné miesta mimo
tradi¢ného polnohospodarskeho sektora podporou rozvoja liberdlnych investiénych kddexov a priemyselnych
z6n oslobodenych od dani;

37. ziada Komisiu, aby vytvorila deregula¢ny ttvar, ktory by mohol radit krajindm zotavujtcim sa z kon-
fliktu, ako vytvorit hospoddrsku infrastruktiru tak, aby sa odstranili byrokratické prekazky, ktoré spomaluji
alebo znemozZnujii vytvaranie malych podnikov, otvdranie bankovych tétov alebo registraciu pozemku alebo
podniku; kde je to mozné, treba spomalovat vyuzivanie rizikového kapitalu a dafiové podnety na zakladanie
podnikov by sa mali vytvérat predovSetkym prostrednictvom programov rozpoctovej podpory;

38. povazuje za nevyhnutné, aby sa Zeny zapojili do hospodadrskej ¢innosti v spolo¢nostiach po konflikte
a aby sa tak podporilo ich socidlno-ekonomické zapojenie a podnikavost, a zdoraziuje kladnti tilohu, ktord
zohravaji mikrotvery;

39. je pevne presvedeny, Ze miestnu zodpovednost za rozvojovii spoluprécu EU mozno posilnit zapojenim
nérodnych parlamentov, a to aj vzdjomnou interakciou medzi Eurépskym parlamentom a parlamentmi part-
nerskych krajin; patria sem systémy podpory informac¢nych a komunika¢nych technoldgii a technologické ka-
pacity na vytvorenie modernych voli¢skych zoznamov a vyddvanie preukazov totoznosti v pripadoch, ked
chybaja rodné listy a iné doklady potvrdzujice ob¢ianstvo;

40. zdoéraziuje potrebu poskytovat pomoc miestnym orgdnom zabezpecovanim vhodného odborného
vzdeldvania a vymeny skiisenosti; v tejto stvislosti pripomina zdvazok Eurépskeho parlamentu voci zdsaddm
a postupom parlamentnej demokracie;

41. zdoraziuje, Ze pri konani volieb v krajine po konflikte sa musi ticast Zien podporovat osobitnymi pro-
gramami a na vetkych trovniach sa musia stanovit kvoty;

42. zdoraziuje vyznam nezavislého monitorovania transparentnosti a zodpovednosti pri vyuzivani zdro-
jov, ktoré moézu v situdciach po ukonceni konfliktu zohrat dolezitt tlohu, ak sa preinvestujii do budovania
Stdtu; podciarkuje tieZ vyznam boja proti vietkym formdm plytvania, podvodov a korupcie pomocou vhod-
nych antikorupénych mechanizmov a s bdelou podporou ob¢ianskej spolocnosti;

43, zdoraziuje, Ze je potrebné pokrocit vo vykondvani Dohovoru OSN proti korupcii a zabranit tomu, aby
zdroje nelegélnych financii rozdichavali konflikty a ohrozovali stabilizdciu situdcii po ukonéeni konfliktu, pre-
toze korupcia vedie k znefunkéneniu institdcii, prehlbuje socidlnu marginalizdciu a narisa rozhodovaci pro-
ces a poskytovanie zdkladnych sluzieb;

44.  zdoraziuje, ze podpora miestnych spolocenstiev, rodin, organizacii obcianskej spolo¢nosti vratane or-
ganizdcii Zien, organizicii poskytujicich mikrotivery a miestnych sieti je predpokladom kazdej dspesnej roz-
vojovej politiky; vyzyva preto Komisiu a ¢lenské $tdty, aby najmi prostrednictvom eurdpskeho ndstroja
stability a jeho zlozky pre reakciu na krizové situdcie politicky i finan¢ne podporovali miestne subjekty ¢inné
v oblasti nastolovania mieru a Iudskych prév, a to aj v ¢asoch krizy;

45. zdoraziuje, Ze v situdcidch po ukonceni konfliktov sa musi uskutocnit registracia pozemkovych prav
a regularizdcia vlastnictva pody v stlade s medzindrodnym pravom v oblasti ludskych prédv, aby sa zabrénilo
nezdkonnému privlastneniu pody vladou, sikromnymi firmami alebo vedicou elitou ¢asto na dkor najchu-
dobnejsich a najzranitelnejsich obyvatelov vratane navratilcov a vniitorne presidlenych osob; okrem toho zd6-
raziiuje, Ze sa musi vyvinut Gsilie o posilnenie sidov, aby mohli lepsie presadzovat majetkové a obchodné
pravo, najma v krajinach, v ktorych majii Zeny obmedzené pravne postavenie alebo sa im upieraji zakladné
majetkové prava;
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46. opakuje svoj zdvizok chréanif prava Zien a deti v situdcidch po skonceni konfliktu, pricom hlavnym cie-
lom je prijat potrebné opatrenia na posilnenie postavenia Zien, ktoré je nevyhnutnou poziadavkou na dosiah-
nutie trvalého mieru a stability;

47. zastdva ndzor, ze mnohé rozvojové krajiny vlastnia zdkladné prirodné zdroje na svoj rozvoj, ale ne-
spravne riadenie prirodnych zdrojov ako ropa, voda, drevo a diamanty a korupcia, ktord s nimi stivisi moézu
viest krajinu spat do konfliktu; vyjadruje polutovanie nad zapojenim mnohych (miestnych, regiondlnych, me-
dzindrodnych i nadndrodnych) aktérov do zneuZivania a vyuzivania tychto zdrojov; nalieha na ¢lenské staty,
aby podporili dobrt spravu vietkych prirodnych zdrojov a podnikli kroky proti ich vyuzivaniu a obchodova-
niu s nimi, najmi ak to vedie k prepuknutiu, eskaldcii alebo pokracovaniu ozbrojeného konfliktu;

48. uzndva tspechy Kimberleyského procesu, Iniciativy pre transparentnost v tazobnom priemysle a akény
plan pre presadzovanie prava, spravu a obchod v lesnom hospodarstve a Ziada, aby sa posilnili a efektivnejsie
vykondvali a vynucovali;

49. znovu pripomina zdvery dokumentu s ndzvom Zmena klimy a medzindrodna bezpecnost, ktory vysoky
predstavitel EU a Eurépska komisia predlozili 14. marca 2008 Eurdpskej rade (1), upozoriiujiice na to, Ze exi-
stuje hrozba, Ze zmena klimy prili§ zatazi taty a regiony sveta, ktoré st uz aj tak krehké a nachylné na kon-
flikty, a bude pricinou dalsieho pristahovalectva a zvySenia bezpecnostného rizika pre EU; nalichavo Ziada
Komisiu, aby v rdmci tsilia 0 budovanie mieru vzala do tivahy hladiska tykajtice sa zmeny klimy;

50. nazddva sa, Ze spravodlivost pre obete konfliktov je dolezitd a ze vnutrostitne sidy mozu byt pre za-
bezpecenie prislusnosti vnatrostatnych sidnych procesov a trestanie vinnikov vhodnejsie nez medzindrodné
tribundly pre vojnové zlociny, ak je justicny systém funkény, nezdvisly a nestranny; v tomto kontexte navr-
huje, aby sa v situdcidch po ukonéeni konfliktu preskiimala moznost zmapovania pripadov porusenia Iud-
skych préav, ku ktorym doslo pocas konfliktu;

51. vyzyva na posilnenie justi¢nych systémov prostrednictvom vzdeldvania sudcov a generdlnych prokura-
torov, konferencif o reforme stidnictva, nezavislych systémov na vymenovanie sudcov, riadneho odmeriova-
nia zamestnancov justicie, zabezpecenim vybavenia sidov, zlepSenim stidnej administrativy, uchovavania
zdznamov, rozpoctového a persondlneho riadenia a nadobudnutim modernej technoldgie vratane pocitacov
na sledovanie pripadov;

52. ziada, aby sa zranitelnym skupindm, etnickym mensindm, rolnikom, ktor{ nevlastnia podu, a inym mar-
ginalizovanym skupindm poskytla pravna pomoc a zédkladné pravne $kolenia zo strany mimovlddnych orga-
nizdcii s bohatymi skdsenostami s cielom zlepsit pristup k justicnému systému;

53. povazuje za nevyhnutné skoncovat s beztrestnostou rodovo zaloZenej ndsilnej trestnej ¢innosti a vycle-
nit tieto zlociny, pokial je to mozné, z ustanoveni o amnestii a zabezpecit, aby vsetky obete sexudlneho nési-
lia, najma Zeny a diev¢atd, mali rovnakd pravnu ochranu a rovnaky pristup k spravodlivosti; vzhladom na to,
Ze Zzeny a deti maji v mnohych spolo¢nostiach znevyhodneny pristup k spravodlivosti; md za to, Ze osobitné
opatrenia by sa mali prijat vZdy, ked je to potrebné;

54. zdoraziuje, Ze Zeny, ktoré boli obefami sexudlneho nésilia, potrebuji Gplny pristup k sluzbam zamera-
nym na sexudlne a reprodukéné zdravie a k osvetovym programom, ktoré tymto zendm poskytni podporu
pri vyrovndvanim sa so stigmami, ktorym celia;

55. vita prijatie rezoliicie Bezpe¢nostnej rady OSN 1820, najma skutocnost, Ze rezoliicia povazuje sexudlne
nasilie za ohrozenie medzindrodného mieru a bezpec¢nosti;

56. zdoraziuje vyznam zohladfiovania osobitnych potrieb deti, a najmd dievcat, v situdcidch po ukonceni
konfliktu, a to predovietkym v stivislosti so vzdelanim;

(1) S113/08.
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57.  schvaluje spoluprécu medzi EU a Medzindrodny trestnym sidom (MTS); zdéraziuje, Ze podpora EU je
vyznamnd z hladiska posilnenia manddtu MTS; domnieva sa, Ze je nevyhnutné, aby vietky Staty podpisali a ra-
tifikovali Rimsky $tatat MTS s cielom vytvorit prevadzkyschopnejsi, sidrznejsi a konzistentnejsi systém MTS;
nalieha na ¢lenské staty EU a AU, aby sa zaoberali vykonavanim vietkych zatykacich rozkazov vydanych MTS,
a to konzistentnym sposobom bezodkladne vo vietkych konfliktnych situdcidch;

58. nalicha na ¢lenské staty, aby pokracovali v boji proti beztrestnosti, ¢o predstavuje najiicinneji prostrie-
dok ochrany pred budiicim poruSovanim ludskych prav, aj prostrednictvom podpory fungovania medziné-
rodne zriadenych tribundlov;

59. zdoraziuje, Ze trvalo udrzatelny mier v mnohom zavisi od tcasti spolo¢nosti a jej zapojenia do miero-
vého procesu — procesu, ktory mozno povazovat za legitimny a Gspe$ny len v pripade, ak dofi budd Zeny rov-
nako zapojené s ich vyznamnou socidlnou funkciou a rozhodujicou tdlohou pri vyrobe potravin
a zabezpecovani rodinného blahobytu najma v rozvojovych krajinach; s prihliadnutim na to, Ze Zeny a deti
tvoria 80 % utecencov, pozaduje osobitni podporu pre Zeny a uznanie rozhodujticej tlohy, ktord Zeny zo-
hrévajt pri podpore mieru a stability a zdoraziuje, ze tiloha medzindrodného spolocenstva pri podpore sieti
obcianskej spolo¢nosti, ktoré spdjajii miestne, ndrodné a medzindrodné iniciativy, bude zdsadna v mierovom
procese;

60. ziada, aby sa vytvorila stdla mierova komisia, v ktorej budii zastiipeni vplyvni ¢lenovia vietkych strdn
konfliktu, s cielom zabranit prepuknutiu nésilia vo velkom rozsahu;

61. veri, Ze prislusné organizacie obcianskej spolo¢nosti mozno vyuzit ako ¢lanok ulahéujtici dialég medzi
stranami konfliktu, ak ich doplnia $kolenia v oblasti nendsilného riesenia konfliktov a pri vychove k mieru;
podporuje vytvaranie prilezitosti na dialdg, ktoré prinasa organizovanie ndrodnych konferencii, diskusii za
okrtihlym stolom medzi stranami konfliktu, kontaktné stretnutia malych skupin na miestnej Grovni a vzdeld-
vanie miestnych MVO, re§pektovanych oséb komunit a 0séb vo vedent tradi¢nych instittcii v oblasti medidcie;

62. vyzyva clenské $taty, aby pri realizicii rozvojovych projektov najprv spomedzi seba uréili hlavného part-
nera, aby sa zjednotili postupy podavania sprav (aj ak finan¢né prostriedky pre projekt pochddzaji z iného
¢lenského stitu) s cielom dosiahnut koordindciu a jednotnost darcov; patri sem aj stanovenie Gétovnych no-
riem tykajucich sa poziadaviek na poskytovanie informaécii, pokial ide o ndrodné parlamenty, miestne organy
a medzindrodné organizdcie;

63. domnieva sa, Ze by sa mali prijat opatrenia na podporu vyraznejsej pritomnosti a vysSej Gi¢asti Zien v mé-
didch a na v3etkych verejnych férach, ktoré im umoziuji vyjadrit svoj nézor;

64. zdoraziiuje, Ze registracia porodov je zdkladnym ludskym a ob¢ianskym pravom; zdoraziuje, Ze regis-
tricia porodov mé zdsadny vyznam najmai pocas ozbrojenych konfliktov a po nich, kedZe pomaha chranit deti
pred porusovanim ich prav, a preto ju treba povazovat za klic¢ovi otdzku rozvoja;

65. zdoraziuje potrebu pristupu citlivého ku konfliktom pocas celého procesu planovania, vykondvania,
monitorovania a hodnotenia rozvojovych programov s ciefom maximalizovat ich pozitivne a minimalizovat
ich negativne ac¢inky na dynamiku konfliktu; zdoraziuje vyznam systematickej analyzy konfliktu a pochope-
nia klicovych pricin konfliktov; domnieva sa, Ze zavedenie ukazovatelov je uzito¢nym néstrojom na hodno-
tenie dosahu opatreni rozvojovej spoluprace;

66. vyzyva Staty susediace so zonou konfliktu, aby sa aktivne zapdjali do plinovania rozvoja a rekonstrukcie
po ukonéeni konfliktu spolu s medzindrodnym spolo¢enstvom;

67. vyzyva Radu a Komisiu, aby pri rieSenf situdcie v jednotlivych krajindch zaujali regiondlny pristup;
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68. md v timysle pokracovat v aktivnom angaZovani v prici organizovanej Komisiou ako stcasti nadvazu-
jlcej na vyssie uvedené ozndmenie Komisie o odpovedi EU na citlivé situdcie; upriamuje pozornost Rady a Ko-
misie na skuto¢nost, Ze existuje nalichava potreba, aby tato praca, ktora bola prili§ pomald, urychlene viedla
ku konkrétnym opatreniam prijatym na zdklade klac¢ovych oblasti ako zdravotnictvo a skolstvo a vyzyva Ko-
misiu, aby vycerpdvajiico informovala Eurépsky parlament o dalsich krokoch prijatych so zretefom na zdvery
z krajin, ktoré si predmetom pripadovej stiidie, a najma v stivislosti s vyuzZitim tychto zisteni na urcovanie
a navrhovanie ndslednych akcif;

69. povazuje za nevyhnutné, aby vietky delegdcie ES v tretich krajindch mali aj rodové ustredie so zodpo-
vedajicimi pravomocami, schopnostami a prostriedkami;

70. zdoraznuje, Ze obyvatelstvo v krajindch, ktoré sa stali ndchylné na konflikt, potrebuje vidiet pozitivny
rozvoj v ich veci a v situdcii ich krajiny a vyzyva Radu a Komisiu, aby nezanedbavali viditelnost akcii vyko-
ndvanych na tomto zdklade;

71.  podporuje program EU v oblasti prevencie nésilnych konfliktov a bezpecnostné a rozvojové opatrenia
predstavené v akénom pldne EU na rok 2009 a naliehavo Ziada Komisiu, aby vykondvanie opatreni stivisia-
cich s budovanim mieru povazovala za vysokd prioritu;

72. zdoraznuje vyznam vytvarania kapacit zo strany zamestnancov ES s ciefom implementovat pldnovanie
s citlivym ohladom na konflikt prostrednictvom osobitnych usmerneni, najmd tvorbou kratkych a na mieru
vytvorenych pokynov pre prislusnych zamestnancov k citlivému zohladneniu konfliktov, ktoré vychddzaji zo
systémov posudzovania vplyvu na mier a konflikty a zo stiboru ndstrojov na citlivé zohladiiovanie konfliktov;

73. domnieva sa, Ze G¢inné rieSenie problémov stavisiacich s prechodom po ukonceni konfliktu si vyZaduje,
aby intervencie boli v¢asné, flexibilné a predvidatelné;

74. zdorazituje, Ze vietky misie EU (mediaéné a rokovacie timy, ako aj policajné a mierové sily a pod.) by
mali mat rodovych poradcov, vzdeldvanie v oblasti rodovej rovnosti a najmenej 40 % Zien na vietkych drov-
niach, vrdtane najvyssich drovni;

75.  vyzyva Komisiu, aby uskutocnila vyskum zamerany na uplatiiovanie rodového hladiska vo vonkajsich
misidch EU;

76. zdoraznuje potrebu zahrnit rodové hladisko do vyskumu mieru, prevencie a rieSenia konfliktov, mie-
rovych operacii, obnovy a rekonstrukcie po konfliktoch, finanénych nastrojov, strategickych dokumentov pre
krajinu/regién a do pldnovania vsetkych zdsahov zvonku;

77.  podporuje trad osobitnych zdstupcov EU ako zdkladny néstroj EU na pomoc pri sprostredkovani poli-
tického urovnania sporov a na podporu trvalej politickej stability v spolocnostiach po skonceni konfliktu;

78. vyzyva EU, aby vypracovala osvedéené postupy pre otdzky, ktoré si vyzaduja sirokd spolupracu medzi
politickymi, vojenskymi, humanitdrnymi a rozvojovymi aktérmi v oblastiach prevencie konfliktu, sprostred-
kovania, udrzania mieru, dodrziavania ludskych prdv, pravneho $tatu, humanitdrnej pomoci a dlhodobej ob-
Nnovy a rozvoja;

79. vyzyva na vypracovanie akéného planu EU na vykondvanie rezolicie BR OSN 1325 a Ziada Komisiu,
aby naliehavo vyzvala partnerské krajiny a clenské stity EU na vypracovanie nirodnych akénych planov; na-
vrhuje prehodnotenie usmerneni EU o ochrane fudskych prav s cielom zabezpecit ich tplny silad s rezold-
ciami BR OSN 1325 a 1820;
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80. zdoraziiuje, Ze Komisia méd povinnost podporovat tsilie partnerskych krajin o rozvoj kapacit vnitro-
Statnej demokratickej kontroly (kapacity v oblasti parlamentnej kontroly a auditu), ak sa podpora Spolocen-
stva poskytuje prostrednictvom rozpoctovej podpory; nalicha na Komisiu, aby si plnila tito povinnost
Vehementne]s1m a jednotnejsim sposobom; zdorazituje, Ze subjekty parlamentnej kontroly a auditorské insti-
tiicie st hlavnym faktorom na dosiahnutie trvalého vplyvu rozpoctovej podpory EU; pozaduje vytvorenie me-
chanizmov kontroly a dohladu pre obciansku spolocnost, ktorymi by bolo mozné sledovat pouzivanie
a dosledky podpory z rozpoctu EU;

81. vyzyva investi¢né banky vratane Eurdpskej investicnej banky, aby zabezpecili stlad ich poziciek a inve-
sticif v krajindch po ukonéeni konfliktu s [udskymi pravami a s normami ochrany Zivotného prostredia a aby
zabezpedili, Ze tieto pozicky a investicie neprispievaji k napatiu;

82. ocenuje pracu neddvno zriadenej Komisie OSN pre budovanie mieru; upozoriiuje na potrebu spolupra-
covat s medzindrodnymi partnermi, najma s OSN, v rdmci otdzok suvisiacich s poskytovanim pomoci; na-
licha na clenské $tdty, aby zabezpecili potrebné zdroje pre systém OSN a jeho zodpovednost za podporu, ktort
poskytuje procesom vo vndtri krajin so zapojenim Mierovej komisie OSN a inych orgdnov OSN;

83. zdoraziiuje, Ze rozvojovd pomoc je mimoriadne vyznamnym prvkom upeviiovania mieru a predché-
dzania konfliktom v krehkych stdtoch, ale rozvojovd pomoc a pomoc pri rieseni konfliktov nesmi mat vo-
jenské zdroje alebo stcasti;

84. odportita presadzovanie kédexu spravania pre persondl OSN v oblastiach po konflikte a Ziada nulovt
toleranciu sexudlneho nésilia pichaného mierovymi silami a personalom mimovladnych organizacii;

85. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade, Komisii, vlidam a parlamentom ¢lenskych
stdtov a kandiddtskych krajin, generdlnemu tajomnikovi OSN, Komisii OSN pre budovanie mieru, Komisii AU
a Vykonnej rade AU, Panafrickému parlamentu a SPZ AKT-EU.

Zimbabwe

P6_TA(2008)0640

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o situdcii v Zimbabwe

(2010/C 45 E/15)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na svoje predchddzajiice uznesenia o Zimbabwe, z ktorych posledné bolo uznesenie z 10. jila
2008 o situdcii v Zimbabwe (1),

— so zretefom na spolo¢nt poziciu Rady 2008/135/SZBP z 18. februara 2008 o obnoveni restriktivnych
opatreni vo¢i Zimbabwe (2, ktord obnovila do 20. februdra 2009 restriktivne opatrenia vo¢i Zimbabwe
nastolené spolocnou poziciou Rady 2004/161/SZBP z 19. februdra 2004 (%), na nariadenie Komisie (ES)
¢.1226/2008 z 8. decembra 2008, ktorym sa men{ a doplna nariadenie Rady (ES) ¢. 314/2004 o urcitych
restriktivnych opatreniach vo¢i Zimbabwe (%), a na zdvery Eurépskej Rady z 11. — 12. decembra 2008
o Zimbabwe, v ktorych sa vyjadrilo znepokojenie nad zhorSujiicou sa humanitdrnou situdciou
v Zimbabwe,

— so zretelom na uznesenie o situdcii v Zimbabwe prijaté Spolocnym parlamentnym zhromazdenfm AKT-
EU 28. novembra 2008,


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:043:0039:0039:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:050:0066:0066:SK:PDF
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— so zretelom na spravu volebnej pozorovatelskej misie Panafrického parlamentu o harmonizovanych vol-
béch, ktoré sa konali v Zimbabwe 29. marca 2008,

— 5o zretelom na uznesenie o Zimbabwe prijaté na 11. samite Africkej tnie, ktory sa konal v Sarm al-Sajchu
30. jtina az 1. jala 2008,

— so zretefom na dohodu z 15. septembra 2008 medzi Zimbabwianskou africkou ndrodnou tniou — vla-
steneckym frontom (ZANU - PF) a dvoma titvarmi Hnutia za demokraticki zmenu (MDC) o rieseni pro-
blémov, ktorym celi Zimbabwe,

— so zretelom na zmluvu Rozvojového spolocenstva juhoafrickych krajin (SADC) a jej protokoly vratane
volebného protokolu SADC,

— so zretelom na ¢ldnok 115 ods. 5 rokovacieho poriadku,

A. kedZe Zimbabwe Celi humanitdrnej krize obrovskych rozmerov, v ktorej 5,1 milidna ludi, takmer polo-
vica obyvatelstva, ¢eli hladu; kedZe cholera, ktord prepukla ako nésledok zlyhania zdkladnych vodaren-
skych a sanitarnych sluzieb, usmrtila v Zimbabwe najmenej 783 ludi a nakazila vyse 16 400 ludi a kedze
vyse 300 000 ludi vazne oslabenych nedostatkom potravin je vazne ohrozenych epidémiou,

B. kedze zimbabwianske orgdny jasne ozndmili, Ze nie st schopné ukon¢it humanitdrnu krizu a neprestand
s ndsilnym potldcanim svojich protivnikov; kedZe existuje jasné prepojenie medzi humanitdrnou katas-
trofou a krizou spravy veci verejnych vyprovokovanou neschopnostou Roberta Mugabeho zorganizovat
spravodlivé a doveryhodné volby a dodrziavat politickti dohodu z 15. septembra 2008 o zdsade zosta-
venia vlady ndrodnej jednoty s cielom skoncovat s krizou, ktord sa dosiahla napriek mediacnému usiliu
prezidenta Juhoafrickej republiky Thaba Mbekiho,

C. kedze miera inflicie, najvyssia na svete, sa v tomto regiéne odhaduje na niekolko milidrd percent, a kedze
80 % obyvatelstva zije z menej ako 1 USD na den bez pristupu k zdkladnym potrebdm, ako st potraviny
a voda,

D. kedze podla medzindrodnej lekdrskej humanitarnej organizdcie Lekdri bez hranic aspon 1,4 miliéna ludi
je v ohrozeni nakazou cholery, ak sa nezabréni jej prepuknutiu odstranenim jej hlavnych pri¢in; kedze
nakaza sa $iri do JuZnej Afriky a Botswany,

E. kedZe kombindcia hospodarskej, politickej a socidlnej krizy si vyziadala obete najma medzi Zenami a diev-
Catami a kedZe prave ony st obzvlast ohrozené ndkazou cholerou, pretoze sii zodpovedné za domdcu sta-
rostlivost o choré osoby,

F. kedze priemernd dfzka Zivota v Zimbabwe klesla v poslednom desatroci zo 60 rokov u obidvoch pohlavi
na 37 rokov u muzov a 34 rokov u zien; kedze v sti¢asnosti Zije v Zimbabwe 1,7 miliéna ludi s virusom
HIV,

G. kedze v pozadi politickej krizy a zdravotnej niidzovej situdcie existuje v Zimbabwe zhorujica sa kriza
ludskych prav, o ¢om svedé{ aj najnovsi vyvoj v podobe bezprecedentnej série tinosov obhajcov [udskych
prav, ako napriklad zmiznutie Jestiny Mukokovej, ktoré bolo prikladom prenasledovania a zastraSovania
aktivistov za [udské préva, ktoré vykonavajii [udia podozrivi z konania v mene zimbabwianskych organov;

H. kedze podla Unicef iba priblizne 40 % vsetkych zimbabwianskych ucitelov pracuje a na vyucovani sa zd-
Castije len tretina vSetkych Ziakov; kedZze ucitelia podobne ako lekari a zdravotné sestry pravidelne $traj-
kuju a policia nasilne potld¢a uplatiiovanie ich prava na pokojni demonstraciu;



C 45E/88

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.2.2010

Stvrtok 18. decembra 2008

. kedZze skupine tzv. Starsich (The Elders), ktora tvorili byvaly generdlny tajomnik OSN Kofi Annan, byvaly
prezident USA Jimmy Carter a obhajkyna prdv Zien a deti Graga Machelovd, bol zamietnuty vstup do
Zimbabwe,

J. kedZe mnozstvo africkych predstavitelov vratane arcibiskupa Desmonda Tutua, botswanského prezidenta

lana Khamu a kenského predsedu vlddy Raila Odingu vyzvalo pana Mugabeho, aby odstipil,

K. kedze 8. decembra 2008 pocas oslavy 60. vyrocia Vseobecnej deklardcie Iudskych prév franctizsky pre-
zident Sarkozy vyzval v mene EU Mugabeho, aby odsttipil, pricom uviedol, Ze Mugabe ,drz{ obyvatelov
Zimbabwe ako rukojemnikov” a Ze ,obyvatelia Zimbabwe majii pravo na slobodu, bezpe¢nost a tictu®,

L. ked7e Zimbabwe takmer splfia kritéria umozfujtice odvolat sa na deklardciu schvalenti na samite OSN
v septembri 2005 o tom, Ze existuje medzindrodnd zodpovednost za ochranu obyvatelov pred zlo¢inmi
proti fudskosti,

1. vyjadruje hlboké znepokojenie nad katastrofickou humanitdrnou situdciou v Zimbabwe, epidémiou cho-
lery, hladom a Gplnym odmietnutim Mugabeho rezimu pozitivne reagovat na krizu; vyzyva Radu a Komisiu,
aby opit potvrdili svoj zdvizok voci zimbabwianskemu ludu prostrednictvom vyznamného a dlhodobého pro-
gramu humanitdrnej pomoci;

2. konstatuje, ze EU prave uvolnila 10 miliénov EUR na pomoc a vyzyva zimbabwianske organy, aby zrusili
vietky obmedzenia pre agentiry humanitirnej pomoci a aby zabezpeili, Ze sa humanitdrna pomoc poskytne
v stilade so zdsadami [udskosti, neutrality, nestrannosti a nezavislosti;

3. pevne podporuje Gsilie vyssie uvedenej delegicie skupiny Starsich o zmiernenie humanitdrnej krizy v Zim-
babwe; povazuje za absolttne neprijatelné, Ze Mugabeho rezim zamietol ¢lenom tejto delegdcie vstupné viza,
kedze mali snahu pouZit svoj vplyv na zvySenie okamzitého a dlhodobého prisunu pomoci do krajiny, a za-
stavenie hrozného utrpenia obyvatelov Zimbabwe;

4. ostro odsudzuje pokracujice nasilie pachané Mugabeho rezimom vodi ¢lenom a stipencom MDG; je po-
bureny sériou neddvnych tinosov obhajcov ludskych prév a ziada okamzité prepustenie Jestiny Mukokovej, ria-
ditelky projektu Zimbabwe Peace Project (ZPP), Zachariu Nkoma, brata popredného obhajcu Iudskych prav
Harrisona Nkomu, Brodericka Takawiru, provinéného koordinatora ZPP, Pascala Gonza, vodica ZPP, a dalsich
¢lenov MDC a aktivistov obcianskej spolocnosti, a Zziada, aby pdchatelia tychto tnosov boli vzati na
zodpovednost;

5. vita neddvne rozsirenie zoznamu EU s menami osob Mugabeho rezimu, na ktoré sa vztahuje zikaz, a Zia-
da, aby sa nan pridali dalsie mend Mugabeho stdpencov vritane Florence Chitaurovej, byvalej ministerky
ZANU-PF, ktord teraz pravdepodobne Zije v Londyne, odmieta odstdit Mugabeho a bez zdbran cestuje do a zo
Zimbabwe;

6. vyzyva Bezpecnostnil radu OSN, aby zvézila nastolenie cielenych sankcif (zdkazy cestovania a zmrazenie
aktiv) vo¢i Mugabemu a osobdm s aktivnou t¢astou na nésili alebo porusovani ludskych prav; vyzyva najma
Cinu, Rusko a Juzna Afriku, aby podporovali prisne opatrenia voci Mugabeho rezimu v Bezpecnostnej rade
OSN a aby africkym vlddam dali najavo, Ze uz nebudt ochotné podporovat Mugabeho rezim;

7. ocefluje integritu kenskej, botswanskej a zambijskej vlady za odstidenie Mugabeho a vyjadruje hlboké skla-
manie z toho, Ze tak vela africkych vlad je stdle ochotnych privierat o¢i nad hrozami jeho rezimu;
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8. zdoraznuje, Ze zimbabwiansky Iud zafalo potrebuje politickii zmenu, a odsudzuje, ze Mugabe odmieta
uplatinovat dohodu o odovzdani klicovych ministerstiev strane Morgana Tsvangiraia alebo zavedeni politic-
kej reformy, ktorti podpisal 15. septembra 2008;

9. vyjadruje vaZne znepokojenie nad tym, Ze represivny, manipulativny a prospechdrsky Mugabeho rezim
nadalej mari uskuto¢nenie okamzitej, radikalnej a demokratickej zmeny, ktort tak zafalo potrebuje zimbab-
wiansky [ud;

10. naliehavo Ziada, aby africké krajiny a regiondlne institticie vratane SADC, a najmé Africka tinia ako ru-
citel dohody z 15. septembra 2008, ako aj vyznamni Africania zvysili tlak na zabezpecenie spravodlivého
a Cestného vyrieSenia situdcie v Zimbabwe zaloZeného na doveryhodnych volbéch, ktoré sa konali v marci
2008, a aby vyvazenym spdsobom monitorovali kazdd politickéi dohodu;

11. vyzyva Radu, aby podporovala Africkd Gniu v priprave alternativ na aktivny zasah s cielom chrénit ci-
vilné obyvatelstvo Zimbabwe;

12. vyzyva Radu, aby zostala ostrazitd v stvislosti s moznymi ndsledkami, ktoré moze mat pre region zd-
merné zanedbdvanie a zIa sprava veci verejnych zo strany ZANU-PF, ktoré destabilizuji Zimbabwe;

13. vyjadruje hlboké znepokojenie nad situdciou zimbabwianskych ute¢encov v regiéne a vyjadruje poluto-
vanie nad ndsilnymi ¢inmi vo¢i zimbabwianskym ute¢encom v susednych krajindch; vyzyva Komisiu, aby tie-
to susedné krajiny podporovala prostrednictvom vykondvania programov finan¢nej a materidlnej pomoci pre
utecencov;

14. dorazne apeluje na vietky zdcastnené strany a medzindrodné spolocenstvo, aby boli pripraveni podpo-
rovat hospoddrsku a socidlnu obnovu Zimbabwe ihned po tom, ¢o bude vytvorend vldda, ktord bude odrazat
skuto¢nti volu ob¢anov Zimbabwe na v3etkych trovniach a ktord preukdze zretelné znaky ndvratu k dodr-
ziavaniu demokracie, fudskych prav a zdsad pravneho $tdtu;

15.  vyzyva Radu a clenské stdty, aby zintenzivnili diplomatickd ¢innost v Afrike s cielom zabezpecit aktivnu
podporu zmeny v Zimbabwe;

16. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade, Komisii, vlidam a parlamentom ¢lenskych
Statov, vlddam krajin skupiny G8, vlddam a parlamentom Zimbabwe a Juznej Afriky, generdlnemu tajomni-
kovi Britského spolo¢enstva narodov, generdlnemu tajomnikovi OSN, predsedom Komisie a Vykonnej rady
Africkej tnie, Panafrickému parlamentu a generdlnemu tajomnikovi a vlddam SADC a jeho parlamentnému
foru.

Nikaragua
P6_TA(2008)0641

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o dtokoch na obhajcov fudskych priv,
obcianske slobody a demokraciu v Nikarague

(2010/C 45 E/16)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na Veobecnt deklardciu Tudskych prav OSN z roku 1948,

— so zretefom na Medzindrodny pakt o obcianskych a politickych pravach z roku 1966,
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so zretelom na dohodu o politickom dialogu a spolupraci medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢len-
skymi $tdtmi na jednej strane a Kostarikou, Salvidorom, Guatemalou, Hondurasom, Nikaraguou a Pan-
amou na druhej strane z 15. decembra 2003 a na ramcovii dohodu o spoluprici medzi Eurépskym
hospodarskym spolo¢enstvom a Kostarikou, Salvddorom, Guatemalou, Hondurasom, Nikaraguou
a Panamou (1),

so zretefom na usmernenia Eur6pskej nie o obhajcoch ludskych prav,

so zretelom na spravy skupiny odbornikov EU o priebehu komunélnych volieb v Nikarague 9. novembra
2008,

so zretelom na vyhldsenia ¢lenky Komisie Ferrerovej-Waldnerovej o udalostiach, ku ktorym doslo v Ni-
karague po komundlnych a regiondlnych volbach, ktoré sa konali 9. novembra 2008,

so zretelom na prebiehajice rokovania o podpisani dohody o pridruzeni medzi Eur6pskou tiniou a Stred-
nou Amerikou,

so zretefom na tlacové vyhldsenie 27 ¢lenskych Stdtov Eur6pskej tinie z 22. oktdbra 2008 tykajice sa ob-
hajcov Iudskych prév a organizacii na ochranu Iudskych prav,

so zretelom na Sieste kolo rokovani o dohode o pridruzeni medzi EU a Strednou Amerikou, ktoré sa bude
konat 26. a 27. janudra 2009 v Bruseli,

so zretelom na ¢ldnok 115 ods. 5 rokovacieho poriadku,

kedZe sa objavili obvinenia z podvodu v stvislosti s vysledkami komunalnych volieb, ktoré sa konali 9. no-
vembra 2008, ako uvadzajd spravy skupiny odbornikov EU, v ktorych sa poukazalo na nedostatocnd volu
nikaragujskych orgdnov usporiadat skuto¢ne demokratické volby; kedze volby sprevadzali titoky namie-
rené najma proti médidm, a viedlo to k polarizicii a konfliktom,

kedze OSN, Eurdpska tinia, USA a niektoré nikaragujské mimovlddne organizdcie vyjadrili znepokojenie
nad mierou transparentnosti volieb,

kedZe uznesenia Najvyssej volebnej rady z 11. jina 2008 na jednej strane odnali Sandinistickému hnutiu
obnovy pravnu subjektivitu a na druhej strane vyhlasili, Ze Konzervativna strana nesplnila podmienky na
Gcast v komundlnych volbich v novembri 2008, v dosledku ¢oho sa tieto dve strany nemohli zdcastnit
vo volbédch,

kedZe uz niekolko mesiacov trvaji pocetné ttoky a obtazovanie organizdcii na ochranu ludskych prav
a ich ¢lenov, ako aj novindrov a zdstupcov médif zo strany jednotlivcov, politickych sil alebo subjektov
napojenych na tdtnu moc,

kedZze nikaragujsky podpredseda vlddy pre spoluprdcu navrhol vytvorenie tzv. spolo¢ného mechanizmu
zdanovania finan¢nych prispevkov ziskanych mimovladnymi organizdciami, ako kedZze prebicha vysetro-
vanie roznych mimovlddnych organizécii v dosledku dajného neplnenia zdkonnych poziadaviek, ako
v pripade obvinenia z tzv. trianguldcie finan¢nych prostriedkov proti 17 organizdcidm na ochranu lud-
skych prév,

kedZe doslo k trestnému vySetrovanie namierenému proti ochrancom sexuélnych a reprodukénych prav
vratane podpory zndsilneného dievcata, ktorej bolo vykonané umelé prerusenie tehotenstva v zdujme zd-
chrany jej Zivota v Case, kedy umelé prerusenie tehotenstva zo zdravotnych dovodov nebolo trestné,

kedZe rozvoj a upevnenie demokracie a pravneho $titu, ako aj dodrziavanie ludskych prév a zdkladnych
slobod musia tvorit neoddelitelnd sticast zahrani¢nej politiky Eurdpskej tnie,

() U.v.ESL 63, 12.3.1999, s. 39.
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H. kedZe Eurdpska tnia a jej partneri nest pri uzatvarani zmlav s tretimi krajiny obsahujicich dolozku o fud-
skych pravach zodpovednost za zabezpecenie stiladu s medzindrodnymi normami v oblasti ludskych prav
a kedZe tieto dolozky maju reciproény charakter,

. kedze v Nikarague doslo v poslednych dvoch desatro¢iach k zhorseniu chudoby,

1. vyjadruje hlbokd lttost nad sposobom, akym prebehli komunélne volby, ktoré sa konali 9. novembra
2008, a domnieva sa, zZe ich vysledky nemaja Ziadnu demokratickd legitimitu;

2. vyjadruje polutovanie nad tym, Ze atmosféra podozrenia z podvodu vyvolala v niektorych samosprav-
nych oblastiach demonstracie a zrazky medzi privrzencami roznych politickych strdn, ktoré vyustili do zra-
nenia mnohych os6b a vyhrotili uz tak vdznu politickd krizu;

3. vyzyva nikaragujskd vladu, aby prijala bezprostredné opatrenia na upokojenie sticasnej situdcie, a Ziada
nikaragujské organy, aby re$pektovali pracu organizacii na ochranu ludskych prav;

4. vyjadruje polutovanie nad uz niekolko mesiacov trvajicimi pocetnymi Gitokmi a obtaZovanim organizacif
na ochranu ludskych prav a ich ¢lenov, nezavislych novindrov a zdstupcov delegécie Eur6pskej komisie v Ni-
karague zo strany jednotlivcov, politickych sil a subjektov spojenych so stitnou mocou,

5. Ziada politické strany, aby odstdili ndsilné ¢iny svojich privrzencov;

6. vyjadruje polutovanie nad tym, Ze dve politické strany sa nemohli zd¢astnit v miestnych volbach; vyja-
druje svoje znepokojenie, pokial ide o pokrok v upeviiovani demokracie a spravy verejnych veci v Nikarague,
najmi so zretelom na proces zaclefiovania a aktivnej Gicasti;

7. naliehavo ziada nikaragujska vlddu a jednotlivé $tdtne organy, aby dohliadali na slobodu slova a nezavi-
slost stidnictva a zarudili tak zachovanie demokratickych zdkladov svojej krajiny a aby zaistili, Ze Nikaragua
¢o najskor ratifikuje Rimsky 3tattit, ktorym sa ustanovuje Medzindrodny trestny stid;

8. vita oficidlne tlacové vyhldsenie 27 ¢lenskych stitov EU z 22. oktébra 2008, v ktorom sa odstdili titoky
proti obhajcom ludskych prév a organizdcidm na ochranu Iudskych prav;

9. Ziada, aby sa pri rokovaniach o dohode o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a krajinami strednej Ame-
riky upozornila Nikaragua na potrebu dodrziavania zdsad pravneho $tdtu, demokracie a ludskych prév, ako to
obhajuje a presadzuje Eurdpska tnia;

10. vyzyva clenské stity EU, aby otdzku situdcie v Nikarague zaclenili do programu vietkych schodzi s ni-
karagujskymi orgdnmi, a to na bilaterdlnej, ako aj na multilateralnej trovni;

11. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postiipil Rade, Komisii, vlidam a parlamentom ¢lenskych
Stdtov, generdlnemu tajomnikovi Organizdcie americkych $tatov, Euro-latinskoamerickému parlamentnému
zhromazdeniu, Stredoamerickému parlamentu, ako aj vlide a parlamentu Nikaragujskej republiky.
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Utoky na obhajcov ludskych prav v Rusku a sidny proces v stvislosti s vrazdou
Anny Politkovskej

P6_TA(2008)0642

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o iitokoch na obhajcov Iudskych prav

v Rusku a siidnom procese v siivislosti s vrazdou Anny Politkovskej

(2010/C 45 E/17)

Eurdpsky parlament,

so zretefom na svoje predchddzajice uznesenia o Rusku a najmi na uznesenie z 25. oktébra 2006 vzta-
hoch medzi EU a Ruskom po zavrazdent ruskej novmarky Anny Politkovskej (1), a z 19. jina 2008 o sa-
mite EU — Rusko, ktory sa uskutocnil 26. — 27. jtina 2008 v Chantyjsku- Mansusku ?),

so zretelom na dohodu o partnerstve a spolupraci medzi Eurépskou tiniou a Ruskou federdciou, ktord
nadobudla platnost v roku 1997, pricom jej platnost bola predfzend dovtedy, kym ju nenahradi nova
dohoda,

so zretelom na pokracujice rokovania o novej dohode poskytu)uce] novy komplexny rdmec pre vztahy
medzi EU a Ruskom a na obnovenie tychto rokovani pocas posledného samitu EU — Rusko v Nice 14. no-
vembra 2008,

so zretelom na vyhldsenie predsednictva v mene Eur6pskej tnie o prehliadke kancelarii organizacie Me-
morial v Petrohrade 4. decembra 2008,

so zretefom na spravu Uradu OBSE pre demokratické institdcie a udské prava (ODHIR) o obhajcoch lud-
skych prév za rok 2008,

so zretefom na ¢ldnok 115 ods. 5 rokovacieho poriadku,

kedze Rusko je ¢lenskym $titom Rady Eurdpy a Organizicie pre bezpecnost a spolupricu v Eurdpe
(OBSE), a ako také zaviazalo, Ze bude plne dodrziavat ludské a obcianske prava,

kedZe existujii vaZzne obavy z postavenia obhajcov [udskych prdv, ako aj z tazkosti, ktorym ¢elia mimo-
vlddne organizéicie aktivne podporujice dodrziavanie ludskych prav,

kedze ruski obcania adresovali mnoho staznosti Eurépskemu stdu pre ludské préva v Strasburgu, ktory
vo svojich rozsudkoch konstatuje, Ze v mnohych pripadoch doslo k vdznemu poruseniu ludskych prav
a je dokdzatelnd svojvola orgdnov ruského 3titu,

kedze vodcu ruského jezuitského radu Otta Messmera a ekvadorského kriaza Victora Betancourta 28. ok-
tobra 2008 brutdlne zavrazdili v ich moskovskom byte,

kedZe zndma ruska advokétka pre ludské prava Karinna Moskalenkovd, ktord Gspesne zastupovala tridsat
ruskych obcanov pred Eurépskym stidom pre ludské préva, sa v polovici oktébra 2008 v Strasburgu stala
obetou pokusu o otrdvenie pouZitim ortuti umiestnenej v jej aute,

kedze majitela ingusskej nezdvislej internetovej strinky Magomeda Evlojeva zavrazdili 31. augusta 2008
v policajnej vizbe,

() U.v.EU C 313 E, 20.12.2006, s. 271.
() Prijaté texty, P6_TA(2008)0309.
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G. kedZze od jula do okt6bra roku 2008 bolo zaznamenych viacero atentdtov na obhajcov ludskych prav vra-
tane ingusského opozi¢ného vodcu Achmeda Kotijeva, obhajcu udskych prav Zurabu Cecojeva z Ingus-
ska, aktivistu za ludské prdva Dmitrija Krajuchina z mesta Orel, aktivistu za ludské prava Stanislava
Dmitrijevského z Nizného Novgorodu,

H. kedZe 4. decembra 2008 maskovani muzi ruskej generdlnej prokuratary prepadli petrohradské kanceldrie
vyskumného a informacného strediska Memorial, ktoré sa uz 20 rokov venuje vyskumu stalinskych re-
presalii v Sovietskom zvize; kedZe pocas tohto prepadu boli zabavené pevné disky a CD disky obsahu-
jlice tdaje o tisickach obeti; kedze neexistuje inventar zabavenej dokumenticie, kedze pravnikom strediska
Memorial nepovolili vstup od budovy,

. kedZe vySetrovanie a stidny proces v stvislosti s vrazdou novindrky Anny Politkovskej vyvolavaji vazne
obavy v stvislosti s transparentnostou a dodrziavanim zdsad pravneho $tatu; kedZe toto brutdlne zabitie
eSte nie je celkom vySetrené ani uspokojivo vyriesené,

J. kedZe ruské orgény stdle nespolupracujt pri vySetrovani londynskej vrazdy Alexandra Litvinenka, ktoré-
ho otrévili rddioaktivnym poléniom,

K. kedze policia v Moskve 14. decembra 2008 brutalne potlacila protikremelski protestnti demonstréciu or-
ganizovant opozi¢nym zoskupenim Garryho Kasparova Iné Rusko, pricom demonstrantov chytala
a vliekla do policajnych dut; kedZe asi 100 demonstrantov bolo zatknutych,

L. kedze 17 ruskych zoskupeni zaoberajicich sa dodrziavanim ludskych prdv 3. decembra 2008 vo Viedni
vyzvalo EU, aby naliehavo dalej posiliiovala dlohu konzultacii o ludskych prdvach medzi EU a Ruskom,
ale aj aby predkladala najnaliehavejsie pripady na stretnutiach EU — Rusko na najvyssej trovni,

1. rozhodne odsudzuje titoky proti obhajcom ludskych prav v Rusku vratane pravnikov, ktori zastupujti pré-
va obcanov, a vyzyva ruské organy na vetkych trovniach, aby ochraniovali a zarucovali ich fyzickd integritu;

2. poukazuje na to, Ze dodrziavanie fudskych prdv, zdsad prévneho stdtu a demokracie musf zostat jadrom
dalgieho rozvoja vztahov medzi EU a Ruskom; zdoraziiuje, Ze treba pokracovat vo vymene ndzorov o pro-
blematike ludskych prav s Ruskom v rimci konzultdcii EU - Rusko o ludskych pravach a pozaduje vylepsenie
formétu tychto stretnuti, aby sa do nich zapojili prislusné ministerstva, sidnictvo a zdstupcovia ruskej obcian-
skej spolo¢nosti;

3. zastdva ndzor, ze dodrziavanie [udskych prav, demokracie a zdsad pravneho $tatu by malo byt neodluci-
telnou sti¢astou novej raimcovej dohody, o ktorej sa v sticasnosti rokuje;

4. vyzyva ruské orgdny, aby vyhoveli rozsudkom Eurépskeho stidu pre ludské prava a bezodkladne ratifi-
kovali protokol o reforme stidu; nalichavo vyzyva Ruskd federdciu, aby takisto ratifikovala Doplnkovy proto-
kol 14 k Eurépskemu dohovoru o ludskych pravach;

5. odsudzuje prehliadku kanceldrif organizdcie Memorial v Petrohrade 4. decembra 2008; Ziada ruské orgd-
ny a petrohradska prokuratiru, aby vyskumnému a informa¢nému stredisku Memorial bezodkladne vratili je-
dendst pevnych diskov a CD disky, ktoré odniesli zo strediska pocas policajného prepadu 4. decembra 2008
a ktoré obsahujt neocenitelné tdaje o vyse 50 000 obetiach represilii stalinskej éry;
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6. upriamuje pozornost na rastiice tendencie ndsilia, ¢oho vysledkom je podla tidajov moskovskej kancel-
rie pre [udské prava vyse 100 zabitych [udi v roku 2008 z dévodu ich rasy, ndrodnosti, ndbozenského vyzna-
nia a sexudlnej orientdcie, ako aj na to, Ze ruské organy G¢inne neodsudzuju tieto trestné ¢iny z nendvisti;

7. s obavami berie na vedomie neddvne snahy o rehabilitovanie stalinského rezimu a zdoraziuje, Ze v Ru-
sku mozno nastolit skuto¢nd demokratickd kultdru len vtedy, ked sa vyrovnd so svojou tragickou minulostou;

8. je znepokojeny pokusom z oktdbra 2008 o atentdt na advokdtku pre fudské prdva Karinnu Moskalenko-
vl a jej rodinu a apeluje na franctizske a ruské orgdny, aby nasli pachatelov a zistili ich motivy;

9. je presvedéeny, ze aktivitdm advokatov pre ludské prava ¢innych v pripadoch ddajného porusovania lud-
skych prév, ktor{ preberaji na seba velké osobné riziko, ked pokracujii vo svojej préci, by sa mala priznat naj-
vyssia Ucta a tieto aktivity by mali byt pod ochranou $titu a podporované medzindrodnym spolocenstvom;

10. je stdle mimoriadne znepokojeny pravnymi predpismi tdkajicimi sa extrémizmu, ktoré moze ovplyv-
fiovat volny tok informdcii a priviest ruské organy k tomu, Ze este viac obmedzia pravo obhajcov Iudskych
prév na slobodu prejavuy;

11. konstatuje, Ze uplynuli dva roky od vrazdy ruskej nezdvislej novindrky Anny Politkovskej, ktord sa stala
symbolom slobody tlace; upriamuje pozornost na svoje vyssie uvedené uznesenie z 25. oktobra 2006 a vzdava
hold odvahe a praci tohto symbolu Gprimnosti a zdsadovosti, ktorej zivotné dielo si zaslizi stilu podporu
a uznanie;

12. vyjadruje zdesenie nad tym, Ze proces moze sledovat iba obmedzeny pocet novindrov a televizni repor-
téri maju pristup nan zakdzany; vyzyva sid, aby v plnej miere reSpektoval rozhodnutie poroty a aby spristup-
nil proces vSetkym novindrom a pre vSetky média; ocakdva, Ze std zisti nielen to, kto je pachatelom
a spolupédchatelom vrazdy Anny Politkovskej, ale aj kto ju objednal;

13. vita zriadenie strediska ODIHR pre obhajcov ludskych prav v roku 2006, ktoré monitoruje situdciu tych-
to obhajcov vo vietkych §titoch, ktoré st clenmi OBSE; dorazne vyzjva instittcie EU, aby prakticky vyjadrili
podporu obhajcom ludskych prav vytvorenim stredisk pre obhajcov vo v3etkych troch institticidch, vysled-
kom ¢oho by mala byt lepsia koordindcia ich ¢innosti s dal§imi medzindrodnymi a eurépskymi organizdciami;

14. vyjadruje znepokojenie nad pokracujicimi pripadmi rozsiahleho nésilia v ruskych ozbrojenych silach
a vyzyva ruské orgdny, aby vysetrili a odstdili zodpovedné osoby a aby vykorenili ndsilné praktiky v ozbro-
jenych silach a prejavili odhodlanie zmenit prevladajiicu kultdry;

15. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postapil Rade, Komisii, vlddam a parlamentom ¢lenskych
Stdtov, vldde a parlamentu Ruskej federdcie, OBSE a Rade Eurdpy.
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II

(Ozndmenia)

'OZNAMENIA INSTITUCII, QRGANOV,
URADOV A AGENTUR EUROPSKE] UNIE

EUROPSKY PARLAMENT

Zmena a doplnenie medziinstitucionalnej dohody zo 17. mdja 2006 o rozpoctovej
discipline a riadnom finan¢nom hospodareni

P6_TA(2008)0617

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu na zmenu a doplnenie
medziinStituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodéreni (2008/2320(ACI))

(2010/C 45 E[18)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu zo 17. médja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni (') a najmi na jej bod 25,

— so zretelom na ndvrh zmeny a doplnenia Medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurdp-
skym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodéreni
(KOM(2008)0834), ktory predlozila Komisia,

— so zretefom na svoje uznesenie z 18. decembra 2008 o ndvrhu na zmenu a doplnenie Medziinstitucio-
nalnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej di-
scipline a riadnom finanénom hospodérent (2),

— so zretelom na ¢ldnok 120 ods. 1 a ¢ldnok 43 ods. 1 rokovacicho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre dstavné veci (A6-0509/2008),

A. kedze Vybor pre rozpocet odportca schvalenie ndvrhu zmeny a doplnenia uvedenej medziinstituciondl-
nej dohody zo 17. méja 2006,

B. kedZe ndvrh zmeny a doplnenia neddva Ziadny podnet na znepokojenie v stvislosti so zmluvami a roko-
vacim poriadkom Eurépskeho parlamentu,

() U.v.EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
(2) Prijaté texty, P6_TA(2008)0618.
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1. schvaluje zmenu a doplnenie Medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parla-
mentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finané¢nom hospodéreni (2007 — 201 3), ktord
je pripojend k tomuto rozhodnutiu;

2. poveruje svojho predsedu, aby toto rozhodnutie a jeho prilohu postdpil pre informaciu Rade a Komisii.

PRILOHA

ZMENA A DOPLNENIE MEDZIINSTITUCIONALNE] DOHODY ZO 17. MAJA 2006 MEDZI EUR(’)PVSKYM
PARLAMENTOM, RADOU A KOMISIOU O ROZPOCTOVE] DISCIPLINE A RIADNOM FINANCNOM
HOSPODARENI

EUROPSKY PARLAMENT, RADA A KOMISIA,
kedZze:

(1) Najnovsi vyvoj cien potravin a tovarov vyvoldva obavy, hlavne pokial ide o jeho vplyv na rozvojové kra-
jiny. Komisia navrhla, aby sa vytvoril novy nastroj rychlej reakcie na prudky narast cien potravin v rozvojo-
vych krajindch, () a dve zlozky rozpoctového organu na zmierovacom zasadnuti 21. novembra 2008 sthlasili
s tym, aby sa tento ndstroj ¢iasto¢ne financoval z rezervy niidzovej pomoci.

(2) KedZe suma zostdvajica v rdmci rezervy nidzovej pomoci na rok 2008 nie je postacujlica na to, aby sa
z nej kryli potreby potravinového ndstroja, je potrebné jej zvy3enie, aby mohla prispiet k financovaniu tohto
potravinového ndstroja.

(3) S cielom vyriesit tito vynimo¢ni situdciu by sa vyluéne a vynimoc¢ne na rok 2008 mala rezerva niidzo-
vej pomoci zvysit na 479 218 000 EUR v beznych cendch.

(4) Bod 25 medziinstituciondlnej dohody o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni by sa
preto mal zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit,

SA DOHODLI TAKTO:
V bode 25 sa dopla této veta do prvého pododseku:
,Tdto suma sa na rok 2008 vynimocne zvysi na 479 218 000 EUR v beznych cendch.”

V Strasburgu, 18. decembra 2008

Za Eur6psky parlament Za Komisiu Za Radu
predseda predseda predseda

() KOM(2008)0450 — 2008/0149(COD)
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Zmena a doplnenie medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 o rozpoctovej
discipline a riadnom finanénom hospodareni

P6_TA(2008)0618

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu zmeny a doplnenia
Medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodireni (2008/2325(INI))

(2010/C 45 E[19)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu zo 17. médja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni (') a najmi na jej bod 25,

— so zretelom na vysledok zmierovacieho zasadnutia s Radou z 21. novembra 2008,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0834),

— so zretelom na svoju poziciu zo 4. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa ustanovuje ndstroj rychlej reakcie na prudky ndrast cien potravin v rozvojovych krajinach (2),

— so zretefom na ¢ldnok 45 a prilohu VI oddiel IV body 1 a 2 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre rozpocet (A6-0504/2008),

A. kedze Eur6psky parlament dorazne podporuje iniciativu Komisie vytvorit novy ndstroj rychlej reakcie na
prudky ndrast cien potravin v rozvojovych krajindch (potravinovy ndstroj), pricom tdto myslienku schva-
lila aj Eurépska rada na zasadnuti 19. a 20. jina 2008,

B. kedZe Eurépsky parlament a Rada sa na zmierovacom zasadnuti 21. novembra 2008 dohodli, Ze na fi-
nancovanie potravinového ndstroja sa poskytnt prostriedky v celkovej vyske 1 miliarda EUR pocas troch
rokov,

C. kedZze povodny ndvrh Komisie predpokladal financovanie potravinového néstroja z rezervy okruhu 2 viac-
ro¢ného finan¢ného rdmca, ale tento pristup odmietol tak Eur6psky parlament, ako aj Rada,

D. kedZze Eurépsky parlament sa domnieval, Ze najvhodnejsim rieSenim by bola prava stropu okruhu 4 viac-
ro¢ného finan¢ného rdmca, ale Rada tito moznost zamietla,

E. kedZe obe zlozky rozpoctového organu sa napokon dohodli financovat potravinovy néstroj prostrednic-
tvom optimélnej kombindcie rezervy na nidzovii pomoc, ndstroja flexibility a presunu v rdmci okruhu 4
z ndstroja stability,

() U.v.EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
(2) Prijaté texty, P6_TA(2008)0576.
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F.  kedZe tito dohoda stanovuje, Ze rezerva na nidzovi pomoc prispeje k financovaniu potravinového né-
stroja celkovou sumou 340 miliénov EUR, z ktorych 22 miliénov EUR bude pochddzat z rozpoctovych
prostriedkov, ktoré st este k dispozicii v rozpocte na rok 2008, 78 miliénov EUR z rozpoctovych pro-
striedkov zahrnutych do rozpoctu na rok 2009 a 240 miliénov EUR z jednorazového zvysenia objemu
prostriedkov v rezerve na niidzovii pomoc, ktoré sa zahrnie do rozpo¢tu na rok 2008,

G. kedZe toto zvySenie si vyZzaduje tipravu bodu 25 uvedenej medziinstituciondlnej dohody s cielom zvysit
objem prostriedkov dostupnych v rezerve na niidzovd pomoc v roku 2008 na 479 218 000 EUR (v bez-
nych cendch),

H. kedZe tito Gprava si vyZaduje sthlas oboch zloZziek rozpoétového organu, ¢o predpokladd jednomyselnt
dohodu vsetkych ¢lenskych stitov v Rade,

1. vita zmenu a doplnenie bodu 25 medziinstituciondlnej dohody, ako je uvedend v prilohe jeho rozhod-
nutia z 18. decembra 2008 (1), ktorou sa zvy$uje objem prostriedkov dostupnych v rezerve nidzovej pomoci
v roku 2008 na 479 218 000 EUR (v beznych cendch);

2. opakovane v3ak vyjadruje svoje znepokojenie nad skutocnostou, Ze okruh 4 bol pod trvalym tlakom v do-
sledku obmedzenej rezervy, ktort ma k dispozicii, ¢o si vyzaduje mobilizaciu vynimo¢nych mechanizmov, aby
bolo mozné reagovat na naliechavé nepredpokladané situdcie; vyzyva na dokladné zhodnotenie potreby zvysit
sumy dostupné v tomto okruhu s cielom umoznit hladky rozvoj dlhodobych programovatelnych ¢innosti
v tejto oblasti a zabezpecit schopnost EU v plnom rozsahu zohrdvat dlohu globdlneho aktéra v medzindrod-
nom priestore;

3. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie posttpil Rade a Komisii.

(') Prijaté texty, P6_TA(2008)0617.
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(Pripravné akty)

PRIPRAVNE AKTY

Euro-stredomorskd dohoda medzi ES a Marokom (pristdpenie Bulharska
a Rumunska) ***

P6_TA(2008)0584

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Rady

o uzatvoreni protokolu k Euro-stredomorskej dohode o pridruZzeni medzi Eurépskymi

spolocenstvami a ich €lenskymi Stdtmi na jednej strane a Marockym krélovstvom na strane druhej

s ciefom zohladnit pristipenie Bulharskej republiky a Rumunska k Eur6pskej inii (13104/2007 —
KOM(2007)0404 — C6-0383/2008 — 2007/0137(AVC))

(2010/C 45 E[20)
(Postup suhlasu)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na nédvrh rozhodnutia Rady (KOM(2007)0404),
— so zretelom na text Rady (13104/2007),

— so zretefom na ziadost o udelenie sthlasu, ktord Rada predlozila v sdlade s ¢lankom 300 ods. 3 druhy
pododsek v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2 prvy pododsek, druhd veta a ¢lankom 310 Zmluvy o ES
(C6-0383/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 75, ¢ldnok 83 ods. 7 a ¢lidnok 43 ods. 1 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na odporticanie Vyboru pre zahrani¢né veci (A6-0458/2008),
1. udeluje sthlas s uzatvorenim protokolu;

2. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postdpil Rade, Komisii a vlddam a parlamentom ¢lenskych
Statov a Marockého krélovstva.
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Protokol k dohode o stabilizicii a pridruZeni medzi ES a Albinskom (pristiipenie
Bulharska a Rumunska) ***

P6_TA(2008)0585

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Rady

a Komisie o uzavreti protokolu k Dohode o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi

spoloCenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Albianskou republikou na strane druhej na

ucely zohladnenia pristdpenia Bulharskej republiky a Rumunska k Eurdpskej tinii (7999/2008 —
KOM(2008)0139 — C6-0453/2008 — 2008/0057(AVC))

(2010/C 45 EJ21)
(Postup suhlasu)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Rady a Komisie (KOM(2008)0139),

— so zretelom na ziadost o udelenie sthlasu, ktorti Rada predlozila v silade s ¢ldnkom 300 ods. 3 druhym
pododsekom v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2 prvym pododsekom druhou vetou a ¢ldnkom 310 Zmluvy
o ES (C6-0453/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 75, ¢ldnok 83 ods. 7 a ¢ldnok 43 ods. 1 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odportcanie Vyboru pre zahrani¢né veci (A6-0496/2008),

1. udeluje stihlas s uzavretim protokolu;

2. poveruje svojho predsedu, aby tdto poziciu postipil Rade a Komisii a vlidam a parlamentom ¢lenskych
Statov a Albanskej republiky.

Protokol k dohode o stabilizécii a pridruZeni medzi ES a Chorvatskom (pristiipenie
Bulharska a Rumunska) ***

P6_TA(2008)0586

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu rozhodnutia Rady

a Komisie o uzavreti protokolu k Dohode o stabilizdcii a pridruZzeni medzi Eurépskymi

spolo¢enstvami a ich clenskymi $titmi na jednej strane a Chorvitskou republikou na strane druhej na

tcely zohladnenia pristdpenia Bulharskej republiky a Rumunska k Eurépskej tinii (15019/2008 —
KOM(2007)0612 — C6-0463/2008 — 2007/0215(AVC))

(2010/C 45 E/22)
(Postup stihlasu)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Rady a Komisie (KOM(2007)0612),

— so zretelom na ziadost o udelenie sthlasu, ktorti Rada predlozila v stlade s ¢lankom 300 ods. 3 druhym
pododsekom v spojenti s ¢linkom 300 ods. 2 prvym pododsekom druhou vetou a ¢linkom 310 Zmluvy
0 ES (C6-0463/2008),



23.2.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie C 45 E[101

Utorok 16. decembra 2008

— so zretelom na ¢ldnok 75, ¢lanok 83 ods. 7 a ¢lanok 43 ods. 1 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odporticanie Vyboru pre zahrani¢né veci (A6-0490/2008),

1. udeluje sthlas s uzavretim protokolu;

2. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postiipil Rade a Komisii a vldidam a parlamentom ¢lenskych
Statov a Chorvitskej republiky.

Dohoda medzi ES a Indiou o urcitych aspektoch leteckych sluzieb *

P6_TA(2008)0587

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu rozhodnutia Rady
o uzavreti dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Indickou republikou o urcitych aspektoch
leteckych sluzieb (KOM(2008)0347 — C6-0342/2008 — 2008/0121(CNS))

(2010/C 45 E[23)

(Konzulta¢ny postup)

Eurépsky parlament,
— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Rady (KOM(2008)0347),
— so zretelom na ¢ldnok 80 ods. 2 a ¢ldnok 300 ods. 2 prvy pododsek prvii vetu Zmluvy o ES,

— so zretelom na ¢ldnok 300 ods. 3 prvy pododsek Zmluvy o ES, v stilade s ktorym Rada konzultovala s Eu-
ropskym parlamentom (C6-0342/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51, ¢ldnok 83 ods. 7 a ¢lanok 43 ods. 1 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A6-0471/2008),

1. schvaluje uzavretie dohody;

2. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postdpil Rade, Komisii a vlddam a parlamentom ¢lenskych
Statov a Indickej republiky.
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Ochrana eura proti falSovaniu *

P6_TA(2008)0588

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu nariadenia Rady,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 1338/2001 stanovujiice opatrenia nevyhnutné na ochranu
eura proti falSovaniu (14533/2008 — C6-0395/2008 — 2007/0192A(CNS))

(2010/C 45 E[24)
(Konzulta¢ny postup — opdtovna konzulticia)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ndvrh Rady (14533/2008),

— 5o zretelom na ndvrh Komisie pre Radu (KOM(2007)0525),
— so zretelom na svoju poziciu zo 17. jiina 2008 (1),

— so zretelom na ¢ldnok 123 ods. 4 Zmluvy o ES, v stlade s ktorym Rada konzultovala s Eurépskym par-
lamentom (C6-0395/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51, ¢ldnok 43 ods. 1 a ¢ldnok 55 ods. 3 rokovacicho poriadku,

— so zretelom na sprévu Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost a vnitorné veci (A6-0499/2008),

1. schvaluje ndvrh Rady;

2. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak méd v timysle odchylit sa od nim schvaleného
textu;

3. ziada Radu o opdtovni konzultdciu, ak md v imysle podstatne zmenit ndvrh alebo ho nahradit inym
textom;

4. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postipil Rade a Komisii.

(') Prijaté texty, P6_TA(2008)0280.

Opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu na tie clenské staty, ktoré
neprijali euro ako svoju jednotni menu *

P6_TA(2008)0589

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu nariadenia Rady,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢ 1339/2001, ktorym sa rozsiruje ¢innost nariadenia (ES)
¢. 1338/2001 stanovujiiceho opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu na tie ¢lenské

$tity, ktoré neprijali euro ako svoju jednotni menu (14533/2008 — C6-0481/2008 —
2007/0192B(CNS))

(2010/C 45 E[25)
(Konzulta¢ény postup — opdtovnd konzulticia)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Rady (14533/2008),
— 5o zretelom na ndvrh Komisie pre Radu (KOM(2007)0525),
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— so zretelom na svoju poziciu zo 17. jana 2008 (1),

— so zretefom na ¢ldnok 308 Zmluvy o ES, v stlade s ktorym Rada konzultovala s Eurépskym parlamen-
tom (C6-0481/2008),

— so zretelom na ¢ldnkok 51, ¢lanok 43 ods. 1 a ¢ldnok 55 ods. 3 rokovacicho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost a vnitorné veci (A6-0503/2008),

1. schvaluje ndvrh Rady;

2. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak md v imysle odchylit sa od nim schvaleného
textu;

3. ziada Radu o opdtovni konzultdciu, ak md v timysle podstatne zmenit ndvrh alebo ho nahradit inym
textom;

4. poveruje svojho predsedu, aby tito poziciu postipil Rade a Komisii.

(") Prijaté texty, P6_TA(2008)0280.

Ochranné opatrenia vyzadované od obchodnych spolo¢nosti na ochranu zidujmov
spolo¢nikov a tretich osob (kodifikované znenie) ***I

P6_TA(2008)0590

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eur6pskeho

parlamentu a Rady o koordindcii ochrannych opatreni, ktoré ¢lenské stity vyZadujii od obchodnych

spolo¢nosti na ochranu zdujmov spolo¢nikov a tretich 0s6b v zmysle druhého odseku ¢linku 48

zmluvy, pokial ide o zakladanie akciovych spolo¢nosti, udrziavanie a zmenu ich zikladného imania,

s cielom dosiahnuf rovnocennost tychto opatreni (kodifikované znenie) (KOM(2008)0544 —
C6-0316/2008 — 2008/0173(COD))

(2010/C 45 E[26)

(Spolurozhodovaci postup — kodifikacia)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0544),

— so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2 a cldnok 44 ods. 2 pism. g) Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Komisia
predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C6-0316/2008),

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu z 20. decembra 1994 o zrychlenej pracovnej metéde pre
tradnt kodifikdciu pravnych textov (1),

(1) U.v.ES C 102, 4.4.1996, s. 2.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=04&jj=04&type=C&nnn=102&pppp=0002&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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— so zretelom na ¢ldnky 80 a 51 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na sprdvu Vyboru pre pravne veci (A6-0465/2008),

A. kedZe podla stanoviska konzulta¢nej pracovnej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho parlamentu, Rady
a Komisie je predmetom uvedeného navrhu iba jasnd a jednoduchd kodifikdcia platnych textov bez ich
podstatnej zmeny,

1. schvaluje ndvrh Komisie upraveny v stilade s odporiicaniami konzulta¢nej pracovnej skupiny pravnych
sluzieb Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie;

2. poveruje svojho predsedu, aby tdto poziciu posttpil Rade a Komisii.

Oslobodenie od dani, ktoré sa vztahuje na osobny majetok jednotlivcov z ¢lenského
statu (kodifikované znenie) *

P6_TA(2008)0591

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu smernice Rady
o oslobodeni od dani, ktoré sa vztahuje na trvaly dovoz osobného majetku jednotlivcov z ¢lenského
stitu (kodifikované znenie) (KOM(2008)0376 — C6-0290/2008 — 2008/0120(CNS))

(2010/C 45 E[27)
(Konzulta¢ny postup — kodifikdcia)
Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ndvrh Komisie pre Radu (KOM(2008)0376),

— so zretelom na ¢ldnok 93 Zmluvy o ES, v stlade s ktorym Rada konzultovala s Eur6pskym parlamentom
(C6-0290/2008),

— so zretefom na Medziinstituciondlnu dohodu z 20. decembra 1994 o zrychlenej pracovnej metdde pre
dradnd kodifikdciu pravnych textov (1),

— so zretelom na ¢ldnky 80 a 51 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci (A6-0466/2008),

A. kedZe podla stanoviska konzulta¢nej pracovnej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho parlamentu, Rady
a Komisie je predmetom uvedeného ndvrhu iba jasnd a jednoduchd kodifikdcia platnych textov bez ich
podstatnej zmeny,

1. schvaluje ndvrh Komisie upraveny v stlade s odporicaniami konzultacnej pracovnej skupiny pravnych
sluzieb Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie;

2. poveruje svojho predsedu, aby tdto poziciu postiipil Rade a Komisii.

(1) U.v.ES C 102, 4.4.1996, s. 2.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=04&jj=04&type=C&nnn=102&pppp=0002&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Vydavky na veterindrnom dseku (kodifikované znenie) *

P6_TA(2008)0592

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Rady
o vydavkoch na veterindrnom tseku (kodifikované znenie) (KOM(2008)0358 — C6-0271/2008 —
2008/0116(CNS))

(2010/C 45 E/|28)

(Konzulta¢ny postup — kodifikécia)
Eurdpsky parlament,
— so zretefom na ndvrh Komisie pre Radu (KOM(2008)0358),

— so zretelom na ¢ldnok 37 Zmluvy o ES, v stlade s ktorym Rada konzultovala s Eurépskym parlamentom
(C6-0271/2008),

— so zretelom na Medziintituciondlnu dohodu z 20. decembra 1994 o zrychlenej pracovnej metdde pre
tradnt kodifikdciu pravnych textov (1),

— so zretelom na ¢lanky 80 a 51 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci (A6-0464/2008),
A. kedZe podla stanoviska konzultacnej pracovnej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho parlamentu, Rady

a Komisie je predmetom uvedeného navrhu iba jasnd a jednoduchd kodifikdcia platnych textov bez ich
podstatnej zmeny,

1. schvaluje ndvrh Komisie upraveny v stilade s odpordcaniami konzulta¢nej pracovnej skupiny pravnych
sluzieb Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie;

2. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postiipil Rade a Komisii.

() U.v.ES C 102, 4.4.1996, s. 2.

Medaily a Zetény podobné eurominciam *

P6_TA(2008)0593

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu nariadenia Rady,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 2182/2004 o medailich a Zeténoch podobnych
eurominciam (KOM(2008)0514 VOL. I — C6-0332/2008 — 2008/0167(CNS))

(2010/C 45 E[29)
(Konzulta¢ny postup)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Radu (KOM(2008)0514 VOL. I),

— so zretelom na Zziadost Rady o konzultéciu (C6-0332/2008),


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=04&jj=04&type=C&nnn=102&pppp=0002&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre hospoddrske a menové veci (A6-0469/2008),

1. schvaluje ndvrh Komisie;

2. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak méd v timysle odchylit sa od nim schvaleného
textu;

3. ziada Radu o opitovni konzultdciu, ak ma v imysle podstatne zmenit ndvrh Komisie;

4. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postipil Rade a Komisii.

Medaily a Zetény podobné eurominciam (uplatfiovanie na neucastnicke ¢lenské
Staty) *

P6_TA(2008)0594

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu nariadenia Rady,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢ 2183/2004, ktorym sa rozsiruje na nedcastnicke

Clenské $tity uplatfiovanie nariadenia (ES) ¢ 2182/2004 o medailich a Zeténoch podobnych
eurominciam (KOM(2008)0514 VOL. II — C6-0335/2008 — 2008/0168(CNS))

(2010/C 45 E[30)
(Konzulta¢ny postup)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Radu (KOM(2008)0514 VOL. II),

— 5o zretelom na ¢ldnok 308 Zmluvy o ES, v stlade s ktorym Rada konzultovala s Eurépskym parlamen-
tom (C6-0335/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A6-0470/2008),

1. schvaluje ndvrh Komisie;

2. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak méd v timysle odchylit sa od nim schvaleného
textu;

3. Ziada Radu o opdtovni konzulticiu, ak md v dmysle podstatne zmenit navrh Komisie;

4. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postipil Rade a Komisii.
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Navrh opravného rozpoctu & 9/2008

P6_TA(2008)0595

Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o niavrhu opravného rozpoctu Eurépskej
dnie ¢ 9/2008 na rozpoctovy rok 2008, oddiel III - Komisia (16263/2008 — C6-0462/2008 —
2008/2311(BUD))

(2010/C 45 E[31)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ¢ldnok 272 Zmluvy o ES a ¢lanok 177 Zmluvy o Euratome,

— so zretelom na nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoétovych pravidldch,
ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (1), a najmé na jeho ¢lanky 37 a 38,

— so zretefom na vieobecny rozpocet Eurdpskej tinie na rozpoctovy rok 2008 prijaty s kone¢nou platno-
stou 13. decembra 2007 (2),

— so zretelom na medziinstituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodérent (3),

— so zretelom na predbezny ndvrh opravného rozpoctu Eur6pskej tinie €. 10/2008 na rozpoctovy rok 2008,
ktory Komisia predlozila 31. oktébra 2008 (KOM(2008)0693),

— so zretelom na ndvrh opravného rozpoctu ¢. 9/2008, ktory zostavila Rada 27. novembra 2008
(16263/2008 — C6-0462/2008),

— so zretelom na cldnok 69 a prilohu IV rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre rozpocet (A6-0487/2008),
A. kedZze ndvrh opravného rozpoctu ¢. 9 k v§eobecnému rozpoctu na rok 2008 zahftia tieto body:

— (isté zvySenie odhadu prijmov (1 198,7 miliéna EUR) po revizii odhadu vlastnych zdrojov inych
prijmov,

— pokles vydavkovych rozpoétovych prostriedkov v rozpoétovych riadkoch v ramci okruhov 1a, 1b,
2,3ba4 (4 891,3 miliéna EUR), po zohladneni navrhovanych presunov v ramci globalneho presunu,

— zahrnutie rozpoctovych aspektov tykajticich sa financovania nastroja rychlej reakcie na prudky nd-
rast cien potravin v rozvojovych krajinch v roku 2008, ktoré vyplyvaji zo spolo¢ného vyhldsenia
Eurépskeho parlamentu a Rady z 21. novembra 2008 o financovani potravinového néstroja,

B. kedZe ticelom ndvrhu opravného rozpoctu ¢. 9/2008 je formdlne zahrniit tiito rozpoctovd Gpravu do roz-
poctu na rok 2008,

C. kedze po zruseni ndvrhu opravného rozpoctu ¢. 8/2008 Rada prijala predbezny ndvrh opravného roz-
poctu ¢. 10/2008 ako ndvrh opravného rozpoctu ¢. 9/2008,

(1) U.v.ES L 248,16.9.2002,s. 1.
() U.v.EUL 71, 14.3.2008.
() U.v.EU C 139, 14.6.2006, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:248:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:071:0001:0001:SK:PDF
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1. berie na vedomie predbezny ndvrh opravného rozpoctu ¢. 10/2008;
2. schvaluje ndvrh opravného rozpoctu ¢. 9/2008 bez zmien a doplnen;

3. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade a Komisii.

Aproximdcia pravnych predpisov c¢lenskych Stitov tykajicich sa meracich
jednotiek ***II

P6_TA(2008)0596

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o spolocnej pozicii prijatej

Radou na dcely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica

Rady 80/181/EHS o aproximdcii prdvnych predpisov &lenskych Stitov tykajicich sa meracich
jednotiek (11915/3/2008 — C6-0425/2008 — 2007/0187(COD))

(2010/C 45 E[32)
(Spolurozhodovaci postup: druhé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na spoloénti poziciu Rady (11915/3/2008 — C6-0425/2008),

— so zretelom na svoju poziciu v prvom C¢itani (*) k ndvrhu Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu
(KOM(2007)0510),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,
— so zretelom na ¢ldnok 67 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na odpordcanie do druhého ¢itania Vyboru pre vnitorny trh a ochranu spotrebitela
(A6-0476/2008),

1. schvaluje spolo¢ni poziciu;
2. konstatuje, Ze akt bol prijaty v stilade so spolo¢nou poziciou;

3. poveruje svojho predsedu, aby akt podpisal spolo¢ne s predsedom Rady, v stilade s ¢lankom 254 ods. 1
Zmluvy o ES;

4. poveruje svojho generdlneho tajomnika, aby akt podpisal hned po tom, ¢o sa overi, Ze vSetky postupy boli
nalezite ukoncené, a aby po dohode s generalnym tajomnikom Rady zabezpecil jeho uverejnenie v Uradnom
vestniku Eur6pskej tnie;

5. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

() U.v.EU C 297 E, 20.11.2008, s. 105.
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Zriadenie Eurdpskej nadécie pre odborné vzdelivanie (prepracované znenie) ***II

P6_TA(2008)0599

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o spolo¢nej pozicii prijatej
Radou na tdcely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zriadeni Eur6pskej nadicie pre
odborné vzdeldvanie (prepracované znenie) (11263/4/2008 — C6-0422/2008 — 2007/0163(COD))

(2010/C 45 E/33)

(Spolurozhodovaci postup: druhé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na spolo¢nt poziciu Rady (11263/4/2008 — C6-0422/2008),

— so zretelom na svoju poziciu v prvom Citani (1) k ndvrhu Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu
(KOM(2007)0443),

— so zretelom na zmeneny ndvrh Komisie (KOM(2007)0707),
— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,
— so zretelom na ¢ldnok 67 rokovacieho poriadku,

— so zreteom na odporticanie do druhého ¢itania Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci (A6-0473/2008),

1. schvaluje spolo¢nii poziciu;
2. konstatuje, Ze akt bol prijaty v stlade so spolo¢nou poziciou;

3. poveruje svojho predsedu, aby akt podpisal spolo¢ne s predsedom Rady, v stlade s ¢lankom 254 ods. 1
Zmluvy o ES;

4. poveruje svojho generdlneho tajomnika, aby akt podpisal hned po tom, ¢o sa overi, Ze vSetky postupy boli
nalezite ukoncené, a aby s generdlnym tajomnikom Rady zabezpecil jeho uverejnenie v Uradnom vestniku Eu-
ropskej tnie;

5. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

(1) Prijaté texty, 22.5.2008, P6_TA(2008)0227.
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Prispdsobenie urcitych aktov rozhodnutiu 1999/468/ES - prispdsobenie
regulacnému postupu s kontrolou (Stvrta cast) ***]

P6_TA(2008)0600

Legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady o prispdsobeni urcitych aktov, na ktoré sa vztahuje postup uvedeny

v ¢lanku 251 zmluvy, rozhodnutiu Rady 1999/468/ES zmenenému a doplnenému rozhodnutim

2006/512[ES, pokial ide o regulacny postup s kontrolou — Prispdsobenie regulaénému postupu
s kontrolou - Stvrtd cast (KOM(2008)0071 — C6-0065/2008 — 2008/0032(COD))

(2010/C 45 E[34)

(Spolurozhodovaci postup: prvé &itanie)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na nédvrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (KOM(2008)0071),

— so zretefom na ¢ldnok 251 ods. 2, ¢ldnok 47 ods. 2, ¢lanok 55, ¢ldnok 71 ods. 1, ¢ldnok 80 ods. 2, ¢la-
nok 95, ¢lanok 152 ods. 4 pism. a) a b), ¢lanok 175 ods. 1 a ¢ldnok 285 ods. 1 Zmluvy o ES, v stilade
s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C6-0065/2008),

— so zreteom na prislub, ktory v liste zo 4. decembra 2008 vyjadril zdstupca Rady v savislosti s prijatim
pozmeneného a doplneného ndvrhu v silade s ¢lankom 251 ods. 2, druhd veta, prva zardzka Zmluvy
o ES,

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci a stanoviskd Vyboru pre hospodarske a menové veci, Vy-
boru pre zamestnanost a socidlne veci, Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost po-
travin, Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku, Vyboru pre vnatorny trh a ochranu spotrebitela
a Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A6-0301/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v tiimysle podstatne zmenit svoj ndvrh alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu posttpil Rade a Komisii.
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P6_TC1-COD(2008)0032

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 16. decembra 2008 na ticely prijatia nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2009 o prispdsobeni ur¢itych ndstrojov, na ktoré sa vztahuje

postup uvedeny v ¢ldnku 251 zmluvy, rozhodnutiu Rady 1999/468|ES, pokial ide o regula¢ny postup
s kontrolou — Prispdsobenie pravnych aktov regulaénému postupu s kontrolou — $tvrtd cast

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, nariadeniu (ES) ¢. .../2009.)

Vytvorenie Eurépskej siidnej siete pre obc&ianske a obchodné veci ***]

P6_TA(2008)0601

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu rozhodnutia

Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni rozhodnutie Rady 2001/470/ES o vytvoreni

Eurépskej sidnej siete pre obcianske a obchodné veci (KOM(2008)0380 — C6-0248/2008 —
2008/0122(COD))

(2010/C 45 E[35)
(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (KOM(2008)0380),

— so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2, ¢ldnok 61 pism. ¢) a ¢ldnok 67 ods. 5 druht zardzku Zmluvy o ES,
v stlade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eur6pskemu parlamentu (C6-0248/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 61 pism. d) a ¢lanok 66 Zmluvy o ES,
— so zretelom na stanovisko Vyboru pre pravne veci k navrhovanému pravnemu zdkladu,
— so zretelom na ¢ldnky 51 a 35 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost a vnttorné veci a stanovisko Vyboru
pre pravne veci (A6-0457/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;
2. schvaluje spolo¢né vyhldsenie, ktoré je v prilohe;

3. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v imysle podstatne zmenit svoj ndvrh alebo ho na-
hradit inym textom;

4. poveruje svojho predsedu, aby tito poziciu postipil Rade a Komisii.
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P6_TC1-COD(2008)0122

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatdi v prvom d¢itani 16. decembra 2008 na tcely prijatia
rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. ...[2009/ES, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie Rady
2001/470/ES o vytvoreni Eurépskej siidnej siete pre obcianske a obchodné veci

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, rozhodnutiu ¢. 568/2009/ES.)

PRILOHA
SPOLOCNE VYHLASENIE O SUDNOM DVORE EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Eurépsky parlament a Rada vyzyvaji Komisiu, aby poziadala zastupcov Stdneho dvora, aby sa zdcastiiovali
na stretnutiach Eurdpskej sudnej siete pre ob¢ianske a obchodné veci, a to na trovni a spdsobom, ktoré bude
Stdny dvor povazovat za vhodné.

Eurdpska zamestnaneckd rada (prepracované znenie) ***I

P6_TA(2008)0602

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady o zriadovani Eurépskej zamestnaneckej rady alebo postupu v podnikoch

s vyznamom na drovni Spolocenstva a v skupindch podnikov s vyznamom na drovni Spolocenstva

na Gcely informovania zamestnancov a prerokovania s nimi (prepracované znenie) (KOM(2008)0419
— C6-0258/2008 — 2008/0141(COD))

(2010/C 45 E/36)
(Spolurozhodovaci postup — prepracovanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (KOM(2008)0419),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢lanok 137 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh
Eurépskemu parlamentu (C6-0258/2008),

— so zretelom na zdvizok zdstupcu Rady uvedeny v liste z 10. decembra 2008 prijat zmeneny a doplneny
ndvrh v sdlade s ¢lankom 251 ods. 2, druhy pododsek, prvd zardzka Zmluvy o ES,

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu z 28. novembra 2001 o systematickejSom pouzivani tech-
niky prepracovania pravnych aktov (?),

— so zretelom na list Vyboru pre pravne veci z 9. oktobra 2008 adresovany Vyboru pre zamestnanost a so-
cidlne veci v stlade s ¢lankom 80a ods. 3 rokovacicho poriadku,

(") U.v.ES C 77, 28.3.2002, s. 1.
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— so zretelom na ¢lanky 80a a 51 rokovacicho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci (A6-0454/2008),

A. kedZe podla stanoviska konzultacnej pracovnej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho parlamentu, Rady
a Komisie predmetny navrh neobsahuje Ziadne zdsadné zmeny okrem tych, ktoré sii ako také oznacené
v ndvrhu, a kedZe, pokial ide o kodifikdciu nezmenenych ustanoveni skorsich textov spolu s tymito zme-

nani, predmetom ndvrhu je iba jasna kodifikdcia paltnych textov bez ich podstatnej zmeny,

1. schvaluje zmeneny a doplneny nédvrh Komisie upraveny v stlade s odpordcaniami konzultaénej pracov-
nej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit tento navrh, alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0141

Pozicia Eur6pskeho parlamentu prijatd v prvom &itani 16. decembra 2008 na Gely prijatia smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES o zriadovani eurépskej zamestnaneckej rady alebo

postupu v podnikoch s vyznamom na firovni SpoloCenstva a v skupinich podnikov s vyznamom na
drovni Spolocenstva na iicely informovania zamestnancov a porady s nimi (prepracované znenie)

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/38/ES.)

Transfery vyrobkov na ticely obrany ***I
P6_TA(2008)0603

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady o zjednoduSeni podmienok pre transfery vyrobkov na ticely obrany v ramci
Spolocenstva (KOM(2007)0765 — C6-0468/2007 — 2007/0279(COD))

(2010/C 45 E[37)

(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,
— so zreteom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2007)0765),

— so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2 a ¢ldnok 95 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh
Eurépskemu parlamentu (C6-0468/2007),
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— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na spravu Vyboru pre vnuatorny trh a ochranu spotrebitela a stanoviskd Vyboru pre zahra-
ni¢né veci a Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku (A6-0410/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. Zziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v imysle podstatne zmenit svoj navrh, alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tito poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2007)0279

Pozicia Eur6pskeho parlamentu prijatd v prvom &itani 16. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eurdépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES o zjednoduseni podmienok pre transfery vyrobkov
obranného priemyslu v rdmci Spolocenstva

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/43/ES.)

Typové schvalovanie motorovych vozidiel a motorov ***I

P6_TA(2008)0604

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady o typovom schvalovani motorovych vozidiel a motorov s ohladom

na emisie z vysokovykonnych vozidiel (Euro VI) a o pristupe k informdcidm o oprave a ddrzbe
vozidiel (KOM(2007)0851 — C6-0007/2008 — 2007/0295(COD))

(2010/C 45 E[38)

(Spolurozhodovaci postup: prvé &itanie)

Eurépsky parlament,

— 5o zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (KOM(2007)0851),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 95 Zmluvy o ES, v stilade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh
Eurépskemu parlamentu (C6-0007/2008),



23.2.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

Utorok 16. decembra 2008

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin a stanoviskd
Vyboru pre vndtorny trh a ochranu spotrebitela a Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A6-0329/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. 7ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak méd v imysle podstatne zmenit svoj navrh alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2007)0295

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 16. decembra 2008 na ticely prijatia nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ ...[2009 o typovom schvalovani motorovych vozidiel

a motorov s ohladom na emisie z tazkych azitkovych vozidiel (Euro VI) a o pristupe k informaciim

o oprave a ddrzbe vozidiel a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 715/2007 a smernica
2007/46[ES a zrusuji smernice 80/1269/EHS, 2005/55(ES a 2005/78/ES

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, nariadeniu (ES) ¢ .../2009.

Eurépsky fond regionilneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond a Kohézny fond
(projekty generujice prijmy) ***

P6_TA(2008)0605

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu nariadenia Rady,

ktorym sa v savislosti s uréitymi projektmi generujicimi prijmy meni a dopliia nariadenie (ES)

¢. 1083/2006 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde (13874/2008 — C6-0387/2008 — 2008/0186(AVC))

(2010/C 45 E[39)

(Postup suhlasu)
Eurdpsky parlament,

— so zretelom na navrh nariadenia Rady (KOM(2008)0558 — 13874/2008),

— so zretelom na Ziadost o udelenie sthlasu, ktorti Rada predlozila v stlade s ¢linkom 161 prvy odsek
Zmluvy o ES (C6-0387/2008),
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— so zretelom na ¢ldnok 75 ods. 1 rokovacieho poriadku,

— 5o zretelom na odporticanie Vyboru pre regiondlny rozvoj a stanovisko Vyboru pre zamestnanost a so-
cidlne veci (A6-0477/2008),

1. udeluje stihlas s ndvthom nariadenia Rady;

2. poveruje svojho predsedu, aby tdto poziciu postipil Rade a Komisii.

Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskych spolocenstiev *

P6_TA(2008)0606

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o nivrhu nariadenia Rady,
ktorym sa menia a dopliiajii Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskych
spolocenstiev (KOM(2008)0786 — C6-0449/2008 — 2008/0224(CNS))

(2010/C 45 E/40)
(Konzulta¢ny postup)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Radu (KOM(2008)0786),

— so zretelom na ¢ldnok 283 Zmluvy o ES, v stlade s ktorym Rada konzultovala s Eurépskym parlamen-
tom (C6-0449/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 21 Statitu poslancov Eurépskeho parlamentu (1),

— so zretelom na politické vyhldsenie Eurdpskeho parlamentu uskutocnené v pléne 16. decembra 2008 (2),
— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre prdvne veci a stanovisko Vyboru pre rozpocet (A6-0483/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby zodpovedajiico zmenila svoj ndvrh v stlade s ¢lankom 250 ods. 2 Zmluvy o ES;

(1) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu 2005/684/ES, Euratom z 28. septembra 2005, ktorym sa prijfma Statdt poslan-
cov Eurépskeho parlamentu (U. v. EU L 262, 7.10.2005, s. 1).
(?) Pozri doslovny zdpis z rokovania bod 3.23.
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3. domnieva sa, Ze sumy uvedené v legislativnom ndvrhu st zlucitelné so stropom okruhu 5 viacroéného
finan¢ného rdmca, administrativne vydavky;

4. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak mad v dmysle odchylit sa od nim schvéleného
textu;

5. Ziada o zacatie zmierovacieho konania v zmysle Spolo¢ného vyhldsenia zo 4. marca 1975 v pripade, ak
ma Rada v amysle odchylit sa od nim schvaleného textu;

6. ziada Radu o opitovni konzultdciu, ak md v dmysle podstatne zmenit ndvrh Komisie;

7. poveruje svojho predsedu, aby tdto poziciu postipil Rade a Komisii.

TEXT PREDLOZENY KOMISIOU POZMENUJUCI A DOPLNUJUCI NAVRH

Pozmeiiujiici a doplitujiici ndvrh 48
Navrh nariadenia - pozmenujici akt
Oddvodnenie 1

(1) Podla ¢ldnku 21 statitu poslancov Eurpskeho parlamentu (1) Podla ¢ldnku 21 $tatitu poslancov Eurpskeho parlamentu
maja poslanci narok na osobnych asistentov, ktorych si sami vy- majt poslanci narok na osobnych asistentov, ktorych si sami vy-
bert. V siicasnosti poslanci zamestndvajii vsetkych svojich za- bert.

mestnancov priamo na zdklade zmliv podla vniitrostdtneho
prdva, pricom Eurépsky parlament im uhrddza ndklady do sta-
novenej maximdlnej vysky.

Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 49
Névrh nariadenia - pozmenujiici akt
Ododvodnenie 1a (nové)

(1a) V siidasnosti poslanci zamestndvaji vSetkych svojich za-
mestnancov priamo na zdklade zmliv podla vniitrostdtneho
prdva, pricom Eurépsky parlament im uhrddza ndklady do sta-
novenej maximdlnej vysky.

Pozmeiiujici a dopliiujiici ndvrh 50
Névrh nariadenia — pozmenujici akt
Odo6vodnenie 2

(2) Urcity obmedzeny pocet tychto zamestnancov (dalej len (2) Predsednictvo Eurépskeho parlamentu prijalo 9. jilla 2008
asistenti poslancov*) poskytuje pomoc jednému alebo viacerym vykondvacie opatrenia k Statitu poslancov Eurépskeho
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poslancom v priestoroch Eurépskeho parlamentu v Strasburgu,
Bruseli a Luxemburgu. Ostatni pracujii pre poslancov v kraji-
ndch, v ktorych boli zvoleni.

parlamentu (). V siilade s clinkom 34 tychto vykondvacich
opatreni méZu poslanci vyuZit sluzby:

a) ,.akreditovanych asistentov poslancov*, ktorych zamestnd-
vajii na jednom z troch pracovisk Eurépskeho parlamentu
podla osobitnych prdavnych dohovorov prijatych na zdklade
clanku 283 zmluvy, a ktorych pracovné zmluvy sa uzavreli
priamo s Eurépskym parlamentom, ktory ich aj priamo spra-
vije, a

b) fyzickych osob, ktoré asistujii poslancom v clenskom Stite,
v ktorom boli zvoleni, a ktoré s poslancom uzavreli pracov-
nii zmluvu alebo zmluvu o poskytovani sluZieb v siilade
s platnymi vniitrostdtnymi pravnymi predpismi a v silade
s podmienkami stanovenymi v uvedenych vykondvacich opa-
treniach, dalej len ,,miestni asistenti*.

(1) U.v.EUC...

Pozmeiiujiici a doplitujiici ndvrh 51

Névrh nariadenia — pozmeifiujiici akt
Odévodnenie 3

(3) Napriek vyssie uvedenému sii asistenti poslancov vo vie-
obecnosti expatriovani. Pracuji v priestoroch Eurépskeho parla-
mentu v eurdpskom, viacjazy¢nom a mnohokultiirnom prostredi
a vykondvaju dlohy, ktoré priamo stvisia s pracou Eurépskeho
parlamentu.

(3)  Na rozdiel od miestnych asistentov sii akreditovani asistenti
poslancov vo vSeobecnosti expatriovani. Pracujii v priestoroch
Eurdpskeho parlamentu v eurépskom, viacjazyénom a mnoho-
kultirnom prostredi a vykondvaju tdlohy, ktoré priamo stivisia
s pracou poslanca (poslancov) Eur6pskeho parlamentu pri vyko-
ne ich funkcie poslanca Eurépskeho parlamentu.

Pozmenujdci a doplitujiici ndvrh 4

Névrh nariadenia - pozmenujdci akt
Odovodnenie 4

(4) Tiito skutocnost navyse potvrdil aj Siid prvého stupria Eu-
répskych spolocenstiev, ktory uznal, Ze asistentov poslancov
moZno na ticely uplatnenia SluZobného poriadku zamestnancov
Eurdpskych spolocenstiev a Podmienok zamestndvania ostat-
nych zamestnancov povaZovat z urcitého hladiska za osoby vy-
kondvajiice cinnosti pre Eurdpsky parlament.

vypiista sa
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Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 52

Névrh nariadenia — pozmenujici akt
Odévodnenie 5

(5)  Z uvedenych dovodov a v zdujme zabezpecenia transparent-
nosti, nediskrimindcie a pravnej istoty prostrednictvom spolo¢-
nych pravidiel treba zarucit, aby tito asistenti s vynimkou osob
pracujticich pre poslancov v clenskom Stdte, v ktorom boli zvo-
leni, vrdtane osob, ktoré takto pracujii pre poslancov v jednom
z flenskych $tdtov, v ktorych sa nachddzajii tri pracovné miesta
Eurépskeho parlamentu, mali uzavretd pracovnd zmluvu priamo
s Eur6pskym parlamentom.

(5)  Zuvedenych dovodov a v zdujme zabezpecenia transparent-
nosti a pravnej istoty prostrednictvom spolo¢nych pravidiel treba
zarucit, aby akreditovani asistenti poslancov mali uzavretd pra-
covnii zmluvu priamo s Eurépskym parlamentom. Naproti tomu
by miestni asistenti, vrdtane tych, ktori pracujii pre poslancov
v jednom z troch clenskych stdtov, v ktorom md Eurdpsky par-
lament sidlo, mali byt'v sillade s uvedenymi vykondvacimi opa-
treniami k Statatu poslancov Eurdpskeho parlamentu
zamestndvani poslancami Eurépskeho parlamentu na zdklade
zmlitv uzavretych v siilade s platnymi vniitrostdtnymi prdavny-
mi predpismi clenského Stdtu, v ktorom boli tito poslanci zvo-
leni.

Pozmenujici a doplitujiici navrh 53

Névrh nariadenia - pozmenujiici akt
Odo6vodnenie 6

(6) Je preto vhodné, aby sa na tychte asistentov vztahovali pod-
mienky zamestndvania ostatnych zamestnancov takym sposo-
bom, aby sa zohladnovala ich osobitnd situdcia.

(6) Je preto vhodné, aby sa na akreditovanych asistentov po-
slancov vztahovali podmienky zamestndvania ostatnych zamest-
nancov takym sposobom, aby sa zohladnovala ich osobitnd
situdcia, konkrétne iilohy, ktoré musia vykondvat, a osobitné po-
vinnosti a zdvizky, ktoré majii voci poslancom Eurépskeho par-
lamentu, pre ktorych pracuji.

Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 54

Navrh nariadenia - pozmenujici akt
Odévodnenie 7

(7) Zavedenie tejto osobitnej kategérie zamestnancov nemd
vplyv na ¢ldnok 29 sluzobného poriadku, podla ktorého s in-
terné vyberové konania pristupné len pre tiradnikov a docasnych
zamestnancov.

(7) Zavedenie tejto osobitnej kategdrie zamestnancov nemd
vplyv na ¢ldnok 29 sluzobného poriadku, podla ktorého st in-
terné vyberové konania pristupné len pre tiradnikov a docasnych
zamestnancov a Ziadne ustanovenie tohto nariadenia nie je moz-
né vykladat tak, Ze poskytuje akreditovanym asistentom poslan-
com prednostny alebo priamy pristup k pracovnym miestam
tiradnikov alebo ostatnych kategorii zamestnancov Eurépskych
spolocenstiev alebo k internym vyberovym konaniam na takéto
pracovné miesta.
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Pozmeiiujiici a dopliiujici ndvrh 55

Névrh nariadenia — pozmeifiujiici akt
Odovodnenie 7a (nové)

(7a) Podobne ako v pripade zmluvnych zamestnancov sa cldn-
ky 27 aZ 34 sluZobného poriadku nevztahujii na akreditovanych
asistentov poslancov.

Pozmeriujiici a dopliiujiici ndvrh 56

Névrh nariadenia — pozmenujdci akt
Odévodnenie 8

(8)  Asistenti poslancov tvoria kategériu zamestnancov $pecific-
ki pre Eurdpsky parlament, najma vzhladom na skuto¢nost, Ze
poskytujii podporu poslancom Eurépskeho parlamentu v ich po-
staveni demokraticky zvolenych zdstupcov, ktorym bol udeleny
manddt, pri vykone ich povinnosti.

(8)  Akreditovani asistenti poslancov tvoria kategériu ostatnych
zamestnancov $pecifickti pre Eurépsky parlament, najma vzhla-
dom na skutocnost, ze pod vedenim a dohladom jedného alebo
viacerych poslancov Eurépskeho parlamentu a v rdmci vztahu
zaloZeného na vzdjomnej dovere poskytujii priamu pomoc tomu-
to poslancovi ¢i poslancom pri vykone ich funkcie poslanca Eu-
ropskeho parlamentu.

Pozmenujiici a dopliiujiici ndvrh 57

Ndvrh nariadenia - pozmenujdci akt
Odo6vodnenie 9

(9) Je preto potrebné Ciastocne upravit podmienky zamestnd-
vania ostatnych zamestnancov, aby sa mohli vztahovat aj na tdto
novt kategdriu zamestnancov.

(9) Je preto potrebné upravit podmienky zamestndvania ostat-
nych zamestnancov, aby sa mohli vztahovat aj na tito novi ka-
tegériu inych zamestnancov, na jednej strane so zretelom na
osobitnii povahu povinnosti, funkcii a zodpovednosti akredito-
vanych asistentov poslancov, ktoré im majii umoznit poskyto-
vat priamu pomoc poslancom Eurépskeho parlamentu pri
vykone ich funkcie ako poslanca Eurépskeho parlamentu pod
ich vedenim a dohladom, a na druhej strane so zretelom na
zmluvny vztah medzi tymito akreditovanymi asistentmi poslan-
cov a Eurépskym parlamentom.
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Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 58

Névrh nariadenia — pozmenujici akt
Odovodnenie 9a (nové)

(9a) Tieto faktory sa musia zohladnit v pripadoch, ked sa pod-
mienky zamestndvania uplatfiujii na akreditovanych asistentov
poslancov priamo alebo obdobne, s prisnym zretelom najmdi na
vzdjomnii doveru, ktorou sa musi vyznacovat vztah medzi akre-
ditovanymi asistentmi poslancov a poslancom (poslancami) Eu-
ropskeho parlamentu, ktorému (ktorym) poskytujii pomoc.

Pozmenujici a dopliiujiici ndvrh 59

Navrh nariadenia - pozmenujiici akt
Odévodnenie 10

(10) Vzhladom na ndplii prace asistentov by sa mala zaviest len
jedna kategoria asistentov, rozdelend do niekolkych platovych
tried, do ktorych by sa malo zaradovat podla kritérii stanove-
nych internym rozhodnutim Eurépskeho parlamentu.

(10) Vzhladom na néplii price akreditovanych asistentov po-
slancov by sa mala zaviest len jedna kategéria akreditovanych asi-
stentov poslancov, rozdelend do niekolkych platovych tried, do
ktorych by tito asistenti mali byt zaradeni podla pokynov pri-
slusnych poslancov v siilade s osobitnymi vykondvacimi opatre-
niami, ktoré boli prijaté internym rozhodnutim Eurépskeho
parlamentu.

Pozmenujici a doplitujiici ndvrh 60

Névrh nariadenia - pozmenujiici akt
Oddvodnenie 11

(11) Zmluvy medzi asistentmi poslancov a Eur6pskym parla-
mentom by sa mali zakladat na vzdjomnej dovere medzi asisten-
tom poslanca a poslancom (poslancami) Eurépskeho
parlamentu, ktorému (ktorym) tento asistent poskytuje pomoc.

(11) Zmluvy medzi akreditovanymi asistentmi poslancov a Eu-
répskym parlamentom by sa mali zakladat na vzdjomnej dovere
medzi akreditovanym asistentom poslanca a poslancom (poslan-
cami), ktorému (ktorym) tento asistent poskytuje pomoc. Doba
platnosti tychto zmliv by mala priamo zdvisiet od dlZky trva-
nia manddtu prislusnych poslancov.

Pozmeiiujiici a doplitujiici ndvrh 61

Navrh nariadenia - pozmenujici akt
Oddvodnenie 11a (nové)

(11a) Akreditovani asistenti poslancov by mali mat Statu-
tdrne zastipenie mimo systému, ktory sa uplatiiuje na tiradni-
kov a inych zamestnancov Eurdpskeho parlamentu. Ich
zdstupcovia by mali vystupovat ako ich partneri v rozhovoroch
s prislusnym orgdnom Eurdpskeho parlamentu, pricom sa pri-
hliadne na to, Ze by sa mal vytvorit formdlny vztah medzi sta-
tutdrnym zastipenim zamestnancov a nezdvislym zastiipenim
asistentov.
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Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 62

Névrh nariadenia — pozmeifiujiici akt
Odévodnenie 12

(12) Prizavddzani tejto novej kategérie zamestnancov treba do-
drzat zdsadu rozpoctovej neutrality. V tejto siivislosti Eurépsky
parlament plati do vSeobecného rozpoctu Eurdpskej iinie celii
sumu potrebnil na financovanie dochodkového systému s vy-
nimkou prispevku podla clinku 83 ods. 2 sluZobného poriadku,
ktory sa mesaclne zrdZa zo mzdy dotknutej osoby.

(12) Prizavddzani tejto novej kategérie zamestnancov treba do-
drzat zdsadu rozpoctovej neutrality.

Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 64

Navrh nariadenia — pozmenujdci akt
Odovodnenie 12a (nové)

(12a) Vykondvacie opatrenia stanovené internym rozhodnu-
tim Eurépskeho parlamentu by malo zahfriat dalSie pravidld vy-
kondvania tohto nariadenia, vyplyvajiice zo zdsad riadneho
financného hospoddrenia, ako sii uvedené v druhej hlave naria-
denia o rozpoctovych pravidlich (1).

() Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jiina 2002 o roz-
poctovych pravidldch, ktoré sa vzfahujii na vSeobecny rozpocet Eu-
ropskych spolocenstiev (U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1).

Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 65

Navrh nariadenia — pozmenujdci akt
Clinok 1a (novy)

Clinok 1a

Rozpoctové prostriedky zahrnuté do kapitoly vSeobecného roz-
poctu Eurdpskej tinie, ktord sa tyka Eurdépskeho parlamentu, ur-
Cené na financovanie asistentskej vypomoci pre poslancov,
ktorych roéné sumy sa uréia v rdmci roéného rozpoctového po-
stupu, pokryvajii celkové ndklady priamo spojené s asistentmi
poslancov bez ohladu na to, &i ide o akreditovanych asistentov
poslancov alebo miestnych asistentov.

Pozmenujiici a doplitujiici ndvrh 67

Névrh nariadenia — pozmeifiujiici akt
Clanok 2

Do troch rokov odo dria nadobudnutia icinnosti tohto nariade-
nia predloZi Eurépsky parlament spravu o uplatiiovani tohto na-
riadenia s cielom preskimat pripadnd potrebu tpravy pravidiel
vztahujticich sa na asistentov poslancov.

Eur6psky parlament predlozi najneskor do 31. decembra 2011
spravu o uplatfiovani tohto nariadenia s cielom preskimat pri-
padnt potrebu tGpravy pravidiel vztahujicich sa na asistentov po-
slancov.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:248:0001:0001:SK:PDF
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Komisia méZe na zdklade tejto sprdvy predloZit ndvrhy, ktoré
povaZuje za vhodné na tento ticel.

Pozmeiiujiici a doplitujiici ndvrh 66

Navrh nariadenia - pozmenujiici akt
Priloha - bod 1
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Cldnok 1

1) 1) V ¢lanku 1 sa za zardzku ,— osobitni poradcovia“ vkladd
tdto zardzka:

,— asistenti poslancov,”.

1) V ¢lanku 1 sa za zardzku ,— osobitni poradcovia“ vkladd tito
zardzka:

,— akreditovani asistenti poslancov,".

(Tento PDN sa uplatiiuje v celom texte.)

Pozmenujici a dopliiujiici ndvrh 68

Navrh nariadenia - pozmenujiici akt
Priloha - bod 2
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Cldnok 5a

Na ticely tychto podmienok zamestndvania sa pod pojmom ,asi-
stent poslancov” rozumie zamestnanec, ktorého si vyberie jeden
alebo viacero poslancov a ktory uzavrel priamu zmluvu s Eurdp-
skym parlamentom o poskytovani pomoci jednému alebo viac-
erym poslancom Eurdpskeho parlamentu, ako sa uvddza
v fldnku 125 ods. 1.

Na tcely tychto podmienok zamestndvania sa pod pojmom ,akre-
ditovani asistenti poslancov” rozumejti osoby, ktoré si vyberie je-
den alebo viacero poslancov a ktoré uzavreli priamu zmluvu
s Eurépskym parlamentom, aby poskytovali priamu pomoc
v priestoroch Eurépskeho parlamentu na jednom z troch praco-
visk Eurépskeho parlamentu poslancovi alebo poslancom pri vy-
kone ich poslaneckych povinnosti pod ich vedenim a dohladom
a na zdklade vzdjomnej dévery vyplyvajiicej zo slobodnej volby
uvedenej v cldnku 21 Statiitu poslancov Eurépskeho parlamen-
tu.

Pozmeriujici a dopliiujiici ndvrh 20

Navrh nariadenia - pozmenujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 1 — cldnok 125 — odsek 1

1. Asistent poslanca je pracovnik zamestnany Eurépskym
parlamentom, aby poskytoval pomoc v priestoroch Eurépskeho
parlamentu na jednom z troch pracovisk Eurépskeho parlamen-
tu jednému alebo viacerym poslancom pri vykone jeho (ich) po-
slaneckého manddtu. Vykondva dlohy, ktoré priamo sivisia
s prdcou Eurépskeho parlamentu.

vypiista sa
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Asistenti poslancov sa zamestndvajii na tilely plnenia iloh na
Ciastocny alebo plny iivizok, pricom nie sii prideleni na pracov-
né miesto uvedené v zozname pracovnych miest priloZenom
k oddielu rozpoctu tykajiicemu sa Eurépskeho parlamentu.

Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 69

Névrh nariadenia - pozmenujdci akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 1 — cldnok 125 — odsek 2

2. Eurépsky parlament prijme internym rozhodnutim ustano-
venia upravujiice zamestndvanie asistentov poslancov.

1. Eurdpsky parlament prijme internym rozhodnutim vykond-
vacie opatrenia na iiCely uplatfiovania ustanoveni tejto hlavy.

Pozmeriujiici a dopliiujiici ndvrh 70

Névrh nariadenia — pozmenujdci akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 1 — ¢ldnok 125 — odsek 3

3. Asistenti poslancov st platent z celkovych rozpoctovych pro-
striedkov vyhradenych na oddiel rozpoctu tykajici sa Eurdpske-
ho parlamentu.

2. Akreditovani asistenti poslancov nie si zaradeni na pracov-
né miesta uvedené v zozname pracovnych miest priloZenom
k oddielu rozpoctu tykajiicemu sa Eurépskeho parlamentu. Ich
odmeny sii financované v ramci prislusnej rozpoctovej polozky
a akreditovani asistenti poslancov st plateni z rozpoctovych
prostriedkov vyhradenych na oddiel rozpoctu tykajici sa Eur6p-
skeho parlamentu.

Pozmenujiici a dopliiujiici navrh 71

Ndvrh nariadenia - pozmenujdci akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 1 — cldanok 126 — odsek 1

1. Asistenti poslancov st zaradeni do platovych tried.

1. Akreditovani asistenti poslancov st zaraden{ do platovych
tried podla pokynov prislusného poslanca (poslancov), ktorym
bude asistent pomdhat siilade s vykondvacimi pravidlami uve-
denymi v ldnku 125 ods. 1. Akreditovani asistenti poslancov
zaradeni do platovych tried 14 — 19 vymedzenych v lanku 134
musia mat minimdlne ukoncené vysokoskolské vzdelanie
a/alebo zodpovedajiice pracovné skiisenosti.
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Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 72

Névrh nariadenia — pozmenujici akt
Priloha — bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 1 — cldnok 126 — odsek 2

2. Clanok 1le sluzobného poriadku o opatreniach socidlneho
charakteru a pracovnych podmienkach sa uplatiiuje analogicky.

2. Clanok 1e sluzobného poriadku o opatreniach socidlneho
charakteru a pracovnych podmienkach sa uplatiiuje analogicky,
pokial sii takéto opatrenia v sillade s osobitnou povahou iloh
a povinnosti akreditovanych asistentov poslancov.

Odchylne od clinku 7 sa podmienky tykajiice sa nezdvislého za-
stilpenia akreditovanych asistentov poslancov stanovia vo vy-
kondvacich pravidlich uvedenych v ddnku 125 ods. 1
a prihliadne sa na to, Ze sa vytvori formdlny vztah medzi Statu-
tdrnym zastipenim zamestnanca a nezdvislym zastipenim asi-
stentov.

Pozmenujici a doplitujiici navrh 73

Névrh nariadenia - pozmenujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 2 — cldnok 127

Clanky 11 aZ 26a sluzobného poriadku sa uplatiiujt analogicky.
Eurdpsky parlament schvdli internym rozhodnutim pravidld
uplatiiovania v praxi, zohladfiujtice osobitny charakter vztahu me-
dzi poslancom a asistentom.

Clanky 11 az 26a sluzobného poriadku sa uplatiuji analogicky.
So zvldStnym zretelom najmd na osobitnii povahu funkcii a po-
vinnosti akreditovanych asistentov poslancov a vzdjomnii déve-
ru, ktorou sa musi vyznacovat vztah medzi nimi a poslancom
alebo poslancami Eurdpskeho parlamentu, ktorym pomdhajil,
prihliadnu vykondvacie opatrenia tykajiice sa tejto oblasti prija-
té podla lanku 125 ods. 1 na osobitny charakter vztahu medzi
poslancom a akreditovanym asistentom.

Pozmenujici a doplitujiici ndvrh 26

Navrh nariadenia - pozmenujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 3 — cldanok 128 — odsek 1

1. Clanok 1d sluzobného poriadku sa uplatituje analogicky.

1. Clénok 1d sluzobného poriadku sa uplatiiuje analogicky so
zretelom na vztah vzdjomnej dovery medzi poslancom Eurépske-
ho parlamentu a jeho akreditovanym asistentom alebo asistent-
mi, priom je samozrejmé, Ze poslanci Eurépskeho parlamentu
moZu pri vybere akreditovanych asistentov vychddzat aj z ich
politickej prislusnosti.
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Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 74

Névrh nariadenia — pozmeifiujiici akt
Priloha — bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 3 — clanok 128 — odsek 2 — tivodnd Cast

2. Asistenta poslanca si vyberd (vyberaju) poslanec (poslanci)
Eurépskeho parlamentu, ktorému (ktorym) bude asistent posky-
tovat pomoc. Bez toho, aby boli dotknuté dodatocné kritérid, kto-
ré mozu byt stanovené v ustanoveniach clinku 125 ods. 2, ako
asistenta mozno zamestnat osobu, ktora:

2. Akreditovaného asistenta poslanca si vyberd (vyberaji) po-
slanec (poslanci) Eurépskeho parlamentu, ktorému (ktorym) bude
asistent poskytovat pomoc. Bez toho, aby boli dotknuté dodatoc¢-
né kritérid, ktoré mozu byt stanovené vo vykondvacich opatre-
niach uvedenych v clanku 125 ods. 1, ako asistenta moZno
zamestnat osobu, ktord:

Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 28

Navrh nariadenia — pozmenujdci akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 3 — clanok 128 — odsek 2 — pismeno e

e) preukdZe dokladnd znalost jedného z jazykov Spolocenstva
a primerani znalost dalsieho jazyka Spolocenstva v rozsahu
potrebnom na plnenie svojich povinnosti;

e) md dokladnt znalost jedného z jazykov Spolocenstva a uspo-
kojivii znalost dalicho jazyka Spolocenstva a

Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 29

Névrh nariadenia — pozmeniujiici akt
Priloha — bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (ESAE)
Kapitola 3 — cldanok 129

Clénok 129

1. Asistent poslanca musi odpracovat trojmesacnii skiiSobnii
dobu.

2. Ak pocas tejto skiiSobnej doby asistent poslanca nemoze
z dévodu choroby alebo iirazu plnit svoje povinnosti najmenej
jeden mesiac, orgdn uyvedeny v prvom odseku clinku 6 moZe na
Ziadost poslanca predlZit skiSobnii dobu o zodpovedajiice obdo-
bie.

vypiista sa
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3. V pripade, Ze asistent poslanca nepreukdzal dostatoiné
schopnosti pre zotrvanie vo svojej funkcii, najneskor mesiac
pred uplynutim skisobnej doby poslanec Eurépskeho parlamen-
tu vypracuje sprdvu o spésobilosti asistenta poslanca plnit svo-
je povinnosti, ako aj o jeho vykonnosti a sprdvani. Orgdn
uvedeny v prvom odseku clanku 6 poskytne tiito spravu dotknu-
tej osobe, ktord md prdvo predloZit k nej pisomné pripomienky
v lehote dsmich dni. V pripade potreby orgdn uvedeny v prvom
odseku cldnku 6 prepusti asistenta poslanca pod podmienkou,
Ze mu bola sprdva dorucend pred ukoncenim skiiSobnej doby.

4. Asistent poslanca prepusteny pocas skiiSobnej doby md nd-
rok na odstupné zodpovedajiice jednej tretine jeho zdkladného
platu za kaZdy ukonceny mesiac skiiSobnej doby.

Pozmenujdci a dopliiujiici ndvrh 30

Névrh nariadenia - pozmenujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 3 — ¢ldnok 130 — odsek 1

1. Pred prijatim do zamestnania lekdrska sluzba Eurépskeho
parlamentu osved¢i fyzickd sposobilost asistenta poslanca, aby sa
mohol Eurépsky parlament ubezpecit, Ze spliia podmienky sta-
novené v ¢lanku 128 ods. 2 pism. d).

1. Lekdrska sluzba Eurdpskeho parlamentu osved¢i fyzicki spo-

sobilost akreditovaného asistenta poslanca, aby sa mohol Eurép-
sky parlament ubezpecit, ze spliia podmienky stanovené
v ¢ldnku 128 ods. 2 pismeno d).

Pozmeriujici a dopliiujiici ndvrh 31

Navrh nariadenia - pozmenujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 3 — clanok 131 — odsek 1

1. Zmluvy asistentov poslancov sa uzatvéraji na dobu ur¢itd.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 140, platnost
zmliv sa konéi najneskdr na konci toho volebného obdobia,
v ktorom boli uzatvorené.

1. Zmluvy akreditovanych asistentov poslancov sa uzatvéraji
na dobu ur¢itd, priom sa v nich uvddza platovd trieda, do kto-
rej je asistent poslanca zaradeny. Zmluva na dobu urciti sa po-
Cas volebného obdobia nepredlZi viac ako dvakrdt. Pokial nie je
v samotnej zmluve uvedené inak, zmluva skonci na konci voleb-
ného obdobia, v ktorom bola uzatvorend. Bez toho, aby boli do-
tknuté ustanovenia clanku 140, platnost zmliv sa konci
najneskor na konci toho volebného obdobia, v ktorom boli uza-
tvorené.
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Pozmeiiujiici a dopliiujici ndvrh 75

Névrh nariadenia — pozmeifiujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 3 — ¢ldnok 131 — odsek 2

2. Eurdpsky parlament prijme interné rozhodnutie, v ktorom
stanovi kritérid zaradovania asistentov do platovych tried pri nd-
stupe do prdce.

2. Vo vykondvacich opatreniach uvedenych v clinku 125 od-

s. 1 sa stanovuje transparentny rdmec na zaradovanie asisten-
tov do platovych tried so zretelom na ldnok 128 ods. 2 pism. f).

Pozmenujiici a dopliiujici navrh 33

Ndvrh nariadenia — pozmeiiujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 4 — clanok 132 — odsek — 1 (novy)

—1. Akreditovani asistenti poslancov sa zamestndvaji na
iicely plnenia iiloh na Ciastocny alebo plny iivizok.

Pozmenujiici a doplitujiici ndvrh 76

Névrh nariadenia — pozmeiiujdci akt
Priloha — bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 4 — ¢ldnok 132 — odsek 2

2. Od asistentov sa nesmie pozadovat, aby pracovali nadcas,
s vynimkou naliehavych pripadov alebo v pripade vynimocného
narastu objemu préce.

2. Od akreditovanych asistentov sa nesmie pozadovat, aby pra-
covali nadc¢as, s vynimkou nalichavych pripadov alebo v pripade
vynimoéného ndrastu objemu prace. Cldnok 56 ods. 1 sa uplat-
fiuje analogicky. Vo vykondvacich opatreniach uvedenych
v éldnku 125 ods. 1 sa méZu k tomu ustanovit prislusné pra-
vidld.

Pozmenujici a doplitujiici ndvrh 77

Ndvrh nariadenia - pozmenujdci akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 5 — ¢ldnok 133

Pokial'sa v ¢ldnkoch 134 a 135 neustanovuje inak, ¢lanok 19, ¢la-
nok 20 ods. 1 az 3 a ¢lanok 21 tychto podmienok zamestnava-
nia, ako aj ¢ldnok 16 prilohy VII sluzobného poriadku, tykajtce
sa podmienok odmenovania a nédhrady, sa uplatiiuji analogicky.
Podmienky ndhrady ndkladov na sluzobné cesty st urcené v us-
tanoveniach cldnku 125 ods. 2.

Pokial'sa v ¢ldnkoch 134 a 135 neustanovuje inak, ¢lanok 19, ¢la-
nok 20 ods. 1 az 3 a ¢lanok 21 tychto podmienok zamestnava-
nia, ako aj ¢ldnok 16 prilohy VII sluzobného poriadku, tykajice
sa podmienok odmenovania a ndhrady, sa uplatiuji obdobne.
Podmienky nahrady ndkladov na sluzobn cestu st urcené vo vy-
kondvacich opatreniach uvedenych v clinku 125 ods. 1.
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Pozmeiiujiici a doplitujiici ndvrh 78
Névrh nariadenia — pozmenujici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 5 — ¢ldnok 134 — tabulka
Trieda 1 2 3 4 Trieda 1 2 3 4
Zékladny plat Zékladny plat
za pracu na plny za pracu na plny
uvizok 1193,00 | 1389,85|1619,17 | 1886,33 tivizok 1619,17 | 1886,33 | 2045,18 | 221741
Trieda 5 6 7 8 Trieda 5 6 7 8
Zékladny plat Zékladny plat
za pracu na plny za pracu na plny
avizok 2197,58 | 2560,18 | 2 982,61 | 3474,74 tvizok 2404,14 | 2 606,59 | 2 826,09 | 3 064,08
Trieda 9 10 11 12 Trieda 9 10 11 12
Zékladny plat Zékladny plat
za précu na plny za pracu na plny
tivizok 4 048,07 | 4 716,00 | 5494,14 | 6 400,67 avizok 332211 | 3601,87 | 3905,18 | 4 234,04
Trieda 13 14 Trieda 13 14 15 16
Zékladny plat Zdkladny plat
za prcu na plny za pricu na plny
avizok 7 456,78 | 8 687,15 tvizok 4 590,59 | 4977,17 | 5396,30 | 5 850,73
Trieda 17 18 19
Zdkladny plat
za prdcu na plny
tivizok 6343,42 | 6 877,61 | 7456,78

Pozmeiiujiici a doplitujiici ndvrh 79
Névrh nariadenia - pozmenujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 5 — ¢ldnok 135

Odchylne od posledného pododseku ¢lanku 4 ods. 1 prilohy VII
sluzobného poriadku, prispevok na expatridciu nesmie byt nizsi
ako 250 EUR.

Odchylne od posledného pododseku ¢lanku 4 ods. 1 prilohy VII
sluzobného poriadku, prispevok na expatridciu nesmie byt nizsi
ako 350 EUR.

Pozmeiiujiici a doplitujiici ndvrh 80
Navrh nariadenia — pozmenujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 6 — cldnok 137 — odsek 1

1. Odchylne od ¢lanku 96 ods. 3 druhého pododseku a bez to-
ho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tohto ¢lanku, sumy vy-
pocitané podla tohto ¢ldnku nesmd byt nizsie ako 700 EUR
a vyssie ako 2 000 EUR.

1. Odchylne od ¢lanku 96 ods. 3 druhého pododseku a bez to-
ho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tohto ¢lanku, sumy vy-
pocitané podla tohto ¢ldnku nesmd byt nizsie ako 850 EUR
a vyssie ako 2 000 EUR.
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Pozmeiiujiici a dopliiujiici ndvrh 81
Névrh nariadenia — pozmeifiujiici akt
Priloha - bod 3

Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 6 — clanok 137 — odsek 3

3. Eurdpsky parlament plati do vSeobecného rozpoctu Eurép-
skej tinie celil sumu potrebnii na financovanie dochodkového sy-
stému s vynimkou prispevku podla clinku 83 ods. 2 sluZobného
poriadku, ktory sa mesacne zrdZa zo mzdy dotknutej osoby.

vypiista sa

Pozmenujici a dopliiujiici ndvrh 82
Ndvrh nariadenia - pozmenujdci akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 8 — cldnok 139

Obdobne sa uplatiiuju ustanovenia hlavy VII sluzobného poriad-
ku o opravnych prostriedkoch. Vo vykondvacich opatreniach
uvedenych v cldanku 125 ods. 1 sa moZu stanovit dopliiujiice
pravidld tykajiice sa internych postupov.

Analogicky sa uplatfiujii ustanovenia hlavy VII sluzobného poriad-
ku o opravnych prostriedkoch.

Pozmenujiici a dopliiujici navrh 43
Névrh nariadenia - pozmenujdci akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 9 — cldnok 140 — odsek 1 — pismeno d

d) na konci vypovednej lehoty uvedenej v zmluve, ktord umoz- d) s ohladom na skutocnost, Ze zdkladom vztahu medzi poslan-

fiuje asistentovi poslanca alebo Eurdpskemu parlamentu
ukondif ju pred¢asne. Vypovednd lehota nesmie byt kratsia
ako jeden mesiac za kazdy rok sluzobného pomeru, pricom
najkratsia vypovedna lehota je jeden mesiac a najdlhsia tri me-
siace. Tato lehota v3ak neza¢ne plynut pocas materskej dovo-
lenky alebo priceneschopnosti, ak doba priceneschopnosti
nepresiahne tri mesiace. S vyhradou vyssie uvedenych obme-
dzeni sa navySe pocas materskej dovolenky alebo pracene-
schopnosti vypovedna lehota prerusuje.

com a jeho akreditovanym asistentom je dovera, na konci vy-
povednej lehoty uvedenej v zmluve, ktord ddva
akreditovanému asistentovi poslanca alebo Eurépskemu par-
lamentu konajiicemu na zdklade Ziadosti poslanca (poslan-
cov) Eurépskeho parlamentu, ktorému (ktorym) mal
akreditovany asistent poslanca poskytovat pomoc, prdvo
ukondit ju pred¢asne. Vypovednd lehota nesmie byt kratsia
ako jeden mesiac za kazdy rok sluzobného pomeru, pricom
najkratsia vypovednd lehota je jeden mesiac a najdlhsia tri me-
siace. Tato lehota v3ak nezacne plyntt pocas materskej dovo-
lenky alebo praceneschopnosti, ak doba priceneschopnosti
nepresiahne tri mesiace. S vyhradou vyssie uvedenych obme-
dzeni sa navySe pocas materskej dovolenky alebo pracene-
schopnosti vypovednd lehota prerusuje.
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Pozmeiiujici a dopliiujiici ndvrh 44

Névrh nariadenia — pozmenujici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 9 — cldnok 140 — odsek 2

2. Ak platnost zmluvy skondi v stilade s odsekom 1 pism. ¢) ale-
bo ak Eurdpsky parlament ukonci zmluvu v siilade s odsekom 1
pism. d), asistent poslanca ma ndrok na nahradu vo vyske tretiny
svojho zdkladného platu za obdobie odo dna skoncenia plnenia
svojich povinnosti do dia skonéenia trvania zmluvy, a to najviac
vo vyske troch mesa¢nych zdkladnych platov.

2. Ak platnost zmluvy skondi v stilade s odsekom 1 pism. c),
akreditovany asistent poslanca mé nérok na prispevok vo vyske
tretiny svojho zdkladného platu za obdobie odo diia skonéenia pl-
nenia svojich povinnosti do dna skonéenia trvania zmluvy, a to
najviac do vysky troch mesa¢nych zakladnych platov.

Pozmeriujiici a dopliiujiici ndvrh 83

Navrh nariadenia - pozmenujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 9 — cldanok 140 — odsek 3

3. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 48 a 50, ktoré sa uplat-
fuji analogicky, sa pracovny pomer asistenta poslanca moze
ukoncit bez vypovednej lehoty v pripade, Ze zdvazne porusil svo-
je povinnosti, ¢i uz tmyselne alebo z nedbanlivosti. Organ uve-
deny v prvom odseku ¢lanku 6 prijme odévodnené rozhodnutie
po tom, ako dotknutd osoba dostala moznost obhajoby.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ¢linky 48 a 50, ktoré sa uplat-
fujii analogicky, sa pracovny pomer akreditovaného asistenta po-
slanca moze ukoncit bez vypovednej lehoty v pripade, Ze zdvazne
porusil svoje povinnosti, ¢i uz dmyselne alebo z nedbanlivosti.
Organ uvedeny v prvom odseku ¢lanku 6 prijme oddvodnené
rozhodnutie po tom, ako dotknutd osoba dostala moznost obha-
joby.

Osobitné ustanovenia tykajiice sa disciplindrneho konania sa
stanovia vo vykondvacich opatreniach uvedenych v clanku 125
ods. 1.

Pozmenujici a doplitujiici ndvrh 46

Névrh nariadenia - pozmefiujiici akt
Priloha - bod 3
Nariadenie ¢. 31 (EHS), 11 (Euratom)
Kapitola 9 — cldnok 140 — odsek 3a (novy)

3a Obdobie pracovného pomeru v pozicii akreditovaného asi-
stenta poslanca sa nepovaZuje za odpracované roky na iicely
clanku 29 ods. 3 a 4 sluZobného poriadku.



C 45 E/132 Uradny vestnik Eurépskej tinie 23.2.2010

Streda 17. decembra 2008

Energia vyriband z obnovitelnych zdrojov ***I

P6_TA(2008)0609

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady o podpore vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov (KOM(2008)0019 —
C6-0046/2008 — 2008/0016(COD))

(2010/C 45 E[41)

(Spolurozhodovaci postup: prvé &itanie)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (KOM(2008)0019),

— so zretefom na ¢ldnok 251 ods. 2, ¢ldnok 175 ods. 1 a ¢ldnok 95 Zmluvy o ES, v stilade s ktorymi Ko-
misia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C6-0046/2008),

— so zretelom na stanovisko Vyboru pre pravne veci k navrhovanému pravnemu zakladu,

— so zretelom na ¢ldnky 51 a 35 rokovacieho poriadku,

— 5o zretelom na spravu Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a stanoviskd Vyboru pre Zivotné pro-
stredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin, Vyboru pre medzindrodny obchod, Vyboru pre hospodar-

ske a menové veci, Vyboru pre dopravu a cestovny ruch, Vyboru pre regiondlny rozvoj a Vyboru pre
polnohospodarstvo a rozvoj vidieka (A6-0369/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak méd v tmysle podstatne zmenit svoj navrh, alebo ho na-
hradit inym textom;

3. berie na vedomie vyhldsenia Komisie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

4. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0016

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢&itani 17. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009|.../ES o podpore vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov
a o zmene a doplneni a naslednom zruseni smernic 2001/77/ES a 2003/30/ES

(KedZe bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurdpskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/28/ES.)

PRILOHA

VYHLASENIA KOMISIE

Vyhlisenie Komisie k ¢lanku 2 pism. e):

Podla nazoru Komisie na ticely tejto smernice moze pojem ,priemyselny a komunalny odpad“ oznacovat ako
,komerc¢ny odpad*.
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Vyhlisenie Komisie k ¢lanku 23 ods. 8 druhému pododseku druhej zardzke:

Podla ndzoru Komisie sa odkaz na dosiahnutie ciela 20 % v ¢ldnku 23 ods. 8 druhom pododseku druhej za-
razke nemd chdpat inak ako v ¢ldnku 3 ods. 1 tejto smernice.

Vyhldsenie Komisie k ¢lanku 23 ods. 8 pism. c) a k ¢ldnku 23 ods. 9 a 10:

Komisia uznava, Ze niektoré ¢lenské staty uz v roku 2005 dosiahli vysoky podiel energie z obnovitelnych zdro-
jov na vnitrostatnej drovni. Pri vypracovani sprav uvedenych v ¢lanku 23 ods. 8 pism. c) a ¢lanku 23 ods. 9
a 10 Komisia v rdmci postdenia najlepsieho pomeru ndkladov a zitkov zohladni margindlne néklady na zvy-
Senie podielu energie z obnovitelnych zdrojov a v pripade potreby do akéhokolvek ndvrhu predlozeného v si-
lade s uvedenym c¢lankom smernice zahrnie vhodné riesenia aj pre tieto ¢lenské stdty.

Vyhlisenie Komisie k prilohe VII:

Komisia sa bude usilovat o napredovanie pri vypracovani usmerneni uvedenych v prilohe VIl k uvedenej smer-
nici do roku 2011 a bude spolupracovat s ¢lenskymi $tatmi pri vypracovani tidajov a metodik potrebnych na
odhad a monitorovanie prinosu tepelnych cerpadiel pri splneni cielov uvedenej smernice.

V usmerneniach sa zabezpedia opravy hodnot sezénneho vykonového ¢isla (SPF) pouzivaného na posudzo-
vanie zaradenia tepelnych Cerpadiel, ktoré nie s pohdnané elektrinou, aby sa zohladnila skuto¢nost, Ze po-
treby primdrnej energie takychto tepelnych cerpadiel neovplyviiuje Géinnost energetického systému. Pri
priprave tychto usmerneni bude Komisia hodnotit aj inosnost zabezpecenia metodiky, v ktorej hodnota SPF
pouzivand na postidenie zaradenia akéhokolvek tepelného cerpadla vychddza z priemernych klimatickych pod-
mienok EU.

Obchodovanie s emisnymi kvétami sklenikovych plynov ***I

P6_TA(2008)0610

Legislativne uznesenie Eur6pskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica 2003/87/ES s cielom zlepsit a rozsirit systém

Spolocenstva na obchodovanie s emisnymi kvotami sklenikovych plynov (KOM(2008)0016 —
C6-0043/2008 — 2008/0013(COD))

(2010/C 45 E[42)

(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢&itanie)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0016),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 175 ods. 1 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Komisia predlo-
zila navrh Eurépskemu parlamentu (C6-0043/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,
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— so zretelom na spravu Vyboru pre zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin a stanoviska

Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku, Vyboru pre medzindrodny obchod, Vyboru pre hospodarske
a menové veci a Vyboru pre regiondlny rozvoj (A6-0406/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit svoj ndvrh, alebo ho na-
hradit inym textom;

3. berie na vedomie vyhldsenia Komisie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

4. poveruje svojho predsedu, aby tito poziciu postiipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0013

Pozicia Eur6pskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na déely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009|...[ES, ktorou sa meni a dopliia smernica 2003/87/ES s cielom
zlepsit a rozsirit schému Spolocenstva na obchodovanie s emisnymi kvétami sklenikovych plynov

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurdpskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/29/ES.)

PRILOHA

VYHLASENIA KOMISIE

Vyhldsenie Komisie k ¢lanku 10 ods. 3 o vyuZivani prijmov pochddzajicich z obchodovania s kvotami
formou aukcie

V obdobi 2013 — 2016 budd moct ¢lenské staty vyuzivat prijmy pochddzajiice z obchodovania s kvétami for-
mou aukcie tieZ na financovanie vystavby vysoko t¢innych elektrarni vratane novych elektrarni pripravenych
na CCS. V pripade novych zariadeni s vy$$ou hodnotou t¢innosti jadrovej elektrarne podla prilohy 1 rozhod-
nutia Komisie z 21. decembra 2006 (2007/74/[ES) (*) mozu ¢lenské $taty prispiet az do vysky 15 % celkovych
investi¢nych nakladov na nové zariadenie pripravené na CCS.

() Rozhodnutie Komisie z 21. decembra 2006, ktorym sa ustanovujii harmonizované referen¢né hodnoty G¢innosti sa-
mostatnej vyroby elektriny a tepla pri uplatiovani smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/8[ES (ozndmené pod
cislom C(2006)6817).
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Vyhlisenie Komisie k ¢ldnku 10a ods. 4a o usmerneniach Spolocenstva o $titnej pomoci na ochranu
zivotného prostredia a systéme obchodovania s emisiami EU

Clenské stdty mozu povazovat za nevyhnutné docasne poskytntt niektorym zariadeniam kompenzéciu za ich
ndklady suvisiace s CO, premietnuté do cien za elektrickd energiu, ak by ich tieto naklady mali vystavit riziku
presunu emisil. KedZe nejestvuje medzindrodnd dohoda, Komisia sa po vykonani konzultdcii s ¢lenskymi $tat-
mi zavizuje do konca roku 2010 upravit usmernenia Spolocenstva o §tdtnej pomoci na ochranu Zivotného
prostredia a zaviest podrobné ustanovenie umoziujice ¢lenskym $tatom poskytovat prislusnd $tdtnu pomoc.
Tieto ustanovenia budd nasledovat po zdsaddch, tak ako boli prezentované v dokumente predlozenom Eu-
répskemu parlamentu a Rade 19. novembra 2008 (priloha 2, 15713/1/08).

Spolo¢né dsilie o zniZenie emisii sklenikovych plynov ***I

P6_TA(2008)0611

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o nivrhu rozhodnutia

Eurdpskeho parlamentu a Rady o asili ¢lenskych Stitov zniZit emisie sklenikovych plynov s cielom

splnit zdvizky Spolocenstva tykajice sa zniZenia emisii sklenikovych plynov do roku 2020
(KOM(2008)0017 — C6-0041/2008 — 2008/0014(COD))

(2010/C 45 E[43)

(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0017),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 175 ods. 1 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Komisia predlo-
zila navrh Eurépskemu parlamentu (C6-0041/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin a stanoviskd
Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku, Vyboru pre hospodarske a menové veci, Vyboru pre zamest-
nanost a socidlne veci a Vyboru pre regiondlny rozvoj (A6-0411/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit svoj navrh alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0014

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢&itani 17. decembra 2008 na tucely prijatia

rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady & ...[2009[ES o sili Elenskych Stitov zniZit emisie

sklenikovych plynov s cielom splnit zdvizky Spolocenstva tykajice sa zniZenia emisii sklenikovych
plynov do roku 2020

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, rozhodnutiu ¢. 406/2009/ES.)
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Geologické ukladanie oxidu uhli¢itého ***I
P6_TA(2008)0612

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady o geologickom ukladani oxidu uhli¢itého, ktorou sa menia a dopliiaji smernice

Rady 85/337/EHS, 96/61/ES, smernice 2000/60/ES, 2001/80[ES, 2004/35/ES, 2006/12/ES a nariadenie
(ES) & 1013/2006 (KOM(2008)0018 — C6-0040/2008 — 2008/0015(COD))

(2010/C 45 E/44)
(Spolurozhodovaci postup: prvé &itanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (KOM(2008)0018),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 175 ods. 1 Zmluvy o ES, v stilade s ktorymi Komisia predlo-
zila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C6-0040/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin a stanovisko
Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku (A6-0414/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit svoj névrh, alebo ho na-
hradit inym textom;

3. berie na vedomie vyhldsenia Komisie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

4. poveruje svojho predsedu, aby tito poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0015

Pozicia Eur6pskeho parlamentu prijatd v prvom &itani 17. decembra 2008 na Gcely prijatia smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady 2009|...[ES o geologickom ukladani oxidu uhli¢itého a o zmene

a doplneni smernice Rady 85/337/EHS, smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES,
2001/80/ES, 2004/35[ES, 2006/12/ES, 2008/1/ES a nariadenia (ES) & 1013/2006

(KedZe bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurdpskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/31/ES.)
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PRILOHA

VYHLASENIA KOMISIE

Vyhlisenie Komisie k najnovSiemu vyvoju v oblasti rozvoja technolégii na zachytdvanie
a skladovanie CO,

Komisia bude od roku 2010 pravidelne podavat spravy o najnovSom vyvoji v oblasti rozvoja technoldgii na
zachytdvanie a skladovanie CO, v rdmci svojich ¢innosti tykajticich sa prevddzkovania siete demonstracnych
projektov na zachytdvanie a skladovanie CO,. Tieto spravy budd obsahovat informdcie o pokroku dosiahnu-
tom na demonstraénych zariadeniach na zachytévanie a skladovanie CO,, o pokroku v oblasti rozvoja tech-
noldgif na zachytdvanie a skladovanie CO,, o odhadoch ndkladov a o rozvoji infrastruktary v oblasti prepravy
a skladovania CO,.

Vyhlasenie Komisie k ndvrhu rozhodnuti o povoleni a k ndvrhu rozhodnuti o prevode podla lanku 10
ods. 1 a ¢ldnku 18 ods. 2 smernice

Komisia uverejni vietky stanoviskd k ndvrhu rozhodnuti o povoleni podla ¢ldnku 10 ods. 1 smernice a k nd-
vrhu rozhodnuti o prevode podla ¢ldnku 18 ods. 2. V uverejnenej verzii stanovisk sa v§ak nezobrazia nijaké
informadcie, ktorych dovernost je zarucend na zdklade vynimiek pristupu verejnosti k informacidm podla na-
riadenia (ES) ¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie
(U.v.ES L 145, 31.5.2001, s. 43) a nariadenia (ES) ¢. 1367/2006 o uplatiiovani ustanoveni Aarhuského do-
hovoru o pristupe k informdacidm, ticasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v za-
lezitostiach Zivotného prostredia na institticie a orgdny Spolocenstva (U. v. EU L 264, 25.9.2006, s. 13).

Vyhladsenie Komisie k tomu, & md byt oxid uhli¢ity menovite uvedenou litkou so zodpovedajiicimi
prahovymi hodnotami v revidovanej smernici Seveso

CO, je bezna latka, ktord sa v sti¢asnosti neklasifikuje ako nebezpecnd. Preprava a tloziskd CO, preto v si-
¢asnosti nie st zahrnuté do smernice Rady 96/82/ES z 9. decembra 1996 o kontrole nebezpecenstiev velkych
havarii s pritomnostou nebezpe¢nych latok (smernica Seveso). Komisia urobila predbezni analyzu dostup-
nych informdcif o preprave CO, a empirické dokazy, ako aj modelovanie potrubnej dopravy naznacuja, Ze pri-
slugné rizika nie st vysSie ako pri preprave zemného plynu potrubim. Zda sa, Ze to isté plati aj pre lodna
dopravu CO, v porovnani s lodnou dopravou skvapalneného zemného plynu alebo skvapalneného ropného
plynu. Ani nebezpecenstvo havdrie v tllozZisku CO,, ¢i uz v dosledku pretrhnutia pri injektazi alebo tniku po
injektazi by podla vSetkého nemalo byt vyznamné. O moznosti zahrnutia CO, ako menovite uvedenej latky
v rdmci smernice Seveso sa v§ak bude podrobnejsie uvazovat pri priprave navrhovanej revizie uvedenej smer-
nice, ktord je napldnovand na koniec roka 2009 a zaciatok roka 2010. Pokial by sa postdenim zistilo mozné
zdvazné nebezpecenstvo havarie, Komisia by predlozila navrhy na zahrnutie CO, ako menovite uvedenej lat-
ky so zodpovedajiicimi prahovymi hodnotami do revidovanej smernice Seveso. V takom pripade by Komisia
takisto navrhla prislusné zmeny v prilohe IIl k smernici 20043 5/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 21. apri-
la 2004 o environmentdlnej zodpovednosti pri prevencii a odstrafiovani environmentdlnych $kod (smernica
o environmentdlnej zodpovednosti), aby vetky zariadenia patriace do pdsobnosti smernice Seveso, v ktorych
dochddza k manipuldcii so superkritickjm CO,, boli takisto zahrnuté do smernice o environmentdlnej
zodpovednosti.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:145:0043:0043:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:264:0013:0013:SK:PDF
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Vyhlésenie Komisie k zachytdvaniu CO, v minerilnej podobe

Zachytdvanie CO, v minerdlnej podobe (teda jeho viazanie vo forme anorganickych uhli¢itanov) je jednou
z moznych technoldgif zniZzovania emisii, ktort by v zdsade mohli vyuzivat rovnaké kategérie priemyselnych
zariadeni, ktoré mozu vyuzivat geologické uskladriovanie CO,. V sti¢asnosti je viak tdto technoldgia stale v td-
diu vyvoja. Okrem energetického znevyhodnenia (') spojeného so zachytdvanim CO,, sa vSak dnes prejavuje
aj vyrazné energetické znevyhodnenie spojené so samotnym procesom prevodu CO, do mineralnej podoby,
ktorou sa bude treba zaoberat pred tym, ako bude mozné postipit do stadia komer¢ného vyuzitia. Rovnako
ako pri geologickom uskladiovani aj tu bude treba ustanovit kontroly tykajiice sa bezpe¢nosti technoldgie pre
zivotné prostredie. Vzhladom na podstatné rozdiely medzi tymito technolégiami sa tieto kontroly pravdepo-
dobne budii podstatne odliSovat od kontrol v pripade geologického uskladniovania. V stvislosti s tymito tva-
hami bude Komisia starostlivo sledovat technicky pokrok v oblasti zachytdvania CO, v mineralnej podobe, aby
mohla vypracovat G¢inny pravny ramec umoziiujici ekologicky bezpecné zachytdvanie CO, v mineralnej po-
dobe a jeho uznanie v rdmci systému obchodovania s emisnymi kvéotami, ked tto technol6gia dosiahne pri-
slusné stddium vyvoja. Vzhladom na zdujem o tdto technol6giu medzi ¢lenskymi $tdtmi a vzhladom na tempo
technologickych zmien je pravdepodobné, ze k prvému postdeniu dojde okolo roku 2014 alebo podla okol-
nosti aj skor.

(") .Energetickd pokuta“ je pojem pouzivany na vyjadrenie skuto¢nosti, Ze zariadenie, ktoré zachytava CO, alebo vykonava
mineralizaciu, vyuZiva Cast svojej energie na tieto procesy, a preto potrebuje viac energie ako zariadenie s rovnakym vy-
konom, ktoré viak nezachytdva CO, ani nevykondva mineralizdciu.

Monitorovanie a zniZenie emisii sklenikovych plynov z vyuZivania paliv (cestnd
doprava a vnitrozemska vodnd doprava) ***]

P6_TA(2008)0613

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica 98| 70/ES pokial’ide o §peciﬁkéciu benzinu, nafty

a plynoveho oleja a zavedenie mechanizmu na monitorovanie a zniZenie emisii sklenikovych plynov

z vyuZivania paliv v cestnej doprave, a ktorou sa meni a dopliia smernica 1999/32[ES, p0k1a1 ide

o Specifikiciu paliva vyuzivaného v plavidlich vnitrozemskej vodnej dopravy, a ktorou sa zrusuje
smernica 93/12/EHS (KOM(2007)0018 — C6-0061/2007 — 2007/0019(COD))

(2010/C 45 E/45)

(Spolurozhodovaci postup: prvé &itanie)

Eurdpsky parlament,

— 5o zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (KOM(2007)0018),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2, ¢ldnok 95 a ¢lanok 175 ods. 1 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Ko-
misia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C6-0061/2007),
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— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin a stanoviskd

Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a Vyboru pre polnohospodirstvo a rozvoj vidieka
(A6-0496/2007),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v timysle podstatne zmenit svoj névrh alebo ho na-
hradit inym textom;

3. berie na vedomie vyhldsenie Komisie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

4. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2007)0019

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na dcely prijatia smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009...[ES, ktorou sa meni a dopliia smernica 98/70/ES, pokial ide

o kvalitu automobilového benzinu, motorovej nafty a plynového oleja a zavedenie mechanizmu na

monitorovanie a zniZenie emisii sklenikovych plynov, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady

1999/32[ES, pokial ide o kvalitu paliva vyuZivaného v plavidlich vniitrozemskej vodnej dopravy,
a zru$uje smernica 93/12/EHS

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/30/ES.)

PRILOHA
VYHLASENIE KOMISIE

Komisia potvrdzuje, Ze 2 % zniZenia uvedené v ¢lanku 7a ods. 2 pism. b) a c) nie st zdvazné a ich nezdvizny
charakter sa zhodnoti v preskdmani.

Vykonové emisné normy novych osobnych automobilov ***I

P6_TA(2008)0614

Legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovujii vykonové emisné normy novych osobnych

automobilov ako sicast integrovaného pristupu Spolocenstva na znizenie emisii CO, z lahkych
azitkovych vozidiel (KOM(2007)0856 — C6-0022/2008 — 2007/0297(COD))

(2010/C 45 E/46)
(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2007)0856),
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— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 95 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh
Eurépskemu parlamentu (C6-0022/2008),

— so zretelom na stanovisko Vyboru pre pravne veci k navrhovanému pravnemu zdkladu,

— so zretelom na ¢lanky 51 a 35 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin a stanovisko
Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku (A6-0419/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v imysle podstatne zmenit svoj navrh, alebo ho na-
hradit inym textom;

3. Dberie na vedomie vyhldsenie Komisie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

4. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2007)0297

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom &itani 17. decembra 2008 na tcely prijatia nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2009, ktorym sa stanovuji vykonové emisné normy novych

osobnych automobilov ako sdcast integrovaného pristupu Spolocenstva na zniZenie emisii CO,
z fahkych dzitkovych vozidiel

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom citani zodpovedd konecnému legislativhemu aktu, nariadeniu (ES) ¢. 443/2009.)

PRILOHA

VYHLASENIE KOMISIE

Komisia potvrdzuje, Ze v roku 2009 planuje navrhndf reviziu smernice 1999/94/ES o dostupnosti spotrebi-
telskych informdcii o spotrebe paliva a emisidch CO, pri predaji novych osobnych automobilov. Tento krok
zabezpedi, Ze spotrebitelia budii mat k dispozicii vhodné informécie o emisidch CO, z novych osobnych
automobilov.

Do roku 2010 preskiima Komisia smernicu 2007/46/ES, aby bolo mozné oznamovat pritomnost inovaénych
technoldgii (,ekoinovacie®) vo vozidle a ich vplyv na emisie CO, daného vozidla orgdnom ¢lenskych $tatov
zodpovednych za ich sledovanie a nahlasovanie v zmysle nariadenia.

Komisia zvdZi aj pripravu a realizdciu poziadaviek, na zdklade ktorych bude povinné vybavit autd mera¢mi spo-
treby paliva, ktoré by sluzili ako prostriedok na dosiahnutie jazdy s hospodarnejsou spotrebou paliva. V tejto
stvislosti bude Komisia uvazovat o zmene ramcovej legislativy v oblasti typového schvalovania vozidiel a pri-
jati potrebnych technickych noriem do roku 2010.
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Komisia je viak viazand cielmi iniciativy ,lepSej pravnej Gipravy“ a potrebou navrhov podloZenych komplex-
nym hodnotenim vplyvov a prinosov. V tomto ohlade a v stlade so Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spolo-

Censtva bude Komisia aj nadalej hodnotit potrebu predlozenia novych legislativnych névrhov, pricom si
ponechd pravo rozhodntlt, ¢i a kedy by bolo vhodné prezentovat ktorykolvek z tychto ndvrhov.

Organizicia pracovného casu ***]I

P6_TA(2008)0615

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o spolo¢nej pozicii prijatej

Radou na Gcely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica

2003/88/ES o niektorych aspektoch organizicie pracovného casuu (10597/2/2008 — C6-0324/2008 —
2004/0209(COD))

(2010/C 45 E[47)

(Spolurozhodovaci postup: druhé ¢itanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretefom na spolo¢nt poziciu Rady (10597/2/2008 — C6-0324/2008),

— so zretelom na svoju poziciu v prvom ditani (1) k ndvrhu Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu
(KOM(2004)0607),

— so zretelom na zmeneny ndvrh Komisie (KOM(2005)0246),
— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,
— so zretelom na ¢ldnok 62 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odporti¢anie Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci do druhého ¢itania (A6-0440/2008),

1. schvaluje zmenent a doplnend spolo¢ni poziciu;
2. poveruje svojho predsedu, aby tdto poziciu postipil Rade a Komisii.

(1) U.v.EU C 92 E, 20.4.2006, s. 292.

P6_TC2-COD(2004)0209

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v druhom ¢itani 17. decembra 2008 na Gcely prijatia smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009|.../ES o zmene a doplneni smernice 2003/88/ES o niektorych
aspektoch organizicie pracovného Casu

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, a najmd na jej ¢lanok 137 ods. 2,

so zretefom na ndvrh Komisie,


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:092E:0292:0292:SK:PDF

C 45 E[142 Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.2.2010

Streda 17. decembra

2008

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (2),

konajtic v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (3),

kedZe:

1)

(8)

Clanok 137 zmluvy ustanovuje, Ze Spolocenstvo md podporovat a dopliat ¢innosti clenskych 3titov
s cielom zlepsit pracovné prostredie na ochranu zdravia a bezpec¢nosti pracovnikov. Smernice prijaté
na zaklade uvedeného ¢lanku nemajii vytvarat administrativne, finanéné ani pravne obmedzenia, ktoré
by branili vzniku a rozvoju malych a strednych podnikov.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/88ES (*) ustanovuje minimdlne poziadavky v stvislosti
s organizdciou pracovného ¢asu, okrem iného pokial ide o denny a tyZzdenny odpocinok, prestavky, ma-
ximdlny tyzdenny pracovny Cas, ro¢nt dovolenku, ako aj urcité aspekty no¢nej prace, prace na zmeny
a rozvrhnutia préce.

Clanok 19 treti odsek a ¢lanok 22 ods. 1 druhy pododsek smernice 2003/88/ES ustanovujt preskii-
manie do 23. novembra 2003.

Viac ako desat rokov po prijati smernice Rady 93/104[ES | (%), prvej smernice o organizdcii pracovné-
ho ¢asu, vznikla potreba zohladnit novy vyvoj a poziadavky zamestndvatelov, ako aj pracovnikov a po-
skytndt prostriedky na splnenie cielov v oblasti rastu a zamestnanosti, ktoré stanovila Eurépska rada
22.a 23. marca 2005 v rdmci Lisabonskej stratégie.

Zostladenie pracovného a rodinného Zivota je tiez nevyhnutnym predpokladom pre dosiahnutie cie-
lov, ktoré Eur6pska tinia stanovila v Lisabonskej stratégii, a to najmi zvySenia miery zamestnanosti Zien.
Cielom nie je len vytvorenie lepsiecho pracovného prostredia, ale aj lepsie plnenie potrieb pracovnikov,
najmi tych, ktorf maji rodinné povinnosti. Niekolko zmien a doplneni obsiahnutych v tejto smernici
ma umoznit lepsie zostiladenie pracovného a rodinného Zivota.

V tejto stvislosti by mali ¢lenské $taty podporovat socidlnych partnerov, aby na prislusnej Grovni uza-
tvdrali dohody v zdujme lepsicho zostladenia pracovného a rodinného Zivota.

Je potrebné posilnit ochranu bezpecnosti a zdravia pracovnikov vzhladom na vyzvu novych foriem or-
ganizdcie pracovného Casu, zaviest modely pracovného Casu, ktoré pracovnikom poskytujii moZnosti
pre celoZivotné vzdeldvanie, ako aj néjst nova rovnovahu medzi zostladenim pracovného a rodinného
Zivota na jednej strane a pruznejSou organizaciou pracovného Casu na strane druhej.

Podla judikatiry Siidneho dvora Eurépskych spolocenstiev sii charakteristickymi rtami pojmu ,,pra-
covny Cas“ poZiadavky pritomnosti na mieste, ktoré urci zamestndvatel, a dostupnosti pre zamest-
ndvatela na ticel okamZitého poskytnutia sluzieb podla potreby.

() U.v.EU C 267, 27.10.2005, s. 16.

() U.v.EU C 231, 20.9.2005, s. 69.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 11. mija 2005 (U. v. EU C 92 E, 20.4.2006, s. 292), spoloénd pozicia Rady z 15. sep-
tembra 2008 (U. v. EU C 254 E, 7.10.2008, s. 26) a pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 17. decembra 2008.

(*) U.v.EUL 299, 18.11.2003, s. 9.

() U.v.ESL 307, 13.12.1993,s. 18. ||.
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(9) Ak sa pracovnikom neposkytuje Cas na odpocinok, po uplynuti obdobia strdveného sluZobnou pri-
tomnostou na pracovisku sa im musi poskytovat ndhradny cas odpocinku v siilade s prislusnymi
prdvaymi predpismi, kolektivnou zmluvou alebo inou dohodou uzavretou medzi socidlnymi
partnermi.

(10) Ustanovenia o referencnom obdobi maximélneho tyzdenného pracovného ¢asu sa musia takisto pre-
skimat, aby sa existujiice opatrenia prispdsobili potrebdm zamestnavatelov a zamestnancov s vyhra-
dou zdruk ochrany bezpecnosti a zdravia pracovnikov.

(11) Ak pracovnd zmluva trvd menej ako rok, referenéné obdobie by nemalo presahovat trvanie pracovnej
zmluvy.

(12)  Skisenosti nadobudnuté pri uplatiiovani ¢lanku 22 ods. 1 smernice 2003/88/ES dokazujt, Ze samotné
individudlne konecné rozhodnutie neuplatfiovat ¢linok 6 uvedenej smernice je problematické, pokial
ide o ochranu bezpecnosti a zdravia pracovnikov, ako aj o slobodnii volbu pracovnika. Vynimka stano-
vend v uvedenom ustanoveni by sa preto mala prestat uplatiiovat.

(13) Ak md zamestnanec viac ako jednu pracovnii zmluvu, je doleZité, aby sa prijali opatrenia na zabez-
pecenie toho, Ze jeho pracovny as sa definuje ako siiet pracovnych casov podla vsetkych pracovnych
zmliiy.

(14) V stlade s ¢lankom 138 ods. 2 zmluvy uskuto¢nila Komisia na Grovni Spolo¢enstva konzulticie so so-
cidlnymi partnermi o moznom smerovani akcie Spolocenstva v tejto oblasti.

(15) Komisia sa na zaklade tychto konzultacii domnievala, Ze akcia Spolocenstva je Ziaduca a v stilade s ¢lan-
kom 138 ods. 3 zmluvy dalej konzultovala so socidlnymi partnermi o obsahu pldnovaného navrhu.

(16) Po tejto druhej etape konzultdcif socidlni partneri na Girovni Spolo¢enstva neinformovali Komisiu, Ze si
zelaju zacat proces, ktory by mohol vytstit do uzatvorenia dohody podla ¢lanku 139 zmluvy.

(17) KedZe ciel tejto smernice, a to modernizdcia pravnych predpisov Spolocenstva v oblasti organizécie pra-
covného ¢asu, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na tirovni ¢lenskych $tatov, ale lepsie ho mozno do-
siahnut na trovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 zmluvy. V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢linku tito smernica ne-
prekracuje rimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(18) Tato smernica reSpektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady uznané Chartou zdkladnych prav Eur6p-
skej tnie (1). Je navrhnutd najmd, aby zarucila Gplné dodrZiavanie préava na spravodlivé a primerané pra-
covné podmienky uvedeného v cldnku 31 charty, a najma v jeho odseku 2, ktory ustanovuje, ze ,kazdy
pracovnik md pravo na stanovenie najvyssej pripustnej dlzky pracovného ¢asu, denny a tyzdenny od-
pocinok, ako aj na kazdoro¢na platend dovolenku®.

(1) U.v. ES C 364, 18.12.2000, s. 1.
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(19) Vykondvanim tejto smernice by sa mala zachovat vSeobecnd troven ochrany pracovnikov, pokial ide

0 bezpecnost a zdravie pri préci,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 2003/88/ES sa tymto meni a doplfia takto:

v ¢lanku 2 sa vkladaju tieto body:

,la. ,pohotovostnd sluzba’ je akykolvek Cas, pocas ktorého musi byt pracovnik k dispozicii na pra-
covisku, aby mohol na Ziadost zamestnavatela vykonat svoje ¢innosti alebo dlohy;

1b.  ,pracovisko’ je miesto alebo miesta, kde pracovnik bezne vykondva svoje ¢innosti alebo tlohy
a ktoré je uréené v stlade s podmienkami pracovnopravneho vztahu alebo pracovnej zmluvy, ktord sa
vztahuje na daného pracovnika;

lc.  ,neaktivna Cast pohotovostnej sluzby je akykolvek ¢as, pocas ktorého je pracovnik v pohoto-
vostnej sluzbe v zmysle bodu 1a, ale jeho zamestnédvatel od neho nepozaduje, aby skutocne vykonéval
svoje ¢innosti alebo dlohy;*

vkladajii sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 2a

Pohotovostnd sluzba
Cely as pohotovostnej sluzby vrdtane neaktivnej fasti sa povaZuje za pracovny cas |.

Neaktivne asti pohotovostnej sluzby sa vSak moZu podla kolektivnej zmluvy alebo inej dohody uza-
tvorenej medzi socidlnymi partnermi alebo podla zdkonov alebo prdvnych predpisov vypocitat oso-
bitnym sposobom s cielom dodrzat maximdlny priemerny tyZdenny pracovny Cas stanoveny
v ddnku 6, v siilade so vSeobecnymi zdsadami tykajiicimi sa ochrany bezpetnosti a zdravia
pracovnikov.

Neaktivna Cast pohotovostnej sluzby sa neberie do ivahy pri vypocte ¢asu na denny odpocinok alebo
tyzdenny cas odpocinku ustanovenych v &lankoch 3 a 5 |.

Cldnok 2b

Vypocet pracovného casu

Ak md pracovnik viac ako jednu pracovnii zmluvu, jeho pracovny Cas je siictom pracovnych casov
podla vsetkych pracovnych zmhiiv.

Clanok 2c

Zosiiladenie pracovného a rodinného Zivota

Clenské staty podporuji socidlnych partnerov na prislusnej drovni bez toho, aby bola dotknutd ich ne-
zavislost, aby uzatvarali dohody zamerané na lepsie zosuladenie pracovného a rodinného Zivota.
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Clenské stity bez toho, aby bola dotknutd smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/14/ES
z 11. marca 2002, ktord ustanovuje vieobecny ramec pre informovanie a porady so zamestnancami
v Eurépskom spolocenstve (), a po konzultdcidch so socidlnymi partnermi zabezpedia, aby:

— zamestndvatelia v dostatocnom casovom predstihu informovali pracovnikov o rozvrhu prdce a

— mali pracovnici prdvo poZadovat zmenu pracovného casu alebo rozvrhu prdce a aby zamestnd-
vatelia boli povinni takéto poZiadavky ndleZite zvdZit a vziat pritom do divahy potrebu flexibility
zo strany zamestndvatelov a pracovnikov. Zamestndvatel méZe odmietnut takiito poZiadavku len
vtedy, ak si organizacné nevyhody pre zamestndvatela neprimerane vicsie v porovnani s vyho-
dami pracovnika.

() U.v.ESL 80,23.3.2002, s. 29."

3. ddnok 17 sa meni a doplna takto:
a) odsck 1 sa meni a doplfia takto:

i) v tivodnej vete sa slova ,clankov 3 az 6, 8 a 16“ sa nahrddzaju slovami ,cldnkov 3 az 6, clanku 8
a ¢lanku 16 pism. a) a ¢)

ii) pismeno a) sa nahrddza takto:

»a) vrcholovych riadiacich pracovnikov (alebo 0sob v porovnatelnej pozicii), riadiacich
pracovnikov im priamo podriadenych a o0s6b, ktoré sii priamo vymenované
predstavenstvom;*

b) v odseku 2 sa slovd ,za predpokladu, Ze prislusnym pracovnikom sa poskytne rovnocenny nd-
hradny ¢as odpocinku“ nahrddzaja slovami ,za predpokladu, ze sa dotknutym pracovnikom po-
skytne rovnocenny ndhradny cas odpocinku po uplynuti obdobia strdveného sluZobnou
pritomnostou na pracovisku v siilade s prislusnym prdvom, kolektivnou zmluvou alebo inou do-
hodou uzatvorenou medzi socidlnymi partnermi*;

¢) v odseku 3 sa v avodnej vete slovd ,¢clankov 3, 4, 5, 8 a 16“ nahrddzaju slovami ,¢lankov 3, 4, 5,
8 a ¢lanku 16 pism. a) a )

d) odsek 5 sa meni a dopliia takto:
i)  prvy pododsek sa nahradza takto:

,5.  Vstlade s odsekom 2 tohto ¢lanku sa mozno odchylit od ¢lanku 6 v pripade lekdrov
pocas odbornej pripravy v stlade s ustanoveniami druhého az $iesteho pododseku tohto
odseku.”

ii) posledny pododsek sa vypusta;

4. v ¢lanku 18 trefom odseku sa slova ,za podmienky, Ze prislusnym pracovnikom sa poskytne rovno-
cenny nédhradny ¢as na odpocinok” nahrddzaju slovami ,pod podmienkou, Ze sa prislusnym pracovnikom po-
skytne rovnocenny néhradny ¢as odpocinku po uplynuti obdobia straveného sluZobnou pritomnostou na
pracovisku v siilade s prislusnym prdvom, kolektivnou zmluvou alebo inou dohodou uzatvorenou medzi so-
cidlnymi partnermi;
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5. cldnok 19 sa nahradza takto:

,Cldnok 19

Obmedzenia odchylok referenéného obdobia

1 Odchylne od clanku 16 pism. b) maji clenské $taty moznost, za predpokladu, ze dodrzia vieobecné
zdsady suvisiace s ochranou bezpecnosti a zdravia pracovnikov, dovolit z objektivnych alebo technic-
kych dovodov alebo z dovodov tykajiicich sa organizicie prace, aby sa stanovilo referencné obdobie,
ktoré nebude trvat dlhsie ako 12 mesiacov:

a) prostrednictvom kolektivnej zmluvy alebo dohody medzi socidlnymi partnermi, ako ustanovuje
¢lanok 18; alebo

b) prostrednictvom pravnych alebo regulacnych predpisov po konzultacii so socidlnymi partnermi na
prislusnej trovni v pripade, ked pracovnici nie sii chrdneni kolektiviymi zmluvami ani inymi do-
hodami medzi socidlnymi partnermi, za predpokladu, Ze prislusné clenské Stdty prijmi nevyh-
nutné opatrenia na zabezpelenie toho, aby zamestndvatel:

i) informoval pracovnikov alebo ich zdstupcov a prekonzultoval s nimi zavedenie navrhova-
ného rozvrhu prdce jeho zmien;

ii) prijal potrebné opatrenia na predchddzanie alebo ndpravu vsetkych bezpecnostnych a zdra-
votnych rizik, ktoré mozu sivisiet s navrhovanym rozvrhom prdce.

Pri vyuziti moznosti podla pismena b) prvého odseku clenské staty zabezpecia, aby si zamestndvatelia
plnili svoje povinnosti ustanovené v oddiele II smernice 89/391/EHS.*

6. cldnok 22 sa nahradza takto:

,Cldnok 22

RoOzne ustanovenia

1. Hoci v8eobecnou zdsadou je, Ze maximdlny tyzdenny pracovny cas v Eurépskej tnii je najviac 48
hodin a v praxi Eurdpskej tinie je dlhsia praca vynimkou, sa ¢lenské $tity v pripade, Ze prijmi potrebné
opatrenia na zabezpeCenie Gi¢innej ochrany zdravia a bezpecnosti pri praci, mozu pocas prechodného
obdobia, ktoré sa skondi... (") rozhodntt, Ze nebudii uplatiiovat cldnok 6. Uplatnenie tejto moznosti
sa viak vyslovene ustanovi v kolektivnej dohode alebo dohode medzi socidlnymi partnermi na prislus-
nej urovni alebo vo vnutro§tatnom prave po konzultdcii so socidlnymi partnermi na prislusnej trovni.

2.V kazdom pripade clenské stity, ktoré cheii vyuzit tito moznost, prijma potrebné opatrenia na
to, aby:

a) ziadny zamestnavatel nevyzadoval od pracovnika, aby pracoval viac ako 48 hodin za obdobie sied-
mich dni vypocitanych ako priemer za referenéné obdobie uvedené v ¢lanku 16 pism. b), ak vo-
pred neziskal stihlas pracovnika s vykonanim takejto prace. Takdto dohoda plati najviac Sest
mesiacov a moze sa obnovit;

b) Zziadnemu pracovnikovi nesposobil jeho zamestndvatel Ziadnu ujmu, pretozZe nesthlasi s vykond-
vanim takejto prace alebo z akychkolvek dovodov vzal spit svoj sthlas;
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¢) Dbol sthlas dany:
i) pri podpisovani individudlnej pracovnej zmluvy alebo pocas skiisobnej doby; alebo
ii) pocas prvych Styroch tyzdinov zamestnaneckého vztahu,

neplatny od zaciatku;

d) kazdy pracovnik mal pocas prvych Siestich mesiacov po uzavreti platnej dohody alebo pocas naj-
viac troch mesiacov po ukonéeni skiisobnej lehoty uvedenej v zmluve podla toho ¢o trvd dlhsie,
pravo vziat spat svoj sthlas s vykonanim takejto prace s okamzitou platnostou véasnym pisom-
nym upovedomenim svojho zamestnavatela. Po tomto obdobi moze zamestndvatel vyzadovat, aby
pracovnik pisomne uviedol vypovednii lehotu, ktord nesmie byt dlhsia ako dva mesiace;

e) zamestnavatel viedol aktudlne zdznamy o vSetkych pracovnikoch, ktori vykonavaji takdato pracu,
ako aj primerané zdznamy o tom, Ze sa dodrZziavaju ustanovenia tejto smernice;

f)  sazdznamy dali k dispozicii prislu§nym orgdnom, ktoré mozu z dévodov stivisiacich s bezpecno-
stou a zdravim pracovnikov zakdzat alebo obmedzit moznost prekrocit maximalny tyzdenny pra-
covny cas;

g) zamestndvatel poskytol prislusnym orgdnom na ich Ziadost informécie o pripadoch, ked pracov-
nici dali stihlas na vykondvanie prace viac ako 48 hodin za obdobie siedmich dni, vypocitanych
ako priemer za referenéné obdobie uvedené v ¢lanku 16 pism. b), ako aj primerané zdznamy o tom,
Ze sa dodrziavajii ustanovenia tejto smernice.

() 36 mesiacov odo diia nadobudnutia dcinnosti smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/...[ES z... [o zmene a doplneni smernice 2003/88/ES o niektorych aspektoch organizdcie
pracovného Casu].“

7. &lanok 24 sa nahradza takto:

,Cldnok 24
Spravy

1. Clenské stéty oznamia Komisii znenie ustanoveni vnatrostitnych pravnych predpisov, ktoré uz pri-
jali alebo ktoré prijma v oblasti posobnosti tejto smernice.

2. Kazdych pit rokov predlozia ¢lenské staty Komisii spravu o praktickom vykonavani tejto smernice,
pricom uvedu stanoviskd socidlnych partnerov.

Komisia o tom informuje Eurépsky parlament, Radu, Eurépsky hospodarsky a socidlny vybor a Poradny
vybor pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri préci.
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3. Kazdych pit rokov od 23. novembra 1996 predlozi Komisia Europskemu parlamentu, Rade a Eu-
répskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru spravu o uplatiiovani tejto smernice, pricom berie do
uvahy odseky 1 a 2.

Cldnok 2

Clenské $taty ustanovia predpisy o sankcidch uplatnitelnych v pripade porusenia vndtrostétnych ustanoveni
na vykonavanie tejto smernice a prijmu vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie ich uplatiovania. Usta-
novené sankcie musia byt t¢inné, primerané a odradzujtce. Clenské $téty ozndmia Komisii tieto ustanovenia
do... (). Clenské staty ozndmia Komisii vietky neskorsie zmeny a doplnenia tychto ustanoveni v ¢o najkrat-
Som case. Zabezpecia najmi to, aby pracovnici ajalebo ich zdstupcovia mali k dispozicii vhodné prostriedky
presadzovania povinnosti, ktoré ustanovuje tdto smernica.

Cldnok 3
1. Clenské 3tity uvedt do Gcinnosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stlladu s touto smernicou do... (%) alebo zabezpecia, aby potrebné ustanovenia zaviedli socidlni partneri
prostrednictvom dohody, pricom ¢lenské $taty musia prijat vietky opatrenia potrebné na to, aby mohli kedy-
kolvek zarucit plnenie cielov tejto smernice. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejneni odkaz na ttito smerni-
cu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské taty.

2. Clenské staty ozndmia Komisii znenie ustanoveni vntitrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v ob-
lasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 4

Tato smernica nadobtida tc¢innost diiom jej uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Cldnok 5
Tato smernica je uréend ¢lenskym Statom.
V...
Za Eurépsky parlament Za Radu
predseda predseda

() Triroky odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
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Cezhrani¢né presadzovanie pravidiel v oblasti bezpe¢nosti cestnej premavky ***I

P6_TA(2008)0616

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa zjednodusuje cezhrani¢né presadzovanie pravidiel v oblasti bezpe¢nosti
cestnej premavky (KOM(2008)0151 — C6-0149/2008 — 2008/0062(COD))

(2010/C 45 E[48)
(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0151),

— so zretefom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 71 ods. 1 pism. ¢) Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Komisia
predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C6-0149/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre dopravu a cestovny ruch a stanovisko Vyboru pre obcianske slobody,
spravodlivost a vnitorné veci (A6-0371/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v imysle podstatne zmenit svoj ndvrh, alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postdpil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0062

Pozicia Eur6pskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na ticely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/.../ES, ktorou sa zjednodusuje cezhrani¢né presadzovanie
pravidiel v oblasti bezpecnosti cestnej premdvky

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretefom na ndvrh Komisie ||,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (),

(") U.v.EUC...
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so zretelom na stanovisko Vyboru regionov (1),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu tdajov (3),

konajtic v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (3),

kedZe:

(6)

Eurépska tinia realizuje politiku zameranti na zlepSovanie bezpecnosti cestnej premévky s cielom zniZit
pocet smrtelnych nehdd, zraneni a materidlnych $kod. Stidrzné uplatiovanie sankcii za dopravné prie-
stupky, ktoré s zndme tym, Ze zna¢ne ohrozuju bezpecnost cestnej premdvky, je dolezity ndstroj na do-
siahnutie tohto ciela.

Sankcie vo forme penaznych pokiit za urcité dopravné priestupky sa vsak ¢asto neuplatiiujg, ak ich spé-
cha vodi¢ vozidla, ktoré je zaevidované v inom ¢lenskom §tate, ako je $tat, v ktorom k tomuto priestup-
ku doslo, a to z dovodu nedostatku vhodnych mechanizmov.

S cielom zlepsit bezpecnost cestnej premdvky v celej Eurdpskej tinii a zabezpecit rovnaky pristup k pé-
chatelom prislusného ¢lenského stdtu a k pachatelom, ktorf nemaja trvaly pobyt v prislusnom ¢lenskom
Stdte, by sa malo zjednodusit presadzovanie pravidiel bez ohladu na to, v ktorom ¢lenskom $tdte je za-
evidované vozidlo, s ktorym sa spachal priestupok. Na tento ticel je vhodné zaviest systém cezhrani¢nej
vymeny informacii.

Takyto systém ma osobitny vyznam v pripade dopravnych priestupkov zaznamenanych automatizova-
nymi zariadeniami, pricom sa nedd okamzite zistit totoZnost pachatela, ako napr. prekrocenie rychlosti
alebo nezastavenie na Cerveny svetelny signdl na semafore. Je uzitoény aj tym, Ze umoziuje ndslednt
kontrolu priestupkov, pri ktorej moze byt overenie tidajov o evidencii vozidla nevyhnutné v pripadoch,
ak bolo vozidlo zastavené. Ide najmid o jazdu pod vplyvom alkoholu.

Typy dopravnych priestupkov, ktoré ma tento systém pokryvat, by mali odzrkadlovat ich zdvaznost, na-
kolko ohrozujii bezpe¢nost cestnej premdvky, a mali by zahfnat priestupky, ktoré sti vymedzené ako do-
pravné priestupky v pravnych predpisoch v ¢lenskych statoch. V stlade s uvedenym je vhodné vytvorit
ustanovenia tykajiice sa prekrocenia rychlosti, jazdy pod vplyvom alkoholu, nepouzitia bezpe¢nostného
pdsu a nezastavenia na Cerveny svetelny signdl na semafore. Komisia bude aj nadalej monitorovat vyvoj
v celej Eurdpskej tinii, pokial ide o dalsie dopravné priestupky so zdvaznymi désledkami pre bezpe¢nost
cestnej premdvky. Po tom, o Komisia dva roky po nadobudnuti ticinnosti tejto smernice predloZi sprd-
vu o vykondvani tejto smernice, mala by v pripade potreby navrhniit jej reviziu vzhladom na moznost
rozsirenia rozsahu jej posobnosti tak, aby zahffiala dalSie kategdrie dopravnych priestupkov.

S cielom zarudit dostatocnii tiroveri bezpecnosti cestnej premdvky a zabezpecit primeranost uplatni-
telnych pefiaZnych pokiit by Komisia mala diskutovat s lenskymi Stdtmi o zavedeni harmonizova-
nych pevne stanovenych periaZnych pokiit za dopravné priestupky a mala by tieZ podporovat vymenu
najlepsich postupov medzi lenskymi Stdtmi.

(M U.v.EUC...
() U.v.EU C 310, 5.12.2008, s. 9.
(}) Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 17. decembra 2008.
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(7) S cielom zabezpecit ucinnost systému presadzovania pravidiel, tento systém by sa mal || vztahovat na fazy od za-
znamenania priestupku po zaslanie ozndmenia o priestupku, podla standardného vzoru, drzitelovi
osvedCenia o evidencii prislusného vozidla ||. Po prijati kone¢ného rozhodnutia sa méZe uplatnit rdm-
cové rozhodnutie Rady 2005/214/SVV z 24. februdra 2005 o uplatiiovani zdsady vzdjomného uzndva-
nia na penazné sankcie (). V pripade, Ze sa uvedené ramcové rozhodnutie nemoZze uplatnit, napriklad
pretoZe rozhodnutia o sankcidch nespadajii do oblasti trestného prdva, by sa tiinnost sankcii mala aj
tak zabezpecit, a to inymi opatreniami na ukladanie sankcii. Mali by sa zaviest minimdlne pravidld
pre ozndmenie o priestupku vrdtane formuldra odpovede a vyuZivania kompatibilnejsieho spésobu po-
sielania ozndment, aby sa zvysila spolahlivost a ticinnost cezhranicného presadzovania pravidiel.

(8) Okrem toho by sa cezhrani¢nd vymena informdcii mala rychlo uskuto¢nit elektronickymi prostriedka-
mi. Na tento cel je vhodné vytvorit bezpeiné elektronické siete Spolocenstva, ktoré umoZnia vymenu
informdcii v bezpecnych podmienkach a zabezpecia zachovanie dévernosti prendSanych tidajov.

(9) KedZe st tdaje tykajtice sa urCenia totoznosti pachatela priestupku osobné, clenské staty musia prijat
opatrenia nevyhnutné na zabezpecenie stladu so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES
z 24. oktdébra 1995 o ochrane fyzickych 0sob pri spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto
tdajov (?). Zdroveii s ozndmenim o priestupku by mal byt pdchatel informovany o svojich pravach ty-
kajiicich sa pristupu k fidajom, ich opravy a vymazania, ako aj o maximdlnej zdkonnej lehote na ucho-
vdvanie tychto tidajov.

(10) Udaje zhromazdené podla tejto smernice sa uchovdvajii dotasne a za Ziadnych okolnosti by sa nemali
pouZit na iné iilely ako na riesenie dopravnych priestupkov. Komisia a clenské Stdty by mali zodpo-
vedajiicim sposobom zabezpeit, aby sa pri spracovani osobnych iidajov a riadeni elektronickej siete
Spolocenstva zabrdnilo pouZitiu zhromaZdenych iidajov na iné ticely ako na ticely osobitne stivisiace
s bezpecnostou cestnej premdvky.

(11) Clenské Stdty by mali harmonizovat svoje metédy v oblasti kontroly bezpecnosti cestnej premdvky, aby
boli ich postupy porovnatelné na tirovni Eurdpskej iinie. V kazdom clenskom Stdte by sa teda mali vy-
tvorit minimdlne normy pre postupy kontroly.

(12) V zdujme zostiladenia kontrolnych opatreni medzi clenskymi Stdtmi by sa malo v budiicnosti harmo-
nizovat aj technické vybavenie, ktoré sa pouZiva pri kontroldch bezpecnosti cestnej premdvky. Komi-
sia by mala navrhnit takiito technickii harmonizdciu pocas revizie uvedenej v clinku 14.

(13) Komisia a clenské Stdty by mali prijat vSetky opatrenia potrebné na informovanie a zvySovanie po-
vedomia obZanov Eurdpskej iinie o vykondvani tejto smernice. Primerand informovanost o dosledkoch
nereSpektovania pravidiel bezpecnosti cestnej premdvky mozZe mat odrddzajiici iicinok, pokial'ide o pd-
chanie dopravnych priestupkov.

(14) Komisia by sa v budiicnosti mala zamerat na ulahcenie cezhranicného presadzovania predpisov tyka-
jlicich sa dopravnych priestupkov, a to najmd tych, ktoré sivisia s viZnymi dopravnymi nehodami.

(") U.v.EUL 76, 22.3.2005, p. 16.
() U.v.ESL281,23.11.1995, s. 31.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:076:0016:0016:SK:PDF
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(15)

(16)

(17)

Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by mali byt prijaté v sdlade s rozhodnutim Rady
1999/468ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykondvacich pravomoci pre-
nesenych na Komisiu ().

Komisii by || mala byt predovsetkjm splnomocnend na prijimanie opatrenia, ktoré sa tykaji tpravy prilohy.
KedZe tieto opatrenia majii vSeobecnii pdsobnost a ich cielom je zmenit nepodstatné prvky tejto smernice, mu-
sia sa prijat v silade s regulaénym postupom s kontrolou stanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnutia
1999/468|ES.

Kedze ciel tejto smernice, a to zjednodusenie cezhrani¢ného vymdhania sankcif v pripade ur¢itych doprav-
nych priestupkov, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych $tatov, ale z dovodov ich roz-
sahu a dosledkov ich mozno lepsie dosiahnuf na trovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného ¢lanku neprekracuje tato smernica rdimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

1.

Kapitola I

Vseobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet pravy a rozsah posobnosti

Touto smernicou sa stanovuje systém na zjednodusenie cezhrani¢ného vymaéhania sankcii v pripade tych-

to dopravnych priestupkov:

a)

d)

2.

prekrocenie rychlosti;
jazda pod vplyvom alkoholu;
nepouzitie bezpe¢nostného pdsu;

nezastavenie na Cerveny svetelny signdl na semafore.

Tato smernica sa uplatiiuje len v pripade, ak je sankcia, ktord sa md uloZif za prislusny priestupok, pe-

fiazna pokuta alebo je jej sticastou.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatriuje toto vymedzenie pojmov:

9

Ldrzitel* je drzitel osvedCenia o evidencii prislusného vozidla vrdtane motocyklov;
,Stat priestupku” je clensky $tat, kde bol priestupok spachany;

,Stat trvalého pobytu® je ¢lensky stat, v ktorom je zaevidované vozidlo, s ktorym bol priestupok spachany;

() U.v.ESL184,17.7.1999,s.23. .
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d) ,prislusny orgdn“ je jednotné kontaktné miesto v kaZdom clenskom stdte zodpovedné za ulahlenie vy-
kondvania tejto smernice;

e) ,dstredny orgdn“ je orgdn zodpovedny za zabezpecenie ochrany idajov v kazdom clenskom stdte;

f)  .koneiné sprdavne rozhodnutie je akékolvek konecné rozhodnutie vyZadujiice zaplatenie periaZnej po-
kuty, okrem rozhodnutia, na ktoré sa vztahuje vymedzenie pojmu uvedené v clanku 1 rdmcového roz-
hodnutia 2005/214/SVV;

g)  ,prekrocenie rychlosti“ je prekrocenie obmedzeni rychlosti platnych v tate priestupku pre pozemné ko-
munikdcie alebo prislusny druh vozidla;

h)  ,jazda pod vplyvom alkoholu je riadenie vozidla s mnozstvom alkoholu v krvi vys$sim, ako je maximal-
ne povolené mnozstvo platné v state priestupku;

i) ,nepouzitie bezpe¢nostného pasu“ je nedodrzanie poziadavky pripttat sa bezpe¢nostnym pasom alebo
pouzit detsky zadrziavaci systém v pripadoch, ak je pouzitie takéhoto zariadenia povinné v stilade so
smernicou Rady 91/671/EHS (') alebo vndtrostitnym pravom v $tte priestupku;

j)  ,nezastavenie na Cerveny svetelny signdl na semafore” je priestupok nezastavenia na signdl s Cervenym
svetlom svetelného signaliza¢ného zariadenia, ako sa vymedzuje v pravnych predpisoch $tatu priestupku.

Clinok 3

Usmernenia pre bezpecnost cestnej premdvky v Eurdpskej iinii

1. So zretelom na presadzovanie politiky bezpecnosti cestnej premdvky zameranej na vysokil iiroveri ochra-
ny vsetkych ticastnikov cestnej premdvky v Eurdpskej tinii a vzhladom na velmi odlisné podmienky v Eu-
rdpskej tinii podniknii clenské Stdty bez toho, aby tym boli dotknuté prisnejsie politiky a zdkony, kroky na
vytvorenie minimdlneho stiboru usmerneni pre bezpecnost cestnej premdvky v rdmci pdsobnosti tejto smer-
nice. Na dosiahnutie tohto ciela prijme Komisia usmernenia o bezpecnosti cestnej premdvky v Eurdpskej tinii
v sitlade s regulacnym postupom s kontrolou uvedenym v cldnku 13 ods. 2. Usmernenia musia byt v siilade
so zdkladnymi zdsadami uvedenymi v tomto Clanku.

2. Pokial'ide o rychlost, pouZivanie automatickych kontrolnych zariadeni na dialniciach, cestnych a mest-
skych komunikdcidch sa podporuje najmd na tych tisekoch cestnej siete, kde je pocet nehod sposobenych pre-
krocenim rychlosti vyssi ako priemer.

Cielom odporiicani prijatych na iicely tychto usmerneni je zabezpecit, aby sa pocet miest kontroly rychlosti
automatickym zariadenim zvysil 0 30 % v censkych Statoch, v ktorych je pocet smrtelnych zraneni na ce-

stdch vyssi ako priemer Eurdpskej iinie a pokles poctu smrtelnych zraneni na cestdch od roku 2001 je niZsi
ako priemer Eurdpskej iinie. Zabezpedi sa primerané zemepisné pokrytie tizemia kaZdého clenského Stdtu.

3. Pokial'ide o jazdu pod vplyvom alkoholu, clenské stdty prednostne vykondvajii ndhodné kontroly na
miestach a v Case, ked dochddza k Castym priestupkom a zvySuje sa riziko nehody.

Clenské $tdty zabezpecia, aby sa poas roka mohlo skontrolovat najmenej 30 % vodicov.

() Smernica Rady 91/671/EHS zo 16. decembra 1991 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych sttov tykajticich sa
povinn”ého pouzitia bezpe¢nostnych pasov vo vozidlich s hmotnostou mensou nez 3,5 t (U. v. ES L 373, 31.12.1991,
s. 26) ||


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=12&jj=31&type=L&nnn=373&pppp=0026&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=12&jj=31&type=L&nnn=373&pppp=0026&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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4. Pokial'ide o pouZivanie bezpecnostnych pdsov, clenské Stdty, v ktorych menej ako 70 % ticastnikov cest-
nej premdvky pouZiva bezpecnostné pdsy, vykondvajii kaZdorocne aspoti pocas Siestich tyZdiiov intenzivnu
kontrolu, a to najmd na miestach a v case, ked dochddza k castym priestupkom.

5. Pokial'ide o nezastavenie na Cerveny svetelny signdl na semafore, pouZije sa automatické kontrolné za-
riadenie, a to prednostne na kriZovatkdch, na ktorych sa toto pravidlo casto porusuje a v dosledku jazdy na
Cervenii dochddza k vysSiemu ako priemernému poctu nehod.

6. Vusmerneniach sa odporuci, aby si clenské stdty vymieriali osvedlené postupy, najmd, aby clenské std-
ty s najrozvinutejsim systémom automatickych kontrol poskytli technickil pomoc tym clenskym Stdtom, kto-
ré o fiu poZiadajil.

Kapitola II

Ustanovenia zjednodusujice cezhrani¢né presadzovanie pravidiel

Cldnok 4

Postup ur¢eny na vymenu informacii medzi ¢lenskymi $tatmi

1. Ak sav ¢lenskom §tate spachal priestupok s vozidlom, ktoré je zaevidované v inom ¢lenskom $tate, a or-
gan zodpovedny za stihanie priestupku v Stite priestupku v danom pripade neulozil sankciu a pripad ihned
uzavrel, prislusny organ v tomto $tate zasle poznavaciu znacku vozidla a informécie o mieste a Case priestup-
ku prislusnému organu v inom ¢lenskom $tate alebo $tate trvalého pobytu, pokial ho mozno ur¢it. Bude tak
postupovat za rovnakych okolnosti a podmienok, za ktorych by priestupok stihal, ak by bol spachany s vo-
zidlom zaevidovanym na jeho vlastnom tzemi.

2. Prislusny organ v stéte trvalého pobytu bezodkladne poskytne prislusnému organu v $tate priestupku tie-
to informdcie:

a)  znacku a model vozidla, ktoré md prislusnti pozndvaciu znacku;

b) v pripadoch, ak je drzitel osved¢enia o evidencii prislusného vozidla fyzickou osobou, meno, adresu, da-
tum a miesto narodenia;

¢) v pripadoch, ak je drzitel osvedéenia o evidencii prislusného vozidla pravnickou osobou, ndzov a adresu.

3. Pri vymene informdcii, pokial ide o spracovanie osobnych iidajov a volny pohyb iidajov v tejto siivis-
losti, sa postupuje v siilade so smernicou 95/46/ES. Prislusné orgdny druhého ¢lenského statu neuchovdvaji
informécie zaslané $tdtom priestupku. Tieto informdcie sa posielajii vylune na icely tejto smernice a po
ukonceni konania sa musia vSetky tidajne preukdzatelne vymazat.

Cldnok 5

Vyuzitie elektronickej siete

1. Clenské $téty prijimaja vietky nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa vymena informdcif uve-
dend v cldnku 4 vykonala elektronickymi prostriedkami. Na tento tcel ¢lenské Staty prijimaja vetky nevyh-
nutné opatrenia na zabezpeCenie toho, aby sa elektronickd siet Spololenstva zalozend na spolo¢nych
pravidlach zriadila najneskor 12 mesiacov odo diia uvedeného v cldnku 15 ods. 1.
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2. Komisia prijme spolo¢né pravidld, ktoré sa tykajii vykondvania odseku 1, a to do dna uvedeného v cldn-
ku 15 ods. 1 v stilade s regulacnym postupom s kontrolou uvedenym v ldnku 13 ods. 2.

Tieto spolo¢né pravidld zahffiajii najma ustanovenia o:

a)  formdte vymienanych tdajov;

b)  technickych postupoch ur¢enych na elektronickd vymenu tdajov medzi clenskymi $tatmi, ktoré zarucia
bezpecnost a dévernost prendsanych iidajov;

¢)  pravidlich ochrany osobnych iidajov a bezpecnosti, ktoré majii zabrdnit pouZitiu tddajov na iné ako
urcené tcely.

Cldnok 6

Ozndmenie o priestupku

1. Organ §tatu priestupku zodpovedny za stthanie priestupkov, na ktoré sa vztahuje tito smernica, po prijati
informdcii uvedenych v ¢cldnku 4 ods. 2 zasle drzitelovi ozndmenie o priestupku. Ozndmenie sa vypracuje na
zaklade vzoru uvedeného v prilohe.

2. Ozndmenie o priestupku obsahuje aspofi predmet ozndmenia, ndzov orgdnu zodpovedného za vymdha-
nie periaznych pokiit, ndzov prislusného orgdnu zodpovedného za uplatiiovanie tejto smernice a opis rele-
vantnych tdajov o prislusnom priestupku. Uvedie sa v fiom vyska penaznej pokuty, najjednoduchsi spésob
platby, ddtum splatnosti, moZnosti napadnutia dovodov vydania ozndmenia o priestupku a odvolania sa pro-
ti rozhodnutiu o uloZeni penaznej pokuty, ako aj postup v pripade sporu alebo odvolania.

3. Akdkolvek periaznd pokuta uloZend podla tejto smernice musi byt nediskriminacnd s ohladom na nd-
rodnost a ukladd sa podla zdkonov $tdtu priestupku.

4. 'V ozndmeni o priestupku musi byt drzitel informovany, Ze pokial nezamysla zaplatit penazni pokutu,
musi vyplnit formuldr na odpoved v rdmci stanovenej lehoty. DrZitel je tieZ informovany o tom, Ze odmiet-
nutie zaplatit pokutu sa ozndmi prislusnému orgdnu Stdtu trvalého pobytu s cielom vykonat rozhodnutie.

5. Ozndmenie o priestupku informuje drZitela o tom, Ze jeho osobné tdaje budii spracované v silade so
smernicou 95/46/ES, a uvddza jeho prdva tykajiice sa pristupu k tymto idajom, ich opravy a vymazania,
ako je uvedené v cldnku 11 tejto smernice.

6. Ak v Case priestupku neviedol vozidlo drZitel, poskytne informicie o totoZnosti vodica v siilade so zd-
konmi Stdtu trvalého pobytu. Toto ustanovenie sa neuplatiiuje v pripade, ak medzi dvoma alebo viacerymi
clenskymi Stdtmi existuje dohoda zamerand na rieSenie problémov vyplyvajiicich z vykondvania tohto

cldanku.

7. Ozndmenie o priestupku sa posiela drzitelovi v tiradnom jazyku alebo v jednom z tradnych jazykov tatu
trvalého pobytu, podla toho, ako to ur¢i tento §tat.
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8. Komisia mdze upravit vzorové ozndmenie o priestupku, aby zohladnila technicky vyvoj. Tieto opatrenia
zamerané na zmenu nepodstatnych technickych prvkov tejto smernice sa prijmi v stilade s regulaénym postu-
pom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 13 ods. 2.

9. Pefiazné pokuty sa na iicely tejto smernice nebudii ukladat za priestupky, ku ktorym doslo pred ddtu-
mom nadobudnutia iilinnosti tejto smernice

Clinok 7

RieSenie dopravnych priestupkov

1. Ak pefiaZnd pokuta nebola zaplatend a vycerpali sa postupy pre pripad sporu alebo odvolania, uplat-
fiuje sa raimcové rozhodnutie 2005/214/SVV, ak ide o pefiazné pokuty uvedené v clanku 1 uvedeného ram-
cového rozhodnutia.

2.V pripadoch nezaplatenia pokuty uvedenej v odseku 1, avSak pokial ide o pefiainé pokuty, na ktoré sa
nevztahuje uvedené rdmcové rozhodnutie, postiipi prislusny orgdn Stdtu priestupku konecné rozhodnutie
prislusnému orgdnu Stdtu trvalého pobytu s cieom vymdhania pefiaznej pokuty.

Cldnok 8

Uznanie a vymdhanie pefiaZnych pokiit

1. Prislusny orgdn Stdtu trvalého pobytu uznd bez akychkolvek dalSich formalit koneiné spravne rozhod-
nutie o uloZeni pefiaznej pokuty, ktoré sa mu posle podla clinku 7 ods. 2, a bezodkladne podnikne vSetky
kroky potrebné na jeho vykonanie, okrem pripadov, ked sa rozhodne uplatnit jeden z tychto dovodov pre ne-
uznanie alebo nevykonanie rozhodnutia:

a)  prdvny poriadok $tdtu trvalého pobytu poskytuje imunitu, ktord znemoZiiuje vykon rozhodnutia;

b)  prislusnd strana nebola informovand o svojom prdve podat odvolanie a o lehote na podanie odvolania.

2. Vykon rozhodnutia o uloZeni periaZnej pokuty prisluSnym orgdnom Stdtu trvalého pobytu sa riadi zd-
konmi $tdtu trvalého pobytu rovnako ako pefiaind pokuta v Stdte trvalého pobytu.

3. Prislusny orgdn Stdtu priestupku bezodkladne informuje prislusny orgdn Stdtu trvalého pobytu o kaz-
dom rozhodnuti alebo opatreni, ktoré brdni vykonu rozhodnutia. Prislusny orgdn $tdtu trvalého pobytu
ukondi vykon rozhodnutia ihned po tom, ako ho prislusny orgdn Stdtu priestupku informuje o tomto roz-
hodnuti alebo opatreni.

Clinok 9
Informdcie od $tdtu trvalého pobytu

Prislusny orgdn Stdtu trvalého pobytu bezodkladne informuje prislusny orgdn Stdtu priestupku akymkol-
vek spdsobom umoZiiujiicim pisomny zdznam o:

a)  postipeni rozhodnutia prislusnému orgdnu;
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b)  akomkolvek rozhodnuti nevykonat rozhodnutie spolu s jeho odévodnenim;

c)  vykonani rozhodnutia hned, ako bolo ukoncené.

Cldnok 10

Ustredné organy
1. Kazdy clensky $tat urci Gstredny orgén, ktory mu bude poméhat pri uplatiiovani tejto smernice.

2. Kazdy ¢lensky stat ozndmi Komisii do Siestich mesiacov od nadobudnutia platnosti tejto smernice nazvy
a adresy tstrednych orgdnov uréenych podla tohto ¢lanku.

3. Komisia ozndmi informdcie uvedené v odseku 2 ostatnym ¢lenskym S$tatom.

Clanok 11

Prdvo na pristup, opravu a vymazanie

1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo osob, ktorych sa daje tykajd, stanovené vnitro§tatnymi pravnymi
predpismi podla ¢lanku 12 pism. a) smernice 95/46/ES, mé kazdd osoba pravo ziskat ozndmenie o svojich
osobnych ddajoch zaznamenanych v $tite trvalého pobytu, ktoré boli poskytnuté zZiadajicemu ¢lenskému

Statu.

2. Bez toho, aby bolo dotknuté dodrziavanie formélnych poziadaviek tykajtcich sa odvolania a opravnych
prostriedkov prislusnych ¢lenskych $tdtov, md kazdd dotknutd osoba pravo na bezodkladnti opravu nepres-
nych osobnych tdajov alebo vymazanie akychkolvek tidajov, ktoré boli zaznamenané neoprévnene.

3. Osoby, ktorych sa tykaji Gidaje, mozu uplatiiovat prava uvedené v odseku 2 voci Gstrednému orgdnu svoj-
ho $tatu trvalého pobytu.

Cldnok 12

Informdcie pre vodicov v Eurdpskej tinii

1. Clenské stdty podniknii prislusné kroky s cielom poskytniit uZivatelom ciest potrebné informdcie o vy-
kondvacich opatreniach tejto smernice. Takéto informdcie sa moéZu poskytovat okrem iného prostrednic-
tvom organizdcii, subjektov bezpecnosti cestnej premdvky, mimovlddnych organizdcii innych v oblasti
bezpecnosti cestnej premdvky alebo automobilovych kluboy.

Clenské Stdty zabezpetia, aby boli pravidld o povolenej rychlosti zobrazené na znackdch pri kazdej ceste,
ktord prechddza cez ich hranice.

2 Komisia na svojej internetovej stranke uverejni zhrnutie platnych pravidiel clenskych stdtov v oblasti,
na ktorii sa vztahuje tdto smernica.
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Kapitola III

Vybor

Cldnok 13
Vybor

1. Komisii pomdha Vybor pre presadzovanie pravidiel v oblasti bezpecnosti cestnej premdvky. ||

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5a ods. 1 az 4 a ¢ldnok 7 rozhodnutia 1999/468ES
so zretelom na || jeho cldnok 8.

Clénok 14

Revizia a sprdava

1. Komisia predloZi do... (*) Eurépskemu parlamentu a Rade sprdvu o vykondvani tejto smernice clen-
skymi Stdtmi a o jej tiinnosti vzhladom na zniZenie poctu smrtelnych nehod na cestdch v Eurdpskej tnii.

2. Nazdklade tejto sprdavy Komisia posiidi, ako by sa mohol rozsirit rozsah pésobnosti tejto smernice, aby
sa vztahovala aj na dalsie dopravné priestupky.

3. Komisia predloZi v tejto sprdve ndvrhy na harmonizdciu kontrolnych zariadeni na zdklade kritérii Spo-
loenstva a postupov kontroly v oblasti bezpecnosti cestnej premdvky.

4. Komisia v sprdve dalej posiidi, ako clenské $tdty dobrovolne vykondvali usmernenia o bezpecnosti na
cestdch v Eurdpskej tinii uvedené v linku 3, a zvdZi, i by sa odporicania obsiahnuté v tychto usmerne-
niach mali stat povinnymi. Komisia v pripade potreby predloZi ndvrh na zmenu tejto smernice.

Kapitola IV

Zavere¢né ustanovenia

Cldnok 15

Transpozicia

1. Clenské $tity uvedd do Gcinnosti zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu s touto smernicou najneskor do dvandstich mesiacov po jej nadobudnuti G¢innosti. Komisii bez-
odkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejneni odkaz na ttito smerni-
cu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské taty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vntitrostétnych pravnych predpisov, ktoré prij-
mu v oblasti posobnosti tejto smernice.

(*) Dva roky odo diia nadobudnutia iidinnosti tejto smernice.
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Clanok 16

Nadobudnutie ticinnosti

Této smernica nadobtda Géinnost ditom nasledujticim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Cldnok 17
Adresdti

Tato smernica je urcend ¢lenskym $tdtom.

v

Za Eurpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA
VZOR OZNAMENIA O PRIESTUPKU

uvedeny v cldnku 6

[TITULNA STRANA]

[Meno, adresa a telefonne ¢islo odosielatela] [Meno a adresa prijemcu]

OZNAMENIE
o dopravnom priestupku spadchanom v ................... [ndzov clenského Stdtu, kde bol priestupok spachany]

[uvedeny text bude zobrazeny na titulnej strane vo vietkych tradnych jazykoch Eurdpskej tinie]

STRANA 2
Dna [ddtum ................ ] bol spdchany dopravny priestupok || s vozidlom s evidencnou znackou ................
znacky ....ccoeviiieenn. ,model .......ocoeieinn. ZAZNAMENANY ..oeeevrnevreeeennnn [ndzov zodpovedného orgénu].

Ste zaregistrovany ako drZitel osved¢enia o evidencii vyssie uvedeného vozidla.

Relevantné tdaje tykajtice sa priestupku sti opisané na strane 3.

Splatnd vyska penaznej pokuty za tento priestupok predstavuje ........cccceveiiiiiiinnnn. EUR | ndrodnd mena.
Pokuta sa musi Zaplatit dO ......oooeiiiiiiiiiii e e e

Ak nezaplatite tito pefiaznii pokutu, musite vyplnit prilozeny formuldr odpovede (strana 4) a poslat ho na
uvedenti adresu. Tento formuldr odpovede méZe [prislusny orgdn $tdtu priestupku] postiipit [prislusnému
orgdnu Stdtu trvalého pobytu], aby mohol vykonat rozhodnutie o uloZeni sankcie.

INFORMACIE
Tento pripad preskiima prislusny orgdn Stdtu priestupku.

Ak sa v tejto veci neuskutocni dalSie konanie, dostanete o tom informdcie do 60 dni odo diia prijatia for-
muldra odpovede.

Ak sa v tejto veci uskutocni dalsie konanie, uplatni sa tento postup:

[vyplni stdt priestupku — aky bude dalsi postup s upresnenim moZnosti a postupu podania odvolania proti
rozhodnutiu o dalSom konani. Tieto spresnenia v kaZdom pripade zahffiajii: ndzov a adresu orgdnu zodpo-
vedného za konanie vo veci, lehotu na uhradenie platby, ndzov a adresu prislusného odvolacieho orgdnu,
lehotu na podanie odvolania].
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STRANA 3

RELEVANTNE PODROBNE UDAJE TYKAJUCE SA PRIESTUPKU

a)  Udaje tykajtice sa vozidla, s ktorym sa vodi¢ dopustil priestupku:
Evidencné cislo:
Krajina, v ktorej je vozidlo evidované:

Znacka a model:

b) Udaje tykajtice sa priestupku
Miesto, ddtum a Cas priestupku:
Povaha a pravna klasifikdcia priestupku:

prekrocenie rychlosti, jazda pod vplyvom alkoholu, nepouzitie bezpecnostného péasu alebo detského za-
drziavacieho systému, nezastavenie na Cerveny svetelny signal na semafore ()

Podrobny opis priestupku:
Odkaz na prislusné pravne ustanovenie (-nia):

Opis dokazu o spachani priestupku alebo odkaz na tento dokaz:

) Udaje tykajice sa zariadenia, ktoré sa pouzilo pri zaznamenanf priestupku (2)

Druh zariadenia na zaznamenanie prekrocenia rychlosti, jazdy pod vplyvom alkoholu, nezastavenia na
erveny svetelny signdl na semafore alebo nepouzitia bezpe¢nostného pasu (1):

Specifikdcia zariadenia:
Identifikacné ¢&islo zariadenia:

Détum, ked vyprsi ostatnd kalibrécia:

d) Vysledok pouzitia zariadenia:
[priklad tykajuci sa prekrocenia rychlosti; iné priestupky treba pridat:]
Maximalna rychlost:
Namerand rychlost:

Namerand rychlost upravend o mieru tolerancie:

() Nehodiace sa preciarknite.
(3 Neuplatnuje sa, ak sa nepouzilo Ziadne zariadenie.
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STRANA 4
FORMULAR ODPOVEDE

(vypliite velkymi tlacenymi pismenami a vyberte vhodnt odpoved)

A. Totoznost vodica:

Boli ste v Case spdchania priestupku vodicom vozidla?

(dno/nie)

Ak dno, uvedte, prosim, tieto tdaje:

priezvisko a meno:
miesto a ddtum narodenia:
Cislo vodi¢ského preukazu: ..........ooeeieeiiiininninn. vydany (datum): .......ccoeeriiiiiiiininnne a v (miesto):

adresa:

Ak ste v Case spdchania priestupku neboli vodicom vozidla, moZete uviest totoZnost vodica?

(dno/nie)

Ak dno, uvedte, prosim, tieto iidaje o vodicovi:

priezvisko a meno:
miesto a ddtum narodenia:
Cislo vodicského preukazu: ............................. vydany (ddtum): ............cocoooeeeenn av (miesto):

adresa:

Zoznam otdzok:

Je vozidlo znacky ..........cccevvunnns s evidenénym &islom .....oocevvvviieeen... evidované na vase meno?
dno/nie

Ak nie, drzitelom osvedCenia o evidencii je:

(priezvisko, meno, adresa)

Uznévate, Ze ste sa dopustili priestupku?

dno/nie

Ak neuzndvate, Ze ste sa dopustili priestupku, a ak odmietate ozndmit totoznost vodica, uvedte dovody:

Vyplneny formular poslite do 60 dni od ddtumu tohto ozndmenia tomuto organu:

na tato adresu:
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Mobilizicia Fondu solidarity EU

P6_TA(2008)0619

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Eurdpskeho

parlamentu a Rady o mobilizicii Fondu solidarity Eurépskej tinie podla bodu 26 medziinstituciondlnej

dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline
a riadnom finanénom hospodireni (KOM(2008)0732 — C6-0393/2008 — 2008/2317(ACI))

(2010/C 45 E[49)

Eurdpsky parlament,
— so zreteom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0732 — C6-0393/2008),

— so zretelom na medziinstituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finan¢nom hospodéreni ('), a najmd na jej bod 26,

— so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2012/2002 z 11. novembra 2002, ktorym sa zriaduje Fond soli-
darity Eurépskej tnie (2),

— 5o zretelom na spoloéné vyhldsenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie o Fonde solidarity EU pri-
jaté na zmierovacom zasadnuti 17. jila 2008,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre rozpocet a stanovisko Vyboru pre regiondlny rozvoj (A6-0474/2008),

1. schvaluje rozhodnutie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

2. poveruje svojho predsedu, aby spolu s predsedom Rady podpisal rozhodnutie a zabezpecil jeho uverej-
nenie v Uradnom vestniku Eurdpskej dnie;

3. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie a jeho prilohou postdpil Rade a Komisii.

(1) U.v.EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
@ U.v.ESL 311, 14.11.2002, s. 3.

PRILOHA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
z 18. decembra 2008
o mobilizicii Fondu solidarity EU podla bodu 26 medziinstitucionilnej dohody zo 17. mdja 2006

medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom
hospodireni

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na medziinstituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Ko-
misiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodarent (*), a najmi na jej bod 26,

(1) U.v.EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
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so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2012/2002 z 11. novembra 2002, ktorym sa zriaduje Fond solidarity
Eur6pskej tnie (1),

so zretefom na ndvrh Komisie,
kedze:

(1) Eurdpska tinia zriadila Fond solidarity Eurdpskej tinie (dalej len ,fond®), aby prejavila solidaritu s oby-
vatelmi regionov postihnutych katastrofami.

(2)  Medziinstituciondlna dohoda zo 17. mdja 2006 umoziuje mobilizaciu fondu v rdmci ro¢ného stropu
vo vyske 1 miliardy EUR.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 2012/2002 obsahuje ustanovenia, podla ktorych je mozné fond mobilizovat.

(4)  Cyprus predlozil Ziadost o mobilizdciu fondu v stvislosti s prirodnou katastrofou sposobenou suchom.
ROZHODLI TAKTO:

Cldnok 1
V rdmci vieobecného rozpoétu Eur6pskej tinie na rozpoctovy rok 2008 sa mobilizuje Fond solidarity Eur6p-

skej tnie s cielom poskytnit prostriedky vo vyske 7 605 445 EUR vo viazanych a platobnych rozpoctovych
prostriedkoch.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Strasburgu, 18. decembra 2008.

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

() U.v.ESL 311, 14.11.2002, s. 3.

Mobilizicia ndstroja flexibility
P6_TA(2008)0620

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Eurdépskeho

parlamentu a Rady o mobilizicii ndstroja flexibility podla bodu 27 medziinstituciondlnej dohody

zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline
a riadnom finanénom hospodireni (KOM(2008)0833 — C6-0466/2008 — 2008/2321(ACI))

(2010/C 45 E/50)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (KOM(2008)0833 — C6-0466/2008),

— so zretelom na medziinstituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodarent (*) (MID), a najmi na jej bod 27,

(1) U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
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— so zretelom na zdvery zasadania Eurdpskej rady z 19. a 20. jtna 2008,
— so zretelom na vysledky trialégu zo 4. decembra 2008,
— so zretelom na spravu Vyboru pre rozpocet (A6-0493/2008),

A. kedZe Eur6psky parlament dorazne podporuje iniciativu Komisie vytvorit novy ndstroj rychlej reakcie na
prudky ndrast cien potravin v rozvojovych krajindch (potravinovy ndstroj), ktora predtym schvdlila aj Eu-
ropska rada na zasadnuti 19. a 20. juna 2008,

B. kedze Eurépsky parlament a Rada sa na zmierovacom zasadnuti 21. novembra 2008 dohodli o financo-
vani potravinového néstroja, a to v celkovej vyske 1 miliardy EUR pocas troch rokov,

C. kedze v povodnom ndvrhu Komisie sa predpokladd financovanie potravinového ndstroja z rezervy okru-
hu 2 viacroéného finanéného rdmca (VFR), ale tento pristup odmietol tak Eurépsky parlament, ako aj
Rada,

D. kedZze Eurépsky parlament sa domnieval, Ze najvhodnejsim rieSenim by bola Gprava stropu okruhu 4 VFR,
ale Rada tiito moznost zamietla,

E. kedZe obe zlozky rozpoctového orgdnu sa napokon dohodli financovat potravinovy ndstroj prostrednic-
tvom optimalnej kombindcie ndstroja flexibility, rezervy pre niidzovi pomoc a presunu v ramci okruhu
4 7 ndstroja stability,

F.  kedZze obe zlozky rozpo¢tového organu sa dohodli, Ze néstroj flexibility by mal prispiet k financovaniu
potravinového ndstroja prostrednictvom mobilizdcie prostriedkov v celkovej vyske 420 miliénov EUR pre
rozpocet na rok 2009, zo 730 miliénov EUR, ktoré s k dispozicii v rdimci tohto nastroja,

G. kedze toto je druhy rok v poradi, v ktorom sa tento nastroj vyuzil, z celkovej trojrocnej pravnej existencie
MID,

H. kedZe to dokazuje, Ze poziadavka Eurdpskeho parlamentu, aby sa v MID vytvoril takyto typ ndstroja
s vlastnostami, aké md — najmd s moznostou prenesenia nevyuzitych prostriedkov — bola opodstatneng,
a to aj napriek odporu niekolkych ¢clenskych stitov,

. kedze to tiez dokazuje, rovnako ako dokazuje aj opakovand potreba vyuzit iné vynimo¢né mechanizmy
na rieSenie nalichavych nepredpokladanych situdcii, Ze existuje trvaly problém nedostatoénej vysky pro-
striedkov dostupnych v strope uréitych okruhov VEFR, najmi v okruhu 4,

1. vita dohodu dosiahnutt pocas zmierovacicho konania o vyuziti ndstroja flexibility v prospech potravi-
nového néstroja v celkovej vyske 420 miliénov EUR pre rozpocet na rok 2009;

2. schvaluje rozhodnutie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

3. opakovane vsak vyjadruje svoje znepokojenie nad skuto¢nostou, Ze okruh 4 bol pod trvalym tlakom v do-
sledku obmedzenej rezervy, ktord je v lom k dispozicii, ¢o si vyZaduje opakovand mobilizaciu néstrojov fle-
xibility v rdmci tohto okruhu, aby bolo mozné reagovat na naliechavé nepredpokladané situdcie; vyzyva na
dokladné zhodnotenie potreby zvysit sumy tohto okruhu s ciefom umoznit hladky vyvoj dlhodobych progra-
movatelnych ¢innosti v tejto oblasti a zabezpecit schopnost EU v plnom rozsahu zohrévat tlohu globalneho
aktéra v medzindrodnom priestore;
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4. poveruje svojho predsedu, aby spolu s predsedom Rady podpisal rozhodnutie a zabezpecil jeho uverej-
nenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie;

5. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie a jeho prilohu postiipil Rade a Komisii.

PRILOHA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
z 18. decembra 2008
o mobilizicii ndstroja flexibility podla bodu 27 medziinstituciondlnej dohody zo 17. méja 2006
medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom
hospodireni

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na medziinstituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Ko-
misiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni ('), a najma na piaty odsek bodu 27,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedze sa obe zlozky rozpoc¢tového orgdnu na zmierovacom zasadnuti 21. novembra 2008 dohodli na mobi-
lizdcii ndstroja flexibility na doplnenie finan¢nych prostriedkov v rozpocte na rok 2009, presahujicich stropy
okruhu 4, 0 420 miliénov EUR na financovanie nastroja rychlej reakcie na prudky nérast cien potravin v roz-
vojovych krajindch,

ROZHODLI TAKTO:

Cldnok 1

V rdmci vieobecného rozpoctu Eurépskej tinie na rozpoctovy rok 2009 sa nastroj flexibility vyuZije na po-
skytnutie sumy 420 mil. EUR vo viazanych rozpoctovych prostriedkoch.

Tato suma sa pouzije na doplnenie financovania ndstroja rychlej reakcie na prudky ndrast cien potravin v roz-
vojovych krajinach v rdmci okruhu 4.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Strasburgu, 18. decembra 2008.

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

(") U.v.EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
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Navrh opravného rozpoctu & 10/2008

P6_TA(2008)0621

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu opravného rozpo¢tu Eurdpskej iinie

¥

C.

10/2008 na rozpoctovy rok 2008, oddiel III - Komisia (16264/2008 — C6-0461/2008 —

2008/2316(BUD))

(2010/C 45 E[51)

Eurdpsky parlament,

3.

so zretefom na ¢lanok 272 Zmluvy o ES a ¢lanok 177 Zmluvy o Euratome,

so zretelom na nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahuja na vieobecny rozpocet Eurépskych spolocenstiev (1), a najmi na jeho ¢lanky 37 a 38,

so zretefom na vSeobecny rozpocet Eurdpskej tinie na rozpoctovy rok 2008 prijaty s konecnou platno-
stou 13. decembra 2007 (2),

so zretelom na medziinstituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodarent (3),

so zretelom na predbezny ndvrh opravného rozpoctu Eurépskej tinie ¢. 11/2008 na rozpoctovy rok 2008,
ktory Komisia predlozila 7. novembra 2008 (KOM(2008)0731),

so zretefom na ndvrh opravného rozpoctu ¢ 10/2008, ktory zostavila Rada 27. novembra 2008
(16264/2008 — C6-0461/2008),

so zretefom na ¢lanok 69 a prilohu IV rokovacieho poriadku,
so zretelom na spravu Vyboru pre rozpocet (A6-0481/2008),
kedze névrh opravného rozpoctu ¢. 10 k vieobecnému rozpoctu na rok 2008 zahffa tieto body:

— mobilizdciu Fondu solidarity EU vo vyske 7,6 miliéna EUR vo viazanych a vydavkovych rozpocto-
vych prostriedkoch v désledku vazneho sucha na Cypre,

— zodpovedajice zniZenie vydavkovych rozpoctovych prostriedkoch v rozpoctovom riadku 13 04 02
— Kohézny fond o 7,6 miliéna EUR,

kedze ticelom ndvrhu opravného rozpoétu €. 10/2008 je formdlne zahrntt tieto rozpoctové tipravy do
rozpoctu na rok 2008,

kedze po zruSeni ndvrhu opravného rozpoctu ¢. 8/2008 Rada prijala predbezny ndvrh opravného roz-
poctu €. 11/2008 ako ndvrh opravného rozpoctu ¢. 10/2008,

berie na vedomie predbezny navrh opravného rozpoctu ¢. 11/2008;
schvaluje nédvrh opravného rozpoctu ¢. 10/2008 bez zmien a doplnen;

poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade a Komisii.

(") U.v.ESL 248,16.9.2002,s. 1.
() U.v.EUL 71, 14.3.2008.
() U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
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Navrh vSeobecného rozpoctu na rok 2009, zmeneny a doplneny Radou (vSetky
oddiely)

P6_TA(2008)0622

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu vSeobecného rozpocétu Eurépskej

tnie na rozpoctovy rok 2009, zmeneného a doplneného Radou (vSetky oddiely) (16257/2008 —

C6-0457/2008 — 2008/2026(BUD)) a opravné listy & 1/2009 (SEK(2008)2435 — 13702/2008 —

C6-0344/2008), ¢ 2/2009 (SEK(2008)2707 — 16259/2008 — C6-0458/2008) a & 3/2009

(SEK(2008)2840 — 16260/2008 — C6-0459/2008) k vSeobecnému rozpoétu Eurdpskej tinie na
rozpoctovy rok 2009

(2010/C 45 E/52)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ¢ldnok 272 Zmluvy o ES a ¢ldnok 177 Zmluvy o Euratome,

— so zretelom na rozhodnutie Rady 2000/597/ES, Euratom z 29. septembra 2000 o systéme vlastnych zdro-
jov Eurépskych spolocenstiev (1),

— so zretelom na nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eur6pskych spolocenstiev (2),

— so zretelom na medziinstituciondlnu dohodu zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodarent (3),

— so zretelom na ndvrh veobecného rozpoctu Eurépskej tinie na rozpoctovy rok 2009, ktory Rada zosta-
vila 17. jdla 2008 (C6-0309/2008),

— so zretelom na svoje uznesenie z 23. oktdbra 2008 o navrhu vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tinie na
rozpoctovy rok 2009, oddiel Il - Komisia (C6-0309/2008) a opravny list ¢. 1/2009 (SEK(2008)2435 —
13702/2008 — C6-0344/2008) k ndvrhu vSeobecného rozpoctu Eurépskej tinie na rozpoctovy rok
2009 (4,

— 5o zretelom na svoje uznesenie z 23. oktdbra 2008 o navrhu vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tinie na
rozpoctovy rok 2009, oddiel I - Eurépsky parlament, oddiel II - Rada, oddiel IV — Stidny dvor, oddiel V -
Dvor auditorov, oddiel VI — Eurépsky hospodarsky a socidlny vybor, oddiel VII - Vybor regiénov, od-
diel VIII — Eurépsky ombudsman, oddiel IX — Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov
(C6-0309/2008) (),

— so zretelom na opravny list ¢. 2/2009 (SEK(2008)2707 — 16259/2008 — C6-0458/2008) a ¢. 3/2009
(SEK(2008)2840 — 16260/2008 — C6—-0459/2008) k ndvrhu vieobecného rozpoctu Eurépskej tinie na
rozpoctovy rok 2009,

— so zretelom na svoje pozmenujice a dopliujice ndvrhy a ndvrhy na zmeny k ndvrhu vseobecného roz-
poctu z 23. oktobra 2008,

— so zretefom na zmeny Rady k pozmefiujicim a dopliujicim ndvrhom a ndvrhom na zmeny k ndvrhu
vieobecného rozpoctu, ktoré prijal Eur6psky parlament (16257/2008 — C6-0457/2008),

— so zretelom na vysledky zmierovacieho zasadnutia tykajiceho sa rozpoctu z 21. novembra 2008 vratane
vyhlaseni, ktoré sa v prilohe k tomuto uzneseniu,

(1) U.v.ESL 253, 7.10.2000, s. 42.
() U.v.ES L 248,16.9.2002,s. 1.

() U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
() Prijaté texty, P6_TA(2008)0515.
(%) Prijaté texty, P6_TA(2008)0516.
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— so zretefom na vyhldsenie Rady o vysledku rokovania o pozmenujicich a dopliujiicich navrhoch a na-
vrhoch na zmeny k ndvrhu vSeobecného rozpoctu, ktoré prijal Eurpsky parlament,

— so zretelom na ¢ldnok 69 a prilohu IV rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre rozpocet (A6-0486/2008),

Kliitové otdzky — vysledok zmierovacieho konania, celkové tidaje a opravné listy

1. pripomina svoje politické priority pre rozpocet na rok 2009 prvykrat uvedené vo svojich uzneseniach
z 24. aprila 2008 o politickej stratégii Komisie na rok 2009 (!) a o rozpoctovom ramci a prioritdch na rok
2009 () a dalej rozvinuté vo svojom uzneseni z 8. jula 2008 o rozpocte na rok 2009: prvé avahy o predbez-
nom navrhu rozpoctu na rok 2009 a mandat na zmierovacie konanie, oddiel Il - Komisia (3); zdoraziuje, Ze
tieto politické priority napokon vyjadrené vo svojom uzneseni z 23. oktébra 2008 o ndvrhu vieobecného roz-
poctu Eurépskej tnie na rozpoctovy rok 2009, oddiel Il — Komisia predstavovali hlavné zasady pri pristupe
v zmierovacom konani o rozpocte s Radou v stivislosti s rozpoctom na rok 2009;

2. vita celkovii dohodu o rozpocte na rok 2009 dosiahnutii na tradicnom rozpoc¢tovom zmierovacom za-
sadnuti s Radou z 21. novembra 2008, najmd v stivislosti s financovanim potravinového ndstroja; vyjadruje
v§ak vaznu obavu pred moznym vplyvom recesie na eurdpskych obcanov, a preto vyjadruje polutovanie nad
tym, Ze sa Komisia zdrdhala zverejnif na zmierovacom zasadnuti akékolvek informdacie o moznych rozpo¢-
tovych dosledkoch jej nadchddzajiceho ndvrhu na riesenie hospodarskej krizy;

3. berie na vedomie ozndmenie Komisie Eurpskej rade z 26. novembra 2008 s ndzvom Pldn hospodarskej
obnovy Eurépy (KOM(2008)0800) a:

— zdoraziuje, Ze tento pldn bude mat v pripade schvilenia podstatny vplyv na rozpocet na rok 2009 a Zia-
da Komisiu, aby dokladnejsie vysvetlila tento vplyv tak, Ze poskytne Eurépskemu parlamentu ako zlozke
rozpoctového organu dalsie informécie o rozsahu svojho ndvrhu a o konkrétnych &iselnych tidajoch, kto-
ré sa tykajii jeho plnenia, najmi so zretelom na finan¢né planovanie;

— zavizuje sa uskuto¢nit analyzu stuvisiacich dosledkov pre rozpocet a opakovane potvrdzuje zavizok Eu-
répskeho parlamentu a Rady vyjadreny na zmierovacom zasadnuti, Ze budii reagovat na sticasni hospo-
dérsku krizu primeranymi finanénymi prostriedkami;

— vyzyva Komisiu a Eur6psku investi¢nti banku, aby pravidelne podavali spravy o svojich aktivitich zame-
ranych na rieSenie hospodarskej krizy;

4. vyjadruje svoje silné odhodlanie zacat rokovania s Radou na zdklade ndvrhu Komisie na reviziu viacro¢-
ného finan¢éného rdmca (VFR) na roky 2007 — 2013 o sumu 5 milidrd EUR v rdmci navrhovaného eurdpske-
ho planu hospodérskej obnovy; berie na vedomie zdvery Eur6pskej rady z decembra 2008 v tomto ohlade;

5. trvd na tom, aby sa si¢asnd kriza nevyuzila ako zdmienka na odsunutie velmi potrebného presmerovania
vydavkov smerom k ,zelenym“ investicidm, ale aby bola dalsim podnetom na pokracovanie v tomto
presmerovavani;

(") Prijaté texty, P6_TA(2008)0174.
(?) Prijaté texty, P6_TA(2008)0175.
(}) Prijaté texty, P6_TA(2008)0335.
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6. v tejto stvislosti opatovne zdoraziiuje vyznam preskiimania rozpoctu pldnovaného na rok 2009, ktoré
by sa nemalo obmedzovat iba na teoretickt predstavu o rozpocte po roku 2013, ale ktoré by malo zahfnat
odvdzne ndvrhy na zmenu v pldnovani v ¢ase strednodobého preskiimania viacroénych programov s cielom
reagovat na sti¢asna krizu zohladnujic problémy, ktoré spésobuje zmena klimy;

7. opitovne Zdérazﬁuje Ze iniciativy zamerané na trvalo udrZatelny rozvoj, rast zamestnanosti a podporu
MSP a vyskumu a inovécif st absolttne doleZité v sticasnej ekonomickej situdcii a ako hlavné priority sa musia
odrdzat v rozpocte EU na rok 2009; z tohto hladiska sa domnieva, ze podporu sudrznosti medzi regiénmi
treba povazovat za klicovy faktor stimuldcie hospodarskeho rastu v EU; povazu]e za nevyhnutné, aby sa po-
litické odhodlanie uskuto¢novat pokrok v bO]l proti zmene klimy a zarucit bezpecnejsiu Eurdpu pre obéanov
stalo tieZ rozpoctovou prioritou, ktord mus{ byt okrem toho aj jasne viditelnd v rozpocte EU; zdoraziuje, ze
EU musi byt v roku 2009 a v nadchddzajicich rokoch schopna plnit svoju tlohu globdlneho aktéra, najma
vzhladom na neddvne problémy, ako je ndrast cien potravin;

8. podporuje opravny list ¢. 1 k predbeznému ndvrhu rozpoc¢tu (PNR) na rok 2009 najma preto, Ze sa zd4,
ze oproti PNR poskytuje trochu realistickejsi obraz o potrebach v okruhu 4; berie na vedomie opravny list
¢. 2/2009, ktory poskytuje tradicnti aktualizdciu Gdajov prislusného odhadu polnohospodarskych vydavkov
v PNR; berie na vedomie opravny list ¢. 3/2009, ktorého cielom je zahrnit — v rdmci rozpoctu Rady — naklady
(1,06 miliéna EUR) na skupinu pre reflexiu zriadent na zasadnuti Eurépskej rady 15. — 16. oktébra 2008;

9. pokial ide o celkové hodnoty, stanovuje konecnd troveni viazanych rozpoctovych prostriedkov na
133 846 miliénov EUR, ¢o predstavuje 1,03 % HND EU; stanovuje celkovi droven platieb na 116 096 mi-
liénov EUR, ¢o predstavuje 0,89 % HND EU; poznamendva, Ze sa tym ponechdva podstatnd rezerva vo vyske
7 762 miliénov EUR oproti platobnému stropu VFR na rok 2009; zdéraziuje spolo¢ny zavazok oboch zlo-
ziek rozpoctového orgdnu véasne poskytovat dodatoéné vydavkové rozpoctové prostriedky najmé v pripade
rychlejsej realizacie Strukturdlnych politik pocas rozpoctového roka;

10. stihlasi s troviiou platieb, ktord bola dohodnutd s Radou ako stcast celkového balika dosiahnutého
v rdmci zmierovacieho zasadnutia z 21. novembra 2008, opitovne viak zdoraziiuje svoje Coraz vaznejsie
obavy tykajuce sa nizkych platieb a ndslednej nerovnovahy medzi troviiou zdvizkov a platieb, ktord v roku
2009 dosiahne bezprecedentny rozmer; zdoraziiuje, Ze existuje riziko, Ze budiice rozpocty sa stant nereali-
stickymi, ak by sa tento vyvoj nezastavil; pripomina, Ze celkové nesplatené zdvizky (reste a liquider — RAL)
dosiahli uz v roku 2007 sumu 139 000 miliénov EUR;

11. poukazuje na skutocnost, Ze predbezny navrh opravného rozpoctu ¢. 10/2008 (KOM(2008)0693) pri-
jaty Komisiou 31. oktobra 2008 znizuje vydavkové rozpoctové prostriedky v rozpoctovych riadkoch v okru-
hoch 1a, 1b, 2, 3b a 4 spolu 0 4 891,3 miliéna EUR; zdrovei poznamendva, Ze poZiadavka Komisie o sihrnny
presun za rok 2008 dosahuje celkovii vysku 631 miliénov EUR v pripade platieb v porovnani so 426 milién-
mi EUR za rozpoctovy rok 2007 a tyka sa 95 rozpoctovych riadkov za rok 2008 v porovnani so 65 rozpoc-
tovymi riadkami za rok 2007; je presvedCeny, Ze tieto postupy v stvislosti s platbami v rozpocte na rok 2008
budt mat nevyhnutne vplyv na Groven platieb potrebnych v rozpocte na rok 2009;

12. priraduje preto klicovy vyznam pohotovej dostupnosti zvysenych vydavkovych rozpoctovych prostried-
kov prostrednictvom opravnych rozpoctov, ak sa ukaze, ze vydavkové rozpoctové prostriedky v rozpocte na
rok 2009 budd nedostacujice, a zdoraziuje v tejto savislosti zavizky, ktoré vyjadrili tri institdcie v prislus-
nom spolo¢nom vyhldseni dohodnutom na zmierovacom zasadnuti;

13. zdoraziuje nesmierny vyznam efektivneho plnenia rozpoctu a zniZovania nesplatenych zdvizkov so zre-
telom na tato velmi skromnii celkovi tiroven platieb; vyzyva Komisiu a ¢lenské $taty, aby vyvinuli maximélne
tsilie najmd na plnenie riadkov v okruhu 1b VFR, pretoze v rdmci tohto podokruhu sa financuje nielen via-
cero dolezitych politik a ¢innosti zameranych na boj proti zmene klimy, ale aj iniciativy pre rast zamestna-
nosti, ktoré prispievajii k hospodarskemu rastu; zdoraziuje, ze sa vyZaduji opatrenia na zlepSenie
a zjednodusenie s cielom urychlit vykondvanie $trukturdlnych a kohéznych fondov, a vyzyva Komisiu, aby
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v ramci existujiiceho pravneho ramca urychlene pokracovala v posudzovani zhody riadiacich a kontrolnych
systémov clenskych stdtov s cielom urychlit zacatie hlavnych projektov; s velkym znepokojenim pozname-
nava, Ze Komisia uznala na zdklade dokazov za vhodné znizit finan¢né prostriedky pre Bulharsko o 220 mi-
liénov EUR; Ziada Komisiu, aby podporovala Bulharsko a Rumunsko v ich reformdch, a aby predkladala
Eurépskemu parlamentu kazdé tri mesiace sprdvy o problémoch a nezrovnalostiach pri vyuzivani prostried-
kov EU;

14. trvd na tom, aby Komisia prijala primerané opatrenia tak na politickej, ako aj na administrativnej drovni
s ciefom uskutocnit konkrétne kroky v nadviznosti na spolocné vyhldsenie o vykondvani kohéznej politiky,
ktoré bolo prijaté na zmierovacom zasadnut{ 21. novembra 2008; zavizuje sa najneskor do konca marca 2009
vyhodnotit, ¢i sa dosiahol dostato¢ny pokrok;

15. vita dohodu o financovani potravinového nastroja vo vyske 1 miliardy EUR pocas troch rokov, ktord sa
dosiahla na zmierovacom zasadnuti; poznamendva, Ze ¢ast vo vyske 420 miliénov EUR sa bude financovat
z novych prostriedkov prostrednictvom ndstroja flexibility, pricom 340 miliénov EUR bude pochddzat z re-
zervy na nidzovi pomoc ¢iastoéne prostrednictvom zmeny a doplnenia bodu 25 medziinstituciondlnej do-
hody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom
finanénom hospodareni (MID); berie na vedomie, Ze zostavajtcich 240 miliénov EUR sa presunie v ramci
okruhu 4, no ocakdva, ze Komisia predlozi revidovany finan¢ny pldn, ktory napriek tomuto presunu zabez-
pedi riadny priebeh plnenia sim planovanych do roku 2013, a pripomina zdvizok Komisie predlozZit v roku
2009 rozpoctovému orgdnu hodnotenie situdcie v ramci okruhu 4, ku ktorému budd v pripade potreby pri-
lozené prislusné ndvrhy, pricom sa zohladni vyvoj politickej situdcie, ako aj plnenie rozpoctu;

16. opakovane vyjadruje svoje presvedcenie, Ze opatrenia na boj proti zmene klimy stdle nie s dostato¢ne
zahrnuté do rozpoctu EU a podpori kazdé Gsilie o zvysenie a sustredeme primeranych fmancnych zdrojov
s cielom podporit vedtcu tlohu Eurdpy pri rieseni dosledkov zmeny klimy; opakuje svoju vyzvu pre Komisiu
z prvého citania, aby do 15. marca 2009 predlozila ambiciézny plan na zlep3enie schopnosti rozpoctu riesit
problematiku zmeny klimy; vyjadruje potrebu dokladne zvézit, ¢i by sa v buddcnosti nemohlo o systéme ob-
chodovania s emisiami (ETS) uvazovat ako o moznom zdroji na drovni EU;

17. zdoraziuje, Ze rozpocet na rok 2009 posiliiuje bezpecnost a ochranu obéanov EU prostrednictvom pod-
pory stvisiacich akcif a politik, ktoré sa tykajii hlavne konkurencieschopnosti, malych a strednych podnikov
(MSP), dopravnej a energetickej bezpecnosti, ako aj zabezpecenia vonkajsich hranic;

18. berie na vedomie list Komisie o moznostiach plnenia, pokial ide o pozmenujtice a dopliiujiice ndvrhy
k ndvrhu rozpoctu prijaté Eurdpsky parlamentom v prvom ¢itani; povazuje za neprijatelné, Ze Komisia pred-
lozila tento dokument v takej neskore) fdze postupu, ¢im sa tento dokument stal menej uZitocnym, nez mo-
hol byt; trvé na tom, Ze viaceré dolezité politické témy by mali byt nilezite zviditelnené v rozpocte EU;
rozhodol sa vytvorit nové rozpoctové riadky pre zmenu klimy, iniciativu Small Business Act, fmancny nastroj
na prisposobovanie rybolovnych flotil hospodarskym désledkom zvySovania cien paliv, stratégiu EU pre Balt-
ské more a pre pomoc na obnovu a prestavbu Gruzinska; rozhodol sa zohladnit v druhom &itani niektoré pri-
pomienky Komisie; bude sa v3ak drzat svojich rozhodnuti z prvého ¢itania najma v tych pripadoch, v ktorych
sa v skor3ej faze venoval dostato¢ny ¢as a dostato¢né tsilie na posddenie toho, ako mozno ¢o najlepsie im-
plementovat pozmenujtice a dopliiujiice ndvrhy Parlamentu, ako to bolo v pripade pilotnych projektov a pri-
pravnych akcii;

19. vita asilie Komisie o zlep$enie prezentcie dokumentov o finanénom planovani a rdd by opakovane zdo-
raznil, Ze v budiicnosti by radd videl, aby boli vietky Gpravy uskutocnené Komisiou v jej finanénom planovani
jasne prezentované v programovych dokumentoch v siilade s bodom 46 MID;
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20. pripomina ¢lenskym $titom ich povinnosti s ohladom na nérodné vyhldsenia o hospodareni podla bo-
du 44 MID; pripomina aj Komisii jej zodpovednost v tomto ohlade, najmi so zretelom na politickd podporu,
ktorti slbila poskytniit tejto iniciative, ale ktorti doteraz neposkytla;

21. opakovane zdoraziuje, Ze zniZenia v rozpoctovych riadkoch administrativnych vydavkov niektorych
viacro¢nych programov, o ktorych rozhodol rozpoctovy orgdn na rok 2009, nesma v ziadnom pripade viest
k znizeniam celkovych prostriedkov vy¢lenenych na prislusné programy, ktoré boli spolo¢ne schvélené; po-
vazuje za samozrejmé, Ze Komisia by mala zniZené sumy vykompenzovat v neskorsich rokoch programové-
ho obdobia, prednostne v rdamci prevadzkovych rozpoctovych riadkov programov;

Osobitné otdzky

Eurdpsky inovacny a technologicky institiit

22. pokial ide o Eurdpsky inovacny a technologicky institdt (EIT), potvrdzuje svoje rozhodnutie prijaté
v rdmci rozpoctu na rok 2008 zahrnit EIT do oblasti politiky ,Vyskum® a financovat jeho riadiacu $truktdaru,
ktord je administrativnej povahy, v rdmci okruhu 5 VFR; rozhodol o ndleZitej zmene nomenklatiry;

Program ,,Ovocie v Skoldch*

23.  vyjadruje polutovanie nad tym, Ze uz druhy rok po sebe Rada odmietla pozmeniujtci a dopliiujici navrh
Eurdpskeho parlamentu tykajtici sa vytvorenia nového rozpoétového riadku 05 02 08 12 — Program ,Ovocie
v koldch*; vita vsak politickti dohodu Rady o pravnom zdklade pre takyto program; ocakdva, Ze program sa
zacne uplatnovat hned, ako sa prijme pravny zdklad, a v¢as pre $kolsky rok 2009/2010 v stilade s poziadav-
kou Eurdpskeho parlamentu a politickou dohodou Rady; preto lutuje, Ze Rada neschvilila ndvrh Komisie na
vytvorenie symbolického zdznamu (p. m.) v rozpocte;

Potravinovy program pre najviac odkdzané osoby v Eurdpskej tinii

24. vita financovanie navrhované Komisiou a schvélené Radou, ktorého cielom je zlepsit sicasny program
distribticie potravin pre najviac odkdzané osoby v EU prostrednictvom zvySenia rozpoctu o dve tretiny na pri-
blizne 500 miliénov EUR na rok 2009 a rozsirenia sortimentu vyrobkov, ktoré sa mozu poskytovat;

Komunikacnd politika

25. lutuje nedostatok konzistentnosti a jednotnosti, ktory je pravidelne zretelny v komunikaénych opatre-
niach Komisie; Zeld si primerand Groven harmonizacie pri prezentdcii komunika¢nej politiky s cielom vytvorit
rozoznatelnt znacku EU, ktord sa bude pouzivat pri vietkych komunikaénych opatreniach bez ohladu na to,
z ktorého generdlneho riaditelstva Komisie pochddzaji; v tejto stvislosti vita vyhldsenie o komunikovani o Eu-
répe v partnerstve, ktoré 22. oktdbra 2008 podpisali Eurpsky parlament, Rada a Komisia;

26. zdorazije, ze Eurdpsky parlament, Rada a Komisia stanovili v rdimci uvedeného spolo¢ného vyhldsenia
za hlavnt medziinstituciondlnu prioritu v oblasti komunikdcie informacnti kampan pred eurépskymi volbami
v roku 2009, a preto nalichavo vyzyva Komisiu, aby v plnej miere spolupracovala v rdmci kampane k eurép-
skym volbdm v roku 2009 vritane vy¢lenenia primeranych finanénych zdrojov na tito medziinstituciondlnu
prioritu;
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Okruh 4

27.  vyjadruje polutovanie nad tym, Ze okruh 4 je opit pod neustdlym tlakom, pretoze jeho dostupné rezer-
vy st nedostacujlice na financovanie priorit, ktoré Vyplynuli v priebehu roka, bez toho, aby boli ohrozené zvy-
cajne priority; znovu Vy]adru e svoje znepokojenie nad tym, Ze dostupné prostriedky v tomto okruhu vo svojej
sucasne] vyske neumozituji EU plnit jej tlohu globdlneho aktéra napriek jej viacerym vyhldseniam o tomto
zdmere, oCakdva, Ze prebiehajtice strednodobé preskiimanie sticasného VFR poskytne dodato¢né zdroje na ra-
stdce zavizky v ramci okruhu 4; obédva sa, ze doveryhodnost EU v ociach tretich krajin sa moze nezvratne zme-
nit k horsiemu, ak rozpoctovy orgdn rok ¢o rok nebude schopny zabezpetit primerané financovanie jej
politickych zavizkov;

28. s obavou konstatuje, Ze rozpoctové prostriedky na zdvizky pre Palestinu budii v roku 2009 dosahovat
300 miliénov EUR, ¢o predstavuje zniZenie o 21 % v porovnani s troviiou prostriedkov zaviazanych v roku
2008 po presunoch; preto si je vedomy, Ze Komisia v priebehu roku 2009 pravdepodobne predlozi Ziadosti
o presun s cielom zvysit rozpoctové prostriedky pre Palestinu, a opitovne vyzyva na seridzne a realistické nd-
vrhy pocas rozpoctovych postupov, aby sa v rimci moznosti predislo rozsiahlym presunom medzi kapitolami;

29. konstatuje, Ze rozpoctove prostriedky na pomoc Kosovu budd iba tesne stacit na udrzanie tempa refo-
riem a investicif; pripomina svoje rozne zdvizky tykajice sa poskytnutia pomoci EU Kosovu, ktord bude ni-
lezite riadend a realizovand, a zdroven zdoraziiuje potrebu funkénej verejnej spravy; trvd na tom, Ze je potrebné
prijat primerané opatrenia v nadvdznosti na zavery vyplyvajlice zo zdvere¢nej spravy vysetrovacej pracovnej
skupiny (ktord ukon¢ila svoju ¢innost koncom augusta 2008) a vytvorit organizaciu, ktord bude pokracovat
v boji proti podvodom a finanénym nezrovnalostiam;

30. vita skutocnost, Ze sa EU rozhodla prispiet k procesu obnovy v Gruzinsku a Ze vyclenila svoju financnd
pomoc v stilade s prisflubom vo vyske do 500 miliénov EUR v priebehu troch rokov za predpokladu splnema
urcitych politickych podmienok; pripomina svoj mysel uviest pomoc EU Gruzinsku v rimci nastroja eurép-
skeho susedstva a partnerstva (ENPI) v osobitnom rozpoctovom riadku a ziada Komisiu, aby mu pravidelne
poskytovala prehlad o prostriedkoch zaviazanych v rdmci roznych néstrojov ako stcast celkového prislubuy;

31. s uspokojenim konstatuje, Ze sa EU zaviazala bojovat s prudko rastiicimi cenami potravin v rozvojo-
vych krajinach a Ze sa nakoniec dospelo k dohode o financovani potravinového néstroja a Ze sa zabezpecila
doplnkovost s Eurépskym rozvojovym fondom a viditelnost pomoci, ktord poskytuje EU; opitovne viak vy-
jadruje polutovanie nad tym, Ze v dosledku obmedzenych rezerv v okruhu 4 sa Cast rozpoctovych prostried-
kov na financovanie potravinového ndstroja musi zabezpecit len prostrednictvom presunu v rdmci okruhu;

32. berie na vedomie, Ze Coraz vicsi objem prostriedkov EU sa poskytuje prostrednictvom medzinarodnych
organizdcif; opakovane vyzyva Komisiu, aby vyvinula maximdlne dsilie o ziskanie ¢o najviac informdcif o ex-
ternych a internych auditoch instittcii a programoch, ktorym sa poskytujii prostriedky EU;

33. rozhodol sa zachovat svoju poziciu z prvého ¢itania, pokial ide o podporu hospodarskeho rozvoja ko-
munity cyperskych Turkov; vita podporu na exhumdciu, identifikdciu a vracanie telesnych pozostatkov ne-
zvestnych o0s6b na Cypre a zavizuje sa sledovat jej vykondvanie;

Okruh 5

34. rozhodol sa ponechat v rezerve zniZenti sumu administrativnych vydavkov Komisie (okruh 5), najmai vy-
davkov na zamestnancov a budovy, kym nebudd splnené dohodnuté podmienky; je presvedceny, ze vzhla-
dom nato, 7e Komisia doteraz poskytovala pozadované informécie, by mal byt celkovy objem rezerv
z prevadzkového hladiska zvlddnutelny, a zdroven by sa malo zabezpecit, Ze sa upriami pozornost na dosiah-
nutie potrebnych vysledkov;

35. v plnej miere obnovuje svoju poziciu z prvého ¢itania, pokial ide o ostatné institicie vratane rozhod-
nutia presunut Cast vydavkov na budovy na rok 2009; zdoéraziuje, Ze tento pristup, aj ked povedie v blizkej
budicnosti k zvyseniu niektorych vydavkov, je pre dafiového poplatnika z dlhodobého hladiska jednoznac¢ne
hospodarnejsi;
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36. bude nadalej dokladne sledovat ticinky vytvorenia vykonnych agentir a pokracujiiceho rozsirovania ich
tloh na tie materské generdlne riaditelstva, ktoré boli zodpovedné za vykondvanie prislusnych programov pred
tym, ako tito ¢innost prebrali vykonné agentiry; berie na vedomie skuto¢nost, Ze v roku 2009 uZ stav za-
mestnancov vykonnych agenttr prevysi pocet 1 300 a ocakdva, ze sa Komisia bude drzat progndz tykajticich
sa poctu pracovnych miest uvolnenych v prislusnych generdlnych riaditelstvach v roku 2009;

37. so znepokojenim berie na vedomie situdciu sticasnych aj budtcich mladych ziakov v eurépskych sko-
lach v Bruseli, ktord je dosledkom omeskaného a stdle odkladaného otvorenia 3tvrtej skoly v Laekene, a sd-
asny prijimaci postup, ktory vedie k dlhému a neprijatelnému cestovaniu detf; ocakdva, ze Komisia
v spolupréci s generdlnym sekretaridtom eurdpskych $kol v Bruseli predlozi revidovany prijimaci postup do
konca marca 2009, obsahujici objektivne a komplexné kritérid (vratane hlavného bydliska a uz prijatych si-
rodencov), ktory nadobudne tcinnost v novom prijimacom obdobf;

Nariadenie o tirade OLAF

38. zdoraziuje, Ze je potrebné posilnit efektivnost Eurépskeho tradu pre boj proti podvodom (OLAF), a be-
rie na vedomie zdmer Komisie predlozit zaciatkom roku 2009 pracovny dokument o objasneni pravneho ram-
ca jeho tloh; opakovane vyzyva Radu, aby predlozila harmonogram rokovani s Eurépskym parlamentom
o névrhoch Komisie k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 z 25. mdja 1999 o vy-
Setrovaniach vykondvanych Eur6pskym dradom pre boj proti podvodom (OLAF) (1);

Pilotné projekty a pripravné akcie

39. pokial'ide o pilotné projekty (PP) a pripravné akcie (PA), navrhuje sabor iniciativ a inovativnych projek-
tov, ktoré reagujti na skutocné potreby obcanov EU; rozhodol sa vy¢lenit na PP[PA v rozpoctovom roku 2009
sumu 124,4 miliéna EUR, ktord spadd do rdmca celkového stropu pre takéto projekty/akcie vo vyske 140 mi-
liénov EUR, ako je dohodnuté v rdmci MID;

40. povazuje konecny stibor PPPA prijaty na rok 2009 za vyvazeny a komplexny a ocakdva, Ze Komisia vy-
kona tieto projekty ¢o najdokladnejsie a s maximdlnym nasadenim; ocakdva, ze nebude musiet Celit nepred-
vidanym prekdzkam v uskuto¢fiovani dohodnutych PP/PA, kedZe v Eur6pskom parlamente a v Komisii, ale aj
medzi oboma intitaciami, prebehli od predlozenia PNR na jar v roku 2008 vynikajiice pripravné prace;

41. ocakédva, Ze Komisia bude podévat spravy aj o vykonavani tych navrhovanych PP/PA, ktoré neboli za-
hrnuté do rozpoctu na rok 2009, pretoze sa vychddza z toho, Ze navrhované aktivity st pokryté sticasnymi
pravnymi predpismi; je pripraveny podrobne sledovat uskuto¢iovanie tychto projektov a akcii v ramci ich pri-
slusnych pravnych zdkladov pocas rozpoctového roka 2009;

Decentralizované agentiiry

42. zachovava svoju poziciu z prvého (itania, pokial ide o zachovanie povodnych sim navrhnutych v PNR
pre decentralizované agenttiry; trvd na tom, Ze agentury, ktoré zdvisia do velkej miery od prijmov pochddza-
jucich z poplatkov, by mali mat stile moznost vyuzivat ndstroj pripisanych prijmov na zabezpecenie potreb-
nej rozpoctovej flexibility, a rozhodol sa preto obnovit svoj pozmenujici a dopliujiici ndvrh z prvého ¢itania;

43. rozhodol sa zachovat zvysenie sim prevadzkovych vydavkov agentiry Frontex, aby mohla agentdra pre-
vadzkovat stdle misie pocas celého roka; rozhodol sa tiez zachovat zvysenie sim na boj proti nelegdlnemu pri-
stahovalectvu, ako aj na posilnenie Eurépskeho fondu pre utecencov s ciefom napomoct solidaritu medzi
¢lenskymi $tdtmi;

() U.v.ESL 136, 31.5.1999,s. 1.
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44.  vzhladom na ocakdvané zmeny v dlohach Dozorného tradu pre program Galileo sa rozhodol ponechat
v rezerve jednu tretinu sim na jeho prevadzkové vydavky, kym sa neprijme revidovany pravny zdklad, a zni-
zit pocet pracovnych miest z 50 na 23 v stilade s dohodou dosiahnutou s Komisiou, a nasledne prisposobit
sumy pre administrativne vydavky; ocakdva, ze Komisia predlozi revidovany ndvrh do 31. janudra 2009;

45. rozhodol sa ponechat v rezerve 10 % sum administrativnych vydavkov Eurépskeho tradu pre bezpec-
nost potravin, kym nebude obozndmeny o vysledkoch prieskumu o spokojnosti zamestnancov uskuto¢nené-
ho v roku 2007 a o opatreniach prijatych v rdmci vykondvania zdverov tohto prieskumu a kym prislusny
vybor nevyda jasny signdl na uvolnenie rezervy;

46. zobral na vedomie znacny prebytok — bezmala 300 miliénov EUR — Uradu pre harmonizdciu vniitor-
ného trhu v roku 2008; vyzyva Komisiu, aby zvdzila, ako riesit tdto situdciu a ¢i by nebolo vhodné, aby vetky
nadmerné prijmy tradu, ktoré s priamym dosledkom vndatorného trhu, plynuli spat do rozpoctu EU;

47. opakovane zdoraziiuje vyznam dodrziavania bodu 47 MID; Ziada Komisiu, aby v spolupréci s rozpoc-
tovym orgdnom vypracovala néleZity podrobny postup jeho uplatiovania;

48. povazuje za dolezité vyjadrenie Komisie uvedené v jej ozndmeni z 11. marca 2008 s ndzvom Eurdpske
agentlry — dal3i postup (KOM(2008)0135), Ze do ukoncenia sicasného hodnotiaceho postupu nenavrhne
ziadne nové decentralizované agenttiry; vita kladny postoj Rady v stivislosti s vytvorenim medziinstituciondl-
nej pracovnej skupiny pre budticnost decentralizovanych agentir, ako to navrhla Komisia, a o¢akava, Ze prvé
stretnutie tejto skupiny sa uskuto¢ni ¢o najskor;

49. poveruje svojho predsedu, aby potvrdil, Ze rozpocet bol schvéleny s kone¢nou platnostou, a aby zabez-
pecil jeho uverejnenie v Uradnom vestniku Eurépskej tinie;

50. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii, Sidnemu dvoru, Dvoru audito-
rov, Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru, Vyboru regiénov, eurépskemu ombudsmanovi a eu-
répskemu dozornému tdradnikovi pre ochranu ddajov a dal§im prislusnym orgdnom.

PRILOHA

VYHLASENIA DOHODNUTE NA ZMIEROVACOM ZASADNUTI
21. novembra 2008

Spolo¢né vyhlisenie o financovani ndstroja rychlej reakcie na prudky ndrast cien potravin
v rozvojovych krajinich

Eurdpsky parlament a Rada:

— vzali na vedomie navrh Komisie ('), ktorym sa ustanovuje ndstroj rychlej reakcie na prudky ndrast cien po-
travin v rozvojovych krajindch (dalej len ,potravinovy néstroj*),

— vzali na vedomie ziadost Komisie o poskytnutie 1 miliardy EUR pre potravinovy ndstroj,

(1) KOM(2008)0450 z 18. jiila 2008.
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— sa dohodli na financovani potravinového nastroja pocas obdobia 3 rokov v rdmci polozky 4 viacro¢ného

finan¢ného rdmca.

Eurdpsky parlament, Rada a Komisia sa dohodli, Ze potravinovy nastroj budi financovat takto:

— Celkovd suma 1 miliardy EUR, ktord je vyhradend pre potravinovy ndstroj vo forme viazanych rozpoc-

tovych prostriedkov, sa rozdeli v nasledujicich rokoch takto: 262 miliénov EUR v roku 2008, 568 mi-
liénov EUR v roku 2009 a 170 miliénov EUR v roku 2010.

Viazané rozpoctové prostriedky vo vyske 240 milionov EUR sa presund v rdmci okruhu 4 z néstroja sta-
bility (rozpoctovy riadok 19 06 01 01), z toho 70 miliénov EUR sa presunie v roku 2009. Pokial ide
o presun v roku 2010, Komisia sa vyzyva, aby predlozila revidovany finan¢ny pldn s cielom zabezpecit
systematicky vyvoj platieb naplanovanych na roky 2010 az 2013, pri¢om ro¢na vyska rezervy ostane ne-
zmenend. Kriza spdsobend cenami potravin je novou a objektivnou okolnostou v siilade s bodom 37 me-
dziinstituciondlnej dohody (MID), ¢o odovodnuje presun z neplanovaného krizového nastroja.

Viazané rozpoctové prostriedky vo vyske 420 milionov EUR sa uvolnia prostrednictvom mobilizicie nd-
stroja flexibility v rozpoctovom roku 2009.

Viazané rozpoctové prostriedky vo vyske 340 milionov EUR sa uvolnia z rezervy niidzovej pomoci takto:

— 22 miliénov EUR z rozpoctovych prostriedkov, ktoré su stdle v rozpocte na rok 2008,

— 78 miliénov EUR z rozpoctovych prostriedkov zahrnutych do rozpoétu na rok 2009,

— 240 miliénov EUR prostrednictvom jednorazového zvySenia vysky rezervy niidzovej pomoci, ktoré
sa zahrnie do rozpoctu na rok 2008.

Komisia navrhne zmenu a doplnenie medziinstituciondlnej dohody o rozpoctovej discipline a riadnom
finan¢nom hospodareni (MID) zo 17. médja 2006, pokial ide o bod 25, aby sa mohlo poskytnut dodatoc-
né potrebné financovanie navrhovaného potravinového nastroja. Jednorazové zvysenie viazanych roz-
poctovych prostriedkov v rezerve ndidzovej pomoci na rok 2008 sa formalizuje prostrednictvom
spolo¢ného rozhodnutia troch institdcii, ktorym sa zmeni a doplni MID zo 17. mdja 2006.

Rozpoctovy organ zapracuje potrebné zmeny a doplnenia do rozpoctov na roky 2008 a 2009. Na rok
2008 sa pre rezervu niidzovej pomoci do rozpoctu zahrni dodato¢né viazané rozpoctové prostriedky vo
vyske 240 miliénov EUR a vloZi sa rozpoctovy riadok pre potravinovy nastroj. Na rok 2009 sa pre po-
travinovy ndstroj do rozpoctu zahrnt rozpoctové prostriedky vo vyske 490 miliénov EUR a vydavkové
rozpoctové prostriedky vo vyske 450 miliénov EUR. Rozpoctovy riadok pre ndstroj stability (rozpoctovy
riadok 19 06 01 01) sa znizi o 70 miliénov EUR vo viazanych rozpoctovych prostriedkoch na rok 2009,
a to na drovenl 134,769 miliénov EUR.

— Komisia predlozi zodpovedajtce Ziadosti o presuny z rezervy niidzovej pomoci na roky 2008 a 2009.
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— Presuny schvélené na rok 2010 v rdmci polozky 4 Komisia zahrnie do finan¢ného planu na roky 2010 -
2013, ktory predlozi v siilade s bodom 46 MID v janudri 2009.

— Platobny rozvrh pre potravinovy ndstroj by mal byt takyto: 450 miliénov EUR v roku 2009, 350 mili6-
nov EUR v roku 2010 a 200 miliénov EUR v roku 2011 a v nasledujucich rokoch s tym, ze ho musi po-
volit rozpoctovy orgdn kazdy rok v rdmci rozpoctového postupu.

X

Eur6psky parlament, Rada a Komisia sa dohodli zmenit a doplnit bod 25 MID zo 17. mdja 2006, a to v tomto
vynimo¢nom pripade a len na rok 2008, aby sa mohla zvysit rezerva nidzovej pomoci na troven
479 218 000 EUR na rok 2008. Potvrdzuju, Ze tdto cielend zmena a doplnenie bodu 25 MID nevytvéra v Ziad-
nom pripade precedens.

Tieto tri institdcie sa dohodli, Ze zmena a doplnenie MID tykajica sa rezervy nidzovej pomoci bude vykona-
nd prostrednictvom pripojenia tejto vety na koniec prvého odseku bodu 25 MID:

,Tdto suma sa na rok 2008 vynimocne zvysi na 479 218 000 EUR v beznych cendch.”

*

Dohoda uvedend v tomto spolo¢nom vyhldseni sa premietne do nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
o0 potravinovom ndstroji tak, Ze sa zmenia a doplnia prislusné casti odkazujice na rozpoctové dosledky, aby
sa text mohol finalizovat v prvom ¢itani. Komisia poskytne zodpovedajtcu technick pomoc.

Vyhlasenia

1. Koordinicia pomoci Spolocenstva (potravinovy ndstroj a ERF)

,Eurdpsky parlament, Rada a Komisia opitovne potvrdzuji vyznam koherentnosti a konzistentnosti
v oblasti rozvojovej pomoci, predovietkym pokial ide o vyuzitie fondov.

Vzhladom na skuto¢nost, Ze krajiny AKT mézu prijimat pomoc EU zo vieobecného rozpoctu Eurépskej
tinie a aj z Eur6pskeho rozvojového fondu, tieto tri institdcie vyhlasuja, Ze pri vyuzivani néstroja rychlej
reakcie na prudky rast cien v rozvojovych krajindch (dalej len ,potravinovy ndstroj’) by sa mala osobitnd
pozornost venovat koordindcii pomoci pochddzajiicej z tychto rozli¢nych zdrojov, aby sa v maximaélnej
miere dosiahla synergia a realizovatelné vysledky.

Dotknuté partnerské krajiny AKT by sa v tomto kontexte mali nabadat, aby v pripade potreby prispo-
sobili ciele a priority svojich programov budtcej spoluprace v ramci ERF, pricom je potrebné zabezpecit
jednotnost a doplnkovost s cielmi potravinového néstroja.

Komisia sa vyzyva, aby predlozZila zoznam programov financovanych z ERF, ktory by mohol obsahovat
prvky tykajice sa potravinovej bezpe¢nosti.”
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2.

ZvySenie viditelnosti pomoci Spolocenstva

,Eur6psky parlament a Rada zdoraznuju, Ze zviditeliovanie pomoci Spolocenstva v tretich krajindch je
legitimnym zdujmom Eurdpskej tnie a malo by sa v plnej miere zohladtiovat pri darcovstve vo viacro¢-
nom kontexte. V zdujme udrzania verejnej a politickej podpory pre vonkajsiu ¢innost EU vyzyvajt Ko-
misiu, aby spolu s PNR na rok 2010 predlozila sprdvu so zoznamom iniciativ, ktoré sa prijali na tcely
zvysenia viditelnosti vonkajSej pomoci EU, bez toho, aby sa ohrozila jej G¢innost a efektivnost, najma
pri jej vykondvani prostrednictvom medzindrodnych organizacif.”

Vykondvanie kohéznej politiky

,Eur6psky parlament, Rada a Komisia bez toho, aby vopred zaujimali postoj k pripravovanym ndvrhom
Komisie v situdcii hospodarskeho poklesu:

— uzndvaju, Ze vzhladom na vyzvy, ktoré prindsa sticasny hospoddrsky pokles, moze byt urychlené
pouzitie Strukturdlnych fondov a kohézneho fondu v rdmci stropov ustanovenych v schvidlenom
viacro¢nom finanénom rdmci na roky 2007 — 2013 prinosom pre hospodarstvo,

— uzndvaju, Ze vo vytvorenom kontrolnom rdmci nie je mozné vykondvat priebezné platby, kym sa
nedospeje k zaveru, Ze systémy riadenia a kontroly v ¢lenskych statoch zodpovedaji poziadavkam,
a v pripade velkych projektov, kym tieto projekty neprijme Komisia,

— povzbudzuja ¢lenské staty, aby Co najskor predlozili opis svojich systémov riadenia a kontroly a po-
stidenia zhody s cielom umoznit Komisii urychlene zacat ich analyzu.

Eurépsky parlament a Rada v tejto stvislosti:

— vyzyvaju Komisiu, aby v rdmci existujiceho pravneho rdmca prijala opatrenia potrebné na urychlené
postdenie najkritickejsich aspektov systémov riadenia a kontroly (MCS), ktoré umoznuji vykond-
vanie priebeznych platieb,

— vyzyvaji Komisiu, aby urychlila preskiimanie uplatiiovania v pripade velkych projektov s cielom
ulah¢it ich zavedenie a stvisiace priebezné platby,

— vyzyvaja Komisiu, aby tzko spolupracovala s clenskymi $tdtmi s cielom urychlene dosiahnut do-
hodu o vSetkych aspektoch stladu MCS,

— vitajli, Ze Komisia pravidelne informuje rozpoctovy orgdn prostrednictvom aktualizovanych tabu-
liek 0 MCS a velkych projektoch,

— vyzyvajd Komisiu, aby rozpoctovému organu v mesaénych intervaloch predkladala spravu o schva-
lovani MCS a velkych projektov, ako aj o vyske thrady priebeznych platieb kazdému ¢lenskému
Stdtu,

— vyzyvaji Komisiu, aby predlozila spravu o vykondvani spolu s PNR na ticely rozpoctového postupu
a postupu udelenia absolutoria,
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— vyzyvaji Dvor auditorov a orgdn, ktory udeluJe absolutérium, aby pri posudzovani riadenia fondov
EU zohladnili tito otdzku, ako aj viacro¢nt povahu kontrolnej ¢innosti Komisie.

Eur6psky parlament uzndva, ze Strukturdlne zlep3enia a zjednodusujtice opatrenia st potrebné s cielom
vyhnt sa opakujicemu sa nedostatonému Cerpaniu rozpoctovych prostriedkov a zabezpecit, aby sa vy-
davkové rozpoctové prostriedky vyvijali systematicky v porovnani s viazanymi rozpoctovymi prostried-
kami, ako na to upozorfiuje Dvor auditorov vo svojich spravach.”

4.  Agentary

,Eurépsky parlament a Rada dosiahli dohodu o navrhu Komisie o vytvoreni medziinstitucionalnej pra-
covnej skupiny pre agentiiry a poZaduju, aby sa prvé stretnutie tejto pracovnej skupiny uskuto¢nilo ¢o
najskor.”

5. Vydavkové rozpoctové prostriedky

,Eur6psky parlament a Rada Ziadaji Komisiu, aby predlozila opravny rozpocet, ak by rozpoctové pro-
striedky uvedené v rozpocte na rok 2009 nestacili na dhradu vydavkov v podokruhu 1a (Konkurencie-
schopnost’ pre rast a zamestnanost) podokruhu 1b (Kohézia pre rast a zamestnanost), o je mozné
v rdmci sicasného prdvneho rdmca odovodnit vzhladom na mozné urychlenie vykondvania $trukturdl-
nych politik, dalej v okruhu 2 (Zachovanie a riadenie prirodnych zdrojov) a okruhu 4 (EU ako globalny
partner).

Eur6psky parlament a Rada zvazia v tejto suvislosti zodpovedajice financovanie akéhokolvek pripadné-
ho ndvrhu, ktory Komisia vypracuje v stvislosti s novymi iniciativami, predovietkym pokial ide o hos-
podarsku krizu.

JEDNOSTRANNE VYHLASENIA

A. Vyhlisenia Eurépskeho parlamentu

1. Hodnotenie okruhu 4

,,Europsky parlament Ziada Komisiu, aby v rdmci skiimania rozpoctu predlozila hodnotenia situdcie
v ramci okruhu 4 s cielom preskimat dlohu EU ako globdlneho partnera v kontexte viacerych rokov.*

2. Platby a vykondvanie kohéznej politiky

,Eur6psky parlament vyjadruje hlboké znepokojenie nad extrémne nizkou vyskou platieb, ktord je
hlboko pod viacroénym finanénym rimcom, o nezodpovedd skutoénym vyzvam, ktorym EU Celi v sti-
vislosti s hospodérskou krizou.

Predovsetkym je hlboko znepokojeny neprijatelne nizkou tiroviiou plnenia rozpoctovych prostriedkov
v oblasti kohéznej politiky, hoci ide o jednu zo zékladnych politik EU.

Vyzyva Komisiu, ktord je zodpovednd za plnenie tychto rozpoctovych prostriedkov, a ¢lenské staty, aby
prijali vSetky opatrenia, ktoré mozu zabezpecit zodpovedajice plnenie.”
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B. Vyhldsenie Komisie

Hodnotenie okruhu 4

,Vzhladom na neexistenciu akejkolvek rezervy v ramci vydavkového stropu okruhu 4 na rok 2009 Ko-
misia uzndva, Ze schopnost reagovat na nepredvidané krizy je znaéne obmedzend, a zavizuje sa preto
v roku 2009 predlozit rozpoctovému organu hodnotenie situdcie v ramci okruhu 4, ku ktorému budd
v pripade potreby prilozené prislusné navrhy, pricom sa zohladni vyvoj politickej situdcie, ako aj plne-
nie rozpoctu.”

Vyhldsenie Rady o opravnom liste &. 2/2009

,Rada vyhlasuje, Ze odsthlasenim ndvrhu Komisie tykajiceho sa programov pre najviac odkdzané osoby,
ktory sa nachddza v opravnom liste ¢. 2/2009, nie je dotknuty vysledok preskiimania pravneho zdkladu,
o ktorom sa v sti¢asnosti rokuje.

Vypustenie rozpoctového riadku pre program podpory konzumdcie ovocia v $koldch je v stlade s tra-
di¢nym stanoviskom Rady nevytvarat nové rozpoctové riadky pred schvélenim prislusného pravneho za-
kladu. Tymto nie je dotknuty vysledok preskiimania pravneho zdkladu, o ktorom sa v sticasnosti rokuje.

Jednostranné vyhlisenie Grécka, Talianska, Spanielska a Portugalska o mnohojazy¢nosti
,Grécko, Taliansko, Spanielsko a Portugalsko opakujti svoju podporu zdsadém mnohojazy¢nosti a rov-
nakého zaobchddzania so vSetkymi jazykmi, pricom vyjadruja svoje obavy tykajtice sa riadenia Komisie,

pokial ide o ochranu jazykovej roznorodosti, a zdoraziiujd, Ze Komisia a vsetky institdcie a organy EU
musia zabezpecit, aby sa na plné uplatiiovanie tychto zdsad poskytli dostatocné prostriedky.”

Mobilné zariadenia a Protokol tykajici sa zileZitosti Specifickych pre letecké
zariadenia *

P6_TA(2008)0623

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o zmenenom a doplnenom

navrhu rozhodnutia Rady o uzatvoreni Dohovoru o medzindrodnych zibezpekich na mobilné

zariadenia a jeho Protokolu tykajiiceho sa zdleZitosti Specifickych pre letecké zariadenia, ktoré boli

spolo¢ne prijaté v Kapskom Meste 16. novembra 2001, zo strany Eurépskeho spolocenstva
(KOM(2008)0508 — C6-0329/2008 — 2008/0162(CNS))

(2010/C 45 E/53)

(Konzulta¢ny postup)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na zmeneny a doplneny ndvrh rozhodnutia Rady (KOM(2008)0508),

— so zretelom na ¢ldnok 61 pism. ¢) a ¢ldnok 300 ods. 2 prvy pododsek Zmluvy o ES,
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— so zretelom na ¢lanok 300 ods. 3 prvy pododsek Zmluvy o ES, v stilade s ktorym Rada konzultovala s Eu-
ropskym parlamentom (C6-0329/2008),

— so zreteom na ¢ldnok 51 a ¢ldnok 83 ods. 7 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci (A6-0506/2008),

1. schvaluje uzavretie dohovoru a jeho protokolu;

2. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postapil Rade, Komisii a vlddam a parlamentom ¢lenskych
Statov.

Bezpecnost hracdiek ***I

P6_TA(2008)0626

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eur6pskeho
parlamentu a Rady o bezpecnosti hraciek (KOM(2008)0009 — C6-0039/2008 — 2008/0018(COD))

(2010/C 45 E[54)

(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0009),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 95 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh
Eurépskemu parlamentu (C6-0039/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na sprdvu Vyboru pre vnttorny trh a ochranu spotrebitela, stanovisko Vyboru pre zivotné
prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin a stanovisko Vyboru pre priemysel, vyskum a energe-
tiku (A6-0441/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. Zziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit svoj ndvrh alebo ho na-
hradit inym textom;
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3. berie na vedomie vyhldsenia Komisie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

4. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0018

Pozicia Eur6pskeho parlamentu prijatd v prvom &itani 18. decembra 2008 na Gcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES o bezpecnosti hraciek

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/48/ES.)

PRILOHA

VYHLASENIA KOMISIE

Vyhlisenie Komisie o0 monitorovani bezpecnostnych aspektov (¢linok 48)

Po nadobudnuti G¢innosti revidovanej smernice o bezpe¢nosti hraciek bude Komisia dokladne monitorovat
cely vyvoj v stvislosti s jej vykondvanim s cielom postdit, ¢i zaistuje bezpe¢nost hraciek na primeranej Grov-
ni, najmi pokial ide o uplatiiovanie postupov posudzovania zhody, ako sa ustanovuje v kapitole IV.

Revidovand smernica o bezpe¢nosti hraciek ustanovuje povinnost ¢lenskych statov poddvat spravy o situdcii
tykajicej sa bezpecnosti hraciek, Gi¢innosti smernice a dohladu nad trhom vykondvaného ¢lenskymi $tdtmi.

Hodnotenie Komisie bude okrem iného zaloZené na spravach ¢lenskych statov, ktoré sa majii predlozit tri roky
od ddtumu uplatriovania smernice s osobitnym zameranim na dohlad nad trhom v Eur6pskej tinii a na jej von-
kajsich hraniciach.

Najneskor rok po predlozeni sprav ¢lenskymi $tdtmi Komisia podd spravu Eurépskemu parlamentu.

Vyhlésenie Komisie o poZziadavkach tykajdcich sa hraciek, ktoré sii navrhnuté tak, aby vydavali zvuk
(priloha II &ast I bod 10)

Na zdklade novej zdkladnej bezpecnostnej poziadavky pre hracky, ktoré st podla smernice o bezpe¢nosti hra-
¢iek navrhnuté tak, aby vydavali zvuk, Komisia poveri CEN, aby vypracoval revidovanti normu, ktord obme-
dzi maximdlne hladiny impulzného hluku a nepretrzitého hluku, ktory hracky vydavajd, s cielom primerane
chranit deti pred rizikom poskodenia sluchu.
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Stvrtok 18. decembra 2008

Vyhlisenie Komisie o klasifikdcii knih
Pri zohladneni tazkosti stivisiacich s prislusnymi skiiskami pozadovanymi podla harmonizovanych noriem pre

hracky EN 71:1 pre knihy vyrobené z karténu a papiera, Komisia poveri CEN ustanovenim revidovanej nor-
my, ktord sa vztahuje na primerané skasky detskych knih.

Eurépsky referenény rdmec zabezpecenia kvality odborného vzdelivania
a pripravy ***¥]

P6_TA(2008)0627

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu odporii¢ania
Eurdépskeho parlamentu a Rady o vytvoreni europskeho referenéného rimca zabezpecenia kvality
odborného vzdeldvania a pripravy (KOM(2008)0179 — C6-0163/2008 — 2008/0069(COD))

(2010/C 45 E[55)

(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,
— so zretefom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0179),

— so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2 a ¢lanky 149 ods. 4 a 150 ods. 4 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Ko-
misia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C6-0163/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci a stanovisko Vyboru pre kulttru a vzde-
lavanie (A6-0438/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak méd v imysle podstatne zmenit svoj navrh alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0069

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 18. decembra 2008 na tcely prijatia
odporiicania Eurépskeho parlamentu a Rady 2009|...[ES o vytvoreni eurépskeho referencného ramca
zabezpecenia kvality odborného vzdeldvania a pripravy

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, odporicaniu 2009/C 155/01 z 18. jiina 2009.)
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Stvrtok 18. decembra 2008

Eurépsky systém kreditov pre odborné vzdeldvanie a pripravu (ECVET) ***]

P6_TA(2008)0628

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu odporiicania
Eurdpskeho parlamentu a Rady o vytvoreni Eurépskeho systému kreditov pre odborné vzdeldvanie
a pripravu (ECVET) (KOM(2008)0180 — C6-0162/2008 — 2008/0070(COD))

(2010/C 45 E/56)

(Spolurozhodovaci postup: prvé Citanie)

Eurdpsky parlament,
— 5o zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (KOM(2008)0180),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 149 ods. 4 a ¢ldnok 150 ods. 4 Zmluvy o ES, v stilade s kto-
rymi Komisia predlozila nidvrh Eur6pskemu parlamentu (C6-0162/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre zamestnanost a socidlne veci a stanovisko Vyboru pre kulttiru a vzde-
lavanie (A6-0424/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. 7iada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit svoj navrh alebo ho na-
hradif inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0070

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom Citani 18. decembra 2008 na wicely prijatia ndvrhu
odporiicania Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. ...[2009 o vytvoreni Eurépskeho systému kreditov
pre odborné vzdeldvanie a pripravu (ECVET)

(KedZe bola dosiahnutd dohoda medzi Eurépskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom
gitani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, odporticaniu 2009/C 155/02 z 18. jiina 2009.)
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Stvrtok 18. decembra 2008

Cenné papiere a dohody o finan¢nych zarukdch ***]

P6_TA(2008)0629

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica 98/26/ES o kone¢nom zii¢tovani v platobnych

systémoch a zictovacich systémoch cennych papierov a smernica 2002/47/ES o dohodich

o finanénych zdrukdch, pokial ide o prepojené systémy a dverové pohladivky (KOM(2008)0213 —
C6-0181/2008 — 2008/0082(COD))

(2010/C 45 E/57)

(Spolurozhodovaci postup: prvé &itanie)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0213),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 95 Zmluvy o ES, v stilade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh
Eur6pskemu parlamentu (C6-0181/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na spravu Vyboru pre hospoddrske a menové veci a stanovisko Vyboru pre pravne veci
(A6-0480/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v imysle podstatne zmenit svoj ndvrh, alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0082

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 18. decembra 2008 na téely prijatia smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009|...[ES, ktorou sa meni a dopliia smernica 98/26/ES o kone¢nom

zii€tovani v platobnych systémoch a zi¢tovacich systémoch cennych papierov a smernica 2002/47[ES
o dohodich o finan¢nych zirukich, pokial ide o prepojené systémy a Gverové pohladivky

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/44/ES.)
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Stvrtok 18. decembra 2008

Systémy ochrany vkladov, pokial ide o droven krytia a vyplatni lehotu ***]

P6_TA(2008)0630

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica 94/19/ES o systémoch ochrany vkladov, pokial
ide o droven krytia a vyplatnii lehotu (KOM(2008)0661 — C6-0361/2008 — 2008/0199(COD))

(2010/C 45 E[58)
(Spolurozhodovaci postup: prvé Citanie)

Eurdpsky parlament,
— 5o zretelom na ndvrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (KOM(2008)0661),

— so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2 a ¢ldnok 47 ods. 2 Zmluvy o ES, v sulade s ktorymi Komisia predlozila
navrh Eurdpskemu parlamentu (C6-0361/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— 5o zretelom na sprdvu Vyboru pre hospoddrske a menové veci (A6-0494/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak mé v imysle podstatne zmenit svoj ndvrh alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu posttpil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0199

Pozicia Eur6pskeho parlamentu prijatd v prvom &itani 18. decembra 2008 na tGéely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009...[ES, ktorou sa meni a dopliia smernica 94/19/ES o systémoch
ochrany vkladov, pokial ide o drovei krytia a vyplatni lehotu

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/14/ES.)
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Stvrtok 18. decembra 2008

Poziadavky na zverejnenie pre stredné podniky a povinnost zostavovat
konsolidovand ictovni zavierku ***]

P6_TA(2008)0631

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o navrhu smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady, ktorou sa menia a dopliiaji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS, pokial ide

o urlité poziadavky na zverejnenie pre stredné podniky a povinnost zostavovat konsolidovanii
dctovnd zdvierku (KOM(2008)0195 — C6-0173/2008 — 2008/0084(COD))

(2010/C 45 E/59)
(Spolurozhodovaci postup: prvé &itanie)

Eurdpsky parlament,
— so zreteom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0195),

— so zretelom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢lanok 44 ods. 1 Zmluvy o ES, v stilade s ktorymi Komisia predlozila
navrh Eurépskemu parlamentu (C6-0173/2008),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na spravu Vyboru pre pravne veci a stanovisko Vyboru pre hospodarske a menové veci
(A6-0462/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak méd v iimysle podstatne zmenit svoj navrh alebo ho na-
hradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2008)0084

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 18. decembra 2008 na déely prijatia smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady 2009...[ES, ktorou sa menia a dopliiaji smernice Rady 78/660/EHS

a 83[349[EHS, pokial ide o urcité poziadavky na zverejnenie pre stredné spolo¢nosti a povinnost
zostavovat konsolidovand dGétovnd zivierku

(Kedze bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v pr-
vom Citani zodpovedd konecnému legislativnemu aktu, smernici 2009/49/ES.)
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Obsah (pokracovanie)

Perspektivy upevitovania mieru a budovania $tatu v situdcidch po skonéeni konfliktu

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o perspektivach upeviiovania mieru
a budovania $tdtu v situdcidch po skonceni konfliktu (2008/2097(INIT)) ......ovvininireiniinann...

Zimbabwe

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o situdcii v Zimbabwe ....................

Nikaragua

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ttokoch na obhajcov ludskych prav, obcianske
slobody a demokraciu v NiKarague ...........o.ioiiiii

Utoky na obhajcov ludskych prav v Rusku a stidny proces v stvislosti s vrazdou Anny Politkovskej

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ttokoch na obhajcov ludskych prav v Rusku
a stidnom procese v stvislosti s vrazdou Anny Politkovskej . ...

Ozndmenia

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ UNIE

Eurépsky parlament

Stvrtok 18. decembra 2008

Zmena a doplnenie medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 o rozpoctovej discipline a riadnom
finan¢nom hospodareniRozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu na zmenu
a doplnenie Medziinstitucionalnej dohody zo 17. médja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finan¢nom hospodéreni (2008/2320(ACI) ...........

PRILOHA

ZMENA A DOPLNENIE MEDZIINgTITUCIONALNE] DOHODY ZO 17. MA]//X 2006 MEDZI
EUROPSKYM PARLAMENTOM, RADOU A KOMISIOU O ROZPOCTOVE] DISCIPLINE A RIADNOM
FINANCNOM HOSPODARENT . ...ttt ettt e e e e et

Zmena a doplnenie medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 o rozpoctovej discipline a riadnom
finan¢nom hospodareni

Uznesenie  Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu zmeny a doplnenia
medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni (2008/2325(INI)) ............covuenn...
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2010/C 45 E[20

2010/C 45 E/21

2010/C 45 E[22

2010/C 45 E[23

2010/C 45 E[24

2010/C 45 E[25
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Obsah (pokracovanie)

Pripravné akty

Eurépsky parlament

Utorok 16. decembra 2008

Euro-stredomorska dohoda medzi ES a Marokom (pristipenie Bulharska a Rumunska) ***

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o navrhu rozhodnutia Rady
o uzatvoreni protokolu k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami
aich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Marockym kralovstvom na strane druhej s cielom zohladnit
pristipenie Bulharskej republiky a Rumunska k Eur6pskej tnii (13104/2007 — KOM(2007)0404 —
C6-0383/2008 — 2007/0137(AVO)) .. v v e e e

Protokol k dohode o stabilizdcii a pridruzeni medzi ES a Albanskom (pristipenie Bulharska
a Rumunska) ***

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Rady
a Komisie o uzavreti protokolu k Dohode o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami
aich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Albanskou republikou na strane druhej na téely zohladnenia
pristipenia Bulharskej republiky a Rumunska k Eurépskej tnii (7999/2008 — KOM(2008)0139 —
C6-0453/2008 — 2008/0057(AVE)) .ttt et et e e

Protokol k dohode o stabilizicii a pridruzeni medzi ES a Chorvitskom (pristipenie Bulharska
a Rumunska) ***

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o navrhu rozhodnutia Rady
a Komisie o uzavreti protokolu k Dohode o stabilizcii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolo¢enstvami
a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane a Chorvatskou republikou na strane druhej na dcely zohladnenia
pristipenia Bulharskej republiky a Rumunska k Eurépskej tnii (15019/2008 — KOM(2007)0612 —
C6-0463/2008 — 2007/0215(AVO)) .. v v e e

Dohoda medzi ES a Indiou o urcitych aspektoch leteckych sluzieb *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o navrhu rozhodnutia Rady
o uzavreti dohody medzi Eur6pskym spolocenstvom a Indickou republikou o urcitych aspektoch
leteckych sluzieb (KOM(2008)0347 — C6-0342/2008 — 2008/0121(CNS)) . .evvnvrerernininennn..

Ochrana eura proti fal§ovaniu *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia Rady, ktorym
sa meni a doplna nariadenie (ES) ¢. 1338/2001 stanovujtice opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti
falsovaniu (14533/2008 — C6-0395/2008 — 2007/0192A(CNS)) .. .cviriiniiii i

Opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti fal§ovaniu na tie ¢lenské staty, ktoré neprijali euro ako svoju
jednotnt menu *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia Rady, ktorym
samenia dopliia nariadenie (ES) ¢. 1339/2001, ktorym sa rozsiruje G:¢innost nariadenia (ES) ¢. 1338/2001
stanovujticeho opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu na tie ¢lenské staty, ktoré neprijali
euro ako svoju jednotnt menu (14533/2008 — C6-0481/2008 — 2007/0192B(CNS)) ..............
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2010/C 45 E[26

2010/C 45 E[27

2010/C 45 E[28

2010/C 45 E[29

2010/C 45 E[30

2010/C 45 E[31

2010/C 45 E/[32

5K

Obsah (pokracovanie)

Ochranné opatrenia vyzadované od obchodnych spolo¢nosti na ochranu zdujmov spolo¢nikov a tretich
0s0b (kodifikované znenie) ***1

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady o koordinacii ochrannych opatreni, ktoré ¢lenské staty vyzaduju od obchodnych
spolo¢nosti na ochranu zdujmov spolo¢nikov a tretich osob v zmysle druhého odseku ¢lanku 48 zmluvy,
pokial ide o zakladanie akciovych spolocnosti, udrziavanie a zmenu ich zdkladného imania, s ciefom
dosiahnut rovnocennost tychto opatreni (kodifikované znenie) (KOM(2008)0544 — C6-0316/2008 —
2008/0173(COD)) e e e e

Oslobodenie od dani, ktoré sa vztahuje na osobny majetok jednotlivcov z ¢lenského stitu (kodifikované
znenie) *

Legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu smernice Rady
o oslobodeni od dani, ktoré sa vztahuje na trvaly dovoz osobného majetku jednotlivcov z ¢lenského $tatu
(kodifikované znenie) (KOM(2008)0376 — C6-0290/2008 — 2008/0120(CNS)) .. ..vevevenenen...

Vydavky na veterindrnom tseku (kodifikované znenie) *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Rady
o vydavkoch na veterindrnom useku (kodifikované znenie) (KOM(2008)0358 — C6-0271/2008 —
2008/0TL6(CNS)) e et e e e

Medaily a Zetony podobné eurominciam *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o navrhu nariadenia Rady, ktorym
sa meni a doplna nariadenie Rady (ES) ¢. 2182/2004 o medaildch a Zeténoch podobnych eurominciam
(KOM(2008)0514 VOL. I — C6-0332/2008 — 2008/0167(CNS)) .. evrvrernini i,

Medaily a Zetony podobné eurominciam (uplatiiovanie na neticastnicke ¢lenské staty) *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o navrhu nariadenia Rady, ktorym
sa meni a doplna nariadenie Rady (ES) ¢. 2183/2004, ktorym sa rozsiruje na netcastnicke ¢lenské staty
uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢.2182/2004 o medailich a zeténoch podobnych eurominciam
(KOM(2008)0514 VOL. I — C6-0335/2008 — 2008/0L168(CNS)) + . ovvveneiaiiiaeaieennen,

Névrh opravného rozpoctu ¢. 9/2008

Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o navrhu opravného rozpoctu Eurdpskej tinie
¢. 9/2008 na rozpoctovy rok 2008, oddiel III — Komisia (16263/2008 — C6-0462/2008 —
2008/231T(BUD)) . e e e e

Aproximdcia pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajiicich sa meracich jednotiek ***II

Legislatfvne uznesenie Eur6pskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o spolocnej pozicii prijatej Radou
na uUcely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a doplia smernica Rady
80/181/EHS o aproximdcii prdvnych predpisov c¢lenskych stitov tykajicich sa meracich jednotiek
(11915/3/2008 — C6-0425]2008 — 2007/0187(COD)) ... o\ov s
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Cislo oznamu

2010/C 45 E/33

2010/C 45 E[34

2010/C 45 E/35

2010/C 45 E[36

Obsah (pokracovanie)

Zriadenie Eur6pskej nadécie pre odborné vzdeldvanie (prepracované znenie) ***II

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o spolo¢nej pozicii prijatej Radou
na Gcely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zriadeni Eurépskej naddcie pre odborné
vzdeldvanie (prepracované znenie) (11263/4/2008 — C6-0422/2008 — 2007/0163(COD)) .........

Prisposobenie urcitych aktov rozhodnutiu 1999/468/ES — prisposobenie regula¢nému postupu
s kontrolou ($tvrtd Cast) ***I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady o prisposobeni urcitych aktov, na ktoré sa vztahuje postup uvedeny v ¢lanku 251
zmluvy, rozhodnutiu Rady 1999/468/ES zmenenému a doplnenému rozhodnutim 2006/512/ES, pokial
ide o regula¢ny postup s kontrolou — Prispdsobenie regula¢nému postupu s kontrolou — Stvrtd Cast
(KOM(2008)0071 — C6-0065/2008 — 2008/0032(COD)) ... vvvviteeeeee e

P6_TC1-COD(2008)0032

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 16. decembra 2008 na ucely prijatia nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. ...[2009 o prisposobeni urcitych ndstrojov, na ktoré sa vztahuje
postup uvedeny v ¢lanku 251 zmluvy, rozhodnutiu Rady 1999/468|ES, pokial ide o regula¢ny postup
s kontrolou — Prisposobenie pravnych aktov regula¢nému postupu s kontrolou — tvrtd cast ..........

Vytvorenie Eurdpskej stidnej siete pre obianske a obchodné veci ***]

Legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o navrhu rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa meni rozhodnutie Rady 2001/470/ES o vytvoreni Eur6pskej stidnej siete
pre obcianske a obchodné veci (KOM(2008)0380 — C6-0248/2008 — 2008/0122(COD)) ..........

P6_TC1-COD(2008)0122

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 16. decembra 2008 na tcely prijatia rozhodnutia
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. ...[2009/ES, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie Rady 2001/470/ES
o vytvoreni Eurdpskej siidnej siete pre obéianske a obchodné veci ...l

PRILOHA
SPOLOCNE VYHLASENIE O SUDNOM DVORE EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV .....ovveevnnnn..

Eurépska zamestnaneckd rada (prepracované znenie) ***1

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady o zriadovani Eurépskej zamestnaneckej rady alebo postupu v podnikoch s vyznamom
na trovni Spololenstva av skupinich podnikov svyznamom na drovni Spolocenstva na tcely
informovania zamestnancov a prerokovania snimi (prepracované znenie) (KOM(2008)0419 —
C6-0258/2008 — 2008/014T(COD)) ..ttt ettt et ettt et e

P6_TC1-COD(2008)0141

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 16. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009)/...[ES o zriadovani eurdpskej zamestnaneckej rady alebo postupu
v podnikoch s vyznamom na trovni Spolocenstva a v skupinich podnikov s vyznamom na drovni
Spolocenstva na tcely informovania zamestnancov a porady s nimi (prepracované znenie) ...........
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(Pokracovanie)



Cislo oznamu

2010/C 45 E/37

2010/C 45 E[38

2010/C 45 E[39

2010/C 45 E/40

2010/C 45 E[41

Obsah (pokracovanie)

Transfery vyrobkov na téely obrany ***I

Legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o névrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady o zjednoduSeni podmienok pre transfery vyrobkov na tcely obrany v rdmci
Spolocenstva (KOM(2007)0765 — C6-0468/2007 — 2007/0279(COD)) .......o\oueureieen...

P6_TC1-COD(2007)0279

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 16. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES o zjednoduSeni podmienok pre transfery vyrobkov
obranného priemyslu v rdmeci SpoloCenstva .............oiiiiii

Typové schvalovanie motorovych vozidiel a motorov ***I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady o typovom schvalovani motorovych vozidiel a motorov s ohladom na emisie
z vysokovykonnych vozidiel (Euro VI) ao pristupe k informdcidm o oprave a tdrzbe vozidiel
(KOM(2007)0851 — C6-0007/2008 — 2007/0295(COD)) - evereeeeaeeeeeeaeeeeeae

P6_TC1-COD(2007)0295

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 16. decembra 2008 na tcely prijatia nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. ...[2009 o typovom schvalovani motorovych vozidiel a motorov
s ohladom na emisie z tazkych u21tkovych vozidiel (Euro VI) a o pristupe k informacidm o oprave
atdribe vozidiel a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢.715/2007 asmernica 2007[46/ES
a zrusuju smernice 80/1269/EHS, 2005/55/ES a 2005[78[ES ... .c.iuiiiiiiii

Eur6psky fond regiondlneho rozvoja, Eur6psky socidlny fond a Kohézny fond (projekty generujiice
prijmy) ***

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z0 16. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia Rady, ktorym
sa v stvislosti s urcitymi projektmi generujtcimi prijmy meni a doplfia nariadenie (ES) ¢. 1083/2006
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde (13874/2008
— C6-0387/2008 — 2008/0T86(AVO)) - .. v v

Podmienky zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z0 16. decembra 2008 o ndvrhu nariadenia Rady, ktorym
sa menia a doplfiaji Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskych spolocenstiev
(KOM(2008)0786 — C6-0449/2008 — 2008/0224(CNS)) ...\ veeeeeeeeeeee e

Streda 17. decembra 2008

Energia vyraband z obnovitelnych zdrojov ***1

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady o podpore vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov (KOM(2008)0019 —
C6-0046/2008 — 2008/0016(COD)) - ... vevs e e e e e

P6_TC1-COD(2008)001 6Pozicia Eurpskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na
Ucely prijatia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES o podpore vyuZivania energie
z obnovitelnych zdrojov a o zmene a doplnen{ a ndslednom zrusen{ smernic 2001/77ES a 2003/30/ES

PRILOHA
VYHLASENIA KOMISIE . .. vt et e e e e e e e e e e e e e e e
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Cislo oznamu

2010/C 45 E[42

2010/C 45 E[43

2010/C 45 E[44

2010/C 45 E[45

Obsah (pokracovanie)

Obchodovanie s emisnymi kvotami sklenikovych plynov ***1

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Europskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa meni a doplna smernica 2003/87[ES s cielom zlepsit a rozsirit systém
Spolocenstva na obchodovanie semisnymi kvotami sklenikovych plynov (KOM(2008)0016 —
C6-0043/2008 — 2008/0013(CODY) - .+ v v e e

P6_TC1-COD(2008)0013

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES, ktorou sa meni a doplna smernica 2003/87ES s cielom
zlepsit a rozsirit schému Spolocenstva na obchodovanie s emisnymi kvéotami sklenikovych plynov .. ..

PRILOHA
VYHLASENIA KOMISIE . ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e

Spolo¢né silie o znizenie emisii sklenikovych plynov ***

Legislativne uznesenie Eur6pskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu a Rady o usili ¢lenskych $titov zniZit emisie sklenikovych plynov s cielom splnit zdvizky
Spolocenstva tykajlce sa zniZenia emisii sklenikovych plynov do roku 2020 (KOM(2008)0017 —
C6-0041/2008 — 2008/0014(COD)) ... e vttt et ettt e et

P6_TC1-COD(2008)0014

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na ticely prijatia rozhodnutia
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. ...[2009/ES o asili ¢lenskych $tdtov zniZit emisie sklenikovych plynov
s cielom splnit zavizky Spolocenstva tykajiice sa zniZenia emisii sklenikovych plynov do roku 2020

Geologické ukladanie oxidu uhli¢itého ***I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady o geologickom ukladani oxidu uhli¢itého, ktorou sa menia a dopliiajii smernice Rady
85/337/EHS, 96/61/ES, smernice 2000/60/ES, 2001/80[ES, 2004/35/ES, 2006/12[ES a nariadenie (ES)
¢ 1013/2006 (KOM(2008)0018 — C6-0040/2008 — 2008/0015(COD)) .....v'veveuennnanennn..

P6_TC1-COD(2008)0015

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES o geologickom ukladani oxidu uhli¢itého a o zmene
adoplneni smernice Rady 85/337/EHS, smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60JES,
2001/80/ES, 2004/35/ES, 2006/12/ES, 2008/1/ES a nariadenia (ES) €. 1013/2006 ..................

PRILOHA
VYHLASENIA KOMISIE . .. .ottt e e e e e e e e e e e e e e e e

Monitorovanie a zniZenie emisif sklenikovych plynov z vyuzivania paliv (cestnd doprava a vnitrozemska
vodnd doprava) ***

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa menf a dopifia smernica 98/70JES, pokial’ide o §pecifikéciu benzinu, nafty
a plynoveho oleja a zavedenie mechanizmu na monitorovanie a znfZenie emisii sklenikovych plynov
z vyuZivania paliv v cestnej doprave, a ktorou sa meni a doplha smernica 1999/32JES, pokial ide
o $pecifikdciu paliva vyuzivaného v plavidlach vnitrozemskej vodnej dopravy, a ktorou sa zrusuje
smernica 93/12/EHS (KOM(2007)0018 — C6-0061/2007 — 2007/0019(COD)) ...................
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Cislo oznamu

2010/C 45 E/46

2010/C 45 EJ47

2010/C 45 E[48

Obsah (pokracovanie)

P6_TC1-COD(2007)0019

Pozicia Eur6pskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na tGcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009...[ES, ktorou sa meni a dopliia smernica 98/70/ES, pokial ide
o kvalitu automobilového benzinu, motorovej nafty a plynového oleja a zavedenie mechanizmu na
monitorovanie a zniZenie emisii sklenikovych plynov, aktorou sa meni a doplia smernica Rady
1999/32[ES, pokial ide o kvalitu paliva vyuzivaného v plavidlach vnutrozemskej vodnej dopravy,
a zruSuje smernica 93[12/EHS ... oo

PRILOHA
VYHLASENIE KOMISIE . .. oottt e e e e e e e e e e e e e e e e

Vykonové emisné normy novych osobnych automobilov ***

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o navrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa stanovujii vykonové emisné normy novych osobnych automobilov ako
stcast integrovaného pristupu Spolodenstva na zniZenie emisii CO, z lahkych dzitkovych vozidiel
(KOM(2007)0856 — C6-0022/2008 — 2007/0297(COD)) ...+ vemeese e

P6_TC1-COD(2007)0297

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na ucely prijatia nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2009, ktorym sa stanovujii vykonové emisné normy novych
osobnych automobilov ako stcast integrovaného pristupu Spolo¢enstva na zniZenie emisii CO, z lahkych
uzitkovych vozidiel .. ... ...

PRILOHA
VYHLASENIE KOMISIE . . ..ottt e e e e e e e e e e e e e e e

Organizdcia pracovného Casu ***I

ILegislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o spolo¢nej pozicii prijatej Radou
na Ucely prijatia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica 2003/88/ES
o niektorych aspektoch organizdcie pracovného casuu (10597/2/2008 — C6-0324/2008 —
2004/0209(COD)) .-+ e e e e e

P6_TC2-COD(2004)0209

Pozicia Eur6pskeho parlamentu prijatd v druhom ¢itani 17. decembra 2008 na Gcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/.../ES o zmene a doplneni smernice 2003/88/ES o niektorych
aspektoch organizdcie pracovného Cast ...........oi.iuiutii i

Cezhrani¢né presadzovanie pravidiel v oblasti bezpecnosti cestnej premavky ***1I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa zjednodusuje cezhrani¢né presadzovanie pravidiel v oblasti bezpec¢nosti
cestnej premavky (KOM(2008)0151 — C6-0149/2008 — 2008/0062(COD)) ....vvuvvnernennennn..

P6_TC1-COD(2008)0062

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 17. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/... [ES, ktorou sa zjednodusuje cezhrani¢né presadzovanie pravidiel
v oblasti bezpecnosti cestnej premavky ... ... ...

PRILOHA
VZOR OZNAMENIA O PRIESTUPKU . . . vttt e e e e e e e e e e e e e
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Cislo oznamu

2010/C 45 E[49

2010/C 45 E/50

2010/C 45 E/51

2010/C 45 E[52

Obsah (pokracovanie) Strana

Stvrtok 18. decembra 2008

Mobilizicia Fondu solidarity EU

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Eurépskeho parlamentu
a Rady o mobilizacii Fondu solidarity Eurdpskej tinie podla bodu 26 medziinstituciondlnej dohody zo 17.
mdja 2006 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom
finanénom hospodareni (KOM(2008)0732 — C6-0393/2008 — 2008/2317(ACY) .......o'eve.... 163

PRILOHA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 18. decembra 2008, o mobilizicii Fondu
solidarity EU podla bodu 26 medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodadreni ........ 163

Mobilizdcia ndstroja flexibility

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu rozhodnutia Eurépskeho parlamentu
a Rady o mobilizdcii ndstroja flexibility podla bodu 27 medziinstituciondlnej dohody zo 17. mdja 2006
medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom
hospodareni (KOM(2008)0833 — C6-0466/2008 — 2008/2321(ACD) + .. .vvvvvvnineeiniaeannnn. 164

PRILOHA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 18. decembra 2008 o mobilizacii ndstroja
flexibility podla bodu 27 medziinstituciondlnej dohody zo 17.mdja 2006 medzi Eurépskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodadreni ........ 166

Navrh opravného rozpoétu ¢. 10/2008

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o navrhu opravného rozpoctu Eurdpskej tinie
¢.10/2008 na rozpoltovy rok 2008, oddiel III — Komisia (16264/2008 — C6-0461/2008 —
2008/2316BUD)) ... et e 167

Navrh vieobecného rozpoctu na rok 2009, zmeneny a doplneny Radou (vietky oddiely)

Uznesenie Eur6pskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu vieobecného rozpoctu Eurdpskej tinie
na rozpoctovy rok 2009, zmeneného a doplneného Radou (vietky oddiely) (16257/2008 —
C6-0457/2008 — 2008/2026(BUD)) a opravné listy ¢. 1/2009 (SEK(2008)2435 — 13702/2008 —
C6-0344/2008), ¢.2/2009 (SEK(2008)2707 — 16259/2008 — (C6-0458/2008) a¢. 3/2009
(SEK(2008)2840 — 16260/2008 — C6-0459/2008) k vSeobecnému rozpoctu Eurdpskej tinie na
10ZPOCLOVY TOK 2009 ..ttt et e 168

PRILOHA

VYHLASENIA DOHODNUTE NA ZMIEROVACOM ZASADNUTI 21. novembra 2008 Spolo¢né
vyhldsenie o financovani ndstroja rychlej reakcie na prudky ndrast cien potravin v rozvojovych krajinach 175

(Pokracovanie)



Cislo oznamu

2010/C 45 E/53

2010/C 45 E/[54

2010/C 45 E/55

2010/C 45 E[56

2010/C 45 E[57

Obsah (pokracovanie)

Mobilné zariadenia a Protokol tykajuci sa zdlezitosti $pecifickych pre letecké zariadenia *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o zmenenom a doplnenom navrhu
rozhodnutia Rady o uzatvoreni Dohovoru o medzindrodnych zdbezpekdch na mobilné zariadenia a jeho
Protokolu tykajiiceho sa zdlezitosti $pecifickych pre letecké zariadenia, ktoré boli spolo¢ne prijaté
v Kapskom Meste 16. novembra 2001, zo strany Eurdpskeho spolocenstva (KOM(2008)0508 —
C€6-0329/2008 — 2008/0162(CNS)) ettt ettt e e e

Bezpecnost hraciek ***]

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o navrhu smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady o bezpe¢nosti hraciek (KOM(2008)0009 — C6-0039/2008 — 2008/0018(COD))

P6_TC1-COD(2008)0018

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 18. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES o bezpecnosti hradiek .......... ...,

PRILOHA

Vyhlasenia KOMISIE . ...ttt e e et

Eurépsky referencny rdmec zabezpecenia kvality odborného vzdeldvania a pripravy ***I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o navrhu odporticania Eurépskeho
parlamentu a Rady o vytvoreni eurdpskeho referenéného rdmca zabezpeenia kvality odborného
vzdeldvania a pripravy (KOM(2008)0179 — C6-0163/2008 — 2008/0069(COD)) ........c.vvne...

P6_TC1-COD(2008)0069

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom citani 18. decembra 2008 na tcely prijatia odpordcania
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES o vytvoreni eurdpskeho referenéného ramca zabezpecenia
kvality odborného vzdeldvania a pripravy ............ ..

Eurépsky systém kreditov pre odborné vzdeldvanie a pripravu (ECVET) ***I

Legislativne uznesenie Eur6pskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o navrhu odporicania Eurépskeho
parlamentu a Rady o vytvoreni Eurdpskeho systému kreditov pre odborné vzdeldvanie a pripravu (ECVET)
(KOM(2008)0180 — C6-0162/2008 — 2008/0070(COD)) -+ v eveveeeeeeeeeeeneeeeeaaenn

P6_TC1-COD(2008)0070

Pozicia Eurdpskeho parlamentu prijatd v prvom citani 18. decembra 2008 na tcely prijatia ndvrhu
odporicania Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2009 o vytvoreni Eurdpskeho systému kreditov
pre odborné vzdelavanie a pripravu (ECVET) .. ..ottt

Cenné papiere a dohody o finan¢nych zdrukdch ***1

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica 98/26/ES o kone¢nom zictovani v platobnych
systémoch a zactovacich systémoch cennych papierov a smernica 2002/47/ES o dohodéch o finanénych
zdrukdch, pokial'ide o prepojené systémy a tiverové pohladdvky (KOM(2008)0213 — C6-0181/2008 —
2008/0082(COD) ..o e e

Strana

180

181

182

182

183

183

184

184

(Pokracovanie na druhej strane)



Cislo oznamu

2010/C 45 E[58

2010/C 45 E/59

Obsah (pokracovanie)

P6_TC1-COD(2008)0082

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom citani 18. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES, ktorou sa meni a doplia smernica 98/26/ES o kone¢nom
zictovani v platobnych systémoch a zacétovacich systémoch cennych papierov a smernica 2002/47/ES
o dohodich o finanénych zdrukéch, pokial ide o prepojené systémy a tGverové pohladdvky ...........

Systémy ochrany vkladov, pokial ide o droven krytia a vyplatnd lehotu ***I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica 94/19/ES o systémoch ochrany vkladov, pokial'ide
o troven krytia a vyplatnd lehotu (KOM(2008)0661 — C6-0361/2008 — 2008/0199(COD)) ........

P6_TC1-COD(2008)0199Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 18. decembra 2008 na
Ucely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009]...[ES, ktorou sa meni a doplia smernica
94/19/ES o systémoch ochrany vkladov, pokial ide o tGroven krytia a vyplatnt lehotu ...............

Poziadavky na zverejnenie pre stredné podniky a povinnost zostavovat konsolidovant tcétovnd
zavierku **]

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2008 o ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa menia a doplnaji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS, pokial ide
o ur¢ité poziadavky na zverejnenie pre stredné podniky a povinnost zostavovat konsolidovanti G¢tovni
zévierku (KOM(2008)0195 — C6-0173/2008 — 2008/0084(COD)) .. ... eveeeneeeeenananannn..

P6_TC1-COD(2008)0084

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom citani 18. decembra 2008 na tcely prijatia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES, ktorou sa menia a dopliiaji smernice Rady 78/660/EHS
a 83[349/EHS, pokial ide o urcité poziadavky na zverejnenie pre stredné spolocnosti a povinnost
zostavovat konsolidovant Gctovnd zdvierku ........ ... . i
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Vysvetlivky k pouzitym symbolom

* Konzulta¢ny postup

*  Postup spolupréace: prvé Citanie

*[  Postup spoluprice: druhé &itanie

*x - Postup so sthlasom

*** Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie

*[[  Spolurozhodovaci postup: druhé ¢itanie

]I Spolurozhodovaci postup: tretie Citanie

(Volba postupu zdvisi od prévneho zdkladu, ktory navrhla Komisia)

Politické pozmenujice a dopliujiice ndvrhy: novy alebo nahradeny text je vyznaceny hrubou kurzivou a vypu-
stenia sa 0znacujui symbolom |f.

Korekcie a technické Gpravy, ktoré urobili dtvary: novy alebo nahradeny text je vyznaceny kurzivou a vypuste-
nia sa oznacuji symbolom ”




Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + ro&ny CD-ROM | 22 tradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 Uradnych jazykov EU 770 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 tradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR ro¢ne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdpskej Unie, ktory vychadza vo v8etkych Uradnych jazykoch Eurépskej unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, Ze institucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejfiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia  Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat rozne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznéameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej tnie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢ée CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej Unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distribdtorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozZno prehliadat Uradny vestnik Eurdpskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikaturu a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej dnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




